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Podd'do Ugoddche Adim 
TIATR hea natteoprokarak 1992 vorsa 100 vorsam purnn zalim . 
Tea nimtan " Goa Konknni Akademi " -n 5-5 tiatranche 3 jhele 
uzvaddavpak tharailem : ( 1 ) Poilinchea tiatristanche 5 tiatr , ( 2 ) 
somkali tiatristanche 5 tiatr ani ( 3 ) 5 khell - tiatr . Tiatranchem 
sompadon korpachem kam ' mhoje kodden sompoilem . 

Tiatr utor Purtugez bhaxentlea " Teatro " utravelean ailam , 
Purtugezint teatro mhollear nattkam , cholchitram dakhovpachem 
ghor ani tech porim eka boroinnarachea nattkancho songroh . 
Konknnint tiatr utrak atam khas orth aila . Natteo , obhinoi , vinod , 
songit 

, Ihan prohosonam ( farsam ) axil'lo machier dakhovpacho 
natteoprokar mhonnche tiatr . 

Goenchea Kristi somazantlea kolakaramni tiatrachi survat 
Mumboi xarant 1892 vorsa , Abrila mhoineant keli . Mumboichea 
" Instituto Luso - Indiano ” he sonstheche kaim Goenkar vangddi 
Gaiety Theatre ( Capitol Cinema ) hantunt ani Dhobitalavchea 
Cawasji Hall - ant vorsak ek vo don pavtti Purtugez vo Inglez 
bhaxent nattkam dakhoitale . Him nattkam choddxe suxikxit lokuch 
polletale . Punn sumarache xiklole ani oxikxit Goenkar ken'na 
ken'na zagor kortale . Te zagor zaite pavtti sokoilea panvddeache 
ani oxlil astale . Te polleun her lok Goenkarank hanstale . 1890 
sumarak " Italian Opera Company " Mumboint aplem songit - nattok 
dakhoitali . Tea kallar Asaganvcho Lucasinho Ribeiro Mumboi 
pavlo . Tannem tem italian songit - nattok pollelem ten'na tachea 
angantli natteokola zagi zali . Eka Goenkarak fuddem ghalun 
tannem te Italian Opera Company " -nt nokri melloili — podd'dde 
oddpachi ani te samballpachi . To dusrem kam ' nokllo aslo dekhun 
taka pagui thoddem aslem . He komponi barabor to Pune , Ma 
dras , Ximla ani Kolkot'ta xaramni bhonvlo . Ti komponti Borma 
vochpachi asli ten'na tannem chakri soddli 

. Te komponikodden 
tannem nattkant vapurloli mokhmolichi pornni mustaiki ghetli ani 
Mumboi ailo . To Konknni songit - nattok machier dakhovpachi tozviz 
korunk laglo . Mumboint tannem Tallganvchea Caitaninho 
Fernandesachi ixttagot zoddli . Te dogui tiatrant vantto ghevpi 
tornnatteank sodunk lagle . Punn tornnatte tiatrant bhag ghevpak 
fuddem inant zale . Tiatr zagor zait mhonn tankam dislem ani 
machier choddpak kobul zaunk nant . He oddchonnik lagun Ribeiro 
apli ievzonn fuddem vochnam rnhonn nirxelo . 

Eka disa Caitaninho ovchit Moddganvchea João Agostinho 
Fernandesak mell’lo . Tannem João Agostinhak tiatrachi khobor 


sangli . Uprant , Agostinho Ribeirak bhettlo . Eka disa te tigoi 
Goenkaranchea kuddamni tiatra khatir bhurge sodunk gele . Oxem 
toxem korun tankam dog tornatte mell’le . Hantuntlo eklo 
Moddganvchea Mungul vaddeantlo Augustinho Mascarenhas . 
Ribeirak aplem songit - nattok machier haddpak 9 kolakar zai asle . 
Punn te panchuch asle . Ten'na dor eklean do - don bhumika 
korcheo mhonn tharailem ani te sodam sanjeche ensaio marunk 
lagle . 1892 vorsa Febrerant hea panch urbevont tornnatteamni 
Lucasinho Ribeirachea fuddarponna khala Konknni tiatrachi 
bunead ghali 

. Teach vorsa Abrilant ( 17ver ? ) " New Alfred The 
atre ” -ant songit nattka dhortecho poilo tiatr Italian Bhurgo machier 
haddlo . 

Goenchea Kristi somazacho Purtugezankodden lagincho 
sombondh ail’lo dekhun tanche sonskrutaiecho chodd probhav 
hea somazacher poddla . Konknni tiatrantui Ostomte 
sonskrutaiecho probhav dixtti poddta . Tiatrantlim kantaram ( gitam ) 
choddxim Ostomte songitacher bosoil’lim astat . 

Thoddea vorsam bhitor Mumboi xarant anek tiatr komponeo 
zaleo . “ The Goa Portuguese Dramatic Company ” , “ Ribeiro & 
D'Cruz Opera Co " , " Lusitan " , “ Dona Amelia " , " Dom Carlos " , " Dou 
glas Comic Opera ” , “ Karschiwalla's Delectable Co. ” , “ Goa Union " , 
" Lazarus Comic Opera ” , “ Goa National ” , Union Jack ” , adi boreoch 
lokik asleo . 

Poromporik tiatr - magir te vinodi , somajik , dhormik , adi asundi 
-7 bhagamni vanttun asat . Hea bhagank porde mhonnttat , 
Tiatrache survatek ani dor eka pordea fattlean don , tin vo odik 
legun kantaram astat . Hea gitancho tiatranchea kothanokakodden 
sombondh asnam . Punn tim gitam - klaun ( eklean mhonnpachem 
git ) , duet ( dugolgit ) , trio , kuartet - hansovpachim toxim 
roddovpachim , somazachea vikrutaianchi ttika korpachim , bhroxtt 
montreanchi ani motlobi rajkarnneanchi hedd kaddpachim , 
duxttank zupatti divpachim astat . Hea mixronnan tiatr sobta ani 
rongta . Adim eka tiatrant oslim 21 vo odik legun kantaram astalim 
ani tiatr raticho suru zatalo to faleacher somptalo . Punn atam 
tiatramni zaito bodol zala . Tiatranche “ porde ” thodde keleat ani 
gitanchoi ankddo denvoila . 

Atam tiatranche dusrei prokar zoxe khell - tiatr vo " non - stop 
show " , reddio khatir lokam - khell zatat . 

Tiatr zagrantlean voir sorlo tori - i tachi suvat Bharotant aglli ani 
veglli asa . Bakichea bhasantlea nattkam poros tiatr nirallo . To 
Maharaxttrantlea Doxavtari khella sarko vo Tomaxa sarko nhoi , 


to Gujratantlea Bhovaia bhaxen ani Kornattokantlea lokxgana vori 
nhoi , to Bongalantlea latra vo Zatra , Ut'tor Bharotantlea Ramlila 
vo Roslila , Ponjabantlea Nouttonki ani Kerollantlea Kothkoli hea 
natteoprokarankoddenui sor korunk zainam . 

Choddxe tiatr xapun pustoka rupan ieunk nant . Zaitea 
tiatranchim hatborpam atam durmill zaleant . Punn bhov thodde 
opvad asat . Bab João Agostinho Fernandes ani her thoddeach 
tiatristanche tiatr xaplole asat . Atanchea kallar Xri Tomazinho 
Cardoz , Pri . Planton Faria , Pri . Freddy J. da Costa , Xri Cezar 
D'Mello sarkele houxi kolakar aple tiatr xapun uzvaddak haddunk 
lagleat . 

“ Goa Konknni Akademi ” purvil'lea tiatristanchea 5 tiatrancho 
ek jhelo uzvaddak hadda . Atam somkalin 5 tiatristancho ho dusro 
jhelo prokaxit zata . Hea tiatram - jheleant 5 tiatr — 5 protinidhik 
nomune koxe asat : C. Alvaresacho " Kedna Udetolo To Dis " , 
Remmie J. Colaso hacho " Atancho Temp " , John Claro 
Fernandesacho “ 23 vorsam ” , Prem Kumar ( Peter D'Costa ) hacho 
" Vavraddi ” ani M. Boyer ( Manuel Aguiar ) hacho “ Ekuch Rosto " . 
He tiatr fattlea 50 vorsanchea kallant Goeant , Mumboi xarant ani 
her suvatancher machier haddleat . Zori - i he panchui tiatr somajik 
asat tori - i tantunt sogle torecho " kormonnuk - mosalo ” asa . 
Kothanok , sonvad , vinod , mog , rag , nilombon ( suspense ) , adi 
jin'samni he tiatr vinnlole asat . 

Hea tiatranchim hatborpam John Claro Fernandesbaban zaito 
bhar gheun uplobdh kelim , 

Hea tiatranchim hat borpam ekech ritin borounk nant . Dor 
eklean apaple pod'dhotin boroilam . Ten'na hea hatborpanchem 
sompadon kortana eksarkeponn samballpa khatir utranchem 
xuddhlekhon ekrup dovorlam . Zoim vakeorochna sarki nasli thoim 
ti veakronnachea nemam pormonnem nitt kelea . Punn anik kainch 
choddoi - denvoi nastana , orthacho onorth zainam zavpak sogli 
zotnai ghetlea . 

Hea tiatram - jheleacho Konknni vachpi , khas korun tiatr - mogi 
boro faido kaddtole mhonn somzotam . 


Konknni tiatrachea xembor vorsanchea itihasant xenkddeamni 
nam'neche tiatrist udele ani ostomle . Tannim khub tiatr boroun 
machier haddle . Tanchei venchik tiatr xapun uzvaddak ieunk zai . 
Nam tor hem amchem nattokolechem daiz visorant goddop zatlem ! 


Felicio Cardoso 


KEDNA UDETOLO TO DIS 


Bor .: C. Alvares 


P A TRAM 


Marsal : 

Bhattkar 
Stanley : Bhattkaracho put 
Anita : 

Kudd'ddem ; Stanlechi potinn 
Abelin : 

Anitachi avoi 
Kombo Kaitan : Bhattkaralo chakor 
Titta : 

K. Kaitanacho kumpar 
Rina : 

Stanleychi dhuv 
Roy : 

Stanleycho put 
Mario & Amor : Tovnas tornatte 
Florind : 

Mariochi avoi 
Pitter : 

Mosto bhurgo 
Rajaram ' : Posorkar 
Dr. Philip : Dolleam - voiz 

ani 
Voiz ani Norsi 


POILO ANK 


Dekhavo : Rosto . 


Amor : 


( Amor ani Mario rostear uloitat ) 
Bhurgeponnar zoddchem ani mhatarponnar 
moddchem , oxem amcho padr - tiv sangta . 
Toxem zalear atam zai toxi movza marum - ia ani 
mhatarponnar Devacho mog korum - ia . Oxem nhoi ? 
Ttitt for ttett ! 


Mario : 


Amor : 


Girestancho put mhonnche udkar cholto ek vapor , 
taka konn mhonnonam lofor . 


Mario : 


Tujea tonddant poddom sakor ... leta . 
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Amor : 


leta ? Konn re ? 


Mario : 


Kudd'ddem Anita ieta . 


Amor : 


Amor : 


Anita : 


Kudd'ddeak sonvsar dakhovpacho hoch ogot boro . 
( Anita hatant petrola - battli gheun ieta ) 
Kudd'ddea An iedea vogtar khoim gel'leim go ? 
Hanv posreal yelelim petrol haddunk . 
Kudd'ddea Anita , tunvem sonvsar kednach pounk 
naim nhoi ? Sonvsarant kitem asa , to koso dista , 
kitlo uzvadd asa , kitlo kallokh asa hem tum kainch 
nokoi . 


Mario : 


Anita : 


Mhaka dolle nant , mhonntoch mhaka koxem 
distolem , baba ? 


Amor : 


Borem . Hany tuka sonvsar dakhoitam . 


Anita : 


Mhojeo moskoreo kiteak kortai ? Tum mhaka sonvsar 
koso dakhoitoloi ? 


Amor : 


Koso ? Oso . ( Ani taka veng marta . Ani tachea hatantli 
petrolachi battli bhuim poddon vot'ta ) 
Sodd mhaka , sodd ... 


Anita : 


Mario : 


Anita : 


Mario : 


Stanley : 


Kiteak mhonnttai go sodd ? Tuka sonvsar lagtolo 
godd ! 
Hany poi bob martelim . 
Hanv tachea tonddak dhortam , tum taka sonvsar 
dakhoi . ( Ani tachea tonddak ghott dhorta . Stanley 
ieta ) 
( nettan ) Soddat taka ! ( Tankam mar ghalta . Mario 
ani Amor poll kaddtat ) Tovnas doudire ! Cheddva , 
tum tankam oukotai ? 
Baba , hany kudd'ddem , punn sumaran te konn te 
hany zannam . 
Tum kudd'ddem ? Tuka dixtti poddonam ? Tor iedea 
vogtar tum khoim geleleim ? 
Baba , hanv petrol haddunk gelelim . 


Anita : 


Stanley : 


Anita : 
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Stanley : 


Anita : 


Petrol haddunk geleleim ? Tor tuka anik konn nam ? 
Mhoji maim duent asa dekhun hanv petrol gheunk 
ailelim . Punn tannim mhojem petrol votoilem ... petrol 
votoilem ... 


Stanley : 


( Roddta ) 
Cheddva roddonakai . Tum hangasoruch rav . Hany 
rokhddoch ietam . ( Veta ) 
Maim apnnak kallokhant ghatlea mhunn mhaka atam 
dovorchinam . 


Anita : 


Poilem Git 


Anita : 


Kiteak Dhonia kudd'ddeponn dhaddlaim mhojer , 
Dukam bhoron xinn ho kortam Tujer , 
Petrol tannim votoilem zom'nicher 
Kiteak Deva dukh hem kudd'ddeacher ! 


Kudd'ddea mon'xak kallokhi ho sonvsar , 
Cholon bhonvonk konnachoi adhar , 
Maim asosor kosloch nam mhojer bhar 
Maim sorot tor mhozo sonvsar kabar . 


( Stanley ani posorkar petrolacho dobo gheun ietat ) 
Stanley : Cheddva , tujem nanv kitem ? 
Posorkar : Kudd'ddem Anita baba tagelem nanv . 
Stanley : Chup ! Kudd'ddem Anita ? Khobordar dusre pavtti 

kudd'ddem mhonnxi zalear . 


Posorkar : Baba , kudd'ddeak kudd'ddem mhonnina zalear dolle 

futtkem mhonnttolom ? 


Stanley : Tum chodd uloitai . Tujem nany kitem re ? 
Posorkar : Mhogelern nany baba Rajaram ' . Bapaichem nanv 

Sitaram ' . 
Stanley : Tuka ag lai ! Tum tachem ghor zannai ? 
Posorkar : Baba , tachem ghor akho ganyzanna . Khursa 

samkar , vankdde chinche pondak . Baba tangelem 
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Stanley : 


addnanv ... Tanger sovrakager mhonnttat . 
Cheddva Anita , hanvem tuka petrolacho dobo 
haddla . 


Anita : 


Baba , tum kitlo doiall ! Tuzo upkar hany kednach 
visorchim nam . Punn baba , tujem nany kitem ani 
tum khoincho ? 


Stanley : Tum mhaka oukochemnaim . Hanv pondra vorsamni 

Goeam ailam . 


Posorkar : Anita , to Mumboikar bhattkar mhonntat poi tacho 

cholo . 


Anita : 


Kitem ? To amcho bhattkar ! 


Posorkar : Mhonnttokuch bhattkaracho cholo tuzo bhattkar 

zalo . 


Stanley : 


Chol . Hanv tuka ghora lagim pasun pavounk ietam . 


Anita : 


Dev borem korum Tuka . 


Posorkar : Mhogelem nanv baba Rajaram ' , petrol pavovpachem 

mhojem kam ' . 
( Vetat . Pordo voir sorta ) 


Dekhavo : Anitachem Ghor 


Anita : 


( Abelin , Anita ani Posorkar asat ) 
Maim , maim mhojem petrol votoilem . 
Age mhoje maim , kallokhant poddlim ! Petrol konnem 
votoilem ? 


Abelin : 


Anita : Mario ani Amor . Tannim dogaimni mhaka vatter ghott 

dhorlem ani petrol votoilem . 

( Posorkar ieta ) 
Posorkar : Votoilem mhunn boreak poddlenam ? Petrolacho 

dobo mell'lonam ? 


Abelin : 


Petrolacho dobo ? Konnem dila ? 


Posorkar : Dinnar Mumboikar bhattkaracho cholo . 
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Abelin : 


Bhattkaracho cholo ? 


Anita : 


Hoi maim . Tannem mhaka salvar kelem . Tannem 
tea tovnasank dhanvddaile , ani petrol votlem dekhun 
hany roddtalem ... Dekhun tannem ho dobo gheun 
dila . 


Posorkar : Borem zalem nam ? Tum taka sodam posrear dhadd 

ge . Petrol votum di . Dobo ghorant ieum di ani mhakai 
giraik poddum di . Borem , vetam . Mhogelem nany 

baba Rajaram ' , mhojea bapaichem nanv Sitaram ' . 
Anita : Maim , kitlo mogall to bab ! 


Abelin : 


Hoi bai . Bhattkarui mogall . Paddunk ieta tedna vis 
ponchvis narl to amkam dita . Te bhair chuddit , 
bonddo hem soglem tor ami khatanv . Tacher besanv 
poddom . Punn to kedna aila kai ? 


Anita : 


Pondra dis zale khoim , maim . Punn tannem mhaka 
tea bhamtteanchea hatantlem vattailem . 


Abelin : 


Te tuka obghat korunk sodi mhunn hanv faleam 
vochun rejidorak sangtam . 


Anita : 


Naka maim . Soglea ganvant das zateli ani konn 
noko to pasun zanna zatolo . Tum akho dis ghora 
kaim asonaim . Ragan te hangasor ieun mhaka 
obghat korunk khore . Vhoddlea mon’xancho 
guneanv konn korchonam , maim . Voilean tem 
amcheruch ietelem . Mhaka tin'sanachem bhair 
dhaddlem mhunn tuka guneanvkari kortelim . 


Abelin : 


Mhoje dhuve , Devan tuka kitlem ginean dilam , 
punn Tannem tuka dolle kiteak diunk nant te hany 
nokom ! 


Anita : 


Maim , Devan mon'xakull ani kidd - mui aple khoxe 
pormonnem rochlea . Dekhun maim , konnench 
Devacher xinn korunk favonam . Chol maim , to dobo 
ugodd ani diveant petrol ghal . 


( Pordo poddta ) 
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DUSRO ANK 


Dekhavo : Stanleychem ghor 


( Kombo Kaitan , Marsal Bhattkar , Florind and Stanley 
hea ankant asat . ) 


Kaitan : 


Bhattkara , hanv jiv ditam . Hea sonvsarant anik kiteim 
kelear hanv ravonam . 


Bhattkar : Kitem zalam re ? 


K. Kaitan : Hany bazarant thavn ghora ietana sogle mhaka 

Kombo Kaitan mhunn chavoitat . Hanvem kednach 
tujem ek utor gheunk nam ani he mhaka 
chavoitele ? Hany kombo koso distam ? Mudlakuch 
hany motto dekhun konnui cheddum mhoje lagim 
kazar zainam . Ani mhaka kombo mhonnttat mhunn 
cheddvank gomot zalear tim anik mhaka lagim 
dovortat ? 


Bhattkar : Are Kaitan , te tuka chavoitat zalear tunvem chavonk 

favonam . Tum chavotai dekhun te tuka odik 
chavoitat . 


K. Kaitan : Nam bhattkara , tum kiteim sang , hanv jiv ditolonch . 

Hany Devacho itlo mog kortam , sumanak ek pavtt 
kumsar zatam , dor Aitarak komunheany ghetam , 
bhiknnank ani zorleank pasun dukhoinam , kednach 
bazaracher tuje don poixe nofo marinam . Ani hany 
itlo nitoll , nirmoll zaunui voilean mhaka Kombo 
Kaitan mhonnttat tedna hea sonusarant hany 
kiteak mhunn jivo ravum ? Hany Kombo ? Mhaka 
kitem xenkrem asa ? Hany kitem chear vaztam 
kombea bhaxen roddtam ? Nam bhattkara , hany 
mortolonch ? 


Bhattkar : Borem . Tuji khoxi zalear tum mor . 


K. Kaitan : Bhattkara , tunveim mhaka mor mhonnlem ? Hany 

somzololom tuka dukh bhogteli , tum sentid zatoloi 
mhunn , punn tunvem mhaka mor mhunn sanglem ? 
Nam moronam ! 


6 


Bhattkar : Naka morom . Kombo Kaitan , choi , chav hadd . 


K. Kaitan : Bhattkara , tunvui mhaka Kombo Kaitan mhonntai ? 


( Bhaileari kombo sad ghalta . Kaitan bhitor veta ani 
Florind ieta . ) 


Florind : 


Kitem kortai re , Marsal ? 


Bhattkar : Asam lo , bos . 


Florind : 


Cheddo khoim gela ? 


Bhattkar : To chodd vorsamni aila nhoi ? Taka Goeam borem 

dista . Ponnje , Moddganv , Vasku , hanga thoim 
bhonvot asa . Boreo boreo sineri asat tanche fottu 
kaddun haddta ani Goeam sarko soimbik 
denneancho prodes sonvsarant anik khoinch nam 
mhonnta . 


Florind : 


Hoi . Amchem mannkullem Goem ekdom ' borem 
mhunn porki lok legun mhonnta . 


Bhattkar : Tum zaitea disamni xi aili ? 


Florind : 


Ham . Cheddeak kazar bi korinaim kai mhunn 
vicharunk aileam . 


Bhattkar : Florinda , aiz - kalchea bhurgeank avoi - bapain kazar 

korpachi goroz asa ? Te apleak mandtat tosleo hoklo 
sodun kaddtat . 


Florind : 


Hoi . Punn tum taka matso sambhall . 


Bhattkar : Sambhall ? Kiteak ? 


Florind : 


Kal khoim tannem vatter kudd'ddea Anitak ghott 
dhorlem , veng marli , tachem petrol votoilem . Amcho 
Mario anii Linagelo Amor pavon borem . Nam zalear 
to vaitt kortub adartolo aslo khoim . 


Bhattkar : Kitem ? Amcho Stanley ? To kudd'ddeak veng marunk 

pavlo ? Hany hem sot mandinam , punn tum sangtai 
zalear hany taka ietoch vichartam . 
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Florind : Marsal , hany ghoddun sangtam oxem tuka dista ? 

Mhozo put , Mario kednach fott marchonam . Hanvem 
taka Devache bhirantin vaddoila . Tujea putan 
posorkara lagcho dobo gheun tea kudd'ddea Anitak 
dila khoim . Akhea tinttear oxi khobor cholta . 
Posorkarachea tonddant poddlem mhonnttoch tum 
zannai ... Amchi dignidad khoim urlea ? Tuje osle 
kulliechea mon'xamni munddkara cheddvak veng 

marop ? 
Bhattkar : Florinda , cheddea lagim vicharlea xivai mhojean 

kainch uloinezo , kainch mhonninezo . 

( Kaitan cheav gheun ieta ) 
K. Kaitan : Bhattkara , chav am ! Tum aileai ? Anik ek kop gheun 

ietam . ( Kombo roddta ) 
Florind : Aik Kaitan . Tum tinttear gel’loi mure ? 
K. Kaitan : Hoi , bai . Zaitem haddlam , te bhair tambddi bajii 

haddlea . 


Florind : 


Tinttear kitem khobor aikoleai re ? 


K. Kaitan : Tinttear ? Tinttear khobor choltali bai ... Punn sangonk 

borem disonam . 
Florind : Sang re . Tujea bhattkarak aikondi . 
K. Kaitan : Tum sanguch mhonnttai zalear hanv sangtam . Tuzo 

put Mario ani Amor Bobeagelim addsoram chorun 
khatale khoim . Te vatten ek nustekan'n nustem 
gheun ietali khoim . Tannim tika ghott dhorli khoim 
ani ... ani xi ... oxi khobor tinttear . Hany kednach 
lokacheo khobro korinam , kiteak kumsar zavchem 
poddta mhunn . ( Stanley ieta ) Ho poi bab ailo . 

( Bhitor veta ) 
Stanley : Good afternoon , papa . 
Bhattkar : Good afternoon ... Stanley , Tia ek khobor gheun ailea . 
Stanley : Kosli khobor , papa ? 


Florind : 


Kosli khobor ? Tum kal sanje khoim geloloi ? 
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Stanley : 


Hanv : Dotor Sikeirager gelolom . 


Florind : 


Kiteak fotti martai re ? Tea kudd'ddeak veng marunk 
tuka matui loz disli nam ? Kiteak re amchem 
vhoddponn paianchea pondak mostitai ? Tum itlo 
ganv bhonvon ailai , itlem xikop kelaim , ani amchea 
vaddeant amche klasichim itlim cheddvam astanam 
tum tea kudd'ddea Anitak veng martai ? Kallokhant ! ... 
xi xi xi xi ... 


Bhattkar : Stanley , Tia sangta tem khorem ? 


Stanley : 


Hany anik kainch uloinam . 


Florinda : To anik uloitolo kitem ? Soglea tinttear khobor . Tea 

kudd'ddea Anitachi ghann zalea . Tujea lagim 
vaddeantlim anik konn cheddvam kazar zaunk 
aileant ? 


Stanley : Antti , tuka sangonk mhaka naka aslem , punn 

sangtam . Tuzo put Mario ani to Amor Anitak ghott 
dhorun azneri adarunk sodtale . Hany tea vogtar 
pavon tujea putacher ani Amoracher don thapttam 
diun tankam dhanvddaile . Aplem petrol votlam 
mhunn tea roddtalem dekhun hanvem taka dobo 
gheun dila , ani atam hany tanger vochon ailam . 
Mhaka lagon Anitachi ghann zalea ani mhojem nany 
pirder zalam mhunn tum mhonntai ? Toxem zalear 

aik : hanv Anita lagim kazar zatam ! 
Bhattkar : Stanley , tum kitem uloitai ? 
Stanley : Papa , hanv eka utracho monis mhunn tum zannai . 

hany uloilolem kednach nul zaunk divchonam . 


Bhattkar : Punn Stanley tim amchim munddkaram ani te 

bhair tem kudd'dem . Tum kitem korunk chint'tai ? 


Stanley : Papa , tem munddkan'n aslelem bhattkan'n zatelem . 

Ani tem kudd'ddem zalear zany . Tache borabor 

hany morosor mhojem vid sartolom . ( Bhitor veta ) . 
Bhattkar : Stanley ! 
Florinda : Saiba bogos ! ( Pordo poddta . ) 
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TISRO ANK 


DEKHAVO : Anitachem Ghor . 


( Florinda , Abelin , Anita , Posorkar , Stanley ani 
Bhattkar hea ankant asat . ) 


Florind : 


Ago Abelin , tuka bhattkaralo bab zai go ? Hea 
kudd'ddeak tache borabor mironk dhaddtai ? 
Petrolache dobe zai ? Tem kudd'ddench zaun borem . 
Ani dolle asle zalear kitem kortelem aslem Dev 
zanna ! 


Abelin : 


Bai , tum kitem uloitai ? 


Florind : 


Kitem uloitai kai mhonntai ? Tum amchea 
bhattkaranchem vhoddponn tumchea xennache 
gairint ghalunk sodtai ? Ratiant nam korun uddoitelim . 
Stanley bab hanga ieit zalear taka vasimbor di ani 
dhanvddai . Nam zalear sambav tujem . Ghorak uzo 
laun uddoitelim ! 


Anita : 


Bai , to amchea bhattkaracho put . Ami gorib ani 
tachim munddkaram . Tannem amkam kiteim dilem 
zalear tuka kiteak nosai zata ? 


Florind : 


Tum mhaka kiteak nosai zata kai mhonntteleim ? 
Kudd'ddea ! ( Anitacher khontt marta . ) 


Adelin : 


Bai , teka marinakai . ( Posorkar dobo gheun ieta ) 


Posorkar : Kudd'ddea Anita , petrolacho dobo haddlo , 

bhattkarachea baban dhaddlo ... Hanga ge bobav 
kiteak vhoddlo ? 


Florind : 


Rajaram ' , to dobo portun vhor . 


Posorkar : Portun vhor ? Kiteak ? To bhattkarachea baban 

dhaddla ... ani to Kudd'ddea Anitachea mogant 
poddla . Ho poi to fattlean ieta . 


Florind : 


leta ? Poi Abelin . Hanvem tuka kitem mhonnttlam 
mhunn tum taka sangxi zalear tuje donkech 
moddtelim ! ( Veta ) 
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Posorkar : Hiche dolle kiteak futtle ? ( Stanley ieta ) 


Stanley : 


Dev boro dis dium , Anita . Roddtai kiteak ? Kitem 
zalam ? 


Anita : Kainch zaunk nam , bab . 
Posorkar : Kainch zaunk nam kiteak ? Zaitem zalam . Kitem 

zalam tem sang ge . . 
Abelin : Rajaram ' , tum ogo rav ani ghora voch . 
Stanley : Are , kitem zalam ani konnem kitem mhonnttlam ? 
Posorkar : Bab , tum hanga ietai ani tankam petrolacho dobo 

ditai mhunn Florindbai hanga ieun tankam marun 

gelea . Oxem nhoi ge ? Borem hanv vetam . ( Veta ) . 
Stanley : Anita , kitem zalam tem mhaka sarkem sang . 
Abelin : Baba , sogli rat amchea ghoracher fator marun noie 

foddleat . Atam Florindbai ailoli . Ami tuka piddear 
kortanv mhonnun koslim utram uloun gelea . Ani hem 
ami zor tuka sangot zalear amkam jitinch marun 
uddoitelim mhunn tinnem amkam dhomki dilea . 
Baba , hem bhattkarak kovot zalear to amkam 

bhattantlim bhair ghaltolo . 
Stanley : Ti hangasor aileli ? Borem . Hanv vochun tichi khobor 

gheun ietam . ( Nettan bhair sorun veta ) 
Anita : Maim , tunvem taka kiteak sangleim ? Atam kitem 

zait tem hany kainch nokom . Maim , ami ghorant 
astana tim ghorak uzo ghalun gelear ami hulpun 
morteleanv . 


Abelin : 


Bai , bhattkarak gomot zalear amkam anik tharo nam . 


Anita : 


Maim , Devan zor mhaka dolle dilele zalear oxem 
zaunk kednach pavchem naslem . Devan mhaka hea 
sonvsarant kiteak rochlem ? Koslea sukhak ? 


( Bhattkar ieta ) 
Bhattkar : Abelin ? 


Abelin : 


Bha - bha - bhattkara ! 
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Bhattkar : Abelin , hanv tuje lagim kitem vicharunk ailam . Tujem 

cheddum Anita zolmak thavn kudd'ddem vo tem 

uprant kudd'ddem zalam ? 
Abelin : Bhattkara , tem zolmak thavn kudd'ddem . 


Bhattkar : Tunvem taka kednaim tori voizak dakhoilaim ? 


Abelin : Nam ... Bhattkara , hanv tuje paiam poddtam . Amkam 

bhair ghalinakai . Amcho kosloch guneanv nam . 
Bhattkar : Nam ... Borem asa ... Mhojea putak Anita lagim kazar 

zaunk khoxi asa mhonn hany tuka sangonk ailam . 
Tum bhienakai . Soglem kitem korunk zai titleim hany 
kortolom . 


Abelin : Bhattkara , hem koxem zaum ieta ? 
Bhattkar : Monam borim aslear soglem zaum ieta . Mhozo put 

xiklolo ani apunn kitem korta tem to zanna . Hany 
tache khoxecher add vochonam . Vaddeantle konnui 
tuka kitench mhonnot , tor mhaka gomoi . Borem , 

vetam . ( Veta ) 
Anita : Maim , hem koslem sopon ? Atam ami kitem korum 

ia ? Hany kazar zainam mhunn sang , maim . 
Abelin : Bai , bhattkarachea utrar add vochonk nozo . Amchim 

koslim koslim khebaddam korunk sodtat tim poum 
ia . Mhaka sot mandunk kotthin lagta , punn amcho 

bhattkar kednach fokanddam korpacho nhoi . 
Anita : Punn hem khorem zait zalear tujem kitem zatelem , 

maim ? 
Abelin : Mhojem kiteim zaum ... bai ... punn hanv polleunk 

ravtam kedna udetolo to dis ! 
Anita : Maim , tum mhaka sodanch sangtai sokavcho dis 

udeta ani akhea sonvsarar uzvadd poddta . Sanjecho 
dis dharer veta ani soglea sonvsarar kallokh ieta . 
Hem soglem mhaka kedna polleunk mevtelem , 

maim ? Ani kedna udetolo to dis ? 
Abelin : Devan sonvsarantle rochnnek ken'nach bhuken 

marunk nam , ani amkaim marchonam . 


( Pordo poddta ) 
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Dekhavo : Rosto 


( Kombo Kaitan ani Posorkar astat ) 


K. Kaitan : So anneanche mulle , so anneanche bhendde , bara 

anneanche bhangdde ... So , bara , ottra , ottra , ekvis , 
vis , ekvis , bavis , tevis , chovis ... mhonntoch dedd 
rupia zalo . So , bara , ottra mhonntoch ek rupia don 
anne zale . So anne unne zatat . Koxe ? 


( Posorkar ieta ani kombo sad ghalta ) 


Posorkar : Are koslo hixop korta , Kombo Kaitan ? 


K , Kaitan : Kombo tuzo dada ! 


Posorkar : Are tum mhogelea dadacher kiteak pavta ? To morun 

gelo . 


K. Kaitan : To moron gela , ani mhaka chavounk tuka dovrun 

gela ? 


Posorkar : Are papia ? 


K. Kaitan : Papia re nirbhagea , mhaka mhonnttai kombo tum 

astana pongo ? Tujea posreailem kuskutt 
ghevchonam . Bhattkarak sangtam ani bond 
kortam . 


Posorkar : Are Kombea ? 


K. Kaitan : Kitem re Pongea ? 


Posorkar : Tujea bhattkaracho cholo tea kudd'ddea Anitak 

petrolache dobe dita , tandllanche sak dita ani tanger 
sodanch veta . Hi khobor tuka ani bhattkarak nam 
mista . 


K. Kaitan : Tuje dolle kiteak futt'tat re ? To tache lagim kazar 

zata . 


Posorkar : Kitem mhonttlem ? Login zata ? Are Rama , Rama ! 


K. Kaitan : Tuka re kitem zalem , pongea Rajarama ? 
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Posorkar : Aik re Kom ... am ... Kaitan . Tum amchea ganvcho . 

Kazarachem giraik mhogelea posrear ieundi am ? 


K. Kaitan : Toxem zalear mhaka chavoupachem bond zaundi 

am ? 


Posorkar : Borem Kom ... 


K. Kaitan : Borem pom ... 


Posorkar : Jibechi chuk zali . Tika atam xallent ghalun Koitan 

mhonnpak xikoichem poddlem , nam zalear ghoddie 
ghoddie Kom ... mhonnpak ieta . 


K. Kaitan : Are , Koitan nhoi Kaitan ! Nam zalear tum mhaka 

magir soitan korxi . 


Dusrem git 


Posorkar : Aik papia khobor hi . 
K. Kaitan : Sang pora kosli ti . 
Posorkar : Are bab tuzo atam kazar zata 

Kudd'ddem atam tumchea ghorant ieta 
Magir bhattkan'n tuji zata papia kudd'ddem Anita 
Are papia kudd'ddem Anita ! 


K. Kaitan : Are tum poilo lauio khubo 

Duddvank rokhddo zatai ubo 
Magir tuzo khopchonam petrolacho dobo 
Are pora , petrolacho dobo . 


Posorkar : 
K. Kaitan : 
Posorkar : 
K. Kaitan : 


Dulpod 
Tum poilo osol kombo . 
Tum pongo petrol thembo . 
Tinttear mhaka mell , keloch tuzo khimo ! 
Are khodd'ddea , mankurad ambo . 


( Pordo poddta ) 


14 


CHOVTHO ANK 


Dekhavo : Rosto 


Florind : 


( Florind , Stanley , Mario ani Kombo Kaitan asat . ) 
Are Stanley , tunvem tuji khoxi keli ani amchea 
vhoddponnachi vatt laili . 


Stanley : 


Mhonnche kitem ? 


Florind : 


Mhonnche kitem kai mhunn vichartai ? Tea kudd'ddea 
Anita lagim tum kazar zaloi . Punn amkam kitlem 
unneponn tem zannai mure ? Tachi zat konn , 
khoinche klasichim tim mon'xam , hem tunvem 
chintlaim . Zaloi kazar , haddlem kudd'ddem . Xikop 
naslelem , dha zannam modem sobonam toslem . 
Tum taka sosieddadint koso gheun bhonytoloi to , 
hany nokom ! 


Stanley : Tia , adim ek pavtt hanvem tuka sanglelem ani atam 

anik ek pavtt sangtam . Devan mon'xank veg - vegllim 
rochunk nant . Mhonnche girestank tin donke ani 
goribank don donke korunk nant . Hanv eka gorib 
ani adhar naslelea cheddva lagim kazar zalam . Zor 
mhoji bail tumche klasint sobonam zalear , tor hanvui 
tumche klasint sobchonam . 


Florind : 


Tum kiteak sobchonaim tor ? Tum amcho , vhoddlea 
mon'xancho put . Tem konn ? Rosteailem chaman'n ! 


Stanley : 


Florind : 


Stanley : 


Tia , chamar moche korta . Te tum ghetai ani paiank 
ghaltai . Mhonnttoch tunvui chaman'n zalo ? 
Kiteak tor ? Te moche tunvem vikte ghetle 
mhonnttoch te tuje zale . 
Toxem zalear hany Anita lagim kazar zalam . Tem 
khoinchei zatichem zaum , punn mhoje lagim kazar 
zalem mhonnttoch amchem zalem . Zor tem tumche 
sosiedadint sobonam zalear hanvui sobchonam 
mhunn somoz . Tuka itlem puro vo anik kitem zai ? 
( Veta ) 
Mama , tum atam hem soglem uloun faido koslo ? To 
kazar zalo . 


Mario : 
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Fiorind : Kazar zalo ? Kosloi tori upai gheun tea kudd'ddeak 

jitench marunk zai . Hoch vogot boro . To toso bhair 
gela . Tum ani Amor vochat ani ... Hanga ieiat . Hany 
zoxem sangtam toxem korat . 

( Dogaim vetat . Kombo roddta ani Kombo Kaitan ieta ) 
K. Kaitan : Kazar kitem uddoilem ! Goenchea itihasant poilem 

kazar mhonnttat tem hem . Ganvche lok poilim fugon 
ravle . Hanvem fog pettoitoch sogle nheson , iede 
lamb kott , kastor ghalun toiar ravle . Kitem khavop , 
kitem pivop ! Babak hat divop ani tuvem fort kelem 
mhonnop . “ Tum xiklolo , sonvsar kitem to tum zannai " 
babachi oxi stuti korun zaiteamni borench rogoddlem 
ani ghora gele . Punn atam tech monis tinttear gozali 
kortat : " Kazar borem gelem punn tea kudd'ddea 
kodden tannem kazar zavpachem nhoi ! ” Are - chea , 
xil'lea bhaxen rong bodoltat mure he monis . Kiteim 
zaum , kudd'ddea Anitan rikordd marlo . Saiba bogos ! 
Hanvem atam bai mhonnunk zai mista . Kitem 
distalem re ! Ek ranni koxi . Tachi maim aple dhuvek 
polleun ghunvoll ieun bhuim poddli . Itlem borem diso ! 
Taka dolle asle zalear , poich nakai ! ... Kitem jevonn ... 
Dukor , botkam , kombio , kombe ... Nam , kombe 
hanvem haddunk nant . ( Kombo roddta ) Konn re to ? 
( Pordo voir sorta ani Stanleychem ghor dixtti poddta ) 


Dekhavo : Stanleychem ghor . 
( Bhattkar , Anita , Mario , Amor , Stanley ani Kombo 
Kaitan hea dekhaveant asat . ) 


Bhattkar : Anita ? 


Anita : Kitem , bhattkara . 
Bhattkar : Bhattkara ? Anita , tum hea ghorachi bhattkan'n zaun 

mhaka bhattkara mhonntai ? Pixem tum . Kednach 
mhaka bahttkara mhonnonakai , Papa mhonn . Atam 
hem soglem tujem . Tum hea ghorachi dhoninn . Tum 
amchea soglea bhattanchi , ani jea ghorant tum 
zolmolem ani vaddlem teai ghorachi tunch 
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bhattkan'n . Tum vaddeantlea sogleank nanvan ulo 
kor . Konnakuch bahttkar vo bab mhonnonakai . Ani 
tuji maim fattlea darantlean ieta . Mhaka bhattkara 
mhonnonaka mhunn tikai sang 


Anita : 


Borem pa ... papa . 


Bhattkar : Anita , khorench tum ekdom ' moipaxi . Devan tuka 

dolle diunk zai asle . Punn mhozo put , Stanley tuka 
khoim punn vhoron tuje dolle sarke kele bogor 
ravchonam . Tachim chintnam kitem asat tim hany 

zannam . 
Anita : Hany polleunk ravtam , punn papa , KEDNA 

UDETOLO TO DIS ! 


Mario : 


( Mario ieta ) 
Ankol Marsal , maman tuka veginch apoila . Ti bori 
nam . Tika kallzachem zalam . 


Bhattkar : Kallzachem zalear voizak vhor . Hany kitem voiz ? 


Anita : Voch papa . Ti tuka kitem sangunk sodta asteli . 
Mario : Hoi ... hoi ankol . Ti tuka kitem sangunk sodta . Te 

pasot tuka vegim apoila . 
Bhattkar : Chol , tika koslim nervam zaleant tim poum - ia . Anita , 

hanv vochon rokhddoch ietam . ( Veta ) 
Anita : Borem papa ( To vetoch ) . Devan , tika bori kelear 

puro . Amkam tinnem zaitem vaitt kelam , punn Dev 
tika bogsum . Aiz hanv itlim khuxal asam , Devan 
mhaka anj - boddvo dhaddun sorga - rajant vhelam 
mhunn hany somzotam . ( Git mhonnta ) 

Tisrem Git 
Anita : Devan mhaka , hoi sorgar vhelem 

Aple kurpechem dennem dilem 
Noxiban boroilelem tem favo zalem 
Bhattkan ' n keli munddkan'n aslem tem . 

Mon'xacho valor korinozo 
Dev sodanch ugddas korta tuzo 
Noxibak lainozo uzo 
Devan osoch ugddas kelear puro mhozo . 
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Anita : 


( Anitachem git somptanch Amor ieun taka ghott 
dhorta ) 
Stanley ... Tum konn ? Sodd mhaka . 
Ha ha ha ... Ago kudd'ddea , tuka bhattkar zai ? Atam 
moronk toiar za . 


Amor : 


Anita : 


Maim ... Stanley ... Papa ... 


Amor : 


Hangasor tuje bobek konn pavchonam . Tuje don 
kuddke korun soddtam ani tuka konnem marlam 
tem konnuch noko toxem kortam . 


( Amor suri marunk veta . Tednach Stanley pavon 
tachea hatak dhorta ani taka boroch pettoita . Hatantli 
sokol poddloli ti suri portun Amorak me ! lta . Amor 
suri gheun Stanleyk marunk veta tedna Kombo 

Kaitan payta ) . 
K. Kaitan : Ti suri sokol uddoi ! ( Amorak ghott dhorun bandunk 

ghaltat ) 
Stanley : ( Amorak vicharta ) Mhaka borean sang . Anitak 

marunk tuka konnem dhaddiolo ? Sang ( Thapott dita ) . 

Sang ( marta ) . Sang ( pettoita ) . Sang ! 
Amor : Naka . Anik marinakai . Sangtam . Antti Florindan 

apunn bori nam mhunn dhong korun tujea papak 
apoun vhela ani Anitak jivexim mar mhunn mhaka 

hanga dhaddla . Khorem tem sangtam ... 
Stanley : Atam tuka pulisent ditam . Te tuji nit kortele . Chol 

Kaitan , pulisek gheun io . 
K. Kaitan : Rav baba , hany tacher ek nimanni mutt martam , 

nam zalear , pulis ietoch marunk mevchinam . Surio 
zai re tuka , surio ? Atam he surien tujem kitem 

katrum ? 
Stanley : Kaitan , chol . Vochon pulisek gheun io . 
Anita : Stanley , pulisek haddnaka . Sodd taka , vochondi . 

Tannim amkam vaitt kelem mhunn ami tankam 
vaitt korunk favonam . Pulisent gelear sogleak 
bexttoch bobav zatolo . Dusmanak sodanch borem 
korunk zai . 
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Stanley : Punn Anita , to tuka jivexim amrunk sodi . 
Anita : Hoi , punn Devan taka podvi diunk nam . Toch anj 

dhaddun mhaka vattailem . Dekhun Devache podve 

voir amchi podvi choloichi nhoi . Sodd , taka vochondi . 
K. Kaitan : Bai , taka atam soddlear to tuka marunk porto ietolo ! 
Amor : Nam , hanv anik kednach ienam . Anita itlem moipaxi 

mhunn hanv noko zalom . 
Stanley : Kaitan , taka sodd . Vochom di taka . 
Amor : Dev borem korum Anita , Dev borem korum tuka . 


K. Kaitan : Baba , hanv taka soddinam . taka osoch gheun hany 

Florindbaieger vetam ani tinnem marunk dhaddlolo 
to ho monis mhonn tika sangun porto ietastana 
bhattkarakui haddtam . Are devchara , tum 
kudd'ddeak martai ? Dolle asleleak mar re ! ... Chol . 


MODH E AN TO R 


PANCHVO ANK 


( Vis vorsam uprant ) 
Dekhavo : Rosto ani uprant Stanleychem ghor 

( Kombo Kaitan rostean uloit veta ) 
K. Kaitan : Aiz vis vorsam zalim hea ghorant hanv jielam . Hea 

ghorant mhoje kalle kens asle te dhove zale ... 
( Veta ) 
( Pordo voir sorta ani Stanleychem ghor dixtti poddta . 
Rina , Anita , Stanley , Roy ani Kombo Kaitan hea 

dekhaveant asat . ) 
Rina : Mama , io bos . Tum ani papa kantar mhonnttat tem 

mhonn . 


Anita : 


Tem kantar tuka borem dista ? 


Rina : 


Hoi , mama . 
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Anita : 


Chovthem git 
Anita , tuzo mog kalliz bavoita , 
Anita , bhurgea bhaxen tum mhaka khavoita , 
Niz mog tuzo kela , ugddas dhor , 
Nirmollponnan sodanch ravxi tor , 
Moron hany fonddant vochom sor 
Anita , mhozo mog tum kor . 


Mogacho thav konnakuch mevonam , 
Mogacho gutth lipoun dovorlear ravonam . 
Kallzant kirlotoch mog tuzo , 
Konnachean to kaddinozo . 
Hulpochonam mog lailear uzo 
Anita , mog tuzo - mhozo ! 
Bai , to koslo fottu ? Konnacho ? Konn to ? 


Anita : 


Rina : 


Mama , to Amerikak asa ... To dokttor zala ani tannem 
mhaka ho fottu dhaddla , ani ... 


Anita : 


Ani kitem ? 


Rina : 


Anita : 


Tache lagim kazar zaunk mhaka khoxi asa , mama . 
To bhurgo khoincho ? 
Mama , to voilea vaddeantlo , Jaki Piedad mhonnttat 
poi tacho cheddo . 


Rina : 


Anita : 


Rina : 


Kitem ? Jaki Piedad ? To kunnbi mugo , ani tum tache 
lagim kazar zaunk sodtai ? 
Mama , to kai boro dista , itlem xikla ani ... 
Xikla zaum , punn tachi zat ? Bai , papak hem kovot 
zalear taka kitem bhogot tem hanv nokom . Papak 
iedem vhoddlem nany asa , ani bai tum kitem korunk 
chint'tai ? 


Anita : 


Rina : 


Stanley : 


Mama ... ( Stanley ieta ) 
Anita , kitem zalam ? Rina , tum bhitor voch ( Rina 
bhitor veta ) . 
Zannai Stanley , amchem Rina Jaki Piedadichea 
cheddeacho mog korta ani tache lagim kazar zata 


Anita : 
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khoim . Tum taka somzai , nam zalear ... 


Stanley : 


Nam zalear kaim nam ... Taka khoxi aslear kazar 
zaundi . 


Anita : 


Stanley : 


Punn Stanley , to kunnbi ! 
Kainch nozo , punn to amche bhaxen monis . Anita , 
tunvem konnacheoch zati vo goribponn voir 
kaddpachem nhoi . Hanv tuje lagim kazar zal’lom 
tedna ganvcho soglo lok amche add upraslolo ani 
kitem kitem mhonntalo tem tum zannai . Punn 
konnachich porva korinastana hanv tuje lagim kazar 
zal'lom . Tich sotea mhojea bhurgeank asum di . 
Tankam khoxi tanche lagim kazar zaum di . To gorib 
vo unne zaticho zalear kainch nozo . Ek onbhavarti 
monis Kristanvanchea dhormant iet zalear anik ek 
Kristany vaddta ani taka Kristany kortoleak Deva 
thaim vhodd man asta mhunn tum zannai . Tech 
porim ek gorib girestamni haddlo zalear girestam 
modem anik ek girest vaddlo . Ani hangasorui tuka 
Deva thaim man vhoddlo mhunn mhaka dista . Anita , 
gorib ani girest ekttaim ieun vavrot zalear amchem 
Goem amcheamni voilea panvddear haddunk 
zatelem . 


Anita : 


Stanley : 


Stanley , mhaka guneanv bogos . Hanv fuddarak 
kednach modem poddchimnam ani kednach oxem 
mhonnchimnam . Stanley , mhoji chuk zali . Hanvem 
mhojem fattlem jivit matui chintlem nam . 
Anita , hanv tuka ragan mhonnonam . Hany tuzo 
opman kortam mhunn tum somzoxi . Punn tuka 
sangtam : hany mhoje khoxen ani mogan tuje lagim 
kazar zal'lom . Oxench Rinak tache khoxen ani 
tachea mogan kazar zaundi . Rina , limbeachem 
thondd xorbot korun mamak hadd . 


( Rina ieta ) 
Anita : Naka bai , Papak hadd . To bhair thavn votan tapon 

aila nhoi ? 


( Roy ieta ) 
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Roy : 


Good afternoon , papa . 


Anita : 


Ailoi baba ? 


Roy : 


Anita : 


Roy : 


Stanley : 


Zannai mama , aiz ami eka vorsachea bhurgeachem 
dolleanchem operasany kelam . Tachea dolleank 
ken'sar zalolo , mama . Tache donui dolle kadleat . 
Saiba bogos ! Tem bhurgem dolle nastana kiteak 
upkarta ? 
Hoi mama . Mhaka itli dukh bhogli ani soglo vogot 
tuzoch ugddas ieunk laglo . 
Roy , tum sodanch khonticheo khobro gheun ietai 
ani teo mamak sangtai . Mamak kosloch sentiment 
dinam zaunk hany kitlo vavurtam tem tum bore 
bhaxen zannai . 
Ogo rav , Stanley . Baba Roy , magir kitem zalem ? 
Magir kitem zalam tem magir pounchem . Chol , atam 
tum bhitor io , mhaka kitem sangonk zai tuka . 
Tum kitem sangonk sodtai to hanv zannam . Bhitor 
vhortoloi ani ek kis ditoloi . Ani kitem ? 


Anita : 


Stanley : 


Anita : 


Stanley : 


Roy : 


Anita , bhurgim asat . ( Stanley ani Anita bhitor vetat . 
Rina ani Roy hanstat . ) 
Kitli mogall amchi mama ! Amkam polleunk vo ho 
sonvsar polleunk Devan tika dolle diunk zai asle . 
Ami koxim distany tim mama kainch noko . Mamak 
harso mhonnche ek kallkhi rat . 


Rina : 


Hoi , Roy . Punn sodanch sentimentacheo khobro 
uloitai . Khuxalkaiechi khobor mhonnleli tuje lagim 
nam ! 


Roy : 


Rina : 


Ham ! Tuka khuxalkaiechi khobor zai ? Dokttor Filip 
faleam Amerikak thavn payta ani amchea hospitalant 
to prekttis kortolo . 
Hanv zannam . Apunn pavta mhunn tannem mhaka 
chitt dhaddlea ani fottui dhaddla . 
Kitem Rina ? Hum ? ... Somzolom ... Adlean chalu . 
Hanvui voiz ani kuneadui voiz mhollear borem zalem . 


Roy : 
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Rina : 


Punn Roy , mama mhonnta to zatin ... 
Forget about the caste . 


Roy : 


Panchvem Git 
Roy : 

Rina , konn mandta zati , 

Monis sonvsarant ek zom'nichi mati . 
Rina : Mhaka bhirant dista Roy , papa kaddit mhunn kati ! 
Roy : Soglem sarkem zaunk pettoi don vati . 

2 
Rina : 

Kallzak poddtat he zav 
Roy : 

Rina , susegad rav . 

Adhar dita tuka tuzo bhav . 
Rina : Roy , bhirant dista mhaka , 

Papa mhonnot to naka 
Roy : Mog ksolo to zanna amcho papa . 

( Kombo Kaitan ieta ) 
K. Kaitan : Kitem dhadosponn ! Bhav - bhoinn mogan astat , 

khavtat ... Avoi - bapaiche dekhi pormonnem bhurgim 
vaddtat . Hany tea Fulgeak bhulon tache lagim kazar 

zalom . Tem devchar ani bhurgim zaleant ti soitan ! 
Roy : Xapai , aiz goddxem korunk nam ? 
K. Kaitan : Metianchi pez kelea , baba . Cholat , mezar kaddlea . 

Hanv tumkam apounk ailolom . ( Roy ani Rina bhitor 
vetat ) Poiat , mhojea dolleamni dukam bhortat . Hany 
tancho sirvidor zaun tim bhurgim mhaka manan 
xapai mhonntat . Punn mhojim bhurgim ? Dhaktto asa 
to mhaka kombea mhonnta . Mhozo respeit khoim 
urla ? Ankvar astana mhaka kombo mhonntale 
mhunn , mhaka kombo mhonnpachem bond zait kai 
mhonn hany kazar zalolom . Punn kazar zatoch odik 
odik Kombo mhunn mhaka chavounk lagleat . Lok 
chavoita to chavoita , punn ghorche asat tech 
chavoitat zalear anik kitem urlam ? Marunk vetam , 
punn cheddo mhunn ogo ravtam . Bail asa to 
devchar . Dis - rat mhojekodden zhogoddta . Aiz 
bhurgeank gheun mainger gelea . Thoim sorop ba 
chablear puro ! 
( Pordo poddta ) 
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SOVO ANK 


Dekhavo : Rosto . 


( Pitter , Kombo Kaitan ani Titta hea dekhaveant asat . ) 
Pitter : Hei Kombea ! Kombea ... kokok kok ... ( dhanvta ) 
K. Kaitan : Tujem padd poddom re ! Paiche bhaxen tunvui soro 

pieunk cik re . 

( Titta ieta ) 
Titta : Aga kumpar , kitem zalam ga ? 
K. Kaitan : Poi ga kumpar . He sogle bhurge mhaka kombo 

mhonnun chavoitat . Mhojea lagchim panch 
rupianchim pipirmittam gheun khaileant ani torii 

mhaka chavoitat . 
Titta : Panch rupianchim pipirmittam ? 
K. Kaitan : Hoi . Sogle bhurge tinttear ekttaim zale ani mhaka 

sangonk lagle panch rupianchim pipirmittam dixi 
zalear Kombo mhunn chavovpachem bond kortat 
mhunn . Hanvem dilim ani tannim sogleamni 
khalim . Ho to Dom'nikacho cheddo , Pitter ailo ani 
pipirmittam konnem dileant kai mhunn vicharunk 
laglo . Titleak te porantte " Kombean dileant " 
mhonnunk lagle . Itlo despez korun faido kitem zalo ? 
Kombo to komboch urlom . Te fattafatt ieun mhaka 
Kombo mhunn chavoitat nhoi ga ? Kitem mhunn 
sonsum ? 


Titta : 


Aga kumpar , tum chavotai mhunn te tuka chavoitat . 
Mhaka petto mhunn chavoinaim ? Mhojem nany Tony 
Pretto . Punn te mhaka mhonntat Ttoni - petto . Hany 
kitem petto ? Mhaka poiloch mhonntoch te sunneam 
bhaxen bhuk - bhuk kortat . Hany chavonam . Ogoch 
ravtam . 


K. Kaitan : Tuka Devan pasiens dilam ga , kumpar . 
Titta : Kumar ani filiad koxim asat ? 


K. Kaitan : Nanvuch ghenakai . Tuzo filiad asa to mhaka kombo 

mhunn chavoita , ani anik kitem mhonnta zannai ! 
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" Mhoji maim ambo , mhozo pai kombo ! " 
Titta : ( Hansta ) Ha ha ha ha ... 
K. Kaitan : Hanstai kitem ? ( Pitter ieta ) 
Pitter : Ko - ko - ko ? ... Kombea ? 


K. Kaitan : Ho poi ailo . 


Titta : 


Are taka kiteak chavoitai re ? 


Pidder : 


Hei pettea ? ... bhuk - bhuk - bhuk - bhuk ... Petto ... petto ... 
Padd poddom hachem . Chol , ami ia . 


Titta : 


( Pordo voir sorta ) 


Dekhavo : Stanleychem ghor . 
( Stanley , Anita , Rina , Roy , Dr. Philip ani Kombo 
Kaitan hea dekhaveant asat . ) 


Stanley : 


Rina . 


Rina : 


Ailim papa . 


Stanley : 


Hanga io , Rina . ( Rina lagim ieta ) Dotor Philipa lagim 
kazar zaunk tuka khoxi asa ? 


Rina : 


Punn papa , mama mhonnta ... 


Stanley : 


Rina : 


To kunnbi mhonn ! Rina , hanv tuje khoxer add 
ienam . Kal hanvem taka hospitalant poitoch , tachi 
huxarkai dekhtoch , tachem ulovp aikotoch hanv ojap 
zalom . To mamache dolle sarke kortolo so mhunn 
mhaka dista . Tum mamachem val dhorinakai ani 
tum dukhi zainakai . 
Papa , tuje oslo papa sonvsarant konnakuch asot 
mhunn mhaka disonam . 
( Anita ieta ) 
Stanley , ailoi ? Bhatt paddlem ? VEO 
Nam . Soglem bhatt padd ani narl lozant ghal mhunn 
hanvem Pedruk sanglam ani tachekodden chavi diun 
ailam . 


Anita : 


Stanley : 
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mo 
Anita : Rina , Roy azun ieunk nam ? 
Rina : Nam mama . 
Stanley : Roy tujea dolleancho riportt gheun ietolo ... Ho poi 

ailo ani dotor Philipui ailo . 

( Roy ani Dr. Philip ietat ) 
Roy : 

Mama , bad mama ! 
Stanley : Kitem zalen oy ? 
Roy : 

Papa , mamache dolle kednach bore zavche nant . 
Stanley : Bore zavche nant ? 
Dr. Philip : Mistter Braganza , hanv chodd khonti , tichea dolleank 

kosloch upai nam . 
Stanley : Upai nam ? Ho sonvsar koslo asa to ek dis mhoji 

bail polleunk pavteli mhunn hanv samzotalom . Punn 
nam ! Devan hem nirmunk nam . To dis udetolo so 
mhaka disonam . Devan mhaka itle duddu diun kiteak 
upkarta ? Devan mhaka iedo vhoddlo monis korun 
kiteak upkarta ? Ani xekim Devan tika sonvsarant 
rochun kiteak upkarta ? Hanv tiche lagim kazar 
zalam . Hany koso distam to tinnem polleunk nam . 
Devan mhoji sogli girestkai vhorun mhaka gorib legun 
kelolo zalear upkartolem aslem , punn ho sonvsar 

polleunk mhoje bailek Devan dolle diunk zai asle ! 
Anita : Stanley , tum kachabul zainakai ani Devacher xinn 

korinakai . Dev sodanch apnnak borem dista toxem 
korta . Hanvem tumkam mhojea dolleamni polleunk 
nant zalear kaim nozo , punn mhojea kallzan hanvem 
tumkam zokhleant ani mhojea moipasan gunthleant ! 
Hoch moipas ami sonvsarant aso pasun urlear puro . 
Dogaim bhurgeank kazar korun tancho sonvsar 
Devan kori sor amkam dovorlear puro mhunn Deva 

lagim mag . 
Stanley : Deva lagim magom ? Kiteak ? Devak doia asli zalear 

to tuje thaim kakut kortolo aslo ! 
Anita : 

Stanley , Devan mhoje thaim zaiti kakut kelea ani 
hany Devacher kednach xinn korchimnam , kiteak 
hanvem chintunk legun naslelem mhaka favo kelam . 
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Dr. Philip : Mistter Braganza , tichea dolleancho riportt ani eksrei 

poilear operasany korun koslo faido aschonam 
mhunn mhaka dista . Punn tum tuzo ek dollo tika 

diunk kobul asa zalear hanv chan's ghetam . 
Stanley : Ho sonvsar mhoje bailek polleunk mevta zalear 

ekuch nhoi hany mhoje donui dolle diunk kobul asam . 
Anita : Naka Stanley , oxem korinaka . Tuzo dollo dinakai . 

Sott korun tunvui kudd'ddo zaxi zalear magir kitem 
zatelem ? 


Stanley : 


Hany kudd'ddo zalear zaum , hanvem soglo sonvsar 
poila . Tuka poilam , bhurgeank poileant ... mhaka anik 
kitem polleunk zai ? Dotor , vogot pidder korinakai . 
Vegim operesanv kor , hi mhoji nim'nni khoxi . Mhoje 
bailen ho sonvsar polleunk hany ravtam polleunk ... 
" Kedna Udetolo To Dis " ! 


Dr. Philip : Tum kobul asai zalear , faleam tumi hospitalant ieiat . 

Hany sogli toiari kortam . 
Stanley : Rina , dotorak kaim pieunk haddinaim ? 
Roy : Papa , Dr. Philip amger ailo mhonntoch Rina taka 

soirea bhaxen korta punn hospitalant ietoch tache 

borabor asta . 
Rina : Puro Roy ! Xapai , Dokttorak pieunk hadd . 
Dr. Philip : Xapai ? Mr. Braganza tuzo papa nhoi ? 
Stanley : Mhozo papa melear chear vorsam zalim . Amcho 

sirvidor asa taka tim xapai mhonntat . 

( Kombo Kaitan ieta ) 
K. Kaitan : Dotor , hanv tuka mevonk ieunk sodi . Mhoje dolle 

matxe polix korunk zai . Mhaka pois disonam . 
Roy : Polix korunk zai ? Dolle polix kortat ? Polix kortat 

moche . 
K. Kaitan : Hoi re baba . Polix kelele moche pois thavn 

zogzogtat ani distat . Ani polix naslele pois thavn 
disonant . Dekhun mhaka pois thavn disonam zalear 
mhoje dolle polix korunk poddot mhonn hany 
somzolom . 
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Roy : Xapai , tuje dolle hanv polix kortam . 
K. Kaitan : Naka re baba . Tum dolle asat tevui bottate korxi . 

Dotorakuch korum di . ( Soglim hanstat ) 
( Pordo poddta ) 


SATVO PORDO 
Dekhavo : Stanleychem Ghor 
( Rina , Dr. Philip ani Kombo Kaitan hea dekhaveant 
astat . ) 

( Darar konn marta ) 
Rina : Xapai ? Konn aila poi ... Rav , rav . Hanvuch poitam . 

( Dr. Philip ieta ) 
Rina : Philip , come in . Kitem zalam ? 
Dr. Philip : Kainch nam . Tuje lagim kitem ulounk hanv ailam . 
Rina : Hany atanch hospitalant thavn aileam . Roy thoim 

asa . 
Dr. Philip : Rina , aiz hanv ekdom ' ghaborlam . Operasanv sufoll 

zait vo nam tem mhaka somzonam , kiteak oslem 
operasanv hanvem poilech paytti kelam . Rina , tum 
ani tuji sogli famil mhojer virudh zaleant , mhaka 

chodd sintiment zala , ani amcho mog ... 
Rina : Puro Philip ( Kombo Kaitan ieta ) 
K. Kaitan : Konn aila bai ? Dotor , amchem bai ani bhattkar borim 

zatelim ki nam ? 
Dr. Philip : Tem mhojean kainch sangunk zainam ... 
K. Kaitan : Tujean kainch sangunk zainam zalear tunvem tanche 

dolle kiteak kaddle , dotor ? Hany kuzner . Hanv 
kombio katortam , kiteak hany randunk zannam 
dekhun . Nokom aslom zalear kiteak katortolom 
aslom ? Bai ani bhattkar borim zainant zalear 
sambav ! 


Rina : Xapai , toxem mhonnonakai . Dotorak rag ietolo . 
K. Kaitan : Rag kiteak ietolo ? Aplea lagim ghoddonam ti vost 

korunk favonam . 
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Dr. Philip : Borem Rina , hany hospitalant vetam . Tum magir io . 
Rina : Borem dokttor . Xapaichem val dhorinakai am ? 
Dr. Philip : Oh ... Don't worry . ( Veta ) 
K. Kaitan : Bai , mhaka dista ... tannem baie porim bhattkarakui 

kudd'ddo kela , te pasun to apleng tondd gheun gela . 
Rina : Toxem nhoi tem . To kedo vhoddlo voiz to tum 

zannai ? 


K. Kaitan : To vhoddlo zalear kiteak upkarta ? Amkam vhoddle 

dolle . 


Rina : 


Punn hany tacho ... 


K. Kaitan : Tum tacho mhonnche kitem ? 


Rina : Hanv tacho mog kortam ! 
K. Kaitan : Mog kortai ? Punn papa - mama zannant ? 
Rina : Tim zannant . 


K. Kaitan : Tim zannant ? Tunvui papa bhaxen mogall 

kallzachem ani goribanchea mogachem . Toxem 
zalear bai vaitt - borem ghorchea ghorach somzon 
vhorchem . Chol bai , hanvem tuzo nasto toiar kela . 
Hany tinttear vochon ietam . 
( Pordo poddta ) 


Dekhavo : Rosto . 


Titta : 


( Titta ani K. Kaitan asat . ) 
Aga kumpar , tuzo bhattkar ani bhattkan'n koxim 
asat ? 


K. Kaitan : Koxim asat tim hany kitem sangom ? Bhattkaracho 

dollo kaddla ani bhattkan'nik ghatla ani ticho dollo 

kaddla ani taka ghatla . 
Titta : Age mhoje maim ! Dollo kaddla ? Mottoracho divo 

koso ? Ani tantuntlean dixtti poddtolem ? 
K. Kaitan : Dixtti poddtolem vo nam tem fokot ekloch Dev zanna . 

He dotor ek donko katortat ani dusro ghaltat , 
mottorachem rod koxem . Mendu kaddtat ani dusro 
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ghaltat khoim . Ho sonvsar khoim pavla ! Kainch 
kolpona korunk zainam . 
Kumar koxi asa ? 


Titta : 


K. Kaitan : Kumaricho gomlo sonvsar . Tiche ki dolle kaddunk 

zai , bhattkarache kaddche bodlek ! Kan , dolle ani 
tondd asa mhunn ti uddta . Kumpar , tuka khorench 
sangtam . Tum kazar zaxi zalear bherem , kudd'ddem 
vo monem sodun kadd ani kazar za . Tum patkant 
poddchonaim . Mhoje bailek lagon sorgan mhaka fatt 
kelea ani infernan mhaka fuddo kela . 


Titta : 


Filiad koso asa ? To tuka kombo mhonnun ataim 
chavoita tor ? 


K. Kaitan : Atam tannem dusrem sodun kaddlam . Matiecho ek 

kombo haddun ghoracher ubo kela . Kagdar kombo 
chitarta ani darar marta ani tacher solfamni boroita : 
“ Avoi , pottant ailea vai , kombo mhozo pai ” Hakach 

lagon ghorant zhogddim zatat . 
Titta : Kiteak ga bexttoch zhogoddtai ani dusman'kai kortai ? 

Faleam porvam tum mortoloi . 
K. Kaitan : Hany mortolom ? Hany mortolom ani mhoje baile 

lagim tum kazar zatoloi mhunn kumpar zalai ga ? 


Sovem Git 

1 
Titta : Tuzo kumpar zal'lom tum monis mhunn boro , 

Tunvem mhaka kumpar kelai pieunk zai mhunn soro . 
K. Kaitan : Annem tunvem marleim ga kumpar , titlench mhaka puro . 
Titta : Hanvem bexttem mhonnttlam , tum mhozo kumpar khoro 

2 
K. Kaitan : Kumarichi khobor vatter ghevchi nhoi 

Filiadak polleunk ghora ievcho nhoi 
Kumaricho sumar kaddcho nhoi 
Ani kumparik Bahrain dhaddcho nhoi . 
( Vetat ) 
( Pordo voir sorta ani hospitalacho dekhavo dixtti 
poddta ) 
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Dekhavo : Hospital 
( Anita , Stanley , Roy , Dr. Philip , Rina , Norsi , voiz ani 

Kombo Kaitan asat . ) 
Anita : Baba Roy , mhoje dolle kedna soddtele ? 
Roy : Dokttor Philip atam ietolo , mama . 
Stanley : Norsikui vicharlear ti apunn noko mhunn sangta . 

Tumi apalipa kortat , kiteak ? 
Roy : Papa , hea operasanvachi somzonni fokot Dokttor 

Philip zanna . Ho poi to ailo . 

( Dr. Philip , norsi ani her voiz ietat ) . 
Dr. Philip : Good afternoon Mr. & Mrs. Braganza . 
Stanley : Good afternoon , doctor . 
Dr. Philip : Nors ? ( Nors ttrei gheun ieta ) Mistter Braganza , atam 

hanv tuje dolle soddtam , ghabornakai . Thodde dis 

tuka ovgoddai vo oddchonn zateli . 
Stanley : Tum mhozo husko korinakai , dokttor . Punn ... 
Dr. Philip : Hanv zannam . ( Norsik ttrei gheun Anita fuddeant 

vochpak khunna korta ) . 
Roy : Mama , dokttor atam tuje dolle soddta . 
Dr. Philip : Mrs. Braganza , bhienakai . Devacher bhavart dovor . 

( Anitache dolle soddtoch ti eksarki dolle vattarun 
pollet asa . Soglle bhietat ani tokleo haloitat . Dr. Philip 

khonti zata . ) 
Anita : Stanley , Stanley tum ... tum mhaka dixtti poddta . 
Stanley : Anita ? 
Anita : Roy ? 
Roy : Mama ? 
Voiz : 

Congratulations , doctor . 
Dr. Philip : Thank you ! Thank you ! Mrs. Braganza , chodd atur 

zainakai . Tunvem visov gheunk zai . 
Stanley : Dokttor , tuka kitem mhonnchem tem hany nokom ! 
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Dhonia , mhaka guneanv bogos . Hanvem tuka zaite 
okman kele ! 


Anita : 


Mhojem Rina khoim asa ? ( Rina ieta ) 


Rina : 


Mama ? 


Anita : 


Rina , mhoje dhuve ! ( Veng marta . ) Uzvadd , sonvsar ... 
Dotor ? Xekim uzvaddlo to dis ! 


Stanley : 


Aiz mhozo papa ani tuji maim aslim zalear , tim kitlim 
khuxal zatelim aslim ! Dotoran tuka novo zolm dila 
to polleun tim dhadoxi zatelim aslim . Torii hanvem 
tanche fottu tuka dakhounk dovorleat . 


Anita : 


Stanley : 


Dokttor , tuvem mhaka ho sonvsar dakhoiloi dekhun 
tunch mhozo pai ani maim mhunn hanv somzotam . 
Anita , hech pasot hanv tuka sodanch sangtalom . 
Kitem sangtalom ? Hea sonvsarant konnachean 
mon'xacho valor kori nozo . Khoincho monis 
konnache gorjek pavot tem sangunk zainam . Dekhun 
ami sogleamni ekuch mhunn somzon cholunk zai . 
Ami sogle Goenkar kedna ek mhunn cholteleany 
tem polleunk hany ravtam . Hanv ravtam polleunk 
KEDNA UDETOLO TO DIS . 


( Kombo Kaitan ieta ) 


K. Kaitan : Bai ? 


Anita : 


Konn ? Kaitan ? 


K. Kaitan : Bai , hanv tuka dixtti poddtam ? 
Anita : Hoi Kaitan , tum mhaka dixtti poddtai . 
K. Kaitan : Hanv dixtti poddtam ? Dotor , atam mhojer ek upkar 

kor . Mhoje baileche dolle kadd ani tanche suvater 
bottatte ghal . Ani , bhattkara ... ? Bai ? Dotorak veginch 
tuzo zanvoi kor . Tum sodanch mhonntaleim nhoi 
KEDNA UDETOLO TO DIS ? Xekim to dis udelo . 
Milagr ! Vismit ... Soglea kamamni ami Goenkar huxar ! 


Nim'nnem Git 
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ATANCHO TEMP 


Borovpi : Remmie J. Collaso 


P A TRAM 


POILO GHORABO 
Sebi : 

Tarvotti Ofsar 
Bernadin : 

Tachi Ghorkan'n 


Larsen : 


Tancho put 


DUSRO GHORABO 
Juze : 

Tarvotti mukhel veittor 
Viliam ' : 

Tacho put 
Gresi : 

Tachi dhuv 


Fr. Barret : 

Ek misionar padri 
Padr - vigar : Ganvche igorjecho vigar 
Fiona : 

Gresichi ixttinn 
Pedru , Lorens : Ganvche monis 
Tony & Marselin : Fionache ixtt 


Ugtavnnachem Git 


Atancho temp pojat tumi koslo 
Adim mon'xak kitlo respeit aslo 
Mogan jielim ostori dadlo 
Sukhacho temp aslo adlo . 


Dulpod 
Atam kitem ghoddta , bhurgim pirder zatat , avoi bapui tanche roddtat 
Kolejik tim vetat , apnnank zai thoim bhonvtat , xikop soddun movza martat 
Thoddim borim xiktat , respetan tim ravtat , avoi - bapaik dhadosponn ditat 
Aikat thoddim cheddvam kitem kortat : xikop soddtat , ddrags ghetat 
Hipi koxim zaun ddisko klubant vetat , thoinsor poiat koxim tim nachtat ... 
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( Pordo ugto zata ani tornatte - tornattim nachtat tim 
dixtti poddtat ) 


11 
Poilo tumi bhes cheddeam - cheddvancho 
Ddrags gheun oxim tim nachpacho 
Voso ddragsancho , khottea visancho ... 
Bhirankull ho temp atancho 


Dulpod 
Bhurgim iskolamni 

, toxinch kolejimni movza martat duddvamni 
Ddrags ghetat ani bhonvtat tim klubamni 

, dixtti poddtat dolleamni , 
Vaitt kortoch bhurgeamni , roddtele dukamni 

, dekhun chotraien ravat tumi 
Gany amcho aiz bhorla hipimni , ddrags pasun haddlim tannim 
Dekhun sogleank xiddkaitany ami , bhurgeank rakhonk tanchea vhoddilamni . 
( Portun nach dakhoitat ) 


POILO ANK 


Dekhavo : Nachacho vosro . 


Rosto : 


Fiona : 


Gresi : 


Fiona : 


Gitachea gaionacher chedde - cheddvam gunge 
okhdam gheun nachtat ; uprant ... 
( rostear Gresi ani Fiona hatant pustokam ani Ihan 
begam gheun asat ) 
We had a wonderful time , isn't it Gracy ? 
Yes , it was great ! Hanv ekdom ' khoxi zalim , punn 
atam mhoji toki matxi zodd zalea . 
Tokli zodd zalea ? Bhienakai . ( Begantli ek gulli 
kaddun dita ) Ghora vochun hi gulli ghe . This is the 
best remedy for hangover . 
Thanks . Mhojeo ttebletti sompleo . Mhaka thoddeo 
hadd . Poixe ghe . 
Keep it . Hanv tuka faleam kolejik ietana haddtam . 
Poixe faleam di . O. K. bye - bye . 
Bye . See you tomorrow . ( Vetat . Dusre vatten Sebi 
ani Juze ietat . ) 


Gresi : 


Fiona : 


Gresi : 
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Sebi : 


Juze , jitlim vorsam sortat titlo sonvsar bodlot veta . 
Tech porim mon'xachem jivitui bodolta . Ami 
dogaimni zaitim vorsam tarvar sirvis keli . Atam ami 
rittair'd zaun amche famili sangatak sukhant jietanv . 
Amkam atam kosloch husko nam , kiteak ami borem 
zoddlelem asa . 


Juze : 


Hoi Sebi . Ami sukhant asat kiteak ami zoddlelem 
sambavlam dekhun . We did not break money . Any 
how , we shaved . 


Sebi : 


Juze : 


Sebi : 


Juze : 


Sebi : 


Juze : 


Hoi , ami duddu koxea koxei moddunk nant . 
Sambavle . Right you are , right my friend ! 
Yes , we both friends on ship . You education , you 
became officer - chief . / no education , I became 
Head - waiter on ship but made money on tips . 
Hoi . Tum klevar . 
Not only clever , smart by the head . Look , you go to 
school and speak english . I no go to school but 
learn english hearing . Smart by the head . 
Tum toklen huxar mhunn hany zannam re . Tuka 
thoddem xikop aslem zalear tum tarum portitolo 
aslo . 
Of course , I would turn the ship . 
Borem , ti khobor sodd . Polle Juze . Hanvem tuka 
ghora lagim cheddo aslo dekhun sangunk nam . 
Mhojea cheddea pasot hanv tuka aiz mevonk 
ailolom . Mhozo cheddo " civil engineer ” pas zaun 
svotachem biznes korta . Taka hanv tuje dhuve lagim 
kazar korunk sodtam . Tuje dhuvek hanv mhoji sun 
kortolom mhunn hanvem adim , tarvar astana tuka 
sanglelem . Kitem mhonnttai ? 
Hany kobul asam . Punn itle vegim koxem zatelem ? 
Mhoji dhuv xikta thoinch asa . 
Kitem xikta re ? What is she doing ? 
Making kolej no ? After kolej , merej . 
Xikoilam tem puro re . Tuje dhuvek kitem sirvisek 
vochonk zai . Hanvem zaitem zoddun dovorlam ani 


Sebi : 


Juze : 


Sebi : 
Juze : 


Sebi : 
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Juze : 


mhozo putui borem zoddta . Mhozo anik konn asa ? 
Ekloch put . Ghor ritem dista . Tuka tori put ani ek 
dhuv asa . 
Hoi , put ani dhuv asa . Punn tuje bhaxen mhaka 
bail asa ? You got wife good life . I no wife-- no 
got life ! Kitem korum ? Polle Sebi , mhoje dhuvek 
hea vorsachi ezam ' korum - di . 


Sebi : 


Borem tor . Tichi ezam ' zaisor hany ravtam . Tum 
mhaka khobor di . Borem Juze , hanv vetam . Mhaka 
bos chukteli . Adeus . 


Juze : 


Boro korun voch . Tunvem sanglam tem hany 
monant dovortam . 


Gresi : 


Viliam ' : 


( Vetat ) 

Dekhavo : Juzechem ghor . 
( Viliam'asta . Bhair thavn Gresi ieta ) 
Hai bradar ! Deddi khoim gela ? 
To bhair gela . 
Tuka kitem zalem , ogoch so asai ? 
Gresi , sarkem sang . Tum tea Fiona borabor bhonyta 
mhunn mhaka konnem sanglam . Hi khobor khori ? 
Hoi . Kitem zalem ? 


Gresi : 


Viliam ' : 


Gresi : 


Viliam ' : 


Kitem zalem ? Tem cheddum koslem tem tum 
zannai ? 


Gresi : 


Viliam ' : 


Tem kosleim zaum ... but she is my friend . 
Frendd ? Koslem frendd ? Kerektter naslelem ? Tem 
ddrags gheta ani konnacheai borabor bhonvta . 
Tuka borean sangtam , tum tachi ixttagot sodd . 
Tujem nanv pirder zatelem ani amkaim tum lojek 
ghaltelem 


Gresi : 


Tem mhojem bestt frendd ani tem mhaka jiv ghalta . 
Tem vhoddle familintlem cheddum . Aristtokratt . 
Tachim soglim frenddam bigxott ani osleanchi 
frenddxip tum mhaka sodd mhonntai ? 
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Viliain ' : 


Gresi : 


Viliam ' : 


Gresi : 


Viliam ' : 


( Ragan ) Hoi . 
( Ragan ) Nam ! 
Mhoje bhoinni , Than mon'xamni vhoddlea 
mon'xanchi ixttagot korchi nhoi mhunn hany 
mhonnonam . Punn tanche sobhav polleunk zai . 
Girestantlim thoddim bhurgim kolejik mhunn vochun 
folgam martat . Tim xikonant , ddrags gheun ddisko 
klubamni vochun movza martat ani khoim - khoim 
bhonvtat . Oslem amkam upkaronam . 
Kiteak upkaronam ? This is life ! 
Life ? What kind of life ? Kolejik vochun folgam 
marun , ddrags gheun bholaiki pirder kortat taka laif 
mhonnttat ? " College life ” mhonntat tem movza 
marpachem jivit nhoi , punn borem xikun , bori ddigri 
gheun aplem ani aplea maim - paichem nany voir 
kaddpachem . 
Tem tum mhaka sangonakai . Kolejik vetoch mottea 
mottea bhurgeam porim apttuddett bhonvonk zai . 
Tim kortat ti fexon ami korunk zai . Amchi prestij 
ami sambhallnant tor tim amkam lo - klasint uddoitat . 
Nonsense ! Tujem hem chintop inferiority complex . 
Zanna za , ek xikpi respetan ravun borem xikop 
korit zalear taka nanv asta . Kolejicho prinsipal ani 
profesor pasun taka abru ditat . Ani eka xikpeachi 
prestij hi . Ani tum ... 
Stop it ! Mhoje amizadik lagun tum itlo jelous kiteak ? 


Gresi : 


Viliam ' : 


Gresi : 


Viliam ' : 


Hany jelous nhoi . Punn tujea fuddarachem chint . 
Toslea cheddvachi amizad tuka naka . Tem tuzo 
fuddar padd kortelem . Tem tuka ddrags gheunk 
xikoitelem ani tujem jivit ibaddtelem . 
Mhaka tujem sangnnem naka ! ( Beg uddovn bhitor 
veta ) 


Gresi : 


Viliam ' : 


Ek bhoinn vankddea rostear chol'lear ticher bhavan 
nodor dovrunk zai mhonnttat . Hem adlea tempar 
ghoddo , punn hea tempar bhoinn bhavak lekinam , 
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avoi - bapaik bhienam ani boreak sanglear konn 
aikonam . Amchi avoi sompli . Deddi amcho nennar 
punn tannem tarvar sirvis korun amkam zaitem xikop 
dilam . To aple dhuvecho zaito mog korta , tika 
kitench mhonnunk dinam . Mhoji bhoinn kai bori asli , 
punn kolejik geloleak ti bodol'lea . Hea tempar 
kolejintlim thoddim cheddvam pirder zaleant . ( Beg 
kaddun ugtem korta ani polleun ojapta . ) Kitem ! 
Mhoje bhoinnichea begant ddragsacheo gullio ? 
Menddreks tteblett ? Mhoji bhoinn gunge - okhdam 
gheta ? Gresi ! 
( Gresi ieta ) 


Gresi : 


Kitem zalem ? 


Viliam ' : 


Heo gullio konnancheo . ( Gresi ogi ravta ) Sang 
vegim . 
Mhojem beg di . 
Nam . Poilem sang , heo ttebletti tum ghetai ? 


Gresi : 


Viliam ' : 


Gresi : 


Hoi . Kitem zalem ? 


Viliam ' : 


Nam , hanv sotmandinam . Khorench tum ghetai vo 
teo anik konnacheo ? 


Gresi : 


Viliam ' : 


Hanv ghetam . Kitem zalem ? 
Kitem zalem ? Tum hea ddragsancho efeit zannai ? 
Teo chodd vaitt . Teo tuka fuddarak durdoxek 
pavoitoleo ani tujea jivitacho dobazo somptolo . Tuzo 
bhes eka zon'vara porim zatolo ! 
Hanv porva korinam ! 
Punn hanv kortam . Tum mhoji bhoinn , mhaka tuzo 
fuddar padd zalolo naka . Dekhun bhoinni , hea 
ddragsanchem veson sodd . Mhojem aik ... 


Gresi : 


Viliam ' : 


Gresi : 


Nam ! 


Viliam ' : 


( Ragan ) Hanv deddik sangtolom . ( Juze ieta ) 


Juze : 


Viliam ' kiteak bob martai ? Kitem zalem ? 


Viliam ' : 


Deddi , Gresin kolejint eka vaitt cheddvachi ixttagot 
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Juze : 


Gresi : 


Juze : 


Viliam ' : 


dhorlea . Ti sodd mhunn sanglear tem aikonam . 
Yes my girl ? You caught bad girl friendship ? 
Nam deddi . Fiona eke vhoddle familichem bhurgem , 
hai - sosaittintiem . Hany tache borabor bhonytam 
mhunn to uloita . 
No my son . College life must be good . Vhoddlea 
mon'xam borabor bhonvlear nanv mevta . When you 
go college , you must be broadgauge mind , narrow 
gauge not good . 
Punn deddi , Gresi tea bhurgeam sangatak bhonvon 
ddrags gheta . 
Ddrags ? Vott ddrags ? 
Ddrags mhonnttleleo ttebletts deddi . Teo ghetoch 
monis huxar zata ani xikunk boreak poddta . 
Verigudd ! 
Nam , te ddrags ekdom ' vaitt . Tanche vorvim 
mon'xachi bholaiki pirder zata . Te ghetoch monis 
kiteim korunk lagta . Tuka ti khobor nam , deddi . 
Mhaka khobor nam ? I seaman , I walk whole world , 
I broadgauge mind not narrow gauge , let my daugh 
ter enjoy college life . 


Juze : 


Gresi : 


Juze : 


Viliam ' : 


Juze : 


Viliam ' : 


Punn deddi ... 


Juze : 


No talk . My ship , my order , I you father ! 


Viliam ' : 


Git : 
Bhoinnik mhoje lagon mhaka dukh bhogta motti 
Ddrags bore mhunn deddi tuka marta tem fotti . 
Sonvsar bhonvon ailolom huxar han tarvotti 
I broadgauge mind , you don't tell me , I foreign quality . 


Juze : 


Viliam ' : 


Dulpod : 
Atam sonvsar kitlo zalo ho mudar 
Dhuvek zai tem korunk dilear konn tacho fuddar 
Bi - e xiklai mhonnun mhaka kortai tum mandar 
Let her enjoy , my ship my order , I you father . 


Juze : 
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DUSRO ANK 


Dekhavo : Sebichem ghor 

( Sebi , Bernadin , Larsen astat . ) 
Sebi : Larsen , tum ekloch amcho opurbaiecho put . Tum 

amchem sukh ani sontos . Ami tuka sukhant vaddoila 
ani tunvem amcho mog korun ani borem xikop korun 
amkam dhadosponn dilam . Tujea borea fuddarak 
xikxonn tuka vhodd gorjechem . Atam amkam ekoch 
zai : Tum kazar zaun hem ghor bhurgeamni 

bhorlelem polleunk . 
Larsen : Papa , tunvem somdirachea pottar chakri korun , 

khonti - huske kaddun mhaka Ihan aslo to vhodd kelo . 
Atam tum rittairdd zaun sukh bhogunk axeta . Hany 
tujea utrak koso nakar dium ? hany kazar zatam , 


papa . Punn ... 


Sebi : 


Cheddum borem zai nhoi ? 


Larsen : Hoi papa . Khoinchem cheddum vaitt , khoinchem 

cheddum borem tem chovkoxi korinastana kelolim 
atanchim zaitim kazaram durdoxer pavleant . Soglim 
sant distat , punn kazar zatoch devchar mhonn 
gomta . Thoddim ghovank divors korun rokddinch 
soddun vetat . Mhaka oslem zalolem naka . Mhaka 
kazari jivit sukhachem ani bail - bhurgeanchea 

mogachem zai . 
Bernadin : Baba , hem amchem ghor dhadoxi asunk tuka 

koslem cheddum favo ani amkam kosli sun zai ti 

tuzo papa zanna . 
Sebi : Larsen , Juze ani hany ekach tarvar asle . Tarum 

mhonnche ek ghor zalele porim eke suvater 
jevtat - khatat , nhidtat . Ekamekache gunn ollkhunk 
melltat . Juze monis boro . Taka bail nam punn 
dogam bhurgim asat – cheddo ani cheddum . To 
inglez xikunk nam , punn Konknni vachunk - borounk 
zanna . To tarvar hedd - veittor aslo , punn gineanan 
huxar . Tachea cheddean Bi - e kelea ani cheddum 
Bi - kom ' korta . Tachea cheddva lagim tuka kazar 
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korunk mhaka khoxi asli . 


Larsen : Tuje khoxek hany raji papa . Mhaka huxaruch ani 
Exiklelem cheddum zai , kiteak heredity pormonnem 

avoi - bapui huxar astoch bhurgim zatat tinvui huxar 
utortat . Punn poilim mhaka hea cheddvak polleunk 

zai ani tache lagim ulounk zai . 
Sebi : Vhodd khoxen hanv tuka tanger vhortolom . Tem 

tuka mandta zalear poi . ( Bhitor veta ) 
Bernadin : Hany kallzant thavn khoxi zalim mhojea puta . 

( Larsenak veng marta . Thoddea vellan Larsen bhitor 
veta . Bernadin hem git mhonnta :) 


Git : 
Put mhozo kazar zata 
Sukh bhogunk to axeta 
Fuddar aplo korta , ghor sukhan bhorta 
Ghorar uzvadd poddta , sun bhitor sorta . 


Mhaka adhar haddta 
Khoxen jiv mhozo ho murgott'ta 
Mhojea ekleach puta , 
Papa - mamak sukh diunk tum chint'ta 
Kalliz mhojem aiz sontosta . 


( Pordo poddta . Rosteacho dekhavo . Juze veta ani 

Fr. Barret beg gheun ieta ) . 
Juze : Tum khoim astai , fadar ? 
Fr. Barret : Kalkat'ta . Xarant nhoi , punn pois eka kheddea 

ganvanat . Thoim soglo lok gorib , jevunk khaunk 

vollvollta . Hany misionar padri goribam pasot 
Svavurtam . Thoim gorib bhurgeam khatir iskol 

bandunk hanv ganvan ganv izmol magunk 
bhonytam . Zaito lok mhaka donations diun adhar 
dita . 


Juze : Hoi fadar . Tuje osle misionar padri goribanchem 

zaitem borem dekhtat . Hem hanvem bhailea 
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desamni pasun pollelam . 
Fr. Barret : Bhailea desamni ? Tor tum khoim astai ani tum 

konn ? 
Juze : I am the Joseph , seaman , came walking on the 

stomach of the sea . 


Fr. Barret : Kitem ? Stomach of the sea ? 


Juze : Yes . Tum inglez somzonai , fadar ? 
Fr. Barret : Somzotam punn sadi . Zodd asa ti somzonam . 

Tunvem atam kitem mhonttlam ? 


Juze : I am the Joseph seaman , came walking on the 

stomach of the sea mhonnttlelem . Mhonnche hany 
Juze tarvotti , doriachea pottar bhonvon ailolom . 

" Seaman , retired seaman . 
Fr. Barret : I see , I see . Stomach of the sea - high english ! 

Now I understand . You give any donation . 
Juze : Sure . I many donation you no mention . You come 

to my home . 
Fr. Barret : Tujem ghor hanv nokom . 
Juze : I address you , no worry . You got dairy ? 

( Fr. Barret diary , Juze boroita ) 
Fr. Barret : Thank you . 
Juze : No thank you . Come you . Excuse father , what name 

please you ? 


Fr. Barret : Father Barret . 


Juze : Fr. Barret , you come . I wait . ( Veta ) 
Fr. Barret : Boro mevlo mhaka tarvotti ani hanv padri ran'votti ! 

( Lob kaddun begant ghalta ) Hanv khoincho padri 
re ! Hanv padricho kuzner . Fadar Barret mhonnttlolea 
padrik randunk hany Kalkat'ta aslom . To babddo 
melo ani mhozo ghat zalo . Tachea nanvan hany 
misionar padri zaun ani loka lagim ddonexon gheun 
mhojem pott bhortolom ani kazar zatolom mhonn 


42 


hanvem chintlem . Dekhun tacho ek lob gheun hany 
hanga ailam . Hanv Kalkat'ta aslom . Hanga mhaka 
konn øllkhonam . Hany atam Fadar Barret , punn 
duplikett mhunn konnak khobor nam . ( Vetat ) 
( Pordo poddta ani dekhavo bodolta ) 


Dekhavo : Juzechem Ghor . 


Viliam ' : 


( Gresi toklek bandun asta . Bhitor thavn Viliam ' ieta . ) 
Gresi , sodanch tum khuxal astai ani aiz chintest 
kiteak ? Apunn porikxa pas zalem mhunn tum aiz 
khuxal asunk zai aslem . Ddrags gheunk nam mhunn 
tokli foddta ? Tujea bhesak polle . Tuje dolle bhitor 
geleat . Tum duent aslole porim dista . Ddrags 
ghetoch borem dista punn oslo bhes zata . 
Oh , leave me alone ! Kiteak tum sotaitai ? Deddi 
nam tedna sodanch tum mhaka uloitai . Tuka hany 
bhietelim mhunn somzotai ? 


Gresi : 


Viliam ' : 


Gresi : 


Tuka hanv bhenkddainam , punn vankddea 
rosteavelem nitt rostear ieunk tuka xiddkaitam . 
Bhoinni mhoje , tum kitem kortai ? Tuzo fuddar chint ... 
Hany mhaka zai tem kortelim . Tem tuka poddonk 
nam . Hany deddichea sangnneam pormonnem 
choltam ani to sangta tem aikotam . 
Deddi tuka kitem sangtolo ? To nennar , tum sangta 
tem to sotmandta . Hany sangtam tem to aikonam . 
Dekhun tum tacho faido ghetai ani tuka zai toxi 
movza martai . 


Viliam ' . 


Gresi : 


Viliam ' : 


Hanv martelim ! Tujea kustar marinam ... ani movza 
marun hanvem mhojem xikop pirder korunk nam . 
Hany pas zalim . 
Hoi . Punn gineani xikpi klasint pas zaun mol nam . 
Tuvem koslo obheas kelo hacher gomta . Fokot pas 
zalem mhollearuch zainam , punn cheddvamni aplea 
respetan ravunk zai kiteak lok cheddvancher respet 
dovorta . Cheddvak soiriko ietat tedna tem cheddum 
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koslem , konna borabor bhonyta ani taka koslim 
vesnam asat hi mahiti lok dita ani zaite pavtti soiriko 
moddtat . Aristtokrett vo boddelok mhonnttat tankam 
kiteim cholta ani tim konnacheai golleak poddtat . 
Tancheo gozali konn korinam . Punn amchea 
osleanchim cheddvam soirik ienastana ankvar urtat . 


Gresi : 


Hany ankvar urot mhurn tum bhietai ? 


Viliam ' : 


( Vhoddlean ) Albot ! ... Tum mhoji bhoinn ani tuzo 
fuddar padd zalolo mhaka naka . 
( Juze ieta ) 


Juze : 


Kitem zalem Viliam ' ? Kiteak bob martai ? 


Viliam ' : 


Hanvem kiteim tachea boreak sanglear tem 
aikonam . 


Juze : 


Aikotelem . Hanv sangtam . Hem sang bai , tuje 
ezamicho rizaltt kitem zalo ? 


Gresi : 


Juze : 


Hany pas zalim , deddi . 
Pas zaleim ? verigudd . Ai hepi . Nau iu sttop kolej . I 
merri you . Aik bai . Mhojea ixttacho cheddo asa . To 
injiner . Tachea papak khoxi tuka apli sun korunk . 
Ai merri hiz san . 


Gresi : 


Papa poilim mhaka tea cheddeak poileunk zai . To 
koso dista to chounk zai . 


Juze : 


Viliam ' : 


Bhienakai . Hany taka ani tachea papak amger 
apoitam . 
Gresi , tujem kolej - jivit atam kobar . Hanv tuje lagim 
hat zoddun magtam : itlean tea Fionachi ixttagot 
sodd ani tim gunge - okhdam ghevpachem bond kor . 
O - ke ? 


Gresi : 


Viliam ' : 


O - ké . ( Gresi ani Juze bhitor vetat ) . 
Mon'xa lagim kitlei duddu asun xikop nam zalear 
tea mon'xak mol nam . Deddi mhozo vhoddil ani 
tache samkar mhojem kainch cholonam . Mhoje 
bhoinnicher Devan axirvad ghalunk magtam . 
( Pordo poddta ) 
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TISRO ANK 


Dekhavo : Juzechem ghor 
( Juze , Viliam ' ani Fr. Barret hea ankant asat . ) 


Juze : 


( Juze ani Viliam'uloitat ) 
Polle , mhojea puta . Devacho gutth Dev zanna . Mhoji 
dhuv Sebichea ghorak poddot mhunn konnem 
chintlelem ? Tacho put , Larsen huxar . Taka zaitea 
cheddvancheo soiriko ietaleo , punn tachea bapaik 
mhoje dhuvek apli sun korunk khoxi zali . Hem 
Devachem ek nirmonn . Tum bhoinni lagim sodanch 
zhogoddtaloi . Atam tuji bhoinn khoim asa ? Ti kazar 
zaun ghovager geli . Bhavak bhoinn thoddeach 
tempachi . 
Deddi , hany Gresi lagim bextto zhogoddnaslom . 
Punn tachea vesnank lagon tannem gunge - okhdam 
ghenam zaunk taka xiddkaitalom . Bhoinnik varear 
soddlea kai mhunn mhaka kitle zann pachartale . 
Hea tempar thoddim cheddvam kosli kolej xiktat 
tim tuka kainch khobor nam . 


Viliam ' : 


Juze : 


Are kolej - laif toslench . Hanv xikunk nam zalear kitem 
zalem ! Ai eksperiens ... ( darar konn marta ) Si vu 
kam ' . 


( Viliam ' daraxim veta ) 
Viliam ' : Bhitor io , fadar . Deddy , fadar aila . 
Juze : Gudd morning , fadar . 
Fr. Barret : Gudd morning , gudd morning . 
Juze : Fadar , ho mhozo put Viliam ' . Viliam ' , ho fadar Barret . 
Viliam ' : Koso asai ? ( Fadarak hat dita ) Bos fadar . Tum 

goribam khatir vavurtai mhunn mhaka deddin 
sanglam . 


Fr. Barret : Hoi . Hanv goribam pasot vavurtam ani lok ddonexon 

dita tem hanv Deva nanvan ghetam . Viliam ' , tum 
kitem xikla . 
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Viliam ' : I did my B.A. 
Juze : Es , endd nau hi is meking ttu go outtsaidd . 
Viliam ' : Hany bhair vochpachem kortam , fadar . 
Fr. Barret : Hoi , bhailea ganvamni gelear chear poixe korunk 

mevtat . Juze , tuka ekloch bhurgo ? 
Juze : Nam , fadar . Anik ek cheddum asa . Ai merri har . 
Viliam ' : Bhoinnik kazar keli . Fadar , tuka kiteim pieunk 

haddtam . 


( Bhitor veta ) 
Fr. Barret : Juze , tuvem mhaka apoilolo dekhun hanv ailam . 

Mhaka chodd vell bosunk zainam . Anik konnager 
vochunk zai . 


Juze : 


Tuka apoilolo mhunn mhaka ugddas asa . Matso 
rav . Kiteim pieun voch . Viliam ' , mek itt hari - ap . 
Ailom , deddi . Fadar , ghe . 


Viliam ' : 


Fr. Barret : Think iu . 


Juze : 


Viliam ' : 


Fadar , bos - am ? ( bhitor veta ) . 
Fadar , upkar korun deddik matso somzai . Tannem 
komuneanv ghetlear zaito temp zalo . To misak veta 
punn kumsar zainam . Kumsarak chodd temp zalo 
mhunn to padr - vigarak bhieta . Tum matso taka 
kumsar kor . Tuvem taka somzailear to tuje lagim 
kumsar zatolo . 


Fr. Barret : Viliam ' , ragar zainakai . Taka kumsar korunk mhaka 

vell nam . Mhaka anik khoim vegim vochunk zai . 
Viliam ' : Fada , pliz . Tum misionar padri . Devan tuka amchea 

ghorant pavoila . Upkar korun tum mhojea deddik 
kumsar kor ani Aitaradis komuneanv ghe mhunn 
taka sang , pliz . 

( Juze duddu gheun ieta ) 
Juze : Fadar , ghe ho ek hozar rupia ddonexon tuka . 
Fr. Barret : Nei godd bles iu . Chodd Dev borem korum , Juze . 
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Tum doiall kallzacho monis , dublleank adhar divpi . 
Devache kaide pallun sodanch Dev bhirantin chol . 
Dev tuka kednanch sanddchonam . Misak vetai 
mure ? Kumsar - komunheanv ghetai ki nam ? ( Juze 

ogoch ravta ) Kitem zalem ? Ogoch ravloi ... 
Juze : Misak vetam , fadar ... punn ... 
Fr. Barret : Komuneanv ghenaim mure ? 
Juze : Kumsar zalear chodd temp zalo , fadar . Padr - vigar 

uloit mhunn bhietam . 


Fr. Barret : Toxem zalear hanv tuka kumsar kortam . Aitaradis 

komuneanv ghe . Chol , dimbi ghalun patkancho 
ugddas kor ani dukh dhor . Viliam ' tum bhitor voch . 
( Viliam ' bhitor veta ) ( Juze dimbi ghalun oddechi 

khursachi kuru kaddta , Fr. Barreto pasoi marta ) 
Juze : Ugddas kelo , fadar . ( Fr. Barret ieun kodelir bosta ) 
Fr. Barret : Kumsar zalear kitlo temp zalo ? 
Juze : Panch vorsam . 
Fr. Barret : Panch vorsam ? Borem sang ... ( Juze kanant sangta ) 

Atam dukh dhor . ( Tacher besanv ghalta . ) Borem 
Juze , hany vetam . Tuje pasot hany magtolom . 

( Veta ) 
Juze : Ek hozar rupia ddonexon , he meidd me kon'fexon 

batt no kon'sexon . Pirachit dilam pondra ters ! Are ... 
Aitara dis komuneanv koso ghetolom ? Ek vhoddlem 
patok sangonastana urlam . Nimannea sukraradis 
mas khal'lem tem . Ho padri mhojim patkam bextto 
aikun gelo ! 
( Pordo poddta ) 


Dekhavo : Rosto . 


( Fr. Barret veta ani Fiona ieta ) 
Fr. Barret : Lob kaddun bhitor ghatlear boro , nam zalear anik 

konnui kumsar kor mhonnot . Koslo eksidentt re 
kumsar korpacho ? Gham ' suttio . Hanvem kitem 
aikolam ani kitem sanglam tem hanvuch noko . Saiba 
bogos ! Pottak lagun kortam . 
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( Fiona ieta . Tannem gunge - okhdam ghetleant ) 
Fiona : Helo . 
Fr. Barret : Helo . Tum konn ? 
Fiona : Mhojem nanv Fiona . 
Fr. Barret : Fiona ? Hany tuka ollkhonam . Tum khoim vetai ? 
Fiona : Kolejik . 
Fr. Barret : Oh , kolej - garl . Hany Salvador , pikcherancho 

kontrador . 
Fiona : Oh ! Ai si . Pliz ttu mitt iu . ( Hat dita ) 
Fr. Barret : Thenk iu . Tum borem cheddam , mijaxi nhoi . 
Fiona : Nam , nam . Mhaka mijas nam . Hanv konnai lagim 

uloitam . Ai am ' opan hartted . 
Fr. Barret : Hartt opan ? xo ! 
Fiona : Toxem nhoi . Hanv udar kallzachim . Ai laik pip'l . 
Fr. Barret : Endd ai laik garls . 
Fiona : Es ? verigudd . Borem tor , hanv atam vetam . Dusre 

pavtt mellchem . Bai - bai ... ( veta ) 
Fr. Barret : Lob angak astoch hany padri , lob nam tedna 

pikcheranсho konttrekttor . Hea fuddem konn zata 
to poum - ia . Cheddum mat ulounk borem - am ? 
Mogall ! Mhojem kalliz haloilem . Xiklelinch borim . 
Xikop naslelim mijas kortat . Borem baba , hany 
vetam . Aiz mhozo dis ekdom ' boro gelo . 
( Veta ) 
( Pordo poddta ) 


Dekhavo : Sebichem Ghor 
( Bernadin , Sebi , Larsen ani Gresi hea dekhaveant 

asat . ) 
Sebi : Bernadin , Devan amkam kainch unnem korunk nam . 

Fokot amkam ek dhuv nasli . Amcho put kazar zavn 
tivui amkam mevli . Kitli bori mhoji sun ! Mogall 

utranchi ani sobit rupachi . 
Bernadin : Ani mhozo put kitem vaitt dista ? Kaiboro , 

henddsom ' . 
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Sebi : 


Albot amcho put boroch , punn sunui biuttiful nhoi ? 
Amchi zoddi oxi nasli . Tum mottem ani mottvem 
aslem , hany lamb ani henddsom ' aslom . Atam hany 
matso mudar zalam . 


Bernadin : Puro teo adlea kallavoileo khobro . Lamb ani 

henddsom ' ! Mhoje von kallo mhunn boro . 
Sebi : Hoi , hoi . Hanv kallo ani tum gorem ! Puro . Zaleim 

dhadoxi ? 


Bernadin : Nam , hany dhadoxi zaunk nam . Fokot mhojea 

putager bhurgim zaun hany grenddma ani tum 

grenddpa zatoch hanv dhadoxi zatelim . 
Sebi : Mhojei tech anvdde . ( Dogaim hanstat . Bhitor thavn 

Larsen ani Gresi ietat ) 
Larsen : Kitem zalem , papa ? Kiteak hanstat ? 
Sebi : Amchem promoxon chintun ... grenddpa ani 

grenddma zavpachem . 

( Soglim hanstat ) 
Larsen : Gresi , hany ofisant vochun rokhddoch ietam . Mama , 

hany ietam . ( Veta ) 


Sebi : 


Borem tor . Hanvui bhair vochun ietam . 


Bernadin : Tum Khoim vetai ? 


Sebi : Polle , dadleanchem kam ' bhair bhonvon korpachem 

ani bailamni ghorant bosun randpachem , ani ami 
portun ietoch sogleamni borabor boson jevpachem . 

( Veta ) 
Bernadin : Ab'ba , oxem ? jeiat tumi , poichem ! 
Gresi : Mama , mhoje thaim tumi kitlim mogall ! Hem ghor 

mhaka favo zaunk mhojem noxib . 
Bernadin : Mhoje dhuve , mhozo put ani tum dogaim sodanch 

mogan bhonvat ani tumchem jivit sukhan bhorat . 
Aiz tumi dogam faleam tegam - chovgam zatelim . 
Hem ghor bhortelem ani amchem kalliz sontostelem . 
Bhurgim dadlea - ostorechi girestkai vortota.abra 


49 


Git : 


Gresi : 


Sanglam tem monant dhortelim 
Putak tujea sukh ditelim . 


Bernadin : 


Ekvottar follam piktelim 
Mogan bhonvlear feliz zatelim . 


Dogaim : 


Dulpod : 
Dogaim ami mogan bhonvchim 
Kestany zalear palovn vhorchem 
Jivit ami sukhan bhorchem 
Amchea hatant asa sukh ghorachem . 


CHOVTHO ANK 


Dekhavo : Juzechem Ghor . 


( Padr - Vigar , Juze , Viliam'astat ) 


Padr vigar : Mhaka kainch naka . Hany tumger vizitak ailam . 

Kednai kam ' nam tedna hany lokache khobrek 
bhonytam . 


Juze : 


Dev borem korum , padr - vigar . 


Padr - vigar : Juze , tuji dhuv koxi asa ? Bhurgem - ball zalam tika ? 


Juze : 


Nam padr - vigar . Don pavtti bhurgem zavpachem 
pirder zalem . 


Padr - vigar : Oxem ? Bhienakat . Dev ditolo . Deva lagim magat . 

Saibinnichim novenam korat . Kumsar - komuneanv 
ghetai mure ? 


Juze : 


Komuneanv gheunk nam padr - viigar . Fattim kumsar 
zalolom , punn ek patok sangonastana urlem mhunn 
komuneanv gheunk nam . 


Viliam ' : 


Hoi padr - vigar . Amger ek misionar padri ailolo tache 
lagim to kumsar zalolo . 


Padr vigar : Misionar padri ? Tachem nany kitem ? 
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Viliam ' : 


Fadar Barret . ( Padr - vigar utthun ubo zata ) 


Padr - vigar : Fadar Barret ? Rav ! Mhaka ugddas asa . Fattim 

hanvem " Goa Times " potrar vachlelem ki Kalkat'ta 
Fadar Barret nanvacho ek padri aslo . To melo . 
Punn to mortoch tacho kuzner aslo to tacho lob 
ghalun loka lagim ddonexon magonk bhonyta ani 
goribam nanvan duddu ektthaim korta . Dekhun 
lokak chotraien ravat mhunn tea potran 
xiddkaileat . 


Juze : 


Padr - vigar , hanvem taka ek hozar rupia ddonexon 
dilam . 


Padr - vigar : Kitem , tuvem ek hozar rupia dilo ? Are , ganvant 

padr - vigar asa mhunn tuka khobor nam ? Tuvem 
mhaka ieun vicharpachem nhoi ? Ho misionar 
khoincho ani to khoim ravta kai mhunn tuvem 
chovkoxi korchi nhoi ? Bexttoch ddonexon ditai ? 


Viliam ' : Pulisek khobor dium - ia padr - vigar . To azunui 

ganvant bhonvta . Mhaka zaite pavtti dixtti poddta . 
Padr . vigar : Pulisek gomoiche poilim toch zalear khatri korun 

gheum - ia . Potrar tacho fottu asa . 


Viliam ' : Toxem zalear hanv taka Igorjent tujexim haddtam . 
Padr vigar : Igorjent naka . To ievchonam . Tum taka hanga , 

tumger ieta toso kor ani mhaka khobor di . Hany 
ietam . Punn lob ghalun ievchonam . Taka sarko 

sampddaunk zai . 
Viliam ' : Borem padr . vigar . Hanv tachi chovkoxi kortam . 
Padr - vigar : Juze , hanv vetam . Dusre pavtt chotur za . Duddu 

asat mhunn koxei hogddainaka . ( Veta ) 
Juze : Dev borem korum , padr - vigar . Viliam ' , koxei bhaxen 

taka sodun kadd ani hanga hadd . Hany tachem 
kumsar bhair kaddtam . Ttuk van tauzands rupiz 
endd meidd mi rong kon'fexon ? Chitting profexon ? 
( Pordo poddta . Dekhavo bodolta ) 
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Dekhavo : Rosto . 


( Fr. Barret asta . Uprant Pedru pavta . ) 
Fr. Barret : Hanvem bori tokli kaddli . Padri zaun bhonvpachi . 

Mhojem bizness kitem cholta re ! Mhojem kazar 
zavpachem lagim pavot ailam . Hokol bori sirvis korta 
tosli mevlear puro , kiteak hany kazar zatoch 
padriponnantlo rittairdd zatolom . ( Pedru bebdo zaun 
ieta ) 


Pedru : 


Dev boro dis dium , fadar ( Tachea hatacho umo 
gheta ) Tum amche igorjentulo nhoi . Tum khoinche 
igorjent asai , fadar ? 


Fr. Barret : Hanv igorjent nam . Hany misionar padri . Hany 

goribam pasot vavurtam ani goribank adhar 
ditam . 


Pedru : 


Toxem zalear hanv gorib , fadar . Hany akantak 
sampoddlam . Mhoji bail bori nam . Tika dotorak 
dakhounk zai . Kitеim mozot kor . 


Fr. Barret : Mozot ? Bebdeank hany mozot korinam . 


Pedru : 


Bebdo tuzo pai ! Tunvem mhaka soro dilai ? Mozot 
kor mhollear bebdeponn voir kaddtai ? Goribank 
adhar diunk bhonytai vo tujem pott bhorunk 
hinddtai ? Amcho padr - vigar kai boro goribank adhar 
dita . Hany tachexim vetam . 


Fr. Barret : Vochonk kor . Devachea monniareak respet diunk 

noko . 


Pedru : 


Hoi , tuka hany respet ditam konko ! Ho koddko padri 
khoincho mhunn Dev zanna . ( Veta ) . 


Fr. Barret : Hany oddecho padri mhunn haka kovlem kitem re ? 

Kainch nhoi so kelo mhaka . Hany haka khoincho 
adhar ditolom ? Hany mhojeach adharak bhonytam . 
Atam hany konnager vetam ? ( Chintun ) Sebi 
mhonnttat tanger . Konnem mhaka tachem adres 
dilam . To boro girest khoim . Aplea putager bhurgem 
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nam dekhun to zaiteo angovnno ani goribank izmol 
korta khoim . Mhojea listar kitem poddta zalear 
poitam . ( Veta ) 
( Pordo poddta . Dekhavo bodolta ) 


Dekhavo : Sebichem Ghor . 


( Survatek Bernadin , Sebi ani Larsen astat ) 
Bernadin : ( Magnnem korta ) Dhonia , mhojea putacheo chintna 

pureo kor ani tuje kurpen mhoje sunechea kusveant 
ek foll favo kor ani amchea ghorar khoxecho uzvadd 

ghal . 
Sebi : Bernadin , bhienakai . Amchea ghorar Dev uzvadd 

ghaltolo . ( Larsen dukhest zaun ieta ) Mhojea puta , 
sintid zainakai . Oxem zaitea zannank ghoddta . 

Devacho gutth Dev zanna . 
Larsen : Papa , Devan mhaka don pavtti fottoilo . Mhojea 

noxiban nirmilole bagent mogan hanvem bim 
vomplem , mhojea rogtan hanvem ximplem . Punn 
kirlolelem bim vaddon pik divche adim sukun gelem 

ani mhojem khuxalponn somplem . 
Sebi : Toxem mhonnonakai mhojea puta , Larsen . Zaite 

pavtti ek xetkamti zaite tras gheun xet vompta , taka 
sarem ghalta . Punn pavsachem modd zaun 
udkachea lottan vomplolem bim huddon veta . 
Tedna konnacher xinn korum ieta . Nam . Dekhun 
portem vomp , mogan ximp ani Deva lagim mag . 

Kirlotelem , follam ditelem . 
Bernadin : Hoi mhojea puta . Soglem Deva hatant asa . Dev 

tuka khuxal kortolo . ( Larsen bhitor veta ) . Dhonia , 
tuji kakutichi nodor amcher lai . 

( Konn darar marta ) 
Sebi : 

Konn ? ( Daraxim vochon ) lo , fadar . 
Fr. Barret : Tumi koxim asat ? 


Seby : 


Asat borim . Bos , fadar . Tum khoim thavn ailai ? 
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Fr. Barret : Hany Kalkat'tak thavn ailam . Hany Fadar Barret . 

misionar padri , Kalkat'tak gorib bhurgeam pasot 
iskol bandunk hanv loka lagim adhar magunk ghanv 
bhonytam . 


Sebi : 


Fadar , hany Sebi ani hi mhoji ghorkan'n . 


Fr. Barreto : Bori asai ki nam . 


Bernadin : Asam borim . Fadar , mhoje sunechea kusvear 

Devan uzvadd ghalunk tiche pasot mag . Tika 
bhurgem nam . Tujea magnnean Devan tika ek 
bhurgem favo korum . Ddonexona pasot tum 

bhienakai . ( Larsen ani Gresi ietat ) . 
Sebi : ( Puta - sunechi ollokh korun dita ) Fadar , ho mhozo 

put ani hi mhoji sun , Baba Larsen , ho fadar Barret . 

( Larsen ani Fr. Barret hat ditat ) 
Larsen : Mama , Gresin aiz mhaka khoxechi khobor sanglea . 
Bernadin : Khoxechi khobor ? Dhonia , tuji khoxi zaum . 
Sebi : Ekskiuz mi , fadar . ( Bhitor veta ) 
Bernadin : Fadar , tujem panvol amchea ghorant poddlem ani 

Devan amchea chintnancher besanv ghatlem . 
Fr. Barret : Hanv vochot tea ganvamni osleo milagri ghoddtat . 

Mhojem magnnem sodanch akantak sampoddlo 

leam pasot , goribam pasot ani gorjevontam pasot . 
Larsen : Tuzo ugddas hany kednach visorchom nam , fadar . 

Tujea ugddasak mhaka zolmotolea bhurgeak hany 
tujem nany ghaltolom . Amche pasot Deva lagim 

sodanch mag . 
Fr. Barreto : Dhonia , tuje khoxe pormonnem zaum . ( Sebi ieta ) 
Sebi : Fadar , anj - boddvo koso tum darant ubo zaụn 

amkam sontosachi khobor mevli . Hea tujea borea 

vavrak don hozar rupianchi hi chek ghe . 
Fr. Barret : Devan kurpechim bensanvam tumcher xinvraichim 

ani tumi sodtat tem tumkam favo zavchem . Aikat : 
ghorant devosanv falt korinakat , kumsar - komuneanv 
soddinakat ani ghorant ters kortoch hanv xikoitam 
tem orasany sodanch mhonnat : 
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Git 
Dhonia , ditanv tuka argam . 
Falt asa tem tum di hankam 
Je konn lokak fottoitat tankam 
Bogos Dhonia tum tanchim patkam . 


PANCHVO ANK 


Dekhavo : Sebichem Ghor 


V ( Gresi ani Bernadin bosun astat ) 


Bernadin : 


Git 
Sokallim utthon sodanch hany Devak argam ditalim.DE 
Sunek mhoje ek bhurgem di mhunn hanv prarthon kortalim 
Kedna khoxeche dis ietele te polleun ravtalim 
Xekim Devan aiz , magnnim aikolim , khuxal amkam kelim . 


Dogaim : 


Dulpod 
Khuxalponn aiz sogleam thaim 
Bhurgeam vinnem naka kaim 


Gresi : 


Hea disamni hany zatelim maim 


Bernadin : Hany zatelim xamaim . 

( Larsen ani Sebi ietat ) 
Gresi : Mama , hany kitlim khoxen bhorleam ! Ani tosoch 

Larsen . To mhaka bilkul patienam . Hanv bhair 

gelear legun rokhddoch ieta . 
Bernadin : To aplea papa bhaxen zala . Mhakai tacho papa 

patienaslo . Soglo dis to ghorant ravtalo . 
Gresi : Mama , hospitalant thavn ietoch bhurgeak udok 

nhannounk konnui eke bail mon'xek sangun dovrunk 

naka ? 
Bernadin : Bhurgeak nhannounk dusri bail ? Goroz nam 

Bhurgeak mhojea paianr dovrun hany nhannoitelim , 
tel laitelim , pitth ghanstelim ani pavddor martelim . 
Hem korunk hanv axen ravtalim . Tum mat 
hospitalant bhurgeak chodd lokak dakhoinaka 


55 


mhunn norsik sang - am ? Lokache dolle bore nhoi . 

( Larsen Bernadina boglek ieta ) 
Larsen : Konnache dolle bore nhoi , mama ? 
Bernadin : Zaitea zonnanche , baba . ( Sebi lagim ieta ) 

Thoddeanchi nodor ekdom ' khor , vhoddlim 

khoddpam pasun futt'tat . 
Sebi : Melem hem khoddpam futt'tat mhonntelem . 

Tunvem pollelam ? Lokan uloileleo khobro . Amkam 

konnachich nodor zainam . Tum susegad rav . 
Gresi : ( Pottak dhorun ) Avoi ... avoige ! ... 
Bernadin : Kitem zalem , bai ? 
Gresi : Mama , mhojea jivak borem disonam . ( Utthunk 

korta ) 
Larsen : Jivak borem disonam ? Halonakai , toxench rav . 

Mama , hospitalant vhorpachem soglem toiar kor . 

Hany mottor gheun ietam . ( Veta ) 
Bernadin : ( Ghoddboddun ) Ti suttkes hadd mum . 
Sebi : Khoinchi suttkes go ? Khoim asa ? 
Bernadin : Tum kiteak upkarnam . Bai , halonakai - am ? Hanv 

vostu toiar kortam . ( Sebik ) Tum matso tachexim 
rav re . ( Suttkes haddun vostu ghalta ) . Anik kitem 

urlam ? 
Sebi : Kitem urlam tem hanv zanna ? ( Larsen ieta ) 
Larsen : Mama , mottor haddlem . Chol ia . ( Vochunk kortat ) 
Bernadin : Ravat . ( Sant - khursachi kuru kaddun magnnem 
mhonntat ani vetat ) . 

( Pordo poddta ) 


Dekhavo : Rosto 


Viliam ' : 


( Viliam ' Fr. Barretak rostear mellta ) 
Fadar , konnui bhaxen ghora lagim io . Deddin tuka 
apoila . 
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Fr. Barret : Viliam ' , aiz mhaka ieunk zainam . Aiz mhaka 

epointtment asa . Hanv faleam ietam . 
Viliam ' : Nam , fadar . Atanch io . Faleam deddi ghora 

aschonam . leun rokhddoch voch . 


Fr. Barret : Kiteak apoila ? Chodd gorjechem kam ' asa ? 
Viliam ' : Toxem kam ' kainch nam . Deddin tuka aplea eka 

ixttachem ddonexon toiar kelam . 


Fr. Barret : Ddonexon ? Tujea ghoddialar kitlo ttaim ' zalo ? 
Viliam ' : Sadde - dha . 
Fr. Barret : Sadde - dhach ? Mhojem ghoddial ordea vorak 

fuddem asa . 
Viliam ' : Mhaka il'lo vell asa . Chol ia . ( Veta ) 

( Pordo voir sorta ) 


Dekhavo : Juzechem Ghor 


( Juze ani sadea kopddeamni padr - vigar astat . Padr 

vigara hatant ek potr asa . ) 
Juze : Hea sonvsarant kosle mhonnun monis astat ? 

Devchara poros vaitt . 
Padr - vigar : Atancho tempuch toslo . Konnakuch pateum nozo . 

Konn padri zaun bhonyta , konn dotor zaun lokak 
fosoita , konn chorchem chorun lokacho jiv kaddun 

veta . Dekhun hea tempar chotraien ravunk zai . 
Juze : Hany hem noko zalom . To Devacho monniari 

mhunn somzon hanvem tachem sotmandlem ani 
fottovlom . 

( Viliam ' ani Fr. Barret bhitor sortat ) 
Viliam ' : lo fadar . Deddi , fadar aila . 
Fr. Barret : Koso asai , Juze ? 
Juze : Asam boro . Fadar , ho mhozo ixtt tuka mevonk 

aila . 
Fr. Barret : Koso asai ? 
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Padr - vigar : Asam boro . 
Fr. Barret : Polle Juze . Hanga ieunk mhaka bilkul vell naslo . 

Tuvem apoila mhunn tujea utrak pall diunk ailam . 

Mhaka anik konnak mevonk vochunk zai . 
Padr - vigar : Fadar , hanv tuzo vell hogddainam . Mhaka tujea 

lagim praivett kitem ulounk zai . Juze , Viliam ' pliz . 
( Juze ani Viliam ' bhitor vetat ) Fadar , tum misionar 
padri ani goribam pasot adhar magonk bhonvtai 
mhunn hany zannam . Gorjevontak adhar dilear 
Dev besanv ghalta . Dekhun hanv tuka kiteim 

ddonexon diunk sodtam . Punn ddonexon divche 
Vadim , tem folladik zaunk , mhaka tuje lagim kumsar 

zaunk zai . 


Fr. Barret : Kumsar ? ( Ghoddialak polleun tokli khorpita ) Borem 

tor . Dimbi ghalun patkancho ugddas kor . 
Padr - vigar : Fadar , mhojea dhomprancher rematizm poddla . 

Dimbi ghalunk kustar zata . 
Fr. Barret : Toxem zalear kodelir bos . 

( Padr vigar bosta ani Fr. Barret posoio marta ) 
Padr - vigar : Ugddas kelo , fadar . 

( Fr. Barret kodelir boson Onod - Bapa mhonnun 

khuris kaddta ) 
Fr. Barret : Kitlo temp zalo kumsar zalear ? 
Padr - vigar : Sumar don vorsam ... Fadar , hanvem zaitea lokank 

nagoileat . 
Fr. Barret : Koxe ? 
Padr - vigar : Ddonexon gheun . 
Fr. Barret : Ddonexen ? Koslem ddonexon ? 


Padr - vigar : Hanv Kalkat'ta eka padrik randunk aslom . To melo . 

Punn to mortoch Kalkat'ta soddun hanv hanga - thoim 
bhonvonk laglom . Tacho lob ghalun misionar koso 
zalom ani goribam nanvan ddonexon gheun lokak 
fottounk laglom . 


58 


Fr. Barret : Tea padrichem nany kitem ? 
Padr - vigar : Fadar Barret ! 
Fr. Barret : ( Ragan ubo ravun ) Kitem ? Tum kumsar zatai vo 

fokannam kortai . Hany fadar Barret . ( Juze ani 

Viliam ' ietat ) 
Padr - vigar : Hoi . Tum fadar Barret , punn duplikett . ( Potr 

dakhoun ) Hem poi . Mhojem kumsar " Goa Times " 
potrar ailam . Viliam ' taka vachun sang . 

( Viliam ' potr vachta ) 
Viliam ' : " Chotrai Kristanvank . Kalkat'ta xarant Fadar Barret 

nanvachea padrik ek kuzner randunk aslo . To padri 
melo . To mortoch to tacho kuzner tea padricho lob 
ghalun dusrea ganvamni veta ani apunn misionar 
mhunn sangum goribam nanvan loka lagim duddu , 
ddonexon magunk bhonvta . Oxem porim lokak to 

fottoita dekhun chotraien ravat ani ho lobadd ' padri ' 
nus dixtti poddlear taka dhorun pulisekodden diat . Ho 

poi , kagtar tuzo fottu asa . ( Fr. Barret vochonk korta . 

Padr Vigar taka addaita ) . 
Padr - vigar : Khoim vetai ? 
Fr. Barret : ( lI'lenxem tondd korun ) Paim poddtam , mhaka 

pulisent dium nakat . 
Juze : Pulisent dium nakat ? Ho konn to tum oukotai ? 


Fr. Barret : Hoi , tuzo ixtt . 


Juze : Mhozo ixttuch nhoi to , te bhair amchea ganvche 

Sigorjecho padr - vigar . 
Fr. Barret : ( Dimbi ghalun hat zoddta ) Paiam poddtam , padr 

vigar . Mhaka pulisent dium nakai . Hany lob 

kaddtam ani aiz thavn soglem soddtam . 
Padr - vigar : Soglem soddtai ? He bhaxen lokak fottoun 

padrinchem nany kiteak pirder kortai ? 
Fr. Barret : Pottak lagon ani kazar zaunk zai mhunn . 
Juze : Ab'ba ! Bikoz of sttomak endd vedding iuor chitting ? 

Fadar , giv him ' pulis , giv him ' pulis ! 
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Fr. Barret : No , pliz , dontt giv me pulis . 
Padr Vigar : Rav Juze . ( Barretak ) Tujem sarkem nany kitem ? 


Fr. Barret : Salu . 


Juze : Salu ? Lokak nagovpachi sirvis chalu ? 
Padr - vigar : Tuvem lokache kitle sumar duddu ekttaim ke ! eat ? 


Fr. Barret : Sumar panch hozar . 
Padr - vigar : Tum zannaim , tuka atam pulisent dilear tuka koslo 

mar poddtolo to ? 
Fr. Barret : ( Hat zoddun ) Pulisent dinakai , padr vigar . Kumsar 

zatam . Dukh dhortam ... kednach oslem korchonam . 
Padr - vigar : Khorench boro monis zatoloi ? 


Fr. Barret : Korench , padr vigar . 
Padr - vigar : Aik . Tuvem ddonexon ghetlam titleim portun diunk 

tum kobul asai zalear , tuka hany pulise hatant 

dinam . 
Fr. Barret : Ani hany kitem korum , padr vigar ? Upaxim 

poddtolom . Sirvis kaim nam . 
Padr - vigar : Tuka hanv sirvis ditam . Tum mhojexim kuznerache 

sirvisek rav . Tum asosor hanv tuka sambavtam 
ani boro monis kortam . Tunvem ddonexon ghetlam 
tem konn mevtat tanchem portun dium - ia ani urlelem 
Kalkat'trak Madar Terezache sounsthek goribam 

pasot dhaddum - ia . Kitem mhonnttai ? 
Fr. Barret : Hanvui goribuch . Punn kitem kortolom ? Tum 

sangtai toxem kortam , padr vigar . 
Juze : Padr vigar , mai ddonexon sendd madar Terezas 

mixon , mai permixon . 
Fr. Barret : Endd ai ken'sil mai kon'fexon . 
Padr - vigar : Borem Juze . Hanv haka gheun vetam . Chol , ia 

Salu . 
Fr. Barret : Juze , going from ' mixon ttu kicheon ttu kuk chikon ! 
( Veta ) 

( Pordo denvta ) 
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Dekhavo : Rosto 


( Padr Vigar ani Salu / Fr . Barret ( lob nastana ) pavtat ) 
Padr - vigar : Salu , tuka kitem xikop asa ? 


Salu : Ziro , padr - vigar . Konknni thoddi zannam , punn natu 

ral . Horxim toklen huxar ani karejas . 
Padr - vigar : Hoi . Tum " courageos ” mhonn gomta , jedna lob 

ghalun bhienastana lokak fottounk bhonvtaloi . 
Lokak kumsar korun tunvem kedem patok adarlaim 

tem tum zannai ? Ho tuzo sakrilej ! 
Salu : Chuk zali , padr - vigar . Hanvem anik konnakuch 

kumsar korunk nam , fokot Juzek ani tuka ani tenvui 
zalear tumi mhaka kumsar kor mhunn fors kelo 
dekhun . Hanv toxem korinam zalear hany padri 
nhoi mhunn tum kam ' dubhav ieit mhunn kumsarak 
boslom . Punn Devan mhaka sampddailo ani 

tunvem vattailo . 
Padr - vigar : Tum ganvan khoincho re ? 
Salu : Moiddencho . 


Padr - vigar : Am ? Moiddenkar ! Tuzo konn asa ? 
Salu : Konn nam padr vigar . Fokot ek sutt - kes . Ti 

konnager dovorlea . Ti atam vetana gheun ia . 
Padr - vigar : Chol , ia tor . ( Vetat ) 

( Pordo voir sorta ) 


Dekhavo : Hospital 
( Sebi ani Larsen astat . Pedru bankar nhidla . Larsen 
sigrett oddun pasoio marta . Pedru utthun taka 

vicharta ) . 
Pedru : Kitem zalem ? Tuzo konn chodd perigant asa ? 
Larsen : Nam . Mhoje baileger bhurgem zavpachem asa . 
Pedru : Poilench bhurgem ? 
Larsen : Hoi . Tuzo konn asa ? 
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Pedru : 


Mhojei baileger bhurgem zavpachem asa . 


Larsen : 


Ani tum nhidon ravtai ? 


Pedru : Mhojem hem attve pavtti . Hanvem adim zaiteo 

pasoio marleat . Atam matxe nhidpachem . 

( Bhitor thavn Bernadin ieta ) 
Bernadin : ( Khoxen ) Baba zala ! 
Larsen : ( Khuxal zaun ) Bebi boi , papa ? 
Sebi : Kongrechulexon's mai san ! ( Soglim bhitor vetat ) 
Pedru : Kedi bob re ! Poile pavtt oxench zata . Punn magir 

nombor chalu astoch mhoje bhaxen nhidonk suvat 
khoim asa ti poiat . Mhaka ottra vorsanchem 
ekxperiens asa ... Mhaka tan laglea . Bhair vochon 
il'lem kopachem marun ietam . ( Veta ) 

( Bhitor thavn dotor ani dukhest zaun Larsen ietat ) 
Larsen : Oh God ! What have you done !! 
Dotor : Larsen , bos . ( Larsen bosta ) Bhurgem melelem 

zolmolam mhunn tuje mamak khobor nam . Tumkam 

khobor diunk ti adinch dhanvun aili . I am very sorry ! 
Larsen : Poilim don paytti ani atam tisre pavtti bhurgem 

rochon pirder zalem . Oxem kiteak ghoddta tem 

tuka gomonk nam , dotor ? 
Dotor : Larsen , tuje ghorkan'nik hanvem sarki topasle 

uprant mhaka hem gomlem : bhurgim zavpachi tichi 

sogli iontronna pirder zalea . 
Larsen : lontronna pirder zalea ? Koxi dotor ? 


Dotor : Gunge - okhdam gheun ... ddrags gheun . 


Larsen : 


Dotor : 


Ddrags ? Kosle ani konnem dilele ? 
Tuje ghorkan'nin ankvar astana gunge - okhdam 
ghetlolim . Hanvem tika vichartoch ti mhaka sangunk 
kobul zali . She was a drug addict . Dekhun aik . 
Hem tuka gomounk mhaka zaiti khont bhogta . Tuje 
ghorkan'nik bhurgem zolmonk kotthin ani zolmolear 
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pasun sonvsarant upkarnam toslem tem zatelem . I 
am very sorry . 
Oh , no ! Kitem hany aikotam ... Kitem hany aikotam ? 
Nam ! ... 


Larsen : 


( Pordo poddta ) 


DEPOM malom SOVO ANK 


Dekhavo : Rosto 


Sistone 


( Salu asta . Uprant Pedru ieta ani thoddea vellan 

Fiona ) 
Salu : Noxib mhojem padr vigarakuch sampddon . Anik 
Inkonnakui zor sampoddlam tor jerul jeilint bhitor . 

Mhaka atam kainch unnem nam . Padr vigar mhaka 

ekdom ' borem korta ani soglem mhojea hatant 
nob 

soddta . Mhojem kam ' fokot bazar haddpachem , 

randpachem ani kednai pedo , sankistany nam 
Televzalear tanchem kam ' povpachem . 

( Pedru lokot ieta ) 
... 
Pedru : Halo fadar , koso asai ? 
102 
Salu : Fadar pai tuzo , bebdea . 
Pedru : Hei sambav . Tea disa tum lob ghalun aslo , tuka 

soddlolo . Aiz tum sivil asai . Don vazoitolom . 
Salu : Sarkem disonam re tuka ? Hany padri ? 
Pedru : Konn tor tum ? 


Salu : 


Pedru : 


Gany Salu , kuznerachi sirvis adlean chalu . Hany 
padr - vigaracho kuzner . 
Padr Vigaracho kuzner ? Chuk zali . Hanv noko 
zalom . Fattim tuje bhaxen lob ghalun mhaka ek 
padri mevlolo . Apunn misionar , goribam pasot 
vavurta mhonno . 


Salu : 


To konn misionar ... Hanv pen'xonar . Hanv goribam 
pasot khoim vavurtam ? Hanv padrink randtam ani 
mhojem pott bhortam . Vochonk kor hangasorlo . 
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Pedru : 


Salu : 


Ragar zainakai - am ? Il'lem ghetlam ... oukonk nam . 
( Veta ) 
Motto mure ho . Lob nastana mhaka justuch oukolo . 
Hany negar gelam mhunn boro . ( Fiona ieta . 
Tannem gunge - okhod ghetlam ) Halo , tum koxem 
asai ? 


Fiona : 


Salu : 


Fain ! hau ar iu ? Tujem biznes koxem cholta ? 
Chodd borem . Hea disamni mhojem ek novem 
pikcher cholta Kurbani mhonnun . Tuka polleunk 
zai ? 


Fiona : Xuar . Ai em ' medd aftta pikchars . Kedna vhortai ? 
Salu : Brestaradis tuka kolej asa ? 
Fiona : Hanvem xikop soddlam . Hanv ddan'sing skulant 

nach xikounk asam . 


Salu : 


Fiona : 


Salu : 


Toxem zalear Brestaradis tum mhaka hanga don 
vorancher mev . Hanv tuka vhortam . 
Thenk - iu . Brestaradis mevtam . O - ke . ( Veta ) 
O - ke ! Xi , kitem noxib re mhojem ! Fattim hanv aslom 
fadar Barret , punn dduplikett . Te uprant zalom kuk 
marunk pottachi bhuk . Atam zalam konttrektor 
mevlem kolej - garl . Brestaradis mhaka boro nhesun 
ievchem poddlem . Konttrekttor laik film - ekttor . 
Borem . Atam hanv matso tea Juzeger vetam . To 
babddo dhuvechea sintimentanr hartt ettek zaun 
melo . Bongom babddeachem . Monis ekdom ' boro 
aslo . Tacho put Viliam ' faleam bhailea ganvant veta 
Hanv taka ek zap diunk vetam . ( Veta ) 

( Pordo voir sorta ) 


Dekhavo : Sebichem Ghor 
( Larsen dukhest zaun kodelir bosun asta . Gresi 
ieta ) . 
Larsen ? 


Gresi : 


Larsen : 


Es ? ( Dogaim ogich astat ) . Todos 
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Gresi : 


Kiteak ogoch asai ? 


Larsen : 


Kitem uloi mhonnttai ? 


Gresi : 


Larsen : 


Gresi : 


Larsen : 


Uloitoleak ulovpachi khoxi aslear tachean zaitem 
uloum - ieta . Khoxi naslear to kitem uloitolo ? 
Opurbaien ximplelea rukhak follam pikonant zalear 
konn guneanvkari ? 
Hoi . Tea rukhachea mullak kidd laglea . Taka kitleim 
ximpon sarem ghatlear pasun follam koxim zatelim ? 
Mhaka kidd laglelem zhadd mevlem ! 
Toxem mhonnonakai ani mhojem dukh vaddoinakai . 
Tujem dukh ? Mhojea dukha von vortem ? Nam ! ... 
Hany kazar zalolom ani hem ghor bhurgeamni 
bhorlelem polleunk axelolom . Hea ghorant 
bhurgemani papa - mama mhunn ulo kelolo aikunk 
anvddetalom . 

. Ke te mhoje bagent bhurgim 
birmutteank ani kombaleank dhorun khelltolim 
polleunk otrekralom ... Hem polleunk mhaka mevot ? 
Nam ! Mhoji axa mhojea kallzantuch urli ! 
Nam , tuji axa tujea kallzant urchinam . Mhaka 
bhurgem zolmotolem . 

zolmotolem . Hanv bhurgeachi avoi 
zatelim . 


Gresi : 


Larsen : 


Nam ! tuka bhurgem zolmonk kotthin ani zolmolear 
pasun tem amkam upkaronam toslem zolmotlem . 


Gresi : 


Tum koxem zannai ? 


Larsen : 


Gresi : 


Larsen : 


Dotorachea sangnnea udexim . 
( Ghabrun ) Dotoran kitem sanglam ? 
Tuka bhurgem zolmonk kotthin mhunn . Gresi , 
tuvem ankvar astana kosle ddrags ghetlole ? ( Gresi 
ogench ravta ) . Sang . Ogench kiteak asai ? 
Hoi ... Kolejik vetalem tedna ghetlole , punn te uprant 
nhoi . 


Gresi : 


Larsen : Hoi . Tuvem te uprant soglem soddlem . Punn 
bankvarponnar tuvem movza marlelem jivit atam 

mhaka vaittak poddlem ! 
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Gresi : 


Koxem ? 


Larsen : 


Koxem ? Mon'xak hea sonusarant zolm diunk 
rochnnaran ostorechea kunsveachi suvat 
ojapanchea denneamni bhorlea . Punn tuvem gunge 
okhdam , ddrags gheun tujea kusveachi suvat vikhan 
bhorli . Kazar zaun dadlo ani ostori aplea bhurgeank 
axetat tem sukh amkam kednach mellchemnam . 
Dotor Minezis Purtugalak xikun ailolo gainekolojist . 
Tannem tuji chikitsai korun kitem sanglem zannai ? 
Bhurgem zolmopacho tuzo sistem ' sogloch pirder 
zala mhunn . 


Gresi : 


( Bob marun ) Nam ! Hem sarkem nhoi . Hi fott ! 
Mhaka bhurgem zolmotolem . Hem hany 
sotmandinam . Larsen , hem tum sotmanditai ? 


Larsen : 


Gresi : 

: 


Dubhav nastana , kiteak tea ddragsancho porinnam ' 
kitem to hanyzannam . Tosiea okhdank lagon 
mon'xachem rogot sukon veta ani mon’xacho bhes 
kitem zata ti khobor mhaka asa . 

Tuka gunge 
okhdam ghevpachem veson aslem zalear tum 
mhoje lagim kiteak kazar zalem ? Mhojea 
ghorabeachem nisontton korunk ? ... Mhojea papa 
-mamachim kallzam dukhin fafsolim . Tanchea 
kallzantli axa tanchea kallzantuch urli . Tuzo deddi 
tujea sintimentan somplo . Hanv kazari dadlo , punn 
mhaka bhurgem nam ! 
( Bob marun ) Puro ! Mhojean aikum nozo . Larsen , 
mhaka guneanv bogos . 
Bogsonnem Deva lagim mag , karonn tannem dilelea 
denneanchi tuvem beporva keli . Zaite pavtti , 
thoddea kazareank bhurgim zolmonant . Hem 
tankam Devachem nirmonn . Thoddeank zaitea 
tempan Dev bhurgim dita . Punn hem tujea 
guneanvank lagon amche thaim ghoddchemnam . 
Mhoji axa sompli . Ek bhurgem nastana mhaka 
kazari jivit kiteak upkarta ? 
Khorench Larsen , tujem sukh hanvem ibaddlem . 
Mhojean tuka kednach dhadoxi korunk 


Larsen : 


Gresi : 
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zavchemnam . Dekhun aik : ami divors gheum - ia . 
Hem ghor hanv soddun vetam . Tum dusreponnim 
kazar za ani tuzo boro sonvsar kor . 


Larsen : 


Divors ? Mhaka bhurgim nant mhunn ? Ho asa to 
atancho temp . 

Hea tempar zaite chedde ani 
cheddvam kazar zatat ani thoddea tempan divors 
gheun ekamekak soddtat . " Hany tuka mhozo poti 
mhunn mandun ghetam . Sukhant toxem dukhant , 
piddent toxem bholaikent tuzo mog kortelim ani 
manan lekhtelim mhunn bhas ditam " — oso soput 
vedi mukhar dilolo to visortat . Don kallzam padrin 
estolan bandun ek kelelim tim doxim korunk 
konnancheach lagim ghoddonam . Divors 

Divors hem 
amchea kristany dhormachea kaidea add ani hem 
korunk hany kobul nam . Mhojea noxibantlem hany 
bhogtolom . ( Bhitor veta ) 
Larsen , Larsen ... ( Sofar poddon roddta ) . Nam ! 
Hanvem kitem kelem ? 


Gresi : 


( Fattbhuim songitachi ttep vazta , Sebi ieta ) 
Papa , papa , Larsenak scmzai . 


Gresi : 


Sebi : 


Koso ? Kitem mhonnun ... Tuka bhurgem zatelem 
mhunn ? 


Gresi : 


Toxem mhonnonakai . 


Sebi : 


Kitem mhonnum ? Mhozo ixtt — tuzo bapui — borea 
gunnancho aslo . Bim toxem bhat mhunn somzon 
hanvem tuka mhojea ghorant haddlem . Punn 
mhojem soglem chintop nirfoll zalem . Atanchea 
tempar kellink narl ani maddank kellim zatat mhunn 
hanv noko zalom ! 


( Bhair veta ) 
Gresi : ( Roddon ) Hany kitem korum ! ( Fattbhuim songitachi 

ttep vazta ) Nam ! ... Nam ! ( Bernadin ieta ) Mama , 

mama . ( Bernadina fuddeant veta ) 
Bernadin : Kuxin rav , hanv tuji mama nhoi . Mhaka hat lainakai ! 

Hanv tuji mama nhoi . Vikhachi serpent tum . Even 
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Adanvak fottoiiolo te porim mhojea putak tuvem 
fottoilo . Tacho fuddar ibaddlo ... mhojea kallzak 
dhoko dilo ! 


Gres : 


Nam . Toxem mhonnonakai , toxem phonnonakai . 


Git 


1 
Bernadin : Tum ti bail ek serpent vikhachi 

Tuvenuch vatt laili bhurgeachi 
Khoim asa opurbai kusveachi 
Kallzantuch axa urli amchi . 


2 . 
Tum gheun tem rup anjachem 
Sukh ibaddlem putachem 
Mog hanvem tuzo kitlo kelo 

Kaltzak hea mhojea dhoko dilo . 
Bernadin : Hai ... ( Sofar poddta . Gresi dcddam veta ) 
Gresi : Mama , mama ... 

( Pordo poddta ) 


SATVO ANK 


Dekhavo : Sebichem Ghor 


Sebi : 


( Sebi ani Larsen astat . Uprant Gresi ieta . Magir 
Lorens eka Ihan bhurgeank gheun ieta ) . 
Mhojea jivitant hanvem zaitem sukh bhoglem , punn 
atam mhatarponnar kallzar dukhacho bhalo boslo . 
Mhojea puta , mhoje khuxek tum raji zaun vhodd 
khuxalponnan tunvem kazaracho sakrament zoddlo . 
Tuzo boro fuddar polleunk hanv ani mama axelim , 
punn oxem ghoddlemnam . Amchem sukh uddon 
gelem ani amchem urlelem jivit dukhachea 
somdirant buddlem . Mamak sentimentacho dhoko 
boson ti duent zaun hospitalant asa . Hem soglem 
chintun hany oskot zalam . Kitem korchem tem 
somzonam . 
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Larsen : Papa , mhoje pasot tum chintinakai . Noxibantlem 

kednach chukonam ... Punn ek : hea tempar 
bhavartan chol'lolo monis kednach sukhi asonam . 
Adlea tempar monis utrar choltale , punn atancho 
temp fottkiro . Konn boro ani konn vaitt to gomonam . 
Hany mhojea jivitant fottovlom ! ( Gresi ieta ani Sebi 

bhitor veta ) 
Gresi : Larsen ddal'ling . 
Larsen : No ! Pliz dontt sei ddal'ling . Hem ddal’ling utor kitlem 
Smogachem distalem . Tem tum uch'chartoch hany 

khoxen bhortalom . Mhaka mhov chaklele porim 
distalem . Punn atam hem utor mhojea kanar 
sadovtoch mhojea kallzak bhale toplele porim zatat . 
Jedna hea utran kirlailolo mog nattak zalo tedna 

tem mhaka koddu lagta . 
Gresi : Larsen , tea ddragsancho xevott itlo darunn zait 

hanvem chintunk nam . Hanv noko zalim . 


Larsen : Punn tum xiklelem cheddum . 

Ek dis apunn 
kazaracho sakrament zoddun eka cheddeachi 
sangatinn zatelem mhunn tuvem zanna zavpachem 
aslem . Tujem ankvarponn nirmoll sambhallun aiz 
mhozo fuddar sukhant bhorunk tuzo kaido asio . 

Dadleachem sukh ostorechea hatant asta . Tujea 
Voslea chintop naslelea cheddvamni kazar 

zainastana konventant vochunk zai . 


Sebi : 


( Sebi ieta ) 
Larsen . ( Dar kottkottailolo avaz zata ) les ? Kam 
in . 


( Lorens lhan bhurgeak gheun ieta ) 
Helo Larsen . Ankol koxim asat ? 


Lorens : 


Sebi : 


Lorens : 


Asanv borim . ( Soglim bhurgeak poitat ) . Helo bebi , 
kam ' . ( Bhurgeak gheta ) 
Hiar bebi . lu no dis ankol ? ( Larsen bhurgeak veng 
marun poxeta ) Hiar antti . ( Gresi bhurgeak ghott 
dhorta ) Ankol , aiz mhojea dhakttea bhurgeacho 
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batizm . Hanv tumkam sanje ladainik sangonk ailam . 
leiat - am ? Larsen , dontt forgett . 


Larsen : 


Lorens , matso bos . 


Lorens : 


Larsen : 


Sebi : 


Gresi : 


Nam Larsen . Konnam - konnank sangunk zai . Hanv 
vetam . lenastana ravonakat . Borem , hanv vetam . 
( veta ) 
Lorens and hany ekach vorsa kazar zalele . To 
dogam bhurgeancho bapui zalo , ani hany ! ... 
Larsen , chol . Mamache khobrek ami hospitalant ia . 
( Dogui vetat ) 
( Dukhest zaun ) Hanvem kitem kelem ... Kitem 
hanvem kelem ! ( Fattbhuim - songit ) Hea ghorant 
mhaka suseg nam . Sogleamni mhaka pois kelam . 
Mhaka ekuch punn bhurgem zolmolelem zalear aiz 
hany hea ghorachi ranni zaun astelem aslem . 
Khoxen nov mhoine mhojea pottant gheun , mhojea 
hatamni xinvleleo vostu he suttkesint bhorun hany 
bhorvonxean hospitalant gelim , punn ritea hatamni 
porton ailim . ( Suttkes uggdun ) Heo sogleo Vostu 
mhaka kiteak upkartat ? Hany teo konnak ghalum ? 
( Vostu kaddun bhair uddoita ) Teo hany konnak 
ghalum ? Mhaka bhurgem zolmonk kotthin . ( Bob 
marun ) Hanv bhurgeachi avoi zaunk pavchinam ! 
Nam ! ... ( Dhanvun bhitor veta ) 

( Pordo poddta ) 


Dekhavo : Rosto 


Salu : 


( Salu boru nhesun rostear asa ) 
Aiz tea cheddvak pikcherak vhorpak mhaka boro 
chan's mevlo . Padr vigar kaim nam . Kallav korun 
ietolo mhunn sangon koslea kama khatir pois gela . 
Aiz hanv janot nheslam , konnacheim zaum . Mhoje 
lagim khoim rop asa ? Padr vigar narn mhonntoch 
hem kalsanv - khomis hanvem tachem choddoilam . 
Ani ho ttai ... tea disa konn melolo . Pedo duent zaun 
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moddem mhaka purchem poddlem mhonnttoch ho 
ttai hanvem sambavlo . Kal pag poddlam . Bollsant 
xembor rupia asat te puro . ( Fiona ieta ) 
Halo , iu ar luking henddsam ' . 


Fiona : 


Salu : 


Vott ? 


Fiona : 


Tum ekdom ' boro distai . 


Salu : 


Fiona : 


Tenk iu . Hanv bizi astana kosoi nhestam , punn 
bhonvonk vetana boro nhestam . Chol , tuka zai 
thoim ia . Ai handdredd rupiz , kip in iu . ( Fiona 
xembor rupia gheta ) 
Pikcherak vell asa . Hanv jeun rokhddinch jetam . 
Tum mhaka hangach ray . Oke ? 
No oke . Tum ghora vochonakal . Ami hotelant 
jeum - ia . Kamon . ( Fionachea hatak dhorun oddta ) 
Ai laik iu . lu mai frendd no ? Kamon . ( Fionak 
oddta . Ttoni pavta ) . 
Halo Fiona , vott hepan ? Hu iz dis men ? 


Salu : 


Ttoni : 


Fiona : 


Ai dontt no . Hi iz e robar . 


Salu : 


Nott Robert , ai am ' Salu . 


Ttoni : 


Vott ddu iu vontt ? 


Salu : 


Fiona : 


Hazbendd endd vaif go ttu pikcher . 
Xatt ap ! Hanv tuji bail ? 
No , frendd . lu gett autt . 


Salu : 


Ttoni : 


Fiona , vott iz dis ? 


Fiona : 


Ai ddontt no . Hi iz etteking mi . 
Ddontt no ? Ai handdredd rupis gev iu . 


Salu : 


Ttoni : ( Salucher thapott marta ) Xatt ap , go ! 


Salu : 


Nott going . lu gott autt . ( Khontt marta ) 


Ttoni : 


Vott ? ( Ttoni ani Fiona Saluk boroch martat . Padr 
vigar pavta ) 
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Padr - vigar : Are taka soddat . Taka kiteak martat ? 


Fiona : Fadar , to mhaka atak korunk sodi . Ho pavon boro 

zalo . 
Salu : ( Poddlolo utthta ) Avoige , avoige ! ... Mhojem bendd 

moddlem . 
Padr - vigar : Konn ? Salu ? 
Salu : Hoi Salu . Tujem atam pulisent komplein chalu . 

Konn ? Padr vigar ? ( Roddta ) Mhaka hannim marla . 
Fiona : Ddu iu no him ' , fadar ? 
Padr Vigar : les , hi iz mai kuk . 
Ttoni : lu ar kuk ? ( To ani Fiona hansot vetat ) Kuk ! 
Salu : Es kuk . lu mai handdreda rupis ttuk . Fadar , 

sekendd ttaim ' chuk ! 
Padr - vigar : Are tuka kitem zalam ? Tuvem angachem 

konnachem ghatlaim re ? 
Salu : Tujem , padr vigar . Sekendd ttaim ' chuk . 
Padr - vigar : Adim padricho lob ghalun bhonvoi , atam padrichem 

kalsanv - khomis ghalun bhonytai ? tea cheddvache 

fattik kiteak lagloi re turn ? 
Salu : Hanv tache fattik lagunk nam , padr vigar . Tem fott 

marta . Tannem mhaka pikcherak ia mhonttlelem 
dekhun borem angak nam mhunn hanv tujem 
ghalun ailom . Punn tea cheddvan mhaka kett 
kelem . Mhoje xembor rupia vhorche vhorun mhaka 

mar ghalunk lailo . 
Padr - vigar : Are , atancho tempuch toslo . Kedna konnak man 

poddta , kon - konnak nagoita mhunn kainch 

gomonam . Tuka anik cheddvam kiteak zai re ? 
Salu : Hany monis nhoi padr vigar ? Tem cheddum mhaka 

sodanch bazarant vetana mevtalem , borem 
uloitalem . Pikcherak ia mhunn sangun mhaka kett 
kelem . Hem sang , padr vigar : Tum sanje ieta 
mhonnttalo to itle vegim koso ailo ? 


72 


Padr - vigar : Hanv konnachea kama pasot vetalom . To monis 

duent zalo mhonnttoch hany vochunk nam . Hany 
portun ailom . Am ? Hany nam mhunn tunvem hem 
kam ’ kelem nhoi ? 


Salu : Guneanv zalo , padr vigar . Kumsar zaun komu 

neany ghetam . Anik oslem kednach korchonam . 

Kalsanv - khomis dhuvun ditam . 
Padr - vigar : Asundi . Tem kalsanv - khomis atam tuka dovor . 
Salu : 

Ek patok bogsolem . Ani ttai kitem korum , padr 

vigar ? 
Padr - vigar : Ttai konnacho chorlolo ? 
Sebi : Melelea mon'xacho . Fattim konn melolo . Tea disa 

pedo duent zalolo . Hanv taka purunk gelolom tedna 

hanvem tacho ttai kaddlolo . 
Padr - vigar : To ttai bhair uddoi . Tula hanv dusro gheun ditam . 

Chol , ia . 
Salu : Ani xembor rupia ? ( Padr vigar ragan polleta ) Te 

nakat . Avoige ! Hi dukh chodd nhoi , punn xembor 
rupianchi chodd dukh . ( Veta ) 

( Pordo poddta ) 


Dekhavo : Dusro Rosto 


Larsen : 


Larsen : 


( Larsen ani Sebi vetat ) 
Papa , mhaka mamacho bhorvonso nam . Ti toxich 
asa ani dotor tichem boreponn sangonam . 
Hany zannam , Larsen . Devanuch tika vattaichi . 
Sentimentan tika xok ieun hartt - ettek zala . To vaitt . 
Ami Deva lagim magum - ia . Larsen , aik . Tum mhozo 
ekloch put . Tum khontibhorit aslolo mhojean polleum 
nozo . Ami zaitem chintlelem punn Devan amkam 
nirmunk nam . Chintlelem zalelem zalear melelim 
mon'xam ghora ietelim aslim khoim . Dekhun atam 
soglem visor ani fuddarar nodor mar . Hanvem 
zaitem zoddlelem asa . Duddvanchi tuka porva riam . 
Tum Gtesik gheun Evropak voch ani ttest - ttiub bebi 
ttrai kor . Atam saiens zaiti vaddleli asa . 
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Larsen : 


Papa , hench tem ! He saiensik lagon hea tempar 
kellmeank narl ani maddank kellim piktat mhonnttat . 
Punn tim oddechim . Tim khaunk upkartat vo nam 
tem konnuch noko . Tech porim to ttest - ttiub bebi 
toiar korpacho proiog sufoll zala khoro , punn to 
bhurgo vhodd zatam zatam koslo zait , to kitlo temp 
vanchot , gineanan koso zait , avoi - bapaicho mog 
korit vo nam tem konnuch noko . Hea sonvsarant 
soimbanuch kitem pikta ani zolmota tem mhaka 
khorem dista . Amchea ganvant lhan bhurgeank 
sambhalipi , pospi osleo kaim sounstha asat . Hany 
to ttest - ttiub bhurgem ttrai korche suvater , tantuntlem 
ek , konnak naka aslelem haddun postolom ani 
maim - pai mhonnunk axel'lea bhurgeak hany voir 
kaddtolom ani mhoje bailekui dhadoxi kortolom . 
Tuji khoxi , mhojea puta . Tuji khoxi . Rat zait ieta . 
Chol , vegim ghora ia . ( Vetat ) 

( Pordo voir sorta ) 


Sebi : 


Dekhavo : Sebichem Ghor 


Larsen : 


Sebi : 


( Gresi sofacher melelem asra . Mezar ek chitt ani 
gullianchi xinsli dixtti podtat ) 
( Dhavun vochun ) Gresi , Gresi ... ( Sebi mezavoili chitt 
ani gullianchi xinsli kaddta ) . 
Larsen , nhide - gullianchi battli ani hi chitt . 
( Larsen chitt gheun ugoddta ani bhitor thavn vachta ) . 
" Mhojea mogachea Larsen , 

Hany kolejik vetalim tedna jin'sam torechim 
gunge - okhdam , ddrags gheun hanvem movza marli 
ani he vorvim mhojea kazari jivitacho sunrgar 
hanvem hogddailo ani tech porim tujeai fuddarar 
hanvem kallokh ghatlo . Tumcho mog mhoje thaim 
somplo . Atam ho sonvsar mhaka kiteak upkarta ? 
Mhojea kanamni mhojem kortub bob marta . 
Bhurgeancho avaz kanar poddtoch mhojem kalliz 
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Larsen : 


dhodd'dhoddtalem ani mhaka sovostkai nastali . 
Mhojea jivak marekar tras poddtale . Ratchi nhid 
poddonasli . Dekhun hany nhide - gullio gheun 
nhidtalim . Punn aiz sogli battli sompoun hany 
sasnnachi nhid nhidtam . Mhaka guneanv bogos . 
Larsen . 

Tujem sukh ibaddlelem : Gresi . " 
Hoi , mhojem sukh ibaddlelem Gresi . Bhurgim 
naslelem ek dukh tunvem mhaka dilelem ani atam 
tujea hatamni tuzo jiv sompoun dusrem khot ghalun 
gelem . Ho atancho temp ... Cheddeam - cheddvank 
pixem laita , khottea sonvoianchem bim kirlaita ani 
kazari jivit oso dukhant ghalta . 
Mhojea puta , Devache podvek xim ' ani mer nam 
ani mon'xachea noxibant nirmilam tem kednach 
chukonam . Hea ghorant tuka haddtana eka anja 
porim dhovem nhesoun haddlem , punn tum vetana 
eka devcharachem rup gheun gelem ! 

Git : 
Atancho temp poiat tumi koslo 
Boro bhurgo kazar zaun foslo 
Bhurgeank axelo , umedin aslo 
Xevott tạcho khonti zalo 
Atancho ho tempuch oslo . 


Sebi : 


XEVOTT 
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23 VORSAM 


Borovpi : John Claro 


PATRAM 
Padr - Klement : Igorjecho vigar 
Valent : 

Sakristany 
Tavaris : 

Vokil 
Lusind : 

Tavarisachi potinn 
Fernand : 

Tavarisacho put 
Jeneviv : 

Tavarisachem poskem 
Dr. Estibeir Voiz 
Morgan : 

Piddest tornnatto 
Virjinia 

Morganachi avoi 
Monika : 

Nors 
Borjis : 

Vokil 
Marlen : 

Borjisachi dhuv 
Oliver : 

Borjisacho posko put 
Hori : 

Sakxidar 
Pulis nirikxok , hovaldar , bail - pulis , nitidar , beilif , batmidar . 


POILO ANK 


Dekhavo : 


Ganvche Igorjechem parokial sal . 
( Vonnticher Pap - Saibacho fottu dixtti poddta . 
Kallkhant pordo ugto zaun ho dekhavo mat - mat 
so disunk lagta . Uchamboll songitache sur 
aikunk ietat . Avaza ani vije ievzonne vorvirn 
vadoll - modd , zoglam , goddgodd ani pavsacho 
avaz aikum ieta , 


Padri Klement , Valent , Fernand ani Jeneviv asat . 


Bhair dar kottkottailolo avaz zata . ) 


Fernand : 


( Darar marta ) Ttok ttok ttok ... Padr Klement ... 
ttok ... ttok ... ttok Padr Klement ... ttok ... ttok ... 
ttok ... Padr Klement . 
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( Vadoll - modd chaluch asa . Dukhest avaz aikum 

jetat ) 
Valent : Konn re iede ratcho ? ... Tumkam nhidui 

poddnam ? Kitem re baba hem naka zalolem ? 
Fernand : Ttok ttok ttok ... Padr Klement , Padr Kiement 

( Valent foskar kaddi marun vat pettoita ) Ttok 

ttok ttok ... Padr Klement , Deva khatir dar ugodd . 
Valent : 

Matso rab re ... kiteak itli taket ? 
( Valent uzve bazuchem dar ugoddta . Fernand 
ani Jeneviv pavsacheo kalleo kapoti ghalun 
bhitor sortat . Tim pavsan bhizleant . Vatichea 
uzvaddant tim bhuiam koxim distat . Jeneviv 
hatant varean portololi sotri gheun kodd - koddta . 
Vadoll - moddacho nettan avaz zata ; goddgodd 

ani zoglam martat . Varean vat palovta . ) 
Fernand : Padr Klement ... 


Valent : ( Bhievn ang kaddta ) Saiba bogos ! Him anik 

konn re bhutam ? lede ratchim . ( Don tin paytti 
foskar kaddi marta ani xekim vat novean pettoita . 

Uzvadd vaddta . ) 
Fernand : Are Valent , tum amkam oukonam ? 
Valent : Tumi bhutam ... Poilim santa khursachi kuru 

kaddat . ( Tim kuru kaddtat . Valent vat tanchea 

tondda boglek vhorta ) Konn ? Jeneviv ani 
llot Fernandbab ? Saiba bogos ! Are , osle bhirankull 

V ratchim parpoll koxim bhonvonk tumkam matui 

bhirant disonam ? Hanv ... 


Fernand : 

Valent , tuji ladainh magir dovor re . Poilo voch 
nurlani padr - vigarak uttoin hangsor apoi . 


Valent : 

GO 


lede modian - rati ? Chett ! Padr Klement raticho 
kam ' korinam . Kosli hi tumchi rit ? Dis vavr korpak 
ani rat nhidpak ... Adlea testamentar pasun hem 
boroilolem asa . Te bhair , rati utthoilear pativ 
mhojer taptolo . Punn Fernandbab , hem sang : 
Tum tumchea poskea sangatak iede raticho 


77 


kitem kortai re ? Bebeank dhorunk bhonytai kitem 
re ? 


Jeneviv : 


Chol re sinhor Valent . Taket asa mhunn sang 
re . Hak xi ! ( xinkta ) . 
( tapon ) Tum vochonam zalear hanv bhitor vetam 
ani Padr Klementik utthoitam . 


Fernand : 


Valent : 


Nam , nam , nam ... Hanga igorjecho sakristany 
hany Valent . Mhonnttoch hany vetam ... Horxim 
tumi bobav kela taka lagun Padr Klement utthla 
zaunk zai . 


Jeneviv : 


Fernand : 


( Valent dave bazun bhitor veta ) 
Moga , mhaka bhirant dista . ( Tenkon ieun ) Padr 
Klement amchem magnnem aikot mhunn tuka 
dista ? Kosli bhirankull rat ... 
( Jenevivak khankeant gheun ) Bhienaka 
Jeneviv ... Padr Klement doiall kallzacho monis ... 
To amchem magnnem aikotolo mhunn mhaka 
khatri asa ... Devacher patie ... 
Hoi , mogachea Fernand . Hanvem hem soglem 
Deva hatant soddlam . 


Jeneviv : 


Pri . Klement : ( Lob ghalun bhitor sorta ) Kitem ? Fernand ani 

Jeneviv ? lede ratchim ani soslea pavsant ? 
Jeneviv : ( Xinkta ) Hak xi ! 
Pri . Klement : Samkim bhizleant . Saiba bogos ! Valent , ek tuvalo 

hadd re ... Bosat , bosat . ( Valent tuvalo gheun 
ieta ani Jeneviv tuvalean tokli pusta . Tegaim 

bostat ) . 
Fernand : Padr - vigar , iede ratichi tuji nhid pidder keli mhunn 

ragar zainaka . 
Pri . Klement : Kainch nezo , kainch nezo ... Punn hany ojaptam . 

Punn jede rati oslea pavsachea ani godd - godd 
zoglanchea bharar tumi mhaka sodunk jeunk 

karonn kitem ? Sang Jeneviv , kitem zalam ? 
Jeneviv : Padr - vigar , Fernand faleam sokallim , atth 
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vorancher , Kaxmirak vochonk viman dhorta . 


Pri . Klement : Hoi , hanyzannam . Kaxmirache ximer zhuz 

pettlam ani fovjent kam ' kortolea mon'xank 
Kaxmirak vochpak Sorkaran formailam mhunn 
mhaka khobor asa . I am sorry . Sorkarachi ord 
mhonnttokuch mhojean kainch korunk zainam . 

( Hat fapuddta ) . 
Fernand : Padr - Klement , Kaxmirak vochpachem fattim ghe 

mhunn magpak ami tuje xim ieunk nant ... 


Pri . Klement : Tor kiteak aileant ? 


Fernand : Padr - vigar , zaito temp zalo , hany ani Jeneviv 

eka mekacho mog koriany ... 
Pri . Klement : Ani tuzo pai hem zanna ? 
Jeneviv : Nam ... Fernandacho pai kainch noko . 

Dekhunuch ami tuzo adhar magunk aileant . 
Valent : ( Kuxin ) Kitem ? Padricho adhar mog korunk ? 

Mog korunkui padrichem lisens zai ? Hem anik 

novench mure ? ( Bhitor veta ) 
Fernand : Padr - vigar , tum mhojea paik boro oukota . 

Jeneviva lagim kazar zaunk to mhaka kedinch 
porvan'gi divcho nam . Te bhair mhojea prima 
lagim , Marta lagim mhaka kazar korunk mhoje 
familin toiari kelea ... Padr - vigar mhaka tuzo 

adhar di ... 
Pri . Klement : Dubhavavinn ... Dubhavavinn ... ( Chint'ta ) . Punn 

koxe porim hanv tumkam adhar dium ? ( Utthun 
chintit pasoi marta ) . Borem . Faleam hanv tujea 
pai lagim uloitam ani taka somzaunk poitam . 

Ghoddie to mhojem utor aikot ... 
Jeneviv : Nam padr - vigar ... Fernandacho pai Pap 

Saibachem utor poriant aikopak nam . 
Pri . Klement : Tor kitem korum - ia ? 


Fernand : 


Padr Klement , amkam aiz , atanche atam kazar 
kor mhunn tuje lagim magonk ami , iede rati ami 
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hanga aileanv . 


Pri . Klement : Kitem ? Atanch , jede ratichem tumkam kazar 

korunk tumi magtat ? 


Jeneviv : 


Hoi . Kitem oddchonn asa ? Ratichem kazar 
korunk zainam ? 


Pri . Klement : Raticho vo disacho , kazaracho sakrament 

khoincheai vogtar diunk zata . Punn prosn to 
nhoi . 


Fernand : 


Tor prosn koslo ? 


Pri . Klement : Hem sang Fernand , Jeneviva lagim kazar 

zavpachi tuka khorich khuxi asa ? Tujem hem 
kortub tujea paik koxem distolem tem iunvem 
borem korun chintlam ? Tuzo pai boro monis 
khoro , punn titloch darunn . To tuka ek poiso 
dinastana ghorantlo bhair ghaltolo . Tuzo fuddar 
chintun tujea pain sogott duddu , bhattam 
bensam ekttaim keleant ... Tum tacho ekttoch 
put ... Sogli tachi girestkai faleam ... 


Fernand : 


Tem hanyzannam . Hany duddvanchi porva 
korinam . Mhaka fokot Jeneviva lagim kazar 
zaunk zai ... Jeneviv mhoji sogli girestkai . 


Pri . Klement : Zor tumi ekamekacho khoreponnim mog kortat , 

tor tujea paichem sangnnem kiteakuch 
upkarchem nam , karonn tumi vaddlelim asat . 
Torii astana chintat ... Tumche mukhar lamb 
fuddar asa . Ek don , tin vorsam kainch nhoi . Tum 
Kaxmirak thavn porot letoch susegad tumchem 

kazar korchem ... Ham . Kitem mhonntat ? 
Jeneviv : Nam , padr - vigar . Nam ... amchean don - tin 

vorsam rabonk zainam . Atanch hem kazar 

korunk koronn asa . 
Pri . Klement : Karonn ? Koslem karonn ? .. Ham somzolom ... 

( Fernandachea kanak dhorun ) . Hem khorem 
Fernand ? 
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Fernand : 


( Luddbevun ) Hoi ... sinhor padr - vigar ... Ani taleam 
atth vorancher hanv Kaxmirak veta . Tea pasot 
atanch kazaracho sakrament amkam gheunk 
zai ... 


Pri . Klement : Koxem zatelem ? Tumi poilo registo civil korcho 

poddtolo . 


Fernand : 


Amcho registo civil kelear aiz sarkech don Aitar 
ani don dis zale . ( Rejist sivilachim kagtam 
dakhoita ) . 


Pri . Klement : Boro huxar mure tum ? ( Kagtam polleun ) Tor 

borem asa . ( Valentik ulo marta ) Valent ... Valent ... 
Valent : Kitem padri vigar , mitting kobar ? Atam 

hankam dogainkui bhair ghalum ? Tem mhojer 
pavlem . 


Pri . Klement : Valent , hankam dogainkui igorjent bhitor vhor . 

Altarar vati pettoi ... Kazarachi sogli toiari kor . 
Hany mhojem vestiment ghalun rokddoch 
ietam . Ani visornakai , tum tanchea kazaracho 
padrinh ... 


Valent : Sub ( Ojapun ) Kitem ? Kazar hea vellar ? Ani hea 
MEV disgrasacho hanv padrinh ? Hem anik kitem re 

baba ? Mhaka anik kiteak bhorxik ghaltat ? 
Khorench mhollear hem kazar Kesolrok ( Castle 
Rock ) zavpachem ! 


Fernand & 
Jeneviv : 


( Dogaim padri sorxim dimbi ghalun tachea 
hatacho umo ghetat ) . Dev borem korum tuka 
Padr - vigar . Dev borem korum . 


Valent : 


leiat , ieiat ... Punn tumchem . ( Pordo poddta . 
Vadoll - moddacho ani pavs goddgoddeacho 
avaz . Zoglancho uzvadd zata ) . 
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lotion 
DUSRO ANK 


Dekhavo : Vokil Tavarisachem ghor 

( Jeneviv , Lusind , Tavaris , Valent ani Dr. Estibeiro 
asat . 


Pordo ugto zatanch Lusind volterar bosun kosli 

xivonn korta . Tichem poskem Jeneviv batant 
nicios lugtta - kuddko gheun salachea zonelache harxe 

saf korta . Okosmat thambta . Thodde vell ogem 
ravta ani suskarta . Taka he porim polleun Lusind 
vicharta :) 


Lusind : Jeneviv , aiz tuka kitem zalam ? Tum itlem 

Sed dukhest kiteak asa ? Jivak borem disonam ? 


Jeneviv : 


Kainch zaunk nam . Don - Lusind ... Thodde dis zale 
mhaka ratichi bori nhid poddnam . ( Suskarta ) 


Lusind : 


Jeneviv , lipounk pollenaka . Tuka kosli punn 
dhasti asa . Aik Jeneviv . Tuzo pai tarvar mortoch 
tuji maim amger kam ' korunk aili . Tedna tuka 
fokot tin vorsam aslim . Thoddea tempan tujea 

paichea mornna dukhan tuji maim babddi meli . 
Sale ( Jeneviv aplea dolleanchim dukam pusta ) 

Mhojea Fernanda borabor tuzo hanvem sambhall 
cokelo , tumi dogaim bhav - bhoinn zal'le porim . 


Jeneviv : 


Lusind : 


Hem soglem khorem , Don - Lusind ... dekhunuch 
hanv tuje itle upkar mandtam . 
Jeneviv , hanv tuka borem oukotam ... Hanga 
mhoje boglek bos ani tum hea disamni kiteak 
dukhest asa tem mhaka sang . ( Jeneviv Lusinda 
kuxik kodelir bosta ) . 
Hoi ... Tuka lipoun upeog nam . Don - Lusind , hea 
disamni tumkam Fernandbabachi chitt ailea ? 


Jeneviv : 


Lusind : 


Nam . Kiteak vichartai ? Mhozo Fernand Kaxmirak 
gelear aiz sumar panch mhoine zale . To dor 
pondroxek chitt boroitalo , punn atam ek mhoino 
zalo , tachi kainch khobor nam . 
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Jeneviv : 


Lusind : 


Tavaris : 


Don - Lusind , aiz tin rati zaleo , dor rati mhaka 
Fernand bab sopnant dixtti poddta . To sogloch 
rogtan bhorlolo asta ani mhaka Jeneviv Jeneviv 
mhonnun ulo korun roddta . 
Pixeponnam ! Sopnam khorim zalelim zalear ... 
Te bhair to tuka kiteak ulo martolo ? ( Vokil 
Tavaris bhitor sorta ani aplem vokilachem kallem 
kap mezar dovrun tikxeun uloita ) . 
Lusind , tuka mat punn dignidad nam ? Atam 
hea poskea sangatak bosun gozali martai ? 
Vasimbor Jeneviv ! Tuzo zago kujnant . ( Jeneviv 
bhitor veta ) . He porim tum poilim konfians dita 
ani magir tim tujea mathear bostat . 
Pois thavn kansad zaun aila mhonntoch poilo 
susegad za . Kiteak bexttoch pikar zata ? 
Bongom babddeachem . Taka anik konn asa ? 
Tachi il'li opurbai kelear kitem vaitt zalem . 
Opurbai ? Poskeank fokot chabuk , nam tor tim 
abuzad zatat ! Tem tondd kallem korun kiteak 
aslem ? Tachem kitem zalarn ? 


Lusind : 


Tavaris : 


Lusind : Nam ... nam ... Tem apnnak porot porot ek sopon 

poddta mhunn mhaka sangtalem . 
Tavaris : Sopon , sopon ! ... 
Lusind : Hoi . Tannem khoim sopnant amchea Fernandak 

sogloch rogtan bhorlolo poila . To taka Jeneviv , 

Jeneviv mhunn ulo korun apoita khoim . 
Tavaris : Poilem ? Koslo abuz to poilo ? Ani sopnantui 

zalear to taka kiteak ulo martolo ? Tuka , mhaka 
vo tache hoklek - Martak - to ulo martaleo 
mhonnlear hany aikon aslom . 


Lusind : 


( Aplech bhitor ) Hachem chintop mhaka bilkul 
somzonam . Vhoddlo advogad khoim . Sopnam 
konnakui poddum ietat . 
Hany sopnanchi advogasi kortam mhunn tum 
somzotai ? 


Tavaris : 
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( Valent darar marta ani hatant telegram ' gheun 
bhitor sorta ) . 
Oh ghora ... Borim asat mum ? Hany vaitt nam ... 
Dev borem korum ... 


Valent : 


Lusind : 


Tavaris : 


Valent : 


Konn ? Valent ! Koso asa ? Amcho padr - vigar boro 
asa mum ? Zaito temp zalo , to amger ieinam . 
Kitem zalem Valent ? Sakristint kainch kam ' nam 
mhunn tum hanga thoim heddonk bhonytai ? 
Tavarisbab , mhaka bexttoch okmanaika . Hany 
postt - ofisant padr vigaracho meil haddunk 
gelolom . Hanv tumchea darantlean pas zatam 
dekhun thoim posttmenan ho telegram ' tumkam 
divpak dilo . Hany heddonk bhonytam mhunn tum 
zor mhonnttai zalear hanv to porot vhoron postt 
ofisant ditam . 


Lusind : 


Tavaris : 


Valent : 


Tavaris : 


Kitem ? Telegram ' ? Konnacho ? ( Chopko marun 
Valentichea hatantlo tar kaddun ugoddta ani 
vachta . Lusind sintida bhair poddta ) 
Lusind , kitem zalam ? ... Lusind ? ... Are Valent , 
matso help kor re ... 
Help kor ? Konko ! Hany chol'lom ? Hany heddonk 
bhonytam mhonnttalo to tum nhoi ? 
Tem sodd re ... Matso help kor . 
Borem . Help kortam , punn under strong protest ! 
Valent , il'lem udok hadd re . 
Udok ? Udok ? Khoim asa udok ? ( Bhitor vochun 
baldi bhor udok haddta ) . 
Are hem kitem , baldi xi haddlea tunvem ? 
( Jenevivak ulo marta ) Ago Jeneviv , il'lem udok 


Valent : 


Tavaris : 


Valent : 


Tavaris : 


hadd go . 


( Jeneviv udkachem kop gheun bhitor sorta . 
El Valent kop aplea hatant gheun udok pieta ani 

dhenkor kaddun mhonntta ) : 
Valent : 

Dev borem korum . 
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Jeneviv : 


Valent : 


( Zom'nir aslolo tar kaddun vachta ani mhonntta ) 
Nam ... nam ... zaunk nozo ! ... ( Soiranna bhair 
zom’nir poddta ) . 
Epidemik kitem re ? Telegram ' hatant ghetat ani 
tatt korun poddtat . Hanv gelear boro , nam zalear 
hi pidda mhakai lagonk khori . ( Jenevivak ubem 
korunk poita ) . Tavaresbab , hem sarkem thondd 
zalam xem dista ! 


Tavaris : 


Valent : 


Tavaris : 


Taka bhitor vhor ani dotorak apoun hadd . ( Tele 
gram ' kaddun vachta ani dukhest zaun kodelir 
bosta . Valent Jenevivak bhitor vhorun porto ieta ) . 
Nam ... nam ! Saiba bogos ! ... ( Koplar hat marta ) 
Tavarisbab , tunvui tata korxi . Matso rab . Hany 
dotorak gheun rokhddoch ietam . ( Dusre vatten 
bhair sorta ) . 
( Roddun ) Mhojea puta , mhoje khoxe bhair “ Air 
Force " -ant bhitor sorlolo re , mhojea ekleach puta ! 
Fernand ! ... ( Lusind soirannar ieta . Tavaris 
Lusindak veng marta ani dogaim roddtat ) . Devan 
amkam opurbaiecho ekttoch put dilolo ... takai 
alam tannem vhelo . Itle koxtt , itle sakrifis korun 
kiteak upkarle ? Him soglim bhattam - bensam 
konnak ? Tim atam kiteak upkartat ? Konnak 
dovrunk ? 


Lusind : 


( Roddon ) Dekhunuch Jenevivak mhozo Fernand 
rogtan bhorlolo sopnant dixtti poddtalo mista ! ... 
Mhojea puta ! Hai mhojea puta ! 
( Dr. Estibeir ani Valent bhitor sortat ) 
Konn duent zala ? Konn ? 


Dr. Estibeir : 


Valent : 


Tavaris : 


Hea ghorant soglo lok duent poddlolo asa . Hany 
suttlom , Valent dekhun . Nam tor hanvui add 
poddlam ! ... 
Dotor , atanch ho telegram ' aila . To “ Defence 
Ministry ” -n dhaddla . Fernand dusmanachea faran 
somplo khoim ! ( roddta ) Mhoji ghorkan'n dhoko 
sonsunk nozo zaun sintida bhair poddleli ... Atam 


85 


Dr. Estibeir : 


ti matxi sud'dir ailea , punn sarki nivllunk nam . 
( Lusindachi nadd polleun ) Puls matso soddsoddit 
asa , punn perig nam . ( Reset boroita ) Him pirlam 
ghetlear tum bori zateli . 
Dotor , perig aslolem bhitor asa . Taka kiteim punn 
kor ... nam tor , tem thoinch zatelem fator . 


Valent : 


Dr. Estibeir : 


Konn ? 


Valent : 


Lusind : 


Tavaris : 


Jeneviv . Tem azun jivem asot mhunn mhaka 
disonam . Hanv tuka apounk gelolom tedna tem 
sap thondd zalolem , aiskrim ' kenddi koxem . 
Jenevivui duent poddlem ? ( Utthun bhitor veta 
ani tachea fattlean Dr. Estibeir ani Valent vetat . 
Tavaris dukhest zaun pasoio marta ani uprant 
kodelir bosun mathear hat dovrun ekloch uloita ) 
Fernand , mhojea puta ! ... Mhojea ekleach puta ... 
Atam hi sogli girestkai kitem korum ? Nam ! ... 
Devan mhaka osli khast diunk favo nasli ... Deva , 
hanvem kitem vaitt kelem ? Fernand ... mhojea 
Fernand ! ... 
( Lusind Jenevivak khankeant dhorun ieta . 
Fattlean Dr. Estibeir ani Valent ietat . Valent 
roddlole porim eka lamb kuddkeak dukam pusta ) . 
Senhor Tavaris , Deva kurpen Jenevivachem 
duens perigachem nhoi . Taka fokot visov ani 
boro kuidad zai . 


Dr. Estibeir : 


Tavaris : 


Punn dotor , tachem duens koslem ? 


Dr. Estibeir : 


Tavaris : 


Jeneviv avoiponnachea bhesar asa . Taka panch 
mhoine zaleat . Borem sinhor Tavaris , hany 
vetam . ( Veta ) 
( Tapon ) Kitem ? Arra ! Osli loz mhojea ghorant ? 
Oslo kanttallo ? Hai -- hai ! Lok kitem mhonn 
chonam ? Jeneviv , ago doudirea , soddsoddit 
sang : he rochnecho pai konn ? 
Sang bai bhienaka . Hany tuka tea bhurgea lagim 
kazar kortam . 


Lusind : 
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Jeneviv : ( Roddon ) Bab ... bab Fernand ... tuzo somplolo 

put he rochnecho pai . 
Tavaris : Kitem ? Mhozo put ? Kednach zaunk nozo ! 
Valent : 

Punn zalem nhoi re ? ... 
Tavaris : Hem tujem lochann tum tacher thapunk sodtai ? 
Jeneviv ; Nam . Hem lochann nhoi . Tuzo put , Fernand , 

mhozo sakramentacho ghorkar . Deva mukhar 
hanvem Fernanda lagim kazaracho sakrament 
zoddla . Padr - vigaran amchem kazar kelam ani 

Valent amchea kazarache testemuin . ( Roddta ) 
Tavaris : Valent kazaracho testemun ! Arra !! ( Valent 

bhieun lipta ani koddkoddta ) 
Jeneviv : Punn Fernand atam somplo ! ( Roddta ) 
Lusind : Dekhunuch mhozo Fernand tuka sopnant dixtti 

me poddtalo go , mhoje dhuve . ( Jenevivak veng 

marun tachem tondd pusta ani taka poxeta ) . 

Churchureancho tumcho mog , mhoje dhuve ! 
Tavaris : NEDY ( Tapon ) Jeneviv , hi sogli fott mhunn sang . 

Mhojem rogot tokler choddche adim sang ! 
Jeneviv : Hem sot , foit nhoi ... Hany tuji sun ... 
Tavaris : ( Ragan ) Mhoji sun ? Tum mhoji sun ? Ai ! Santa 

Paciencia ! Mhojea ghorachem nany hogddailem ! 
Vi spise ( Jenevivak marunk veta . Lusind taka addaita . 

bbo Valent ghabron lipta ) Ago , tum amchem poskem 

ani tum amchi sun khoxi zaunk zata ! 


Valent : 


Tavaris : 


( Kuxin , prekxokam vatten tondd korun ) Koxi 
zaunk zata kai mhonnta ? Tem poskem khorem , 
punn tujea putachi bail . Mhonntoch automatik 
tuji sun ! ... Kosle re he advogad ? 
Fernand ? Mhozo put ? Mhaka kolloinastana tujea 
oslea poskea lagim kazar zata to mhozo put 
nhoi ! Eka vordan melo to boro gelo ! ... Devanuch 
tacher khast dhaddli !! ( Jenevivak polleun ) 
Jeneviv , tum anik mhaka pollenakai . Tujem kitem 
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Olorosoasa tem ghe ani mhojea ghorantlem lag 

cholonk ! 


Jeneviv : Khoim punn voch mhonntai , pai ? 
Tavaris : ( Ragan taka marunk veta ani Lusind taka 

addaita ) Hem tum mhaka vichartai ? 
Lusind : 

Kiteak tuji itli darunnai ! Amchea putak vhelo , 
punn Devan amkam hi dhuv dili mhunn somzum 

-ia ani tujea putachem foll amkam favo zatelem . 
Tavaris : Tum anik kitem uloitai ? ( Jenevivak sangta ) Tuka 

hany borean sangtam . Tum mhojea ghorantlem 
bhair sor . Hea ghorant mhojem utor mhonnche 
kaido ! ( Bhitor vochun don begam gheun ieta ) 

Ghe hi tuji zodd ani lag cholonk ! 
Jeneviv : Pai , mhoje churchure kor . Maim tum punn paik 

sang ge . Hea vellar mhaka sanddinakat . Hea 
sonvsarant mhaka anik konn nam . Lhanuch 

astana mhozo pai tarvar melo . Uprant mhoji 
svarb maim mhaka sanddun geli . Atam mhozo poti , 
Our Fernand mhaka ani mhojea kusveant aslelea 

jivak soddun gelo . Kakut mhoji kor , pai ... Deva 
khatir amchi kakut kor . 


Tavaris : 


Lusind , tum bhitor voch . ( Lusind roddot bhitor 
veta . Jenevivak sangta ) . Tukam sangtam : hany 
bhitor thavn bhair sorche adim tum hangasorlem 
koddsor . Nam tor hanv tuzo hangach jiv 
kaddtolom ! ( Bhitor veta . Jeneviv roddta ) 
Bai , chol ia . Mhojean tuka kitem korunk zata 
tem poitam . 
( Jeneviv begank hat ghalunk veta , punn Valent 
apunn gheta Jeneviv vetana aplea ghorache 
vonntink pollet git gaita ) 


Valent : 


I 
Kedna hanvem chintunk nam mhaka oxem bhogot , 
Sve 

Pain tujea chintlem re , mhaka ghalunk ubot , 
Oxem mhaka kenddtat mhonnun , poti tuka konn re sangot , 
Kuddint mhojea riglam re tujem rogot . 
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Tuje khoxen moga , sakrament to zoddun 
Xevttak mhojem kalliz aiz ghatlem toddun , 
Poskem mhunn re hanv , dis - rat mhaka kenddun , 
Dekhun tujem ghor aiz hanv vetam sodun . 
( Pordo denvta ) 


TISRO ANK 


( Dekhavo : Tevis vorsam uprant 
- Virjiniachea ghorachem sal ) 
( Morgan , tachi avoi Virjinia , Jeneviv ( atam 41 
vorsanchi ani Morganachi dekhrekh korpi , ani 
nors Monika asat . 

Morganachea paiank ani 
popsak kankr zala . 
Pordo ugoddtanch Morgan chakanche kodelir 
bosun dista . Tachea paiancher ek lonvechi 
kamboll asa . To aplech bhitor roddta , suskarta . 
Tachea hordeant dukh asun usvas gheunik taka 
tras zatat . Jeneviv bazarachem beg gheun ieta . 
Tika polleun Morgan khuxal aslole porim 

dakhounk sodta ) . 
Jeneviv : Baba Morgan , mami bankant geloli ti azun ieunk 

nam ? Apleak vell zait zalear tuka sangun 
bazarant voch mhunn tinnem mhaka sanglolem . 
Hany bazarant vochun rokddi ietam . Tuka 
injeksanv korunk Monika ietelem . Fokot pondra 
ek minut tum ekloch urtolo . Ravxi mum , baba 

Morgan ? 
Morgan : Borem asa , Jeneviv . Punn veche adim mhaka 

ek kulerin bhor ti koddein xarop di . 
Jeneviv : Punn baba Morgan , te xaropicho abuz korinaka 

mhunn dotoran sanglam . 
Morgan : Dotoran sanglam khorem , punn hi dukh dotorak 

lagonam . Ti mhaka lagta . 
Jeneviv : Naka re baba , mhojea puta . Hanv iei sor tum 

matso susegad rav . ( Tachi kamboll sarki ghalta . 
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Tache kodelichi suvat bodolta ani bhair sorta ) . 
Baba , rokhddinch ietam ham ? 


Morgan : 


( Kodel choloun mukhar ieta ani prekxokam 
vatten tondd korun uioita ) Kitli bori hi ostori , 
Jeneviv . Tinnem mhozo zaito sambhali kela ... 
Mhoji maim khup duent asli . Voizamni tika kainch 
korinaka , ghorant saron pasun marinaka mhunn 
sanglolem . Tedna thavn Jenevivan mhozo 
sambhall kelo , aplo khoro put zal'le porim . Doiall 
kallzachi bail ... Mhojea kazara vellarui amkam 
tinnem zaito adhar dilo . Eka vorsa uprant mhojea 
popsank kankrachi pida zali . Te piddek lagun 
mhoje paiem aren dhoron he chakam - kodelir 
bondist zaun asam . Mhoji bail , hem mhojem 
odruxtt polleun , mhaka adhar divche suvater 
dusrea eka dadlea borobor pollun geli . Punn torii 
hanv ticher chodd xinn korinam . Atam hanv punn 
kiteak upkartam ? Hai ... hai ... hai ... Portun du 
khonk suru zalem . Bhitorlean undir mhojem popis 
ani kalliz katortat xe dista ! ... Hai ... hai ... mhojea 
Deva ... Hai , maim ... maim ... maim ... Jeneviv ... 
Jeneviv ... Monika ... Monika ... ( akantun ) Hai ! 
Mhojea Deva , ghorant konn nam . Mhaka eksuro 
hanga soddlo ! Atam mhaka ek kulerin bhor ti 
xarop konn ditolo ? Hai ... hai ... hai ... Maimi ... 
Maim ... maim ... mhojean dukh sonsunk zainam ... 
Jeneviv ... Monika ... ( kodelir bosonuch akantun 
choddfoddleleache havbhav korta ) ... Maim ... 
Maim ... 
( Morgan kodel choloun armari boglek vhorta 
ani utthunk ani xaropi battlek hat pavounk proit 
korta . Punn ten'na kodel nisrun portota ani to 
zom'nir xevttota . Tachea hatantli battli sutt'ta ) . 
Hai , hai ... mhojea Deva ! ( Don - tin pavtti utthpak 
proitn korta , punn zainam ) Hai mhojea saiba ! ... 
Dukh sonsunk zainam . ( Hordear hat vhorta ani 
te xaropiche battlekodde hat pavounk proitn 
korta , punn ti hatak mellnam . Niraxi zaun tokli 
zom’nir apttita , dhortorer mutti marta ) Hai ! Hi 


Morgan : 
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Virjinia : 


Morgan : 


Virjinia : 


dukh sonsunk zainam . Deva , mhojer mornn tori 
dhadd ... Mhoji kakut kor ... hai ... hai ! Maim ... 
Maim ! ( roddta ) 
( Rostea kuxichea darantlean bhitor sorta ani 
Morgana boglek dhanvta ) Puta , mhojea puta ! ... 
Kitem zalem re mhojea puta ? ( Morganak 
ubarunk proitn korta , punn zainam ) . 
Kaim , dukh sonsunk zainam . Maim , tuka mhoji 
matui kakut disonam ? Mhozo jiv tori kadd ... 
Maim , osli dukh mhojean anik sonsunk zainam ! 
He porim mhojean anik jieunk zainam . Maim , 
Deva khatir mhozo jiv kadd . 
( Roddon ) Toxem uloinaka mhojea puta . 
Devacher bhorvonso dovor . Tum boro zatolo . 
Perpet Sukor Saibinn milagr korteli . ( Morganak 
ubarun kodelir ghalunk portun proitn korta , punn 
zainam ) . Jeneviv ... Jeneviv , tum khoim asa ? 
Hanga mhaka matso adhar di . 
Maim , mhoje churchure kor ... mhozo jiv kadd ! 
Mhojean anik sonsunk zainam . Maim ... maim ! 
( vhoddlean bob marta ) Mhaka ti xaropichi battli 
di ... Sogli ghetam ani susth nhidtam ! ... Virjinia : 
( Morganak gopant dhorun roddta ) Nam , mhojea 
puta . Tunvui mhaka ekttich dovrun vochonk 
sodta ? Tuzo pai somplear don vorsam zalim . 
Voizank ani okhdank itle duddu moddle astana , 
kainch upeog nam tem polloun , niraxi zaun 
amkam dogainkui hea sonvsarant soddun gelo ! 
Atam tunvui vochonk sodtai ? Naka , mhojea puta . 
Mhaka ekttich sanddinaka ... Tuje viret ho 
sonvsar mhaka kiteak zai ? 


Morgan : 


Morgan : 


Punn maim , hi dukh mhojean sonsunk nezo . 
Tuka somzonam ? Tuvem mhaka kiteak zolm 
dilo ? Oslem dukh bhogunk ? Tuvem mhaka zolm 
dila mhonntoch tunch mhozo jiv kadd . Maim , 
maim ... maim , mhojea kallzak uzo pett'ta so 
dista ! ... Maim , zor khoreponnim tum mhozo mog 
korta , mhaka ti xaropichi battli di . Mhoji kakut 
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Virjinia : 


kor , maim ... 
( Akantun ) Hany tuzo kitlo mog kortam hem 
Devuch zanna . Puta mhojea , mhaka tuji khorich 
kakut dista . Tuje koxtt polleun mhaka kitem 
bhogta tem fokot hanvuch zannam . ( Morgan 
bobatt marit asta ) Punn nam , tum sangtai tem 
korunk hany kobul nam . ( Roddon bhitor sorlole 
tech vatten bhair veta ) 
( Thoddea vellan uzvaddachem kirnn fokot 
Morganacher poddta . Sorbhonvtim kallokh asta . 
Tea kirnnachea uzvaddant ek hat ti xaropichi 
battli kaddun Morganachea hatant dita tem dixtti 
poddta . To ti ughoddta ani kotto kotto korun 
tonddant rokoita . Konn cholon bhair soron veta 
oxem avaza udexim dista . Thoddea vellan hatant 
torkarechi poti gheun Jeneviv bhitor sarta . Poti 
eke suvater dovrun Morgana boglek veta ) . 
Morganbab ... Are ? ( taka haloita ) Are hem 
kitem ? ... Saiba bogos ! Morgan bab , kitem 
zalem ? Atanch boro aslo . Morganbab ? ... Nam ! 
Nam ! Nam ! ( xaropichi battli hatant gheta ani ti 
riti polleun ojapta ) He battlentli fokot ek kulerin 
xarop dileli . Urloli titlii xarop ekech pavtt gheun 
jiv dilo ? Kiteak Morganbab ? Tuje maink koslo 
dhoko bhogtolo tem tuvem chintlaim ? Kiteak 
tuvem hem dezesperad kam ' kelem ? 
( Monika norsichea bhesan , hatant norsichem beg 
gheun bhitor sorta ) 
Aiz mhaka ieunk matso vell zalo . Hospitalant 
disan'dis kam ' chodd . Jeneviv , siring stterilaiz 
korunk thoddem udok khotkhotaunk dovor . Ogi 
kiteak ? Kitem zalem ? 


Jeneviv : 


Monika : 


Jeneviv : ( Roddon ) Injeksanvachi anik goroz nam ! 


Monika ! 


Kiteak ? 


Jeneviv : 


Morganbab somplo ! 
Morgan somplo ? ( Morgana fuddeant vochun 


Monika : 


92 


Jeneviv : 


Monika : 


Jeneviv : 


tachi nadd polleta . ) To azun gorom ' asa . 
( Jeneviva hatant xaropichi battli polleun ) Tuvem 
taka marlo . Rati hi battli ugti keleli ani taka fokot 
ek kulerin hi xarop dileli . Tunvem sogli xarop 
ekech pavtti taka pivoilea ani tacho jiv kaddla . 
Hanvem taka xarop diunkuch nam . 
Tosleo fotti tum mhaka marinakai . Tor almarintli 
ti battli tannem koxi kaddli ? Tache thaim ubo 
ravunk zainaslem . Tor tacho hat almarint koso 
pavlo ? 
Hem khorem . Hantunt khoroch mhozo guneanv 
asa . Hanvem taka ektto dovrunk favo naslo . 
Atam don - Virjiniak kitem sangum ?! 
Punn hany vichartam : bhailo lok hangor konn 
ietolo ? Te bhair Morganachi kudd azun gorom ' 
asa ani tuka , hatant hi rikami battli gheun , 
hanvem poilam . 
Monika , hany Morganak mhozo khud put zalele 
porim tratar kortalim . 
Fott marinakai . Tunvem tacho jiv kaddla mhunn 
hanv zannam . Hanv pulisek apoitam ( Fonache 
ankdde ghunvddaun uloita ) Helo ... helo ... Pu 
lis ... Hanga Virjinia D'Souza hichea ghorant khun 
zala ... 

( Pordo poddta ) 


Monika : 


Jeneviv : 


Monika : 


CHOVTHO ANK 


( Dekhavo : Vokil Borjisachi Kocheri . ) 

( Don mezam eka mezar ttaipraittor asa ; 
dusrea mezar telefon , pustokam , adi asat . 
Kodelam , ani khunttier vokilacho kallo zhubo 
( kap ) asa . 
Oliver , Marlen , Vokil Borjis , Jeneviv ani pulis 
asat . 
Pordo ugoddtanch Oliver ani Marlen veng marun 
umo ghetat . 
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Oliver : 
Marlen : 
Oliver : 
Marlen : 
Oliver : 


Marlen : 
Oliver : 
Marlen : 
Oliver : 
Marlen : 
Oliver : 
Marlen : 


Pordo ugto zata to polleun ekdom ' doxim zatat . ) 

Dusrem Git 
Mog mhozo kor 
Nam korchimnam . 
Beij diun dhadoxi kor 
Nam divchimnam . 
Vicharta titleim nam , 
Tum mhaka upkarchemnam . 
Mog mhozo kor 
Nam korchonam . 
Gopant mhaka dhor 
Nam dhorchonam . 
Beij diun dhadoxi kor 
Nam divchomnam . 
Vicharta titleim nam , 
Tum mhaka upkarchonam . 

Dulpod 
Fokanddam korun jietat 
Fokanddam korun dis sartat 
Lhanponnim than fokanddam kortat 
Tech borabor ekamekachea mogan lastat . 
( Suskarun ) Oliver , mhojean hem ankvarponn 
chodd temp sonsunk zavchemnam . Mhojem 
hem kalliz koxe porim tujea mogan lasta tem 
tuka azun somzonk nam ? ( Tacho hat aplea 
hordear dovrun ) Poi . 
Hoi , moga , hanv zannam ... 
Tum zanna zalear mhojea lagim kazar zaunk 
kiteak fattim sortai ? 


Marlen : 


Oliver : 


Marlen : 


Oliver : 


Marlen , hany koxe porim tuzo mog kortam to 
' tum zannai ... Tuje viret mhaka ho sonvsar naka . 
Tunch mhozo sonvsar , mhozo uzvadd , mhozo 
surio . 


Marlen : 


Oliver : 


Dekhunuch tum mhoje lagim kazar zainai ? 
Marlen , moga , tuka zaite pavtti hanvem sanglam , 
tuje lagim kazar zavche adim hany konn to 
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mhaka zanna zaunk zai . Hany khoim zolmolom , 
mhozo pai konn , mhoji maim konn , hanv tumger 
aspak karonn kitem , tujea main - pain mhozo 
sambhall korunk karonn kitem , hanv advogad 
zaii poriant tujea pain mhaka itlem xikop kiteak 
dilem , tujea pain mhaka hanga aplea ofisant aplo 
bhageli ani adhari koso dovrunk karonn kitem ... 
hem soglem mhaka zanna zaunk zai . Somzolem 
Marlen ? Hem soglem zanna zatoch mhojea jivak 
xanti melltoli ani tedna ... ( hansun ) noi , tedna ami 
daste viret kazar zavchem . 


Marlen : 


Punn Oliver , hanv mhonnttam , hem soglem tuka 
kiteak zanna zaunk zai . Hanv tuzo mog kortam ... 
Hem mhojea thaim kazar zaunk puro nhoi ? 
Proxn mon'xachea manacho dignidadicho , 
Marlen . 


Oliver : 


Marlen : 


Oliver : 


Dignidad ? Mhaka dista tum mhojea dolleank 
udok laita ani fattlean dusrea khoincheai 
cheddvacho mog korta ! ... 
( Marlenachem tondd hatan bond korun ) Marlen , 
tum oxem kedinch uloinaka vo chintinaka poriant . 
Dusrea cheddvanchi mhaka goroz nam . Mhaka 
tunch puro . Tum mhozo mog ani mhozo sorg ! 
( Marlenak vengent dhorun taka umo dita . 
Dusrea ordan vokil Borjis bhitor sorta . Tim umo 
ghetat tem polleun khankaddo kaddta ani tim 
vegllim zatat ani loztat ) . 
Lojenakat , lojenakat ... mhoje pasot lojenakat . 
Tumche piraiecho astana hanvem - i zaitea 
cheddvancho mog kelo . Dekhunuch mhojem 
kalliz aiz itlem oskot zalam dista . 
Senhor Borjis , tujea cheddvacho hany abuz 
kortam mhonn somzonaka ... Hany ani Marlen 
mogant asat ani thoddea tempan ami kazar 
zaunk chint'tat ... 
Hoi , papa . Ani tum addkholl haddchonam mhunn 
ami somzotat . 


Borjis : 


Oliver : 


Marlen : 
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Borjis : 


Nam ... Hany zobor khoxi zatam , kiteak Oliver 
boro bhurgo , boro advogad ani mannsugecho 
monis . To tuka favoch ... Oliver , Marlen mhoji 
eklich dhuv . Mhaka anik konnuch nam . Hanvem 
tika borem xikop dilam , bori dekh dilea , hem 
tum zanna . Devan adhar dilear fuddlea vorsa 
tikai advogachem kart mevtolem . Tumi dogaim 
advogad zaun hem ofis tumcheamni borem 
korun cholounk zata . Atam hany zanntto zalam . 
Mhoji bholaiki adle bhaxen nam . Mhojem 
kurasany chodd oskot zalam mhunn " heart spe 
cialist ” -an sanglam . Mhonnttokuch vegim kazar 
zaiat . Hany morche adim mhaka ek tori natu 
polleunk mellpachem sukh favo zaum di . 
Hoi , papa . Hench taka hanv sangtalim , punn to 
mhojem aikonam . To sangta aplo maim - pai konn 
hem zanna zale bogor apunn kazar zainam 
mhunn . 


Marlen : 


Oliver : 


Hoi , senhor Borjis . Tunvem ani tuje ghorkan'nin 
hany dudacho aslom tedna thavn mhaka poslo . 
Mhonntoch hany konn to tum zanna zaunk zai . 
Senhor Borjis , sang , hanv tumchea ghorant koso 
pavlom ? Mhoji maim khoim asa ? Mhozo pai 
konn ? Sang senhor Borjis , mhaka konnem zolm 
dilo ? 


Borjis : 


Marlen : 


Aiz Oliver . Tuzo pai , maim konn tim zanna zaunk 
tuka , dubhavavinn , karonn asa . Punn hanv tuka 
kainch sangunk xoknam , kiteak hanvui nokom ... 
( hat fafddun ) 
Punn konnui tori zanna zaunk zai . To sorgailo 
kaim poddonk nam ! 
Oliver , tuka hem khorench zanna zaunk zai 
zalear tuji ti mahiti melloum ieta . 
Koxe porim ? 
Chotraien aik , Oliver . ( Pasoi marun ) Hanv mhoje 
baile thaim kazar zatoch dha vorsam pasar 
zalim , torii Devan amkam ekui bhurgem diunk 


Borjis : 


Oliver : 


Borjis : 
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nam . He pasot , hanv zobor sintid aslom . Mhoji 
bailui dukhest asli ani apleak ekuch punn bhurgo 

di mhunn ti Deva thaim dis - rat mago . Mhoji bail 
Nekdom ' dhormik asli , tuka ghoddiek ugddas 

astolo . 


Ti zaiteo angovnno kori ani santank misam 
bhettoii . Ek dis tinnem pois aslelea aplea eka 
bapolbhavak chitt boroili . Padr Klement tachem 
nanv . Apleak ek bhurgem magon mis mhonnunk 

tinnem taka sanglem ... 
Marlen : Ani Padr Klementichem magnnem Devan 

aikolem ? 
Borjis : Thoddea disamni Padr Klementin sangunk 

dhaddlem ki bore familicho ek duda - bhurgo asa 
ani taka posunk ami kobul asat kai mhunn 

vicharlem ... 
Oliver : ( utsuktaien ) Ani tumi ? 
Borjis : Ami anik chodd chintunk nam ... Ani , don - tin 

mhoineam uprant , Padr Klementin tuka amchea 

hatant dovorlo ... Tannem ekuch sanglem . 
Oliver : 

Kitem ? 
Borjis : Hea bhurgeacho avoi - bapui konn to vicharinakat 

mhunn . Fokot itlem sanglem : to borea 

kuttumbantlo bhurgo . Don vorsam uprant Devan 
Samkam ek opurbaiechem cheddum dilem . 
and Cheddeak ami Oliver nanv ghatlem ani cheddvak 

Marlen . Ami dogainkui kainch forok korinastana 

Thanachim vhodd kelim , borem xikxonn dilem ... 
Oliver : ( Atur zavn ) mhonnttoch mhozo pai ani maim 

konn tim konnuch sangunk noko ? Hai Deva ! ... 
Marlen : 

Oliver , ami Padr Klementik sodun kaddum - ia . 

To amkam soglem sangtolo . 
Oliver : 

Hoi , hoi , good idea . Bori ievzonn tuji . Punn , 

senhor Borjis ho padr Klement atam khoim asa ? 
Borjis : Mhojea puta ani dhuve , he khobrek zaito temp 
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zalo . Tachem adlem adres mhojea thaim asa , 
punn to thoim nam . Taka Goeam bhair misanvak 
dhaddlolo . 


Jeneviv : 


( Okosmat Jeneviv dhanvun ieun bhitor sorta ) 
Advogad Borjis konn ? Advogad Borjis konn ? 
( Tiche fattlean konn laglole porim ti bhieun 
fattlean polleta ) 


Borjis : 


Hany to . Kitem zalem ? 


Jeneviv : 


Pulis : 


Dotor , tum mhaka pav ... hanv inosent ... 
( Hatant pistol gheun ek pulis - nirikxok bhitor sorta ) 
Vokilachea ofisant bhitor sorlea mhunn hany tuka 
soddtolom oxem somzonaka . Goroz poddot 
zalear tujer far legun soddpacho mhaka hukum ' 
asa ... Tum borean ieta vo nam ? 


Jeneviv : 


Oliver : 


Advogad Borjis ... Dotor Borjis , tum mhaka pav ... 
Tum mhaka adhar di . Hanv inosent . ( Borjis 
fuddeant dimi marun tachea paiank dhorta . 
Oliver ani Marlen tika ub : kortat ani eke kodelir 
bosoitat ) . 
Hanga , amche modem astana , tum kainch 
bhienaka ... inspektior , upkar korun tem tujem 
pistol bhitor ghal . 
He bailecher khunacho arop asa . Te pasot hany 
tika koidi korun vhortam . Hanv mhoji duty kortam 
ani tumi mhaka addait zalear hany tumcherui 
kes kortolom ! 


Pulis : 


Jeneviv : 


Borjis : 


Nam ! Hany khuni nhoi ... hany inosent ... hany 
niropradhi ! ( roddta ) 
Aik inspekttor . Tum eka vokilache khasgi 
kocherent asa mhonntoch tujem pistol bhitor 
ghal . ( Inspekttor pistol poteant ghalta . Jenevivak 
manddun polleta ) Atam mhaka sarkem kollondi . 
Tum konn ani kitea pasot ho inspekttor tuka 
koidi korta ? 
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Jeneviv : 


Mhojem nanv Jeneviv . Don - Virjiniachea ghorant 
hany kam ' kortalim . Ghorchea vavra xivai tichea 
duent putacho , Morganbabacho hanv sambhall 
kortalim . Aiz sokallim Morganbab xaropichi akhi 
xinsli pieun melo . Ghoddiek tannem aplo jiv 
diunk toxem kelem zait . Punn hanvem tacho jiv 
kaddlo mhunn tachi nors , Monika , mhojer 
boglantt ghalta . Punn hanvem taka marunk nam . 
Hany inosent ... 


Oliver : 


Punn tum hanga kiteak bhitor sorli ? 


Jeneviv : 


Devanuch mhaka hanga bhitor kaddlem mhunn 
mhaka dista . Ho pulis mhaka prez vhortalo . 
Okosmat , rostear Advogad Borjisachem ofis 
mhunn toktto asa tacher mhoji nodor poddli . 
Hanvem anik vell kelo nam . Tumcho adhar 
magunk bhitor sorlim . Advogad Borjisachi fank 
hany aikun zannam . To goribankodde , tanchi 
rakhonn korunk , kainch duddu ghenam mho 
nnunui hanv zannam . Mhoje thaim duddu nant . 
( Borjisak ) He khatir hanv tuzo adhar magunk 
aileam , dotor . 


Borjis : 


Borem kelem . Tujea tonddar poilearuch tum 
inosent mhunn khatri zata . 


Jeneviv : 


Tumi mhaka adhar diunk kobul asat ? Mhoje 
thaim duddu nam , punn mhojea golleachi sorpolli 
tum dovor . ( Golleachi sorpolli kaddunk veta , 
punn Oliver ani Marlen tika toxem korunk 
dinant ) . 


Marlen : 


Hi tuji sorpolli naka , don - Jeneviv . Mhozo papa , 
kainch duddu ghenastana tuji defez kortolo , 
kiteak tum inosent mhunn tachi khatri zalea . 


( Jeneviv portun Borjisa paiam lagim dimi marta 
ani Oliver tika utthoita ) 


Pulis : 


Vokil saib , hanvem sangpachi goroz nam , kiteak 
tumi zannant . Krimicho dubhav zacher asta taka 
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Borjis : 


chovis voram chovkoxe khatir bhitor dovrunk 
mhaka sotea asa . Tujean tiche pasot 
Korttantlean zamin haddum ieta . Je meren kortt 
zamin mandun ghenam vo dinam , te meren hi 
ostori pulise tabeant urtoli . 
Borem asa . Don - Jeneviv , sodeak tuka bond 
khonnint vechench poddta . Punn tum bhienaka , 
hany tuka soddun haddtolom . ( Jeneviv vochpak 
fattim sorta ) Atam tum inspekttora borabor voch . 
( Inspektorak dhomki diun ) Mistter inspekttor , zor 
he ostorek tumi tras korxat , sambhallat . 
( Pulis - nirikxok tika 

tika vhorta . Fuddlo pordo 
poddta ) 


PANCHVO ANK 


[ Dekhavo : Neiailoi ( court ) ] 
( Nitidar , Beilif , Vokil Tavaris , Vokil Borjis , Jeneviv , 
Hori , Nors Monika , Vokil Oliver ani Pulis - nirikxok 
asat . 


Pordo ugto zata ten'na soglim ap - aple suvater 
asat . Nitidar ani vokil kalle zhube ghalun asat . ) 


Beilif : 


( Ubo ravun mottean mhonnta ) “ State versus 
Genevieve Almeida . State versus Genevieve 
Almeida , Advocate Tavares for State , Advocate 
Borges for Defence . " 


( Pulis - nirikxok Jenevivak Neaialoiant ubi korta . 
To nitidarak solam ' korta ani Jenevivak uzvean 
axil'le sakxidar - pettent ubi korta . Beilif khottlo 
Nitidarakodde dita ) . 


Nitidar : 


You may open , Mr. Prosecutor . 


Tavaris : 


May it please your Lordship . Sttettin Jenevivek 
Neaialoiant haddlea . Kuddka ganvant , Tisvaddi 
talukeant 1981 vorsa , Setembrache tevisver 
tinnem Morgan Barretak jivexim marla mhunn 
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Nitidar : 


Beilif : 


ticher arop asa . Hea opradhacho nikal diunk 
kaidean hea Neaialoiak sotea dilea , ani mhojea 
poilea sakxidarak govai diunk haddunk hany 
Neaialoia thaim magtam . 
Beilif , sakxidarak apoi . 
( Nitidara koddlo khottlo gheun okl nakar dovrun 
kudd'ddo zal'le porim vachta . Tachem okl sokol 
poddta . Tem kaddun portun nakar dovorta . 
Tondd voir kaddun ulo marunk veta ten'na okl 
portun poddta . Tisre pavtti okl sarkem korun 
ulo marta ) 
Hori Madhovrau Pexve — hajir asa - a - a ? Ek 
pavtt , Hori Madhovrau Pexve . 


( Hori bhitor ieta . Beilif taka sakxidar - pettent ubo 
korun tacho soput gheta ) 


Hori : 


Hi Devachi xopoth gheun sangto mi khora 
bolnnar mhonnun . Ha , mi khora bolnnar . 


Beilif : 


Tujea bapaichem nanv sang . 


Hori : 


Majea bapachem nany kaxala ? To sompla , 
tumche kai kam ' ahe ? 


Beilif : 


Tum nany sang re . 


Hori : 


Maza nany Hori . Vhoddilanchem nany 
Madhovrad ... Vhoddilanchem nany Xembu , add 
nany Pexve . 


Beilif : 


Vorsam kitlim ? 


Hori : 


Kunnachim ? 


Beilif : 


Tujim , tujim ! 


Hori : 


Hoi ? ... Lagbag tis . 


Beilif : 


Kam ' kitem korta ? 


Hori : 


Kam ' kutthe ? Hea amchea dexant kam ' kutthe 
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ahe ? Mi vepari . 


Nitidar : 


Eddvokett Tavaris , tujean prosn vicharum ietat . 


Tavaris : 


Mi lodd , Hori Madhovrau Xembu Pexve ponch 
sakxidar . 1981 vorsa , Setembrache 23 tarkher , 
jedna pulis Morganachi meleli kudd tabeant 
gheun geli , tedna Horik ponch ravunk vhel'lo . 
( Horik polleun ) Pulisen tuka kitem kitem 
dakhoilem ? 


Hori : 


Pulis amas tea Virjiniachea ghori gheun gela . 
Mi tikdde ek pret bhogitla . ( Jenevivak bott 
dakhovn ) Hi baiku tikdde hoti . Nontor pulis 
saimbamni tem pret hospittalant patthvun 
dilem . 


Tavaris : 


( Nitidarachea hatantlo khottlo gheun ) Hori , hi soi 
tuji ? ( Ponchnamo dakhoita ) . 
Bhogto ham ! Majich soi lagta . 
Tuji dista mhonnche kitem ? Tuji ho vo nam ? 


Hori : 


Tavaris : 


Hori : 


Bhogto ham ... Barik bhogto . Ham , majich asa 
ti . 


Tavaris : 


“ That is all your honour . " ( Khottlo Nititdarakodden 
dita ) . 


Nitidar : 


“ The witness is all yours , Advocate Borjis . " 


( Borjis ubo ravta ani Horik polleta ) 


Borjis : 


Hori , hem sang : Tuka khoim thavn Pulisen 
Virjiniachea ghora vhelo ? 


Hori : 


Pulis - thannear thavn . 


Borjis : 


Tum pulis - thannear kitem kortalo ? 


Hori : 


Mim komplein koraila gelo hoto . 


Borjis : 


Koslem komplein korunk tum thoim gelolo ? 


H 
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Hori : 

Maji baiko tea Keralleachea vangdda pollun geli 
A mhonnun . Maja baikochim ani majim bara poram 

asat , ani ti baiko tea barai poramna majea 
golleant ghalun tea Kerallea vangdda pollun geli . 

Hem borem ka ? 
Borjis : Tem sodd . Tum komplein korunk gelolo to 

Virjiniachea ghora koso pavlo ? 
Hori : 

Pulis - saibamni mala dhomki dili ani mala gheun 

gele . 
Borjis : ( Nitidara hatantlo khottlo gheun Horik 

ponchnamo dakhoita ) Hi soi tuvem pulis 
thannear keli nhoi ? 


Hori : 


Ham . 


Borjis : Mi lodd , panchnamo je suvater kortat tech 

suvater ponchnameacher soi gheunk zai . Ho 
ponchnamo pulis - thannear kela . Haka koslench 

mhoty nam . Ho ponchnamo bhair uddovpacho . 
Nitidar : Tem magir polloum - ia . 
Borjis : Dusrem : hea ponchnameacher tuvem soi kelea 

nhoi ? 


Hori : 


Ham . 


Borjis : 


Hacher kitem boroilam tem tum zanna ? 


Hori : 


Borjis : 


Mi koso zannam zatlom ? Mala konni vachun 
sanglam ? Are tenni dhomki dili ani mi soi keli . 
Punn mi , majea dolleamni tem pret ani he baikola 
bogla . ( Jenevivak bott dakhovn ) 
Your Honour , hea ponchnameacher kitem 
boroilam tem Horik khobor nam mhunn Horiche 
govaiecher sid'dh zata , kiteak ponchnameacho 
mozkur vachun dakhoinastana tachi soi ghetlea . 
Hea ponchnameak koslench mol nam . ( Khottlo 
nitidarak dita ) . 
You are right . ( Tavarisak sangta ) Eddvokett 
Tavaris , hacher tujem kitem sangpachem asa ? 


Nitidar : 
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Tavaris : 


Kainch nam , your Honour . 


Nitidar : 


Borjis : 


Eddvokett Borjis , tuje anik prosn ghalche urleat ? 
Nam , your Honour . 
( Horik ) Tujean vochum ieta . 


Beilif : 


Hori : 


Maza baikochem kai honnar ? 


Beilif : 


Hori : 


Nitidar : 


Ogi rav ! Tuje bailechi bhan'godd Pulis - thannear 
asa . Hanga nam . Tum thoim voch . 
Bora Saiba , Ram ' - ram ' ... ( veta ) 
( Beilifa thaim khottlo dita ) Dusrea vittnesak 
apoi . 
( Vhoddlean ) Monika Mendonsa , Monika 
Mendonsa hajir asa ? Ek pavtt . Monika 
Mendonsa hajir asa ? Dusre pavtt ... 


Beilif : 


( Monika bhitor sorta . Beilif bhair pollet asta . 
Magir Monikak polleun mhonntta ) : 


Beilif : 


Oxem ie . ( Monikak sakxidar - pettent ubem korta . 
To Povitr Pustok fuddem korta ) Hacher hat 
dovor . Devachea nanvan sot sangtelem ani sota 
xivai kainch sangchem nam mhonn soput dita ? 


Monika : 


Devachea nanvan sot sangtelim ani sotaxivai 
kainch sangchim nam mhunn soput ditam . 


Nitidar : 


You may begin , Mr. Tavaris . 


Tavaris : 


Tujem nany ani kam ' kitem ? 


Monika : 


Hany Monika Mendonsa , norsichem kam ' 
kortam . 


( Beilif aple kodelir bosta ) 


Tavaris : 


Paichem nany ? 


Monika : 


Juze Mendonsa . 


Tavaris : 


Mis Monika , 1981 vorsa , Setembrache tevisver 
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Monika : 


ikra vorancher tum khoim aslem , ani he kexi 
bodol tuvem kitem poilam tem sangxi ? 
Hany Don - Virjiniachea ghorant dispottim Mor 
gan Barretak injeksav diunk vetalim . 
Setembrache tevisver , sodam bhaxen hany 
thoim gelelim tedna mhaka Morgan melolo 
mevlo . Morganache kuxik Jeneviv ubi asli ani 
tichea hatant xaropichi riti xisli asli . 
Uprant tuvem kitem kelem ? 
Hanvem vell pidder korinastana , Jenevivan 
Morganak jivo marlo mhunn fon korun pulisek 
kolloilem . 


Tavaris : 


Monika : 


Tavaris : 


Nitidar : 


That is all your Honour . 
You may cross , Advocate Borjis ( Borjis utth'ta ) 
Mis Monika , jea vellar Morgan melo tea vellar 
konn konn ghorant aslim ? 


Borjis : 


Monika ; 


Fokot Jeneviv asli . 


Borjis : 


Anik konnuch asunk nam ? 


Monika : 


Nam , anik konnuch asunk nam . 


Borjis : | Mhonnche Jeneviv ekttich asli . Oxem nhoi ? 
Monika : Hoi , Jeneviv ekttich asli . 
Borjis : Jeneviv ekttich asli mhunn tuka koxem koll'lem ? 

Tuji toxi khatri koxi zali ? 

( Monika kachabul zavn ogem ravta ) 
Borjis : in Jeneviv ekttich asli mhunn tum koxem zanna 

zalem tem sang , 
Monika : Hanvui aslem . ( Roddta ) 
Borjis : Mhonnche , tujeanui ti xaropichi xinsli Morganak 

dium ietali nhoi ? 


Monika : 


Nam , nam . Hanvem taka ti xarop diunk nam . 
Jenevivachea hatant xaropichi ti riti xinsli asli 
mhunn hanvem sanglam . 
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Borjis : 


Monika : 


Hoi . Khali xinsli Jenevivachea hatant asli , karonn 
tichi bhorleli xinsli tunvem Morganak pivoin 
uprant khala uddoileli . Ti xinsli magir Jeneviv 
aplea hatant gheun Morgana fuddeant ubi asli . 
Hem tunvem poilem , Oxem nhoi ? 
Nam , nam ... Hanvem toxem kainch korunk nam . 
Mhaka ghunvoll ieta ... ( Poddlole porim korta ) . 
Beilif , udok hadd . ( Beilif doddam veta . Tachem 
okl poddta tem kaddun laita ani kop bhor udok 
haddun Monikak dita . Monika udok pieta ) . 
Borem . Mis Monika , tuvem ti xarop Morganak 
dili vo nam ? 


Nitidar : 


Borjis : 


Monika : 


Borjis : 


Deva nanvan sangtam , hanvem tị xarop 
Morganak diunk nam ? 
Borem . Tuvem ti xarop diunk nam . Atam hem 
sang : Jeneviv Morganak ti xarop ditana tujea 
dolleamni tuvem poilam ? 


Monika : 


Nam . 


Borjis : 


Toxem zalear , Jenevivan ti sogli xarop Morganak 
pivoin taka jivo marlo mhunn tuvem atanch 
koxem sanglem ? Jem tuvem tujea khas 
dolleamni polleunk nam tem tum koxem 
sangtolem ? Tunvem fott marli nhoi ? 
( Monika akullpikull zavn hum ' punsta ) . 
| object your Honour . Eddvokett Borjis Mis 
Monikak bhenkddaunk sodta . 


Tavaris : 


Borjis : 


Nitidar : 


Bhenkddaunk sodtam ? Zo monis aplea 
dolleamni pollenastana apnnem pollelam mhunn 
sangta , taka xikxa diunk zai , mi Lodd ! 
Eddvokett Tavaris , Mistter Borjis sangta tem 
khorem . Mon'xan aplea dolleamni polleunk zai , 
kanamni aikunk zai ani tich govai korttant diunk 
zai . Odmas ani onumanacheo khobro amkam 
nakat . You may proceed , Advocate Borjis . 
Thank you , my Lord . Mis Monika , tum eddvokett 


Borjis : 
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Tavaris : 


Tavarisache kocherent kitle partti gelam ? 
I object , Your honour ? Eddvokett mhozo okman 
korta . 
Okman koslo , mistter Tavaris ? tuvem hea 
vittnesak eka kira porim fotti marunk xikounk 
kitle dis laile te hanv zanna zaunk sodtam . 


Borjis : 


Tavaris : 


Borjis : 


Mi Lodd , edvokett Borjisak oslo prosn korunk 
kosloch odhikar nam ? 
Odhikar asa , mi Lodd . Edvokett Tavaris , 
xikoilolea testemuneachi govai korttak upeog 
nam mhunn tum zannai . Zor tuvem Monikak 
xikoun haddlam zalear , tache govaiek koslich 
kimot nam . 


Tavaris : 


Hanvem taka xikounk nam . 


Borjis : 


Tunvem xikoilam mhunn hanvem mhonnunk 
nam . ( Monikak polleun ) Tor , nors Monika , sang : 
Tum advogad Tavarisache kocherent kitle paytti 
gelem ani thoim konn asle ? 
Mi Lodd , advogad Borjis razanva bhair prosn 
vicharunk sodta ! 


Tavaris : 


Borjis : 


Mi Lodd , ek vokil vo Neaialoiacho ek nitidar sot 
sodun kaddche suvater pulisank , sakxidarank 
ani kes manddteleank aple kocherent vhoron 
artem - portem sangunk laun kes jikhunk bud dita , 
tor hem razany ? Ek advogad apunn zanna 
aslelo aropeacho itihas zo itihas aropeak 
faideak poddunk xokta mudom ' lipoun 
dovorta , he sarkem ! Khori nit , justis dor eka 
gorib ani lachear mon'xak tachea jivitachem 
omrut koxem . Morganak jivi marpak Jenevivak 
koslem karonn astolem hacho vichar korinastana 
tika guneanvkan'n korun , senad vorsanchim 
vorsam bondkhonn divop , hem razany ? Tor , 
your Honour , ( mottean uloun ) mhozo prosn 
mhotvacho ani tacho zobab mhaka zai ... ( bosunk 
veta ) 
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Oliver : 


Jivak borem 


Senhor Borjis , kitem zalem ? 
disonam ? 


Borjis : 


Oliver : 


I am sorry , your Honour . I got excited . ( Bosta 
ani matso lokta ) Hai ... hai ... ( Hordear hat vhorta 
ani zom’nir poddta . Nitidar ani soglim utthtat ) . 
Your Honour , eddvokett Borjisak okosmat atak 
aila so dista . Taka taktin hospitalant vhorurik 
zai . Ho khottlo fuddem vhorunk tachea nanvan 
hany magtam . 
( Mezar hatoddi marun ) Under the circumstances , 
the case is adjourned to November third . 

( Pordo poddta ) 


Nitidar : 


SOVO ANK 


( Dekhavo : Bondkhonnichem . Darak varanv aslolem ek 

kudd . ) 
( Kuxik mez ani kodel astat . 
Hovaldar , bail - pulis , Oliver , Marlen , Jeneviv ani 
Batmidar asat . 
Pordo ugto zatanch mezakodde kodelir bosun , 
fattlean tokli bagoun nhidlolo hovaldar dixtti 
poddta . Tache kuxik , vonntik tenkoiloli bonduk 

asa . Oliver ani Marlen bhitor sortat ) . 
Oliver : Hovaldar ... ( Hovaldar bhielle porim utth'ta ani 

bondkak hat ghalta ) 
Havaldar : Konn ? Konn ? Jeil chorunk aileant ? 
Oliver : 

Hovaldar , hany Oliver , koidi Jenevivacho vokil 
ani hem Marlen , mhojem assistant . Amkam 

Jeneviva lagim ulounk zai . 
Havaldar : Fokot pondra minut ulounk ditam . Punn te adim 

tumkam dogaikui topasunk zai . Arm vo hotiar 
kitem - i ba haddlam zalear polleunk zai . 
( Mezavoili kapinn vazoita ani dusre bazun Xanti 
hi bail - pulis ieta ) . 
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Oliver : 

Hovaldar , amkam topaspachi goroz nam . Ami 
advogad ... amcho man tori sambhall . Ami 

kirmindor nhoi ! 
Havaldar : Tumi kirmindor nhoi mhunn hany zannam . 

Tumchea tonddaruch pollelear gomta . But law 
is law . Konnui hanga koideam lagim ulounk 
ailear taka poilo topasunk mhaka hukum ' asa . 
Karonn ? Security ! ( ulo marta ) Xanti , hika 
topasun kadd . 
( Eke bazun Xanti borabor Marlen bhitor veta . 
Hovaldar Oliverak topasta . Thoddea vellan 

Marlen portun ieta ) , 
Havaldar : Atam tumi bosat . Hany Jenevivak hanga 

dhaddtam . Xanti , tika hanga dhaddun di . 
( Thoddea vellan Jenevive varanvachea dara 

lagim dixtti poddta ) 
Marlen : ( Hovaldorak ) Tuje mukhar ami tiche lagim ulounk 

zai ? 
Havaldar : Nam . Punn ulounk fokot pondra minut dileat 

mhunn visornakat . ( Bhitor veta ) 
Oliver : Jeneviv , tujea advogadak , dotor Borjisak 

hospitalant ghalcho poddlo mhunn tum zanna . 
Hanv tacho sohokari . He fuddem hanv tuji defez 
kortolom . 


Jeneviv : Dotor Borjis atam koso asa ? To boro monis . 

Te pasot taka vegim boro korcho mhunn hany 
Deva lagim magtam . Mhoji defez korpachi 

zobabdari tannem tujer sompoilea ? Borem asa ... 
Oliver : Dev borem korum , Don - Jeneviv . Tuje defezi 

khatir tuje lagim amkam thoddeo barkaio zanna 

zaunk goroz asa . Advogad boro aslo zalear ... 
Jeneviv : Tor dotor Borjis azun perigant asa ? 
Marlen : To atam perigantlo suttlo mhunn hospitalantle 

voiz sangtat . Punn tachean itle vegim advogasi 
korunk zavchinam . Taka zaito visov zai . 
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Jeneviv : 


Oliver : 


Tum dotor Borjisachi dhuv ? 
Hoi , Don - Jeneviv . Marlen advogad Borjisachi 
dhuv ani tinnem mhoje bhaxen advogad zaunk 
vokilichi porikxa dilea . Punn tem atam ami 
soddum - ia . Hovaldaran amkam ulounk fokot 
pondra minut dileat mhonnttoch ... 
Tumkam kitem zanna zaunk zai ? Tumchea 
soglea vicharank hanv zobab diunk kobul asam ... 
( Marlen fail ugddun borounk suru korta ) 
Don - Jeneviv , tum Morganacho jiv kaddunk nam 
mhunn ami zannanv . Punn hem amkam tujea 
khud tonddantlean aikunk zai . 


Jeneviv : 


Oliver : 


Jeneviv : 


Baba , tuka kitlim vorsam asat ? 


Oliver : 


Tevis vorsam . Kiteak vichartai ? 


Jeneviv : 


Tevis vorsam ! Hanvem eka bhurgeak zolm 
dilolo . He khobrek tevis vorsam zalim ... Tea 
bhurgeachea nanvan hany tuka soput ditam : 
hanvem Morgan babacho jiv kaddunk nam . 
Hany to mhozo khud put zalole porim tacho 
sambhall kortalim . Mhojea puta suvater Devan 
mhaka Morgan baba rupan dusro put dilo mhunn 
hany somzotalim . 


Marlene : 


Punn tuzo khud put khoim asa ? 


Jeneviv : 


Hanv nokom , mhoje dhuve ... mhozo bhurgo 
dudacho astana mhojea hatantlo taka vhelo ... 
( sodgodit zavn ) . Ani aiz to jivo asa vo melo 
zalear hanv nokom . 


Marlen : 


Punn tachem kitem zalam kai mhunn tuvem 
chovkoxi korunk nam ? Ani tuzo ghorkar ? 


Jeneviv : 


Mhozo ghorkar Kaxmirachea zhuzant somplo ! 
( roddta ) 
( Ghoddialik polleun ) Don - Jeneviv , atam amkam 
fokot panch minut urleat . Tedna sang : xaropichi 


Oliver : 
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ti sogli xinsli Morganak konnem dili zait ? Tuka 
konnachoi dubhav asa ? 


Jeneviv : 


Nam , hany kainch sangunk nokom . ( Marlen 
boroita ) 


Oliver : 


Borem . Morganachi bail khoim asa ti sangxi 
mhaka ? 


Jeneviv : 


Ti pollun geleleak tichi khoboruch nam . Ani ti 
asa vo meli zalear konnuch sangunk noko . 


Hovaldar : 


( leia ani ghoddielik polleun ) Pondra minut dilole , 
tumi sotra minut uloilim . Tumcho vell somplo . 


Oliver : 


Don - Jeneviv , tum bhienakai . Hanv zata te porim 
tuzo khottlo zhuztolom ani tuji suttka kortolom . 


Jeneviv : 


Dev vhodd asa ... Devacher ami patieum - ia . 
Hanv inosent mhunn Dev zanna . Mhonntoch 
tumchea dogainchea adharan Dev mhoji nit 
kortolo . 


Havaldar : Cholat , cholat ... ttaim ' somplo . 


Marlen : 


Don - Jeneviv , tujea putachem nany kitem ? 


Jeneviv : 


Hanv nokom . Tacho batizm zavche adim taka 
vhelolo ... Baba , Marlenbai tuji hokol ? 


Oliver : 

: 


Hoi . Kiteak ? 


Jeneviv : 


Sundor cheddum . Tum tacho zaito mog kor . 
Tem tuka favo . 


Marlen : 


Puro . Atam ami ia . 


( Batmidar kemro gheun bhitor sorta ) 


Batmidar : 


Mistter eddvokett , hany " Times of India " potracho 
riporttor . Vokil Borjisan Jenevivachi defez tujea 
hatant soddlea mhunn hany zannam . He vixim 
mhaka mahiti divxi ? 
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Hovaldar : 


Puro , puro . Tumchem ripotting tumi rostear korat , 
hanga nhoi . ( Oliver , Marlen ani Batmidar vetat ) . 


( Jeneviv hem git mhonnta ) 


| 
Jeilint bosun roddtam poti 

, kobar zainant huske , 
Bondkhonnint mhaka ghatlem ... sonsunk zainant dhoske 
Kednach hanvem chintunk nam re , tujea paichem mon mhunn kuskem 
Marun tannem dhanvddailem , mhaka mhonnun poskem ! 


II 
Sukh bhogunk pavunk nam jivitak pettlo uzo 
Adhar nam zaun sanddlo re , poti , sanddlo put tuzo ! 
Jeilint ravon chint'tam re , mhojean ievzunk nezo 
Khoinsorui aslear sodik mhoje ieit put mhozo . 

( Pordo poddta ) 


SATVO ANK 


( Dekhavo : Panchvea ankant asa tosoch neaialoiacho 

dekhavo . ) 
( Nitidar , Beilif , Tavaris , Oliver , Marlen , Jeneviv , 
Virjinia , Padr Klement , Valent , Pulis - nirikxok , 
Fernand ani Don - Lusind 


Tavaris : 


Your Honour , zori eka sakxidarachem nany hea 
khottleant nam , torii taka hanga hajir korunk hany 
Kortta thaim magnni kortam . 
| strongly object your Honour . Khottleant je 
sakxidar asat titlech haddunk zatat ; nove vittnes 
haddunk zainant . 


Oliver : 


Tavaris : 


Mhaka khobor asa . Your Honour , torii goroz 
dislear hea Korttan haddunk zatat . Ho sakxidar 
Jenevivachea sobhavixim govai ditolo . Jeneviv 
hi ek osli ostori jinnem jivit bhor ghorabe dukhant 
ghatleat . 
Hem siddh korunk tujean novo sakxidar haddunk 


Nitidar : 
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zata . Konnakui xikxechem formonn divche adim 
to monis koslo to Neaialoiak gomonk zai . You 
may bring in new witness , 


( Tavaris ek kagta - kuddko Beilifa lagim dita . Beilif 
vachun ulo marta ) 


Beilif : 


Valent Kruz ... Valent Kruz hajir asa ? hajir asa ? 


Valent : 


( Bhitorlean ) hajir asam . 


Belief : 


Khoim asa ? 


Valent : 


( Ubo ravun ) Hanvuch to . 


Beilif : 


Oso io . ( Soput gheta ) . 


Valent : 


Devachea nanvan sot sangtolom ani sota xivai 
kainch sangchonam mhonn soput ditam . 


Beilif : 


Tujem nany ? 


Valent : 


Valent Kruz . 


Beilif : 


Vorsam ? 


Valent : 


Tis , vis ani panch . 


Beilif : 


Pon'nas ani panch . Kami 


Valent : 


Rittairdd sankistany . 


Tavaris : Tum he ostorek ollkhotai ? 


Valent : 


Hoi . Ti zaun asa Jeneviv . 


Tavaris : 


Kedna thavn tum tika ollkhotai ? 


Valent : 


Sumar vis ani tin vorsam zalim . 


Tavaris : 


Koso ollkhota ? 


Valent : 


Hany tichea kazarak deddo aslom . 


Tavaris : 


Deddo ? 
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Valent : 


Deddo nhoi , testemuin . Kazarakui testemuin ani 
Korttantui testemuin . 


Tavaris : 


Kazar khoim zalelem ? 


Valent : 


Sakristint , ratichea bara vorancher . 


Tavaris : 


Sakristint ani ratchem ? 


Valent : 


Hoi . Ti jea ghorant kam ' kortali tea ghorachea 
putak raticho bhair kaddun haddun sakristitint 
ieun kazar zaleli . 


Tavaris : 


Valent : 


Tavaris : 


Uprant kitem zalem ? 
Mhaka ugddas nam . 
That is all , your Honour . 
( Koddkoddtolea Valentik polleta ani vicharta ) 
Korttant juramenta khala fott marlear kiten zata 
tem tum zanna ? 


Oliver : 


Valent : 


Oliver : 


Hoi , infernant vetat . 
Hoi , infernant vetat punn melea uprant . Te adim 
tuka bond korcho poddtolo . 


Valent : 


Mhaka kiteak bond kortai re ? 


Oliver : 


Tor khorem tem sang . 


Valent : 


Sangtam . Vichar 


Oliver : 


Tum Jenevivachea kazarak konn mhunn aslo ? 
Deddo ? 


Valent : 


Nam . 


Oliver : 


Testemuin mhunn aslo ? 


Valent : 


Hoi ... nam ... Mhaka ugddas nam . 


Oliver : 


Ugddas nam ! Jenevivachea kazarak konn 
mhunn aslo to ugddas tuka nam . Punn ti ratichi 
ap ! ea ghorkarachea putak gheun sakristint kazar 
zali to ugddas koso urlo ? 
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Valent : 


Oliver : 


Valent : 


Valent : 


Tem mhaka hea dotorbaban ani pulis 
inspekttoran rat bhor bosoin ugddas korun 
sanglem nhoi ? 
Tuka ugddas nam ! 
Nam . Hanv zanntto zalam nhoi ? Dotoran mhaka 
sang mhunn sanglam tench hanv sangtam . 
Ho dotorbab Jenevivacho konn re ? ( Valent ogo 
ravta ) Sang re ! 
Hem mhaka sang mhonnunk nam . 
Sang mhunn sanglam tench tum sangta ? 
Hoi , saiba . 
Lag cholonk ! Dusre pavtt Korttant dixtti poddot 
tor , tuka sat dis bhitor uddoitolom . 
Jevpak ditele mum ? ( Vochonk lagta ) 


Oliver : 


Valent : 
Nitidar : 


Valent : 


Nitidar : 


Dusrea sakxidarak apoi . 


Beilif : 


Virjinia Barreto ... Virjinia Barreto , hajir asa ? 


( Virjinia bhitorlean ieta ) 


Beilif : 


Sakxidar - pettent voch . ( Pustok fuddem korun ) 
Hacher hat dovor . Tum sot sangteli mhunn soput 
dita ? 


Virjinia : 


Hoi , hany soput ditam . 


Nitidar : 


You may question her . 


Tavaris : 


Don - Virjinia , tum dukhant astana tuka Korttant 
govai diunk haddchi poddli mhunn amkam khont 
bhogta . Torii kirmindorachi nit korunk justis 
apovnnem korta . Don - Virjinia , hem sang : tuzo 
put sompche adim to bholaiken koso aslo ? 


Virjinia : 


Mhojea putak , Morganak ... tachea popsak kankr 
zalolo ani te kankrache pidden tache lagim 
cholunk zainaslem . To aple chakam - kodelir bo 
sun astalo . 
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Tavaris : 


To tea bhesar sumar kitlim vorsam urlo ? 


Virjinia : 


Sumar panch vorsam zalim . Kankrache pidden 
tachem sokoilem dhodd aren dhorlolem . 


Tavaris : 


Tache lagim armariveli xaropichi ti xinsli kaddunk 
zatali mhunn tuka dista ? 


Virjinia : 


Nam . To chodd oskot aslo . Tichea lagim utthun 
ti kaddụnk koxich zavpachi nhoi . 
Mhonnche ti xinslent asleli xarop konnem punn 
tika dili nhoi ? 


Tavaris : 


Virjinia : 


Hoi . 


Tavaris : 


That is all . Your Honour . 


Nitidar : 


The witness is all yours , advocate Oliver . 


Oliver : 


Yes , yes , My Lord ... Hanv ... hanv ... ( Boroch vell 
Virjinia ani aplea kagtank polleun kachabul zata . 
Uprant dhados zavn mhonntta ) : No cross , My 
Lord . 


Nitidar : 


Kitem ? Kros korinaim ? Misiz Virjiniachi govai 
Misiz Jenevivacher itli add veta ani torii tum kros 
korinaim ? 


Oliver : 


Nam , mi lodd . Sogleach sakxidaranchi ulott 
topasnni korchi mhunn nam . Te bhair Virjinia 
Morganachi avoi . Put somplea uprant khoinchii 
avoi Korttant fott marit mhunn mhaka disonam . 


Nitidar : 


Hem ghoddiek tujem sarkem zait . Ti fott 
marinam zait . Torii astana tujean tiche lagim 
kaim mhotvache prosn vicharum ietat . 


Oliver : 


Thank you , my Lord . Mhoje lagim prosn nant . 


Nitidar : 


Eddvokett Tavaris , tuje anik sakxidar urleat ? 


Tavaris : 


Nam , your Honour . Pulis - inspektorachi ani 
Morganachea pretachi porikxa kel'lea sorkari 
voizachi zobani ami tea disa ghetli . Fokot 
dogainchii ulott - topasnni urlea . 
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Nitidar : 


Advocate Oliver , would you like to examine the 
investigating Police Officer and the Medical offi 
cer ? 


Oliver : 


No , your Honour . Protivadi ( defendant ) ek 
bhagevont ostori , punn ti babddi eka girannak 
sampoddlea . Ti niropradhi . Punn tea donii 
ofsaranchi govai he kexint kosloch novo uzvadd 
ghalit mhunn mhaka disonam . Ulott - topasnni 
naka . 


Nitidar : 


Mistter Tavaris , atam hea Neaialoiachean “ Crimi 
nal Procedure Code " -achem 315 kolom ' gheum 
ieta , nhoi ? 


Tavaris : 


Nitidar : 


Oliver : 


Nitidar : 


Yes , your Honour . 
Eddvokett Oliver , tuje protivadi - sakxidar asat ? 
Nam , your Honour . 
Beilif , protivadeak ubi kor . ( Jeneviv ubi ravta tika 
polleun ) Tujean tuje rakhnne khatir kitem - i 
sangpachem aslear sangunk zata . Kosle tainnen 
vo koslea akantan tunvem ho opradh kelo ? 
Mhojer koslich tainni ieunk nam vo kosloch 
akantui ieunk nam . Hanvem Morganak jivo 
marunk nam . Hanv niropradhi ... hanv inosent ! 
Mr. Prosecutor , you may put forward your argu 
ments . 


Jeneviv : 


Nitidar : 


Tavaris : 


May it please your Honour . Protivadi Jenevivan 
ho opradh kela mhunn hanvem je sakxidar hea 
manadik neajaloia mukhar dovorleat te vixim anik 
ek pavtt bhasabhas kortam . Jeneviven vochot 
thoim ghorabeank trasant ghatleat mhonn 
Valentin govai dilea tiche velean gomta . Jeneviv 
Koddein xaropichi bettli hatant gheun Morga 
nache kuddi boglek axil'li Monika norsin pollelea . 
Koddein xarop diun Morganacho jiv kaddlo 
mhunn Dotor Sikeiran hea Korttant sakxi dilea . 
Morganache avoin oxi govai dilea : Morgana 
chean cholunk zainaslem , ani ti Koddein xarop 


Ben 
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Nitidar : 


Oliver : 


tachean svota kaddun gheunk zainasli . 

. He 
pormonnem , dubhav nastana , Jeneviven ho 
khun kela . Te xaropicho durupeog korinam 
zaunk voizan sanglelem . Hem zanna zaun ti 
akhi battli Morganak pieunk diun taka marla . 
Devacho vell ievche adim Devan rochlele 
rochnek sompounk khoincheai mon'xak sotea 
nam . Dekhun Jenevivek mornnachi khast diunk 
hany hea Kortta thaim magtam . ( Bosta ) 
Eddvokett Oliver , what are your arguments ? 
Your Honour , he ostorecher , tinnem Morganacho 
jiv kaddla mhunn , boglantt ghatlam . Morgan 
Ihan aslo tedna thavn he ostoren tacho boro 
sambhall kela mhunn ami zannanv . Tumi nokot , 
punn hanyzannam . Tevis vorsam adim 
Jenevivek ek put zolmololo . Thoddech disamni 
tichea tea putak tichea hatantlo kaddun vhelo . 
( Tavaris man pondak ghalta ) Aiz ticho to put 
khoim asa vo tichem kitem zalem tem tich noko . 
Tech pasot tinnem sogli apli opurbai 
Morganacher ghatli . To aplo khud put zal'le porim 
tacho boro dekhbal kelo . Morganak ti marekar 
pidda zatoch Jenevivecho moimog tacher 
odikuch vaddlo . 


Oliver : 


( Jeneviv , Monika ani Virjinia hunddkeamni 
roddtat . Beilif eka hatan lensak dukam pusta ani 
dusrea hatan boroita ) . 
He bailen aplea jivitant zaite tras bhogle . Kazar 
zale uprant ticho ghorkar rokhddoch Kaxmirant 
zhuzant somplo . Punn hi opradhi , khuni mhunn 
advogad Tavaris sangta . Tor hany vichartam : 
what is the motive of crime ? Jeneviven formonn 
marunk hea Korttak karonn zanna zavpachi 
goroz nam mhunn hany_zannam . 

Torii , your 
Honour amchea Kaideant ek mhonni asa . Dha 
opradhi suttlear zata , punn ek niropradhi gollar 
gelear , Korttavelem tem pap konnachean dhuvun 
kaddunk zavchem nam . Tor , your Honour , 
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Tavaris : 


Misiter Prosekuttorak , hea khuna fattlean karonn 
kitem tem sangundi 
Your Honour , karonn zaun asa ekuch : Mog ! 
Morgan kankrache pidden tras bhogtalo te 
Jinevivachean polleunk zainaslem . Polleunk 
zainaslem dekhun Jenevivan tem okhod diun 
Morganak jivo marlo ani tache tras sompoile . 
Punn , your Honour , kaido Jenevivek bhogxinam . 
Morganak jivo marunk zanv Devan , zany kaidean 
Jenevivek sotea diunk nam . Mhonnttokuch 
Jenevivek mornnachem formonn divchem 
poddta ! 
Hoi . Mog hem karonn zaum ieta . Hanv mandun 
ahetam , your Honour . Punn Morganachr dogam 
mon'xancho mog aslo . Ek Jenevivecho , ji taka 
aplea khud puta porim vagoitali . Morganak jivo 
marunk zor hench karonn aslem zalear , tor 
Morganak mogan sambhallpi anikui ek monis 
asa , your Honour . Ho monis mhollear Morga 
nachi avoi , Xrimoti Virjinia Barreto . Jenevivek 
mornnachem formonn marche adim , Morgan 
somplolo tea vellar Xrimoti Virjinia khoim asli ti 
hea Korttak zanna zaunk zai . 


Oliver : 


Virjinia : 


( Virjiniacher uzvaddachem kirnn poddta . Ti 
roddon sangta ) 
Hoi ... hoi ! Morganak hanvech marlo . Mhojea 
khud putacho jiv hanvench kaddlo . Ti xarop 
chodd pielear mhozo put mortolo mhunn hany 
zannam zaunui hanvench ti akhi xinsli tachea 
hatant dili . Hanvem taka marlo , kiteak tachi 
dukh , tache tras mhojean polleunk zainasle . 
Dotor Juiz , tunvui pai . Tukai bhurgim asat . Zor 
tuzo ekttoch put mhojea Morgana bhaxen 
duent zaun , taka sonsunk nozo tosleo dukhi 
bhogtaleo zalear , tum koxe porim sonsun ghetlo 
asio ? Jenevivak soddat . Tem babddem inosent . 
Atam mhaka gollar marat . Hany morunk kobul 
asam . 
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Nitidar : 


Mr. Prosecutor , hea vellar hany Xrimoti Jenevi 
vek soxert ( conditional ) suttka ditam ani Xrimoti 
Virjiniak Pulise tabeant kortam . ( Jenevive fattlean 
aslo to pulis Virjiniachea fattiean ieta ) . Xrimoti 
Jeneviv , tujean vochum ieta , punn tuji goroz zai 
poddta tedna tuvem Korttant ievchem poddtolem . 


( Nitidar kagtar soi marun veta . Fattafatt Beilif 
kottle gheun veta ) . 


Tavaris : 


( Jenevive fuddeant vochun ) Jeneviv , hanvem 
mhoji zobabdari kelea . Punn hany chuklam ... 
hany khub chuklam . Mhozo put somple uprant 
hanvem tuka sodanch vaitt nodren polle , ani 
ragache nodren tuka polletana hanv tujem sot 
ani tujem satvikponn polleunk visorlom . 


Virjinia : 


Jeneviv , tum mhaka guneanv bogos . Mhaka 
lagun tunvem zaite tras ani zaiti loz bhogli . 


Geneviv : 


Don - Virjinia , tum tujea putacho zaito mog kori 
mhonn hanyzannam aslim , punn tujea 
hatantlean hem ghoddot mhunn hanvem sopnant 
legun chintunk nam ! 


Virjinia : 

DES 


Hea sonysarant atam hany urlim ekttim . Mhaka 
ho sonvsar kiteak zai . Mhozo mog hanv konnak 
ditelim ? 


Jeneviv : 


Don - Virjinia , mhozo put khoim asa to hany 
nokom . Punn hea sonysarant to khoim tori asa 
mhunn mhaka khatri asa . Ami taka sodun 
kaddum - ia ... Advogad Oliver doiall kallzacho 
bhurgo . To amkam adhar ditolo . Taka ami sodun 
kaddum - ia ani amcho dogaincho mog taka 
bhettoum - ia ... ami Morganak bhettoitalim te 
porim 


Marlen : 


Tujem kalliz kitlem dojall , Don - Jeneviv ! ... 


Oliver : 


Hoi , Don - Jeneviv , ami tujea putak sodun 
kaddum - ia ... Ani tum , Don - Virjinia , bhienaka . 
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Atam tum tea inspekttora borabor voch . Tujea 
julgamentak hanv tuji rakhonn kortolom ani tuka 
soddun haddto ! om . 


( Pulis - nirikxok Virjiniak gheun veta ) 
Tavaris : Jeneviv , tujea putak sodun kaddunk goroz 

poddiear hanvui adhar diin . 
( Soglim vochpak kortat ten'na lokantlean cholun 

mhataro Padr Klement ieunk lagta ) 
Padr Klement : Thambat ! Mhaka ekdom ' gorjechem kitem 

sangpachem asa . 


Oliver : 


Tumi konn ? 


Padr Klement : Hany Padr Klement . 


Marlen : 


( Ojapun ) Padr Klement ?! 
Oliverachea tondik polleta ) 


( Padrichea ani 


Oliver : 


Tor hanga ieat . ( Padr Klement lokot mukhar 
ieta . Tachea fattlean Valent ieta ) . 


Padr Klement : Jenevivecho julgament asa ani tacho vokil Oliver 

mhunn hanvem khobrepotracher vachlem . 


Jeneviv : 


Padr - vigar , kitlea vorsamni ? ... 


Padr Klement : Sumar tevis vorsam zalim . Pavsache , vadoll 

-moddache ani viz - goddgoddache eke rati 
hanvem Jenevivachem ani Fernandachem kazar 
kel'lem . Dusrea disa Fernand Kaxmirak gelo 

ani to babddo zhuzant somplo ... ( Vokil Tavaris 
OVAT khontovta ) Apli porvan'gi nastana aplea puta 

lagim kazar zalem dekhun Fernandachea bapain , 
senhor Tavarisan Jenevivek tiddken ghorantlem 
bhair ghatlem . Jenevivek te poristhitint ek 
bhurgo zolmolo . Vokil Tavaris raga bharan tea 
bhurgeak kitem - i vaitt korit mhunn hanvem 
Jenevivak ani tachea dudachea putak ganvchim 
bhair kaddlim . Jenevivak pois , mhoje bapol 
bhoinnichea , Virjiniachea ghora dhaddun dilem ... 
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Oliver : 

Ani to bhurgo , Don - Jenevivacho put khoim asa ? 
Padr Klement : To bhurgo ... Jenevivacho put mho ! lear tum , 

Advogad Oliver ! 
Oliver : 

( Ojapun ) Kitem ? Hanv ? ... Mhonnttoch Jeneviv 
mhoji maim ? ( Doddam vochun tika veng marta ) 
Maim ! ... mhoji maim ... Tuka hanvem kitli sodli 

mhunn sangum , mhoje maim ?! 
Jeneviv : Mhojea puta ... Mhojea kunvra ... ( Oliverachi tokli 

poxeta ) Tevis vorsam ami doxim urlim re mhojea 

puta ! ... ( Voir dolle laun ) Devak argam ! 
Oliver : 

Marlen , hanga io . Hi poi mhoji maim . 
Marlen : ( Jenevivak veng marun ) Maim , tuka polleunk 

Oliver kitlo anvddetalo ! 
Jeneviv : Mhojea puta , tuzo pai jivo aslo zalear aiz taka 

kitli dhadoskai bhogchi nasli ? 
Fernand : ( Khadd asun , lokam modem ravun ) Punn hany 

azun jivo asam , Jeneviv . ( Kunttit mukhar sorta ) 
Jeneviv : Konn ? Fernand ? Hany sopnetam ? ( Uddki 

marun Fernanda fuddeant veta ani tovui dhanvun 

ieta . Dogaim ekamekak veng martat ) . 
Fernand : Jeneviv ... Jeneviv ! ... 


Jeneviv : 


Tavaris : 
Fernand : 


Oliver : 


Fernand , mhozo ghorkar ! Mhozo Fernand ... 
( Dogaim khankeant hat ghalun ) Fernand , ho 
amcho put ... ( Oliver Fernandak veng marta ) . 
Mhozo put azun jivo asa ? Kedi milagr ! 
Hoi , pai ... Devak zai dekhun hany azun jivo 
asam ... 
Punn pai , tum Kaxmirak somplo mhonn amkam 
khobor asli . 
Khorench ... Kaxmirachea zhuzant mhaka 
dusmanacho far lagun hany mornna tonnir 
aslom . Punn thoim ek Goenkar voiz aslo . 
Tannem mhozo jiv vanchoilo . Punn boro zatoch 
dusmanan amkam dogainkui dhorun koidi kele . 


Fernand : 
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Tevis vorsam ami konn ek naslelea zunvear 
bondist urle . Atam amkam soddlear sumar tin 
mhoine zale . Mumboi pavlom tedna hanvem 
" Times of India " potrar ti khobor vachli ani vogot 
pidder korinastana Goeam ieun mhojea paicho 
tomaso polleunk nitt korttant boslom . 
( atam zanntti zalea , ani khorxet dhanvun dhavun 
ieta . Sogleank ojapun polleta ) . Are , hem ani 
hany kitem polletam ? Hany amcheak sangunk 
ailelim , Deva khatir Jenevivak Korttant sotainaka 
mhunn ... 


Lusind : 


Fernand : 


Maim ! ... ( Lusindak veng marta ) 


Jeneviy : 


He porim tevis vorsamni amcho ekvott zata ! ... 
( Soglim patram khambeam porim ubim urtat ) 


Nim'nnem Git : 
Eke ostoren ghov nastana jivit sarlem 
Sumar tevis vorsam . 
Jivitar tichea zaitim tufanam ailim , 
Dukh bhoglem tevis vorsam . 
Tichea kusveant zolimololea putak tinnem soddlo , 
Zalim tevis vorsam . 
Ghovak bail mevli , potak maim mevli 

, 
Somptoch tevis vorsam 

XEVOTT 
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Dadle : 
Bailo : 
Lindorf : 
Vavraddi : 


Poilem Git 
0-0-0-0-0-0 . ( zallientlean bailo distat ) . 
A - a - a - a - a - a . ( Suknneancho avaz . Songit vazta ) 
Hei ... 
Hatan nangor amchea , khandar kudoll - khorem 
Angar gheun vot re kostany ami zot re , piker pikoitanv borem , 
Kedoi motto pavs poddom marun goddgoddo , varem 
Dhiran kambllem mathear gheun kam ' amchem kortany purem . 


Dulpod 
Hei , puzari zom’niche , vavraddi nizache , mogi ami matieche 
Dusman nhoi konnanche , ixtt ami sogleanche 
Porjechea mogache , xetkari put ami Goenche . 


2 . 
Huskea meklle ami , sodankal dhadoxi 
Dis bhor korun kam ' re , golloun gham ' re , jevun - khavun khoxi ! 
Pavs zanv gim ' ghorant amchea astat bhatacheo raxi 
Kuddik dukh , pottak sukh , jhevtanv xitan ami bhorun boxi . 

( Edmund , Sintia ani Jeroza ietat ) 


Dulpod 
Hei , puzari zom’niche , vavraddi nizache , mogi ami matieche 
Dusman nhoi konnanche , ixtt ami sogleanche 
Porjechea mogache , xetkari put ami Goenche . 


Edmund : 


( Tallio marta ) Khorech tumi xetanche rakhonndar 
ani bhukeche soddvonndar . 


Juze : 


Tum ... Edmund nhoi ? 


Edmund : 


Hoi ... Punn turn ? 


Juze : 


Juze . 


Edmund : 


Juze ? 


Juze : 


Hoi , voilea vaddeantlo Juze Kuadrus . 


Edmund : 


Juze ! Are hanv tuka vollkhonk visorlom . Juze , tum 
kitlo oskot zalai ? Khorench , tum mhozo chodd 
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mogacho ixtt dekhun vis vorsam fattli ixttagot , vis 
vorsam uprant pasun tuvem kallzacher xapun 
dovorlea . ( Veng marunk veta ) . 


Juze : 


( Addaun ) Are , hanv matient lepddolam . Mhaka 
veng marxi zalear tujim anglim mati lagon tambddim 
zatelim ! 


Edmund : 


Are , tuje ixttagoti mukhar him anglim kitem ? Tujea 
angachi mati mhojea kallzak pasun lagli zalear 
mhojea kallzak matiecho dag poddchonam . Tuje 
ixttagotichi nixanni mhojea kallzar xapun urtoli . 
( Veng marta ) Punn hem sang , Juze . Hany itlo 
bodol'lam astana tunvem mhaka koso vollkholo ? 


Juze : 


( Mav dakhovn ) Are , bhurgeponnar fator marun tokli 
foddleli ti mav ... 


Edmund : Mhonnttoch tunvem mhaka vollkhonk naim , fokot 

mavek vollkholea ! ( Hanstat ) Hem sang , Jaki ani 
Tomas kede zaleat ? 


Juze : 


Kede zaleat ? ( Bott dakhoun ) He poi , madd koxe 
vaddleat . Jaki kazar zaun dogam bhurgeancho pai 
zalo ani tum te kede zaleat kai mhunn vichartai ? 
( Vollokh dakhoun ) Polle : ho Jaki ani ho Tomas . 


Edmund : 


Kitem ? Ho Jaki ? Are to kitlo barik aslo ani kitlo 
motto zala ? 


Jaki : 


Irmanv , sokallim cheaie borabor chear bhakreo 
khatam . Xetant ievche adim chear panch vattleo 
pez jevtam . Xetant ieun anik ek pavtt pez jevtam . 
Donparam don boxeo xit . Itlem jeun barik urum 
ieta ? Torii bail mhonntta ani il'lem jev mhunn . Jeun 
jeun pott jevnnacho gudany zala . ( Sogle hanstat ) 


Luiz : 


Ogo rav . Khoincheai vogtar fokanddam korta to . 


Edmund : 


Hi ... 


Juze : 


Jakichi ghorkan'n Luiz . Luiza , ho mhozo Afrikar 
ixtt . 
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Edmund : 


Afikar nhoi , Goenkar . 


Luiz : Koso asai ? Zaite pavtti irmanv tuji khobor sangta . 
Edmund : Mhakai tancho zaitoch ugddas ietalo ani aiz tancho , 

tegaim bhavancho ekvott polleun mhojea dolleant 
khoxechim dukam bhorlim . Khorench vavraddi zaun 
asat desachi abru . Kitloi vavr korunui te thokonant 

ani kosleai vavrak ang kaddinant . 
Lindorf : Ankol , vavr mhonnche vavraddeanchi avoi . Zoso 

ek put aple avoichi seva korun bejar zainam , tech 

porim ek xetkamti xetant vavr korun thokonam . 
Edmund : Ho bhurgo ? 
Juze : Mhozo put , Lindorf . 
Thomas & 
Jaki : Amcho putonnio . 
Edmund : Are hanv ulounkuch urlom ani mhojea dhuvanchi 

vollokh dakhounk visorlom . ( Vollokh dakhoun ) Hem 
vhoddlem : Sintia ani hem dakttem : Jeroza . Dogaimni 

bi - e pas kelea . 
Jaki : 

Kitem ? Him iedim vhoddlim cheddvam donich letram 
xikleant ? Fokot bi anie ? Mhojem dhakttem asa 
tem hanche poros chodd xiklam : si - e - tti kett , ar - e 
tti rett , em ' - e - tti mett dekor vachta . ( Jeroza hansta , 
Sintia Jerozak oddta ) Tum anik hanstai kitem ? 
Tuka fott dista ? 


Edmund : 


Tum kitem xiklai , Lindorf ? 


Juze : 


Taka hanvem ... 


Lindorf : 


Zaitem xikoila , ani jem xikop mhojea vavraddi bapain 
mhaka dilam tem xikop aplea bhurgeank diunk eka 
bhattkar bapai lagim pasun goddchemnam . 
Tum kitem xiklai ? Es - o - so , ji - o - go , en - o - no ? 
( Tapon ) Jeroza ! ( Lindorfak polleun ) Tachem val 
dhorinakai . Tunvem koslo kurs kela ? 


Jeroza : 


Sintia : 


Lindorf : 


Porjek sukhi dovorpacho , lokachi bhuk marpacho , 
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bhuken uchamboll zal'leo zollio thondd korpacho , 
koxttanchim motiam vompun dhadosponnachim 
thikam kirlavpacho . 


Jeroza : 


Dusrea utramni : xetantlea chiklant lollpacho ! 


Edmund : 


( Ragan Jerozak polleun Lindorfak fuddo korta ) Tujea 
ulovpant zannvai , xanneponn ani khoreponn asa . 
Juze , oslea gunnest putak zolmant haddunk tum 
khoreponnim ek noxibvont bapui . ( Lindorf Jerozak 
polleta ; Jeroza nodor portita ) . Oslo ek put mhojea 
ghorant zolmololo zalear hanv Devak argam ditolom 
aslom . ( Tambddo uzadd - mandd – Sogllim sthir 
ravtat ) . 


Lindorf : 


( Chint'ta . Mudrit tallo aikum ieta ) Put zolmonk nam 
zalear zanvoi kor . Tuji dhuv mhaka manovli . 


Luiz : 


Ek - don dis bhurgeank gheun amger ranvunk ie , 
irmany . 


Edmund : 


Mudiek sobta toslench thik mhonnlear hany 
chukchonam . Juze , Jakichi bail tumchech bhaxen 
mogall . Aizuch amchi vollokh zalea ani amkam ti 
ravunk apoita . ( Luizak polleun ) leteleanv , ieteleanv 
ani tum bejar zaun voch mhonnosor ravteleanv . 


Luiz : 


Toxem kiteak mhonnttai ? Amchem ghor tumkam 
sodanch ugtem asa . 


Sintia : 


Kai boro xetantio vavr , nhoi papa ? Aplea zolmachea 
ganvant koxtt kor ani pott bhor . Konnachech kitt 
kitt nant . 


( Uzvadd hollu hollu mond zata ani suriastacho 
dekhavo slaiddi vorvim dakhoitat ) 


Luiz : 


Irmanv , tuji dhuv tujech bhaxen ganvchea mogachi . 


Edmund : 


Ganvchim khorim mogi tim tumi . Tumi ganvant 
ravon ganvchi seva keli ani ami pordesant vochon 
funkott vhoddvik zoddli . Purvozanchea , amche 
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sot'techea ghora vonntink burak korun undir ravle 
ani ami pordesant bhaddea - ghoranchim bhaddim 
bhorun - kuch bad zale ! 
Punn papa , atam ami portun Afrikak vechim nhoi . 
Goeantuch ravun xetantlo vavr korun khuxal ravum 
ia . 


Sintia : 


Jeroza : 


Xetantlo vavr ? Xi ! Tea chiklant konn lolltolo ? 


Lindorf : 


Edmund : 


Ragar zainakai , zo konn ganvche zom'nir ubo ravun 
ganvche matiek opman korta to monis ganvche 
ximitirik opman korta . Zaka aplea ganvcho mog 
nam , to ganvcho dusman ani ganvcho dusman to 
aple sot'techo dusman ! 
Are baba , tujea utranchi unchai tachea gineanant 
rigonk tache toklent tedo vhoddlo mendu nam . 
( Juzek polleun ) Are Juze , vell poddonk pavlo . Kam ' 
korun puro zaunk nam ? Ghora kedna pavtele ? 
Edmund , sokallim vavraddi xetant pavle bogor vell 
udenam ani sanjecho vell poddle bogor vavraddi 
xetantlo voir soronam . 
Borem tor , ami vetanv . Bhurgim kallkhak bietat . Dev 
bori rat dium . 
Tumkaim dium . 
( Edmund , Sintia ani Jeroza vetat ) 


Juze : 


Edmund : 


Soglim : 


Sogle : 


Dusrem Git 

1 
Sokallim ami fantear utthtanv , 
Xitoll dov amchea mathear ghetany 
Ekttaim zaun ami xetant vetany 
Kitleai khor votant vavr kortanv . 


Dulpod 
Pavsachem udok addaun tolleamni 
Gimant roitanv amchea molleamni 
Dhadosponn rigta amchea kallzamni 
Barai mhoine bhat amchea koddeamni . 
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2 
Pavsant dhoddkechea lottan bhiztany 
Ani gimant votan koddtany 
Vell mathear pavtoch ghaman buddtany 
Koxtt korun ami bhuk martanv . 


Dulpod 
Pavs zanv gim ' porva korinanv 
Tufan zany moddank ami bhienany 
Kosloi vavr korunk fattim soronany 
Disbhor vavr korun ami thokonany 


3 
Kuddvamni bim ami matient roitany 
Ani khanddiamni bhat pikoitany 
Muddiamni bhorun orov sambhalltany 
Ak'khem voros dhadoxi astany . 


Dulpod 
Xetam mhonnche dovlot ganvche porjechi 
Jevonn mhonnche avoi amche bhukechi 
Nangor , khorem abru rakhtat xetanchi 
Hatiar amchem goddi reddeam - paddeanchi 

. 
( Machier kallokh zata - Mond songit xazta ) 


DUSRO DEKHAVO 


Paulu : 


( Ghunvti rongit slaidd . Rosteacho dekhavo aslolo 
podd'do denvta . Loklokit uzvadd fankta . Paulu 
ieta . Uprant Hen'ri ani magir Ales ietat ) . 
( Bazar gheun ieta ) Kitlo boro amcho Saib ! Otthra 
vorsam hanvem tachi chakri keli punn ek dis pasun 
tachea tonddantlem ek vaitt utor aikunk nam . 
Are , hei ... ( Bott haloun apoita . Paulu fattlean poita ) 
Fattlean kiteak poitai re ? Hanv tuka apoitam . 
Mhaka apoitai ? Hany somzolom tujem sunnem 
mhoje fattlean asa mhunn . 


Hen'ri : 


Paulu : 
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Hen'ri : 


Are , tum Edmundacho chakor mure ? 


Paulu : 


Hen'ri : 


Hoi re , punn tum konnacho chakor re ? 
Ab'ba ! Hany tuka chakor distam ? Mhojem pozisany 
eka chakrachem dista ? 


Paulu : 


Nhespan bhattkar dista , purn kortubamni chakra 
poros unnea gineanacho murkh dista . ( Bott haloun ) 
He bhaxen bort haloun sunneank apoitat ani hei 
mhonnun tisre klasiche monis ulo kortat . 


Hen'ri : 


( Tapon ) Are , chear poixeanchea chakra , tum mhaka 
tisre klasicho mhonnttai ? Mhojean tuka vikto 
gheunk zata ! 
Kitem ? Tujean mhaka vikto gheunk zata ? Tum 
kitem somzotai ? Hany torkari mhonnun ? 


Paulu : 


Hen'ri : 


Are , Afrikarachea chakra , hanv tuje bhaxen chakor 
mhunn somzonakai . Hany ek bhattkar . 


Paulu : 


Bhattkar zalear bhattkarponnacho man ritiche 
tizorent ghalun sambhallun dovor . To rostear 
hogddainakai . 
Tondd bond kor , sunnea ! ( Aleks ieta ) 


Hen'ri : 


Ales : 


Sunnem ? Sunnem khoim asa ? 


Paulu : 


Hen'ri : 


To mhaka aple zatint bhitor kaddunk sodta . 
Are Ales , ho tin dömddeancho chakor hanv tache 
bhaxen holke zaticho mhunn somzota . 


Ales : 


Bhattkara , zatincher pavonakai ani tuka Devan 
rochla ani taka devcharan rochla mhunn 
somzonakai . Sogleankuch Devan rochleat . 


Paulu : 


Soddachi battli ugoddtat te bhaxen hachea 
gineanachi gudd'ddi ugoddli . Torii ho sudorpacho 
nam . Bhattkara , Afrikache khampri pasun sudorle , 
punn ... 
( Tapon ) Tondd bond kor ani tea Afrikachea 
khampreanchi khobor tujea dhoniak sang . Mhaka 
sangonakai . Hanv tujea dhonia bhaxen poderacho 


Hen'ri : 
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Ales : 


put nhoi punn nizacho bhattkar . Tuka ani dhoniak 
hany futtlele pailen meztam . 
Bhattkara , adlem gheun ravonakai . Kastanchea 
chadrak revddailelem vhoddponn soddun di . Atam 
temp bodol'la . 


Hen'ri : 


Arra , temp bodol'la ? Koso bodol'la ? Surio udetalo 
tech vatten udeta ani poddialo tech vatten poddta 
ani tum mhaka temp bodol'la mhunn sangtai ? Temp 
tuzo bodol'la zait , mhozo bodlonk nam ani kednach 
bocolchonam , kiteak hanv girestaieche raxicher 
zolmolam , vhoddponnan jielam ani vhoddponnanuch 
mortolom ! 


Paulu : 


Tum mortoloi ? Tum kednach morchonaim mhunn 
hanv somzol'lom , kiteak tum morxi zalear ganvchea 
Ihan - san zatinchea mon'yank purtat tech ximiritini 
tukai purcho poddtolo ani ganvchea dusrea lokak 
purta toch pedo tukai purtolo ! Ani somoz tea pedean 
kunnbeacho , mharacho vo konnui lhan mhonnttat 
te zatichea mon'xacho fondd ustun zor tuka purlo 
zalear tum kitem kortoloi ? Fonddantlo utthun 
dhanytoloi ? 


Hen'ri : 


Hanv tuka dakhoilea bogor ravchonam ! 
Tum dakhoitoloi tedna hanv dolle dhamptolom . 


Paulu : 


Tisrem Git 


Ales : 


Zor sogle Goenkar ekvottan aslele 
Eka - mekachea mogan tor laslele 
Bhavponnak veng marun zor boslele 
Sonvsarak ximpoddche naslele . 


2 
Boreponnachi choddti val ami katrun uddoitany 
Borea ekvottan bandleli gantth nidd'dukaien soddoitany 
Amchech bhitor kuskeponn korun dusman'kai vaddoitany 
Tosoch dusreak ghat chintun , ami amkanch buddoitanv . 
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3 
Thoddea mon'xank naka aikunk borem utor 
Boreponnacher chalunk sodtat te fator 
Goenkar padri , madri , injiner , juiz , dotor ... 
Toriipunn matheank kastanche kastor . 


4 
Ami kastam mandunk urle ani amkanch fottoile 
Dusreank ami sotea diun amchea mathear bosoile 
Ghatkeponnache vikhalle dag amchea kallzak dosoile 
Ani zatim - katinche kantte amchea rogtant rigoile . 


5 
Zor sogle Goenkar eka ekvottan ravot 
Ekoch kuttumb koxem jieunk pavot 
Eka - mekachea dhiran tan - bhuk nivot 
Nam tor tin paklleanchem ful bavot . 


6 
Ami sokol kiteak asany ? Nidd'dukhi dekhun 
Amcho ukol zaunk pavnam , eka - mekak zolltanv dekhun 
Ami sonvsarak ximpoddleanv , amcho ekvott nam dekhun . 

( Machier samko kallokh zata ) 


TISRO DEKHAVO 


( Xet – Lindorf zot kosta . Juze , Jaki , Tomas ani 
Luiz vavr kortat . Edmund ieta ani magir Hen'ri ) 


Chovthem Git 


Lindorf : 


Ara - ra - ra hatt ... purr ... 
Dog boilanchea khandar zum diun nangor xetant cholta 
Are vavraddeanchem dukh pois zaun kalliz khoxen khellta . 


Sogle : 


Zom'nir amcho gham ' vhanvta , bhangrachi pik pikta 
Bhukecho rakhnno xetkar ganvkaranchi bhuk marta . 
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Lindorf : 


Sogle : 


Puza kortany matiechi zoim orov - dhanno kirlota 
Hi mati amchem dhadosponn , hech matient amkam sukh 

mellta . 
Matient amkam sukh mellta , matich amkam sambhallta 
Vavraddeanchea koxttamni bhangrachi pik pikta . 

Dulpod 
Panvlak panvol mellovia re , hatak - hat dhorum - ia 
Bhavponn uklun dhorum - ia re , ekvottak khand marum - ia . 


Juze : 


Sogle : 


Jaki : 


Sogle : 


Ekvottache bagent mogachim fulam foloum - ia . 
Kal dusrea pasot vavr kel'lo re , aiz amche pasot korum - ia . 
Sangatan koxtt korum - ia re , sangatan gham ' varoum - ia . 
Zomin amchi avoi re , nomon tika korum - ia . 
( Edmund ieta ) 


Tomas : 


Sogle : 


2 
Kalljidarancho des , desant hea zom'nint motiam piktat 
Are vavraddeancho gany — ganvant hea mogari moipas jikhtat . 
Zom’nichem ang chirun ami , matient orov roitat 
Disbhor gham ' varoitat re , xetant bhat pikoitat . 
Rogtachea ghaman xetkar xetanchi zomin ximptat . 
Are ganvche mogi te sodanch sukhi je peleak sukh diunk xiktat . 
Disbhor votant taptat re , ganvchi udorgot kortat . 
Aplea koxttamni vavraddi porjechi bhuk martat . 


Luiz : 


Sogle : 


Juze : 


Sogle : 
Jaki : 


Sogle : 


Dulpod 
Panvlak panvol melloum - ia re , hatak hat dhorum - ia 
Bhavponn uklun dovrum - ia , ekvottak khand marum - ia . 
Ekvottache bagent , mogachim fularn fulourn - ia . 
Kal dusrea pasot vavr kel'lo re , aiz amche pasot korum - ia 
Sangatan koxtt korum - ia re , sangatan gham ' varoum - ia . 
Sangatan koxtt korum - ia re , sangatan gham ' varoum - ia . 
( Tallio marun ) Xabas ! Hech bhaxen ekamekacho 
hat dhorat ani zoitachem pavl fuddem kaddat . 
le , Edmund ie . He mhoje dogui bhav zaun asat 
mhoje donui hat , mhoje kaddichem boll ani mhozo 


Edmund : 


Juze : 
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Jaki : 


Tomas : 


Juze : 


visvas . Aiz pasun mhojea bhavamni mhojem utor 
eka bhavachem utor mhunn nhoi , punn bapaicho 
hukum ' mhunn pall'lam . 
Irmany , tuvem amchea noxibacher bhangracheo 
risko oddleat . Khalteponn ani bhangrache gunn 
tunvem amchea angant kirlaileat . Tunch amcho 
bhav , tunch amcho bapui ani tunch amchi avoi . 
( Hen'ri ieta ) 
Bap - Put - Povitr Atmo teg zonn ek Dev mhonnlele 
bhaxen ek monis tin rupancho . Bhavponnache 
vengent tuvem amkam vengoileat , avoiponnachea 
kaidean ani Devache bhirantin amkam vaddoileat , 
bapai porim koxtt korun tuvem amkam sambhav 
leat . Ami sat zolm gheun sat paytti hea sonvsarant 
aile zalear , tuzo upkar farik korunk zavchonam . 
Nam mhojea bhava , hanvem tumcher kosloch upkar 
korunk nam , mhozo kaido kela . 
Bhagevont zanv tujem bhavponn . Khorench tujea 
bhavank tuvem boro rosto dakhoila . Ganvcho lok 
tumchi vhoddvik uloita ti aikon mhojea kallzak 
dhadosponn bhogta . 
Hoi , Juze . Tumcho ekvott polleun ganvcho lok 
tumchea ekvottacher soput gheta . Ganvche vhoddil 
monis aplea bhurgeank tumchea bhav - mogachi 
xikovnn ditat . Tem aikon nidd'dukhi mon’xanchem 
kalliz kurnattkaiechea ujeant hulpota astelem . Punn 
tumi ghott ravat . Zollteleank zollondi . 
Mollob kosllon sokol poddot , ek thembo uronastana 
somdirachem udok sukon vochot , punn amchea 
ekvottachem dor kedinch tuttchem nam . 
( Tambddo uzvadd - mandd ) 
( Ragan ) Tumchea ekvottacho bandpas hanv tujeach 
hatamni toddtolom ! ( Veta ) 

( Narongi uzvadd - mandd ) 


Luiz : 


Edmund : 


Tomas : 


Hen'ri : 
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Juze : 


Mhojea bhavamno , godd mhony koxim tumchea 
tonddantlim utram aikon mon xant zata . Polleleim 
Edmund ? Mhoje bhav mhaka uklun mhaka satvea 
sorgar dovortat . ( Dukam pusta ) 


Lindorf : 


Pai tum roddtai ? 


Juze : 


Roddonam re . Mhojea dolleant khoxechim dukam 
ailim . Zannai Edmund , mhoji sogli zobabdari sompli . 
Atam mhoje dolle fokot Tomasachem sukh polleunk 
axetat . 


Tomas : 


Irmany , tumchea sarke mogache bhav , avoi sarki 
mogachi vhoni , Lindorfa sarko opurbaiecho putonnio 
astana mhaka anik koslem sukh sodunk bhonytai ? 
Tumchea moga poros vhodd anik koslem sukh 
asa ? 


Edmund : 


Juze , tum Tomasachem sukh polleunk axetai 
mhunn tunvem mhonnttlaim nhoi ? Punn hem re ... 
Tomasachi ani Sintiachi zoddi koxi disteli ? 


Juze : 


Edmund , tum mhojim fokanddam korinai mum ? Tuji 
xikleli dhuv mhojea xikop naslelea bhava lagim 
kazar zaunk kobul zateli ? 


Edmund : 


Tem mhojer sodd . 


Lindorf : 


Tujer sodd ? Ankol , daddaun pikoilelem foll pikonam 
punn kusta . Dekhun tuje dhuvek khoxi nam zalear 
zobordosti korinakai ani tiche khoxe bhair tika kazar 
korinakai . Ganvcho lok amchea ghorak mogachem 
mondir mhonnttat . Tea mondirachi sovostkai 
bigddonk favonam . Zor tuji dhuv tea mondirant devi 
zaun ieunk kobul asa zalear tika amcho sogleancho 
ievkar asa . Punn don partti chint . Mhozo titiv kainch 
xikonk nam . 


Edmund : 


Lindorf , hany Sintiacho bapui , tichea sukhacho 
dusman nhoi . Ani khoinchoch bapui aple dhuvek 
dukhachea doriant dhukolchonam . Tuzo titiv 
xikpache girestkaien gorib zait , punn gunnanche 
girestkaien tachea itlo gunnest konnuch aschonam . 


136 


Lindorf : 


Tomas : 


Titiv ! ( Khankaddo kaddta ) 
Chup , Soitan khoincho ! poi am ... tum mhaka 
challvoinakai 


Luiz : Maim ge mhoje ? Hokol koso lozloi . Kitem re babu , 

kazar zavchoch naim ? Kedna zav ieteli ani suseg 

bhogtelim mhonnun hanv . axetam . 
Tomas : Polle vhonie , tukai sangtam : mhaka challvoinakai . 
Jaki : Kallzant khoxechi pirluk vazta asteli ani voilea voir 

lag martai ' mheke chevoinekai ' ? 
( Soglim hanstat ) 
( Machier kallokh zata ) 


CHOVTHO DEKHAVO 


( Ghunyti slaidd . Rosteachem chitr aslolo podd'do 
denvta . 
Paulu ani Roz ietat . Uprant Simany ieta . Roz 
gavddinni bhesan asa ) . 
Are , tum muj fattlean kutea nagola ? Kutu ogot zal 
mak choita choita . 


Roz : 


Paulu : Ragar zainakai , hanvem tuka vaitt nodren polleunk 
Enam . Hany Afrikak astalom . Hem tujem nhesop 

mhaka vegllench dislem dekhun hanv tuka poitalom . 
Tum uloitai ti bhasui mhaka bori disli . Mhojem nany 

Paulu , tujem nany kitem ? 
Roz : 

Choiam , tujem sodd zalem . Nespache sam baxeche 
pavolo , baxeche sam nanvache pavolo . Muj nany 
tuk kutea zaiem ? Boro asa , muj nany vinsata . Muj 
nanv Noz mum aum tuk kednam sangpa nam . Muj 
nanv Noz mum nokaje dadleam songom aum kut 

pixem ? 
Paulu : Tum pixi nhoi , punn tujeo khobro aikon dusreak 

jerul pixem lagtolem . ( Kuxin sorun ) Hichem nany 
Roz mista . Ti Noz mhonntta . Apleach tonddan 
nany sangta ani aponnuch sangchemnam mhonntta . 
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Hika anik kitem mhonnttolo ? ( Rozak polleun ani 
matso lagim ieun ) Borem . Tujem nanv Roz mhunn 
tum konnakuch sangonakai . Aikoleim Roza ? 


Roz : 


Paulu : 


Roz : 


Kut mull tuiem , Noza ? Are muj nanv Noz mum tuk 
kunni sancilem ? Amje bebdeanu ? To tuk fuim 
mellelo ? Sorea gadier pixea boslelo kutem ? 
Age , tum konnachi gozal kortai ? Konn bebdo ? 
Ani kunnu ? Amjelo . Sor pion tuk muj nanv sangpa 
tek keso goroj asleli ? 
( Simany ieta ) 
Am ? Tuzo ghov bebdo ? 
Tum kut sangota ? Hany bebdo ? ( Rozak polleun ) 
Noza , ho kunnu ? 
To kunn to moko vinsata ? Muj nanv Noz mum tuim 
tek kutea sangilem ? 


Paulu : 


Simany : 


Roz : 


Simany : 


Hem kutem ? Tuj nanv aim tek sangilam ? Ex mum 
tuk kunn sangota ? Ho ? Oiga ? Ej nany tuk sangom 
tum mak fuim mellelo ? 


Paulu : 


( Kuxin sorun ) Hem vatte voilem kestany mure . 
Boslele kodden xellea angar fuganv magon ghetlele 
bhaxen . Hanvem hi pidda mhojea angar oddun 
ghetli . 


Simany : 


Te vatten kunnako uloit ga ? Moko uloi . Aum bebd ' 
mum tum muj baile sangota ? Ani amje gora uz 
naixea sodita ? 


Paulu : 


( Kuxin ) Hem noxibachem girgirem mhaka khuim 
favo zalem re ? ( Simanvak polleun ) Are saiba ... 


Simany : 


Kutem ? Saiba ? Saib Voddle - Goem asa . Tum gov 
-bailam bito kestany naixea sodita . Tum mak fuim 
mell'lelo Noza nany Noz mum sangonku ? Hem 
mak poil kollom zaiem . 


Paulu : Are baba , tum mhaka mellonkuch naim , ani ... 
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Simany : 


Paulu : 


Simany : 


Hoi munga ? Tum mak mell'lenam . Aum tuk 
mell’lenam ex munga ? Zalea Noz kut sangota ? 
Misunderstanding 
Kutem ? Misttenddingu . To misttendding untt to 
konnu ? Ani to Noza fuim ollkota ? Choi Noza , tuj 
nanv tek misttendding muntt tenn sangil fuim . To 
misttendding muntt tek tuj nany kut kon kollem ? 
Ani tum tej bogle kutea pavolein ? Tuz gou astom 
tuk misttendding zaio ? 
Saiba bogos ! Tum ani kut uloit ga ? Tea nanva 
dadlea aum ollknam . Em nanv aim poil aikil munga ? 
Tem nanv mak munno pum ieta ? ( Pauluk polleun ) 
Are , tuk ani kunnu mellenam ? Sokam fuddem aum 
mell'lem ? 


Roz : 


Paulu : 


Mavlechea ghorant mus fosta toso hanv foslam . 
Hankam atam koxim somzaichim ? ( Simanvak 
polleun ) Aik , borea mon'xa . 


Simany : 


Kutem ? Bor munisu ? Ata , aum bebd mum tum 
Noza sangtalo , oi munga ? Nokddo bor munis kut 
kon zalo ? 


Paulu : 


Oh ! Shut your mouth and speak when you are spo 
ken to . 


Simany : 


Hem pokunttu ponkunttu muntt tem kut go , Noza ? 


Roz : 


Aum kut zannam ? 


Paulu : 


Are bhagevont mon'xa , hany kitem sangtam tem 
poilem aik ani magir uloi . He adim hanvem tuka 
polleunk nam , azun pasun hanv tujem nanv noko 
ani tichem nanv tuvem mhaka sangla mhunn hany 
tika koso sangtolom ? 


Simany : 


Anvuim tench muntt munga ? ( Rozak polleun ) Noza , 
sarkem sang , ho keso gondollu ? 


Paulu : : 


Aik , hanv sangtam . Hanvem tichem nany vicharlem . 
Ti mhaka sangta aplem nany Roz mhunnon 
kednach sangchinam mhunn . 
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Simany : 


Kutem ? Apnna nanv Noz mum songochnam fuiim ? 
Ani sangil tem avo gova nany fuiim ? ( Rozak polleun ) 
Ago , ranantu makdda , tuj nanv tunch sangota ani 
aim sangil muntta ? ( Pauluk polleun ) Bab , nagar 
zainaka , hem bozor tesleim . Ek dis moko kunni 
kestanv chelem . Aim tegeleam don uddoilim . Kut 
ga mullea teanni mak pulixege intimosany daliem . 
Pulis etai te aim choile ani Noza sangilem , Noza 
pulis etai , aum zaddam nipotam , tuk insalear tum 
sangnaka mum . Ani aum voson zoddam nipilom . 
Nokdde pulis eile ani tuz gou fuim jel kai mum 
Nozako insalem . Em tenk sangota , muz you 
zoddem nipil mum tumk sangom aum kut pixem ? 
( Hansta ) Magir kitem zalem ? 
Zatom ani kutem ? Tenni zoddam ein mak dol'lo . 
( Rozak polleun ) Sol , at gar io tuk dakoit aum ! 
( Razak oddun vhorta ) 
Zanv saiba , hanv suttlom . ( Veta ) 
( Machier kallokh zata ) 


Paulu : 


Simany : 


Paulu : 


PANCHVO DEKHAVO 


Sintia : 


( Podd'do ugto zata tedna pachvem char xet dixtti 
poddta . Jeroza ani Sintia astat . Uprant Lindorf ieta ) 
Polle Jeroza , kitlo sobit to amcho zolmacho ganv . 
Chovxilean sobit dekhave , vorixtt rukh , lambdig 
madd , unch tengxeanche dongor , sundor xetam . 
Khorench Devan aplea hatamni armusany marun 
amcho avoi - des , amchem Goem nettoilam . 
( Lindorf ieta ani kuxik ravun aikota ) 


Jeroza : 


Xi ! Goeam ravunk mhaka zalear bilkul borem 
disonam . Rosteavelean mottor vochot zalear dhull 
ubon nakant veta . Ratichem bhair sorlear chovxilean 
kallo kiit'tt kallokh . Mhaka Goenchi ubgonn ailea . 
Goeant ravcn mhoje dis koxe sortele te hany 
nokom . Dhany marun Afrikak vochon dista ! 
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Lindorf : 


Xarant poslelea suknneank ganvchea rukhanchea 
xitoll vareachi goddsann kitem kollteli ? 


Jeroza : 


Oh ! ... You wretch , konnak suknnem mhonnttai ? 


Lindorf : 


Jeroza : 


Lindorf : 


( Babddo zaun ) Suknneank ( khunna korun ) , 
pakanchea suknneank . 
( Challvon ) Tunvem mhaka mhornttlaim . 
Tum suknnem ? Hanv noko aslom , punn hanvem 
tuka mhonnunk nam . Hanvem tea suknneak 
mhonttlam jem ganvchea rukhancher nodor ghalun 
pixem koxem choddfoddta . Punn ek pavtt taka 
ganvchea vareachi sonvoi zait zalear pinzreachi 
gulamgiri naka mhonnttelem . 
You scoundrel ! ... 


Jeroza : 


Sintia : 


Jeroza , bexttem kiteak chavotai ? 


Jeroza : On , you shut up ! 
Sintia : Borem , tumi zhogddat , hany modem poddonam . 

Hanv il'lem udok pieun ietam . ( Veta ) 
Lindorf : Mhozo rag tacher kiteak kaddtai ? 
Jeroza : That's none of your business . Mhaka vicharunk 

tum konn ? 


Lindorf : 


Hany ? ( Hansta . Songitache sur vaztat ) 


Panchvem Git 


Lindorf : 


1 
Hanv ... tem xitoll varem , vorixtt rukhank haloitam 
Hany ... tem uchamboll vadoll , jem somdirak dosoitam 
Hany ... tem kallem kup , jem chondrimak lipoitam 
Xekim ... hanv tem udok , jem uzo paloitam . La - la - la - la - la . 


Jeroze : 


Dulpod 
Are chol , donsoll udok pavsachem 
Ghosghoxeamni vhanvpachem , rosteam velean dhanvpachem 
Thokon onddkeant ravpachem , he - he - he ... ho - ho - ho . 


141 


Lindorf : 


2 
Hanv ... porzollit chandnnem , jem kallokhak lipoitam 
Hany ... kallokhant ek chondrim ' boro uzvadd dakhoitam 
Chuklelea vattsurank , sarki vatt dakhoitam 
Ani ... vankdde cholteleank , borem lisanv xikoitam . La - la - la - la - la . 


Jeroza : 


Lindorf : 


Jeroza : 


Dulpod 
Are hanv ... xetant chikol kaloinam 
Khorem kudoll haloinam , kokhetrank nodor melloinam 
Addechem vhoddponn choloinam , ha - ha - ha ... ho - ho - ho . 
( Zoglavnnem ani goddgoddo marta . Jeroza bhion 
Lindorfak veng marta ) 
Sambhall ! Hany , ek kantto zo vankddea rostean 
cholteleanchea paiank toptam . 
Ani sunneanchi xempddi vankddi ti vankddi . Ti 
nollient ghatlear pasun ubi zainarn . ( Sutton vochunk 
sodta , punn Lindorf taka ghott dhorta ) Mhaka sodd . 
Hanvem tuka veng marunk nam , tuvem ieun mhaka 
veng marlea . 
Mhaka tujea kortubanchi vitt ieta . I despise you ! 
Ek dis hanv tujea jivitacho rong bodoltolom , ghor 
sonvsari jivitachi vollokh dakhotolom ani tuka mog 
korunk xikoitolom . 


Lindorf : 


Jeroza : 


Lindorf : 


Jeroza : 


( Ragan ) Mhojea paiancheo vhanno pasun tujea 
xetant ievcheo nant . 


Lindorf : 


Jeroza : 


Tum ieteleim , jerul ieteleim , paiancheo vanno 
kaddun ieteleim . Ani ek dis tum tea xetancho mog 
korteleim ani soglem vhoddponn visorteleim . 
( Tapun ) Mhaka tuzo itlo rag ieta ... itlo rag ieta ki 
tuje gomttek ghans marun rogot pion xem dista . 
Tuka mhojea mogacho rag ieta ... punn tuzo rag 
mhojea kallzant mogachem tufan utpon korta . Rag 
zaun asa mogacho poilo panvddo , bai ! 
( Heddaun ) E ... he - he - he - he ... Poilo panvddo 
mogacho . Kedna punn harxeant tondd pollelaim ? 


Lindorf : 


Jeroza : 
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Lindorf : 


Harxeant tondd polleunk soieg mellonk nam . Punn 
tum sang hany koso distam ? 
Xempddi naslclo makodd ! 


Jeroza : 


Lindorf : 


Jeroza : 


Lindorf : 


Dev borem korum . Hany itlo boro distam mhunn 
hany khorench noko aslom . Mhoji surupai 
vakhannpi tum poilem cheddum . 
( Challvon ) Oh , you horrible beast , I hate you ! 
Oh No. One day you will regret your words and 
crave for my love . 
( Thottakun ) Kitem ? Tum Inglez uloitai ? 
Any doubt ? 
Punn tum inglez ... 


Jeroza : 


Lindorf : 


Jeroza : 


Lindorf : 


" Bombay University ” -nt bi - e pas kelea . 


Jeroza : 


( Ojap zaun ) Ani bi - e xikon tum xetantlo vavr kortai ? 


Lindorf : 


Kortam to tuvem pollela astana nam mhonnun fott 
marum ? 


Jeroza : 


Punn ... itlem xikon tum xetantlo vavr kiteak kortai . 
I mean to say , tum ofisant kiteak ttrai korinai ? You 
can get a better job . 


Lindorf : 


Tum chuktai , Jeroza . Xetkamti aplea potta pasot 
bhat pikoitat ani ganvbhor lokachem pott bhortat . 
Aple gorjek lagon te dusreachem rogot ani gham ' 
chinvonant . 


Jeroza : 


Khorench Lindorf , tuje suvater dusro konnui aslolo 
zalear to xetant paiom ghalunk loztolo aslo . Punn 
tum vhoddvikaien aplo nizacho dhondo sambhalltai . 


Lindorf : 


Jeroza , zor hanv xiklam mhunn ofisant ofsarachi 
chakri korin zalear hanv kazar zaun mhojea bhur 
geankui ofsaruch kortolom , ani oxe sogle xetkamti 
ekleachem polleun dusro ani dusreachem polleun 
tisro kortolo ani sogle ofsaruch zatele . Uprant 
konnuch tea xetank vollon pollechonam . Vavr 
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Jeroza : 


korinastana xetanchi zomin tapteli , pikavoll unni zait 
veteli , ganvant bhuk vaddteli , bhukek lagun mhargai 
choddteli ani kallo bazar korteleanchi komai dupett 
zateli . ( Bott dakhoun ) Hem polle , tem kirlole - lem 
tham'varea barabor khelltta te suvater khor - khorit 
mati vavrak axeteli ani tech barabor ganvant dukoll 
ieun ganvche porgechi bhuk jevnnak roddteli . 
Lindorf , kitle unch tuje niall ? I know I have be 
haved badly . I am really sorry . ( Man bagoun ) Try 
to forgive me . 
It's alright Jeroza . You have no need to feel so 
miserable . ( Khaddkek dhorun tondd uklun ) Look 
at me . You know something ? To err is human . 
( Ekamekak veng martat ) 
( Tech suvater dogaim sthir urtat - Kallokh - Dusre 
suvater dogaim sthir urtat - Kallokh - Tisre suvater 
dogaim sthir urtat - Kallokh - Chovthe suvater 
dogaim sthir - Kallokh ) . 
( Podd'do poddta ) 


Lindorf : 


DUSRO ANK 


Sintia : 


Tomas : 


SOVO DEKHAVO : Bag 
( Sintia ani Tomas bagent asat ) 
Sonysarant konn noxib gheun aila zalear tem hanv . 
Sukhabhorit ghorabo , mogall kuttumb , sogleanchim 
hanstim mukhamollam -- khuxalkaiechea tolleant 
dhadosponnachim sallkam fullele porim ! 
Sintia , tuzo paim amchea ghorant poddleleak amcho 
ghorabo odik porzollunk lagla . 
Eke bagent soglinch fulam pormollachim asot zalear 
khoinchea fulacho pormoll boro to parkhunk zainam . 
Jea kuttumbant vhoddlea irmanva sarko kallzant 
visvas dovorta ani mogan ekvott sambhallta toslo 
purvoz asot zalear , to ghorabo ratichea kallkhant 
pasun uzvaddacho sorg distolo . 


Sintia : 
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Tomas : 


Khorench Sintia . Tea bhavachi maia pritiche 
goddsannin bhorleli ek xinsli koxi amkam zavn asa . 
To aplea kailzache kholaiek thavn amchea dor 
ekleachea sukhak otrekta . Tachea hordeant eka 
bhavachem nhoi , punn eke avoichem kalliz asa . 
Hoi , Tomas . Itle goddsannin bhorlelem bhavponn 
hanvem kanniam pustokancher pasun vachunk 
nam , punn aiz hanv dolleamni polletam . 


Sintia : 


Sovem Git 


Sintia : Kitlo mog mhaka tumcho mellta , Tomas 

Hanstem mukhamoll , godd utram ani moipas 
Mon khoxen bhorta polleun tumcho din’vas 
Mogache bodlek dhadosponn ani visvas . 


Sintia : 


Dulpod 
Dhadosponn polleun Tomas , tumchea tegoi bhavanchem 
Kalliz sontosta amchem dogui zavanchem 
Hanstem mukhamoll 

, godd utram , hem khuxalponn kallzachem 
Khorench hem nirmonn mhaka aslem Devachem . 

2 
Sukhabhorit sonvsar amcho kitlo sobit 
Devan hem sukh amkam dovorlelem gupit 

. 
Devanhem sukh amkam dovorlelem gupit 
Kainch mellonam Devan kele bogor gonnit 

. 


Sintia 
& Tomas : 
Sintia : 
Tomas : 


Sintia : 


Dulpod 
Jivak mellta dhadoskai , dista sogleanchich opurbai 
Lhan - san utram tonddant kedinch nam suberbai 
Konnakuch hottkinant ghorant mhonttle bogor bab ani bai 
Khorench mogall kuttumb akhea ganvchi sobai . 


Sintia : 


3 
Sodanch vhoddilanchea utra khal ravchem 
Vhoddilam sangtat tem sodanch mandun ghevchem 
Amchea magnneamni sodanch magchem 
Oslench sukh Devan sogleank vanttun divchem . 
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Tomas : 


Dulpod 
Him tujea tonddantlim utram , diamantichim thikam 
Sukh hem Devan vinchun kaddun dilam amkam . 


Sintia : 


Sangat tujea kuttumbacho , mol zainant toslim mannkam 
Hanstim mukham'llam ful'leant distat sallkam . 


( Machier kallokh zata ) 


SATVO DEKHAVO 


( Ghunvti slaidd . Rosteachem chitr aslolo podd'do 
denvta Ales ani Simany ietat . Uprant Hen'ri 
ieta ) 


Satvem Git 
Kut re Ales tuiem aj borens oddilem . 


Simany : 


Ales : 


Simany : 
Ales : 
Simany : 


Il'lenxem ghetlelem tem mhoje toklek choddlem 
Paiem uklonant , mottench re ghoddlem . 
Atam nok - nokot ghora tuiem voixem poddlem 
Paiem uklonant , mottench re ghoddlem . 
Atam nok - nokot ghora tuiem voixem poddlem . 


Dogui : 


Dulpod 
Disbhor votant taptat , vavr korun thoktat 
Sanjer ieun il'lenxem xekoitat 
Pion borech zanktat , konnacheai durgak tenktat 
Paiem dhoronant vatter loktat . 


Simany : 


2 
Kuteim sang re Ales , vavra ami kunnam bhinaim 
Bhivpa goroz nam , haddan ghott ami , mezun jeinaim 
Kalche koddien almus ami khainaim . 


Ales : 


Simany : 


Pottbho imbil jeil bogor ghorantu bhair sornaim . 


Ales : 


Kalche koddien almus ami khainaim 


Simany : 


Pottbho imbil jeil bogor gorantu bhair sornaim . 
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Dogui : 


Dulpod 
Bhattkar sotaitale , vavr korun jetale ( Hen'ri ieta ) 
Amchea koxttam duddu khatale 
Paim haloun jevtale , re amkam tapoitale 
Duddvam gelear rot dakoitale . 


Simany : 
Ales : 


3 
Bhakar xintum polleai re , mijas devl 

, tenjeli 
Kazum urak pitai re maxer uddon geli 
Purtugalak fuim vhoron pavoili 
Honrrad maddanchi fenni amje Goeanch navli . 


Simany : 


Dogui : 


Dulpod 
Bhakar apounk dhaddi 

, oilean tapoun kaddi 
Poixe dinastana naddi 
Amje faun zoddi , tenk at nagol noddi 
Atam nenvtai kalchi koddi . 


Simany : 


Hen'ri : ( Tapon ) Abba ! Ami kalchi koddi lenvonk poddleat . 

Hanga ieiat re te . 
Ales : Konn te ? ( Ghunvon ) 
Hen'ri : Fattlean konnak poitat re ? 
Ales : ( Ghabron ) Konn bhattkaru ? 
Hen’ri : Are , chikol kaloitelea vavraddeando , tumi kitem 

somzotat re ? Ami kalchi koddi lenvonk poddleat ? 


Simany : Tuk kunn mull bakro ? Tuj valor kunnaxeam korum 

zata ? Tumje jevnnam vasan amx pott bot'ta . Tumje 
verst in almusa xizot tem amje festa pasun xiznam . Tumje 

koddie et teso ponllboll chera pasun einam . 


Hen'ri : 


Apunn vhoddle bhattkar zaleat mhunn tumi 
somzotat ? 


Simany : 


Ami kut mullam ? Kopa ilem nailam . Fobor sangot 
sangot baileam ilo jeilo to nagola , nam zalea ami 
kutu bor munis te zann tum . 
( Ragan ) Ugddas dhorat ! Dusre partti oslem kiteim 
aikot zalear rotamni fatt foddtolom . ( Paip pettoun 


Hen'ri : 
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dhunvor kaddta ) Ani aikat , faleam thavn amger 
vavrak ieiat . 


Ales : 


Simany : 


Jen'ri : 


Ales : 


Hen'ri : 


Ami Juzek utor dilam , bhattkara . 
Hoi , tenje neiem xet fonddtai . Tea Barbozamje 
paddem moll jeil num tennim ? Ting vaur solota . 
( Uchamboll zaun ) Abba , paddea mollar novem xet ? 
Hoi battkara . Ani ek chear disam vavr ul'la to kabar 
korun magir tujea vavrak ietanv . 
( Ragan ) Juzechem xet naslolo ganvant dongorui 
nam ani vaddoi nam . Tachea kuttumba sarkim 
ganvant dha kuttumbam utpon’n zait zalear ganvchi 
vatt lagteli . Dongor pasun ustun xetam roitat . 
Taplelea soddearui khanddiamni bhat pikoitat ani 
bhat vikun vorsak ekek novem bhatt ghetat . Tancho 
kantto kaddin zalear hanvuch kaddtolom . ( Ales ani 
Simanvank polleun ) Atam tumkam sangtam : faleam 
tumi Juzechea xetant nhoi , punn mhojea xetant 
vavrak ietele . 
Ani Jujbabak kut sangoxem ? 
Apunn visorle mhunn sangat . Fuddlem hany 
polletam . 
Bhattkara , ami amchea utrak negar vochpa nant . 
Tumi xiklele monis ugddasak dovea kagdar kallea 
tintan boroitat ani ami xikop naslele botte bottancher 
dis meztat , punn dilelem utor samballtat . 
Tondd bond kor ! Tumi koxe ievchenant te hany 
polletolom . Ani Juze kitlea bhattancho bhattkar 
zaunk sodta tenvui polletolom . ( ragan veta ) 
Hem kut re ojeim ? Nokan bhatt jeilea , xet noilea ej 
dolle kutea fottai re ? 


Simany : 


Hen'ri : 


Ales : 


Hen'ri : 


Simany : 


Ales : 


Simany : 


Atam kitem korum - ia , Simany ? Juzek ghat korunk 
zata ? To vaitta - boreak pavpacho monis . 
Sodd re bhakra foboro . Noinne navon boddik 
dakoitai texe sorop aim zaite soileai . Sol , il'lem 
jeilem tem pasun nivllolem . Gadier vosom ani ek 
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ek pav maria . ( Ailele tech vatten portun vetat ) 
( Machier samko kallokh ) 


ATTHVO DEKHAVO 


( Rongit slaidd Podd'do ugoddtoch ghor dixtti 
poddta . Luiza asta . Sintia jeta . Uprant Juze ani 

Jaki ietat . Magir Lindorf ieta ) 
Luiz : Kai bori mhoji zav ! Itli xiklea , punn kuskutta itli 

pasun tika mijas nam . Sokallim utthon cheav korta , 
bhakreo bhazta ani magir amkam utthaunk ieta . 
Hea ghorant tacho paim rigleleak hany khup suseg 
bhogtam . Kazar 

zaun saddeachi ghoddi 
moddonkuch nam , rokhddich kuznant geli . 

( Sintia ieta ) 
Sintia : Mana , cheav pionk ie , bhukelam astelem . 
Luiz : Sintia , zavechi , deranchi , putonniachi kiilli mhunn 

seva korteleim ? 


Sintia : 


Tumchi seva korunk tumi mhaka soeguch dinant 
ani kedna tumchi seva korum ? 


Luiz : Korta ti unnem ? 


Sintia : 


Hany kitem kortam ? Ghorant boson tor asam ani 
tumi disbhor xetant vavr kortat . 


Luiz : 


Hea tujea moipaxi utramni mon montrailem . 
Opurbaien vegent dhorun tuka mudd'ddun xem 
dista ! 


( Juze ani Jaki ietat ) 
Kitem tor , aiz zavancheo gozali boreo datt choltat 


Juze : 


xeo . 


Luiz : 


Irmany , amcho Tomas ekdom ' noxibvont . Tachea 
noxiban hea ghorant ek uzvaddachem nokhetr 
fankarlem ani tea nokhetrachea porzollit uzvaddan 
ak'khem ghor porzollunk laglem . 
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Juze : 


Luiza , chondrima bhonytonnim nokhetram aschim 
nant zalear kitem astelem . Tum sovostkaiecho 
chongrim ' dekhun Sintia zaun asa ek nokhetr ! 


Luiz : 


Nam irimano , chondrim hanv nhoi , pun tum . Hea 
kuttumbak sovostkaiecho porzoll dila to tunvem . 


Jaki : 


Lindorf azun ieunk nam ? 


Sintia : 


Nam irmany . ( Lindorf ieta ) Xembor vorsam 
vanchtoloi . Nany tonddantuch astana ailoi . 


Juze : 


Kam ' zatelem , Lindorf ? Kitem bhorvonso asa ? 


Luiz : 


Lindorf : 


Kitem vichartai , irmany ? Ghoddonam toslem kam ' 
tujea putan kednai hatant ghetlam ? 
Kam zatelem punn thoddi oddchonn poddteli . Hany 
upai sodun kaddtolom . 
Bavis vorsam sambhall'lelem xet Pedruchea 
bhattkaran kaddun dusreak dilem dekhun dukh 
bhogta . Tea babddea Pedruche churchure ! 


Juze : 


Lindorf : 


Pai , Pedruchem xet Pedruk melltelem . Atam 
xevtteamni nit korpacho temp kabar zalo . ( Bhitor 
veta ) 


Luiz : 


Irmany , amcho Lindorf Pedruchea bhattkarak ritiche 
kodelir bosoun to taka nitichi abexi xikoinam zalear 
polle . 


Sintia : 


Ani dor eke avoik Lindorfa sarko put zolmot zalear 
amchea ganvcho ukol veginch zatolo . 


Jaki : 


Lindorfa sarke put zolmonk irmanva sarke xegunni 
bapui asunk zai ; aplea bhurgeanchea angant bore 
gunn kirlaunk tache sarkele vhoddil asunk zai . 


Juze : 


Ami amkanchi vakhannun eka mekak uklun sorgar 
bosoum - ia . Amchea ghorant anik dusreancheo 
khobro asat ? ( Hansta ) Fokot irmany boro ani 
irmanvacho put boro . ( Hanstana dukam pusun ) . 
Mhojea bhavzamno , tumcho moipas polleun mhojea 
dolleamni khoxechim dukam bhortat . Khoreponnim 
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tumi xegunnancheo deveo . Tumi borim dekhun 
amcheo ekvott zoitivont asa . 


Luiz : 


Irmany ho ghorabo tuvem xegunnancho sorg korun 
dovorla , Sorgar sosnikai ani sovostkai asonam 
zalear sorgak konn sorg mhonnttolo ? 


Juze : 


Dev sodanch tumchim mukhamollam hanstim 
dovrum . Hich mhoji axa . 


Sintia : 


Tuje axek ami kedinch niraxi zaunk divchimnanv . 


Jaki : 


Polle irmany . Itlem xiklam punn matui mijas nam . 
Hanga chear panch klasi xiklelim cheddvam 
paiancheo vhanno kaddinant ani lett fett mhonttlea 
bogor tonddantlem utor bhair soddinant . Punn 
amchem Sintia Devagelem gorum . 


( Machier kallokh zata ) 


NNOVO DEKHAVO 


Hen'ri : 


( Ghunyti slaidd – Rosteachem chitr aslolo podd'do 
denvta -- Tomas ani Hen'ri ietat ) 
Thomas , mhojim utram tujea bejeant tedna rigtelim 
jedna tujea hatant upai aschonam . Are , tem xet 
koslea upegachem re ? Vorsak ek pavtt tis - cheallis 
khanddio bhatuch mure pikta ? Punn tem xet tum 
vikxi zalear sat - atth lakh rupia tuka nogot melltele 
ani tea lakhanchea jura khustar tujean ani tuje 
bailechean chikol kaloinastana sukhant jieunk zata . 
Bhattkara , tea xetacho hanv eklo dhoni nhoi ani 
tem vikunk mhojea nanvar pasun nam . Ghor , bhatt 
ani soglim xetam vhoddlea irmanvchea nanvar asat . 
Are , xetam vanttat re ani tujea vantteak tum tench 
xet magon ghe . 


Tomas : 


Hen'ri : 


Tomas : 


Nam bhattkara . Irmanvak vaitt distelem . 


Hen'ri : 


Polle Tomas , tum ani Jaki ek dis fottovtole . 
Juzechea nanvar asa titleim ek dis tumkam nam 
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kollttam Lindorfachea nanvar zatlem . Hech pasot 
tannem aplea putak xikoila ani tumkam botte 
dovorkcal . 


Tomas : 


Xi bhai kara ? Oslim mhellim chintnam monant 
haddunk pasun patok . Aplea putak xikoila tech 
bhaxen dhakttea irmanvacheai bhurgeank xikoita 
Tum uloitai toslea chintnanchem irmanvak sopon 
pasun poddchemnam . 
( Hansun ) Borem korun chint Tomas . Hatak lagleli 
vost sanddoit zalear , porti sodunk gelear pasun ti 
mellchinam . 


Hen’ri : 


Tomas : 


Hen'ri : 


Bhattkara , aiz pasun hany irmanva samkarak ubo 
ravon ulounk nam . Ani hi iedi vhoddli khobor ulounk 
mhojem tondd ugtem zatelem ? 
Tem hany zannam , Tomas . Tache mukhar ulounk 
tuji jib luddbeteli . Punn tum mhoje barabor ie , hany 
tuka ghottaiechem okhod ditam . 
( Dogui vetat . Machier kallokh zata ) 


DHAVO DEKHAVO 


Sintia : 


( Podd'do ugoddta tedna Juzechem ghor dixtti 
poddta . Sintia asta . Luiz ieta ; magir Juze ani Jaki 
ietat . Uprant Tomas ani nontor Lindorf ieta ) . 
Devan mhaka hea kuttumbacho sangat favo kelo 
ani sukhacho sorg mhojea hatant dilo . Sukh 
mell'lem , kallzachem dhadosponn mell'lem ani 
khorea mogachem tufan mell'iem . ( Luiz ieta ) 
Sintia , hea ghorantlea mon'xancho tuka kitlo mog ! 
Mana , ghovachem ghor ostorechea sukhacho sorg 
zaun asa . 


Luiz : 


Sintia : 


Luiz : 


Ani tea sorgar tum uzvaddachem ek nokhetr zaun 
asai . 


( Juze ani Jaki ietat ) 
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Juze : ( Bhitor sortanch ) Aiz hanvem mhojea dogui 

bhavzank kitem haddlam . Punn dogaim dolle 
dhampat ani hat fuddem korat , nam zalear 
mellchemnam . 
( Dogaim dolle dhamptat ani Juze tanchea hatant 
bhangrache daginne dita ) . 

( Sintia ani Luiz dolle ugddun polletat ani sontostat ) . 
Sintia : Oh ! Kitle bore distat ! 


Luiz : 


Kitle sobit ! 


Juze : Tumii komi disonant . Tea bhangra poros tumche 

gunn odik porzolltat . 
Luiz : Irmanv , tuvem dila titlo mog ani moipas zolm dilelea 

avoi - bapain pasun amkam diunk nam astolo . Amchi 
chuk pasun zali zalear tum ti chuk mhonnonam . 
Tujem kalliz mogan kitlem upatt bhorlam ! 

( Tomas lokot lokot ieta ) 
Tomas : Aiz hea ( Juzek bott dakhoun ) nagovnneak hany 

nakan khuris kaddunk laitam ani tachi nit kortam . 
Sintia : ( Ghusmottun ) Tomas , hea sovostkaiechea 

kuttumbant tum dusman'kaiecho uzo launk sodtai ? 
Bapai sarkea bhavak oslea holkea utramni 
pacharunk tuje jibek khoincho fors ailo ? ( roddot 

bhitor dhanvta ) 
Tomas : Sintia , tunvui tanchea bhagak ravon mhaka opman 

kortai ? Hanv porva korinam . ( Juzek bott dakhoun ) 
Punn hea nagovnneak hany bud xikoilea bogor 

ravchonam . 
Jaki : ( Ragan ) Tomas , bebdikaiechi noxa toklek choddoun 

mon'xeponn sanddinakai . Him mannsugi naslelim 
utram tonddant ghollounk tuje jibek koxem sobta ? 
Ani bapai sarkea bhavak opman korunk tuka koxem 
puttvota ? 


Juze : 


Jaki , tum ogo rav . Taka uloundi . To aple khoxen 
tim utram uloinam . Tachea kanant konneim punn 
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vikhacheo funki marleat . Sang Tomas , tum kitem 

mhonnunk sodtai ? 
Tomas : Hany mhonnttam tumi nagovnno , motlobi ani 

dogolbaz 
Juze : Anik kiteim mhonnpachem asa zalear tenvui 

mhonnun sod , kallzant gheun ravonakai . 
Luiz : Kaiboro amcho ghorabo ek sukhacho sorg koso 

aslo . Taka konnachi nodor lagli ti Dev zanna . 
Tomas : Vhonie , tumi kainch nokot . Ami tache gulam ' mhunn 

to somzota . 


Lindorf : 


( Lindorf pavta ) 
Kitem zalem , titiv ? Tuka konnem kitem mhonttlam ? 
Polleat , atam nitidar nit korunk aila . ( Juzek polleun ) 
Irmany , xetanche vantte kor ! 


Tomas : 


Lindorf : 


Kitem ? Xetanche vantte ? 


Tomas : 


Lindorf : 


Aikon kallzacher viz poddlo ? 
Tum kitem uloitai , titiv ? Xetanchi zomin 
vavraddeanchi avoi . Avoiche konnui vantte korta ? 


Tomas : 


( Jakik fuddo korun ) Atam aik irmany : Xetanchi zomin 
vavraddeanchi avoi khoim . Xiklelea tea 
pustokanveleo kannio vachun amkam sangta . Are , 
sarkem kiteak sangonai ? ( Jakik polleun ) Aik 
irmany . Ek dis bapaichea nanvar asat tim bhattam 
bensam puta nanvar zatelim ani amkam khoborui 
aschinam . Tech pasot tannem aplea putak xikoila 
ani amkam botte dovorleat . 
Uloi , tuka khoxi tem uloi ... Hany kainch 
mhonnonam ... ( roddot bhitor veta ) . 


Juze : 


Tomas : 


Tachim kortubam tonddar martoch to zap 
kaddinastana koso bhitor dhanvlo hem atam tumich 
polleat . Nagovnno ! 


Lindorf : 


( tapon ) Titv , uloiteleachea tonddantli thoddi tori 
thimpi usllon bhair poddta mhunn hany zannam . 
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Jaki : 


Asuddlelea tandllamni ek tori konni chukon urta ; 
noddlelea xetant ek tori ner lipon ravta ani kitleai 
borea mon’xak ganvant ek tori dusman uprasta . 
( Roddon ) Bhav bhavacho dusman ? Aplea kallzache 
ubek dhorun put koso vaddoilelea bapaicho 
dusman ? Oxem zalear sonvsarant konn konnacho ? 
Tomas , tujer mhozo hat ukolche adim , irmanvchea 
paianxim dimbi ghal ani tujem nak ghansun tache 
lagim bogsonnem mag . Xi , xi , xi .... Kitleo holkeo 
tujeo chintna ! 


Lindorf : Nam , dhakttea pai , tacher hat ukolnakai . Kaim 

fulam - zhaddank legun lantte asat . ( Tomasak 
polleun ) Titiv , aiz mhaka tuvem uloilelea utrancho 
ugddas ailo . Tum mhonnttaloi , mollob kosllon sokol 
poddot , ek pasun thembo uronastana doria sukon 
vochot punn amchea ekvottacho bandpas 
tuttchonam . Punn kazarak tin mhoine zavche adim 

tuvem bhavponnacho bandpas toddun uddoilo . 
TO Paichea nanvar asa tem mhojea nanvar zait mhunn 

bhienakai . Hanv faleanch paik gheun tabelianvager 
Svetam ani dokument bodlun haddtam . Soglem 

tumchea , dogainchea nanvar korun ghetam . 


Luiz : 


Hem tum kitem uloitai , Lindorf ? 


Lindorf : 


Dhaktte naim , tim xetam ani bhattam amkam kiteak 
zai ? Amcho konn asa ? Amche dogainchei don jiv . 
Khoinsorui ani konnacheai xetant chear ghav 
marlear amchem pott bhortelem . Ani hanv xiklam . 
Mhojean khoinsorui kam ' korun amchea pottak 
pavta titlem zoddunk zata . ( Dukam pusun ) Maim 
tor hanv Ihanuch astana ho sonvsar soddun geli . 
Paii zanntto zala . Amchem kitem ? Xetam 
-bhattanchea vantteank lagon rogtache vantte zalele 
mhaka nakat . ( Roddot bhitor veta . Jaki dukhest 
zaun man bagaita ani Luiza ghusmottun roddta ) . 


( Podd'do poddta ) 


Μ Ο D Η Ε Α Ν Τ Ο R 
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TISRO ANK 


IKRAVO DEKHAVO 


( Podd'do ugoddche adim suknneancho avaz aikum 
ieta . Podd'do ugoddtoch udkacho ghosghoso ani 
vaddlelem xet dixtti poddta . Lindorf asta . Thoddea 
vellan Jeroza jeta ) . 
( Konnxecho umany gheta ) Hanvem mhojea 
bhurgeponnar thavn tuji seva keli , punn aiz hany 
tuka soddun vetam . 


Lindorf : 


Jeroza : 


Lindorf : 


( Jeroza ieta ) 
Lindorf , hanga kitem kortai ? 
Jeroza , aiz nimanne pavtt soglim xetam bhonvon 
tankam nimanno adeus kortam . Portun kednai 
tancher nodor ghalunk pavot zalear Dev zanna . 
Mon dukhta , Jeroza . Xetantlea chiklant lollon hany 
Ihanacho vhodd zalam . 


Jeroza : 


Lindorf , tuje vinnem hanv mhojem eksurponn koxem 
sarum ? Khorench , jivitache bhonuddent vattsur 
doxim zaunk melltat ani eksurponnar kalliz 
choddfoddaunk te aplo ugddas dovrun vetat . 


Lindorf : 


Jeroza , zorii hanv vetam punn vetana kallzant lipoun 
mogachem tufan vhortam ani mogak choddfoddun 
melelea kallzacho inter vhortam . Chol , Jeroza . Vell 
poddonk pavlo tum voch . 


Jeroza : 


Tum poilo voch , Lindorf . Hany hangach ravon 
thoddo vell tuka polletam . 


Lindorf : 


( Fattlea paiamni vochunk lagta ani poriun dhanvun 
ieun Jerozak veng marta ) Jeroza , good - bye ... My 
love ... ( Sovkas cholun veta ) 


Jeroza : 


( Roddon ) Lindorf , tum mell'le uprant hea dolleamni 
tuka sanddoilo . Tum gele uprant kallzak mogacho 
uzo pettlo ! ( Roddot veta ) , 


( Machier kallokh zata ) 
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Hen'ri : 


( Podd'do denvon rosteachem chitr dixtti poddta . 
Hen'ri ani Tomas ietat . Uprant Juze ieta , Magir 
Roz ani Simanv ietat ) . 
Are Tomas , hany konnachoch dusman nhoi . Mhaka 
sogle eksarke aslele zai . Mhoji khobor akho gany 
zanna . Are , hanv tuje pasot vavurtam . Deva tuka 
ulo marun dilam tem tum naka mhonnttai re , 
Tomas ? Dev tuka mhonntta " ghe , hany tuka 
dovlotin bhortam , zhompddentlo vhoron polasint 
bosoitam " ani tum Devak sangtai " mhaka tuji dovlot 
naka , mhaka xetantlo chikol zai , xetantlea chiklant 
lovonk zai , zonavoram porim morosor koxtt korunk 
zai ' ! Xetantlea chiklant lovon monis zaum ieta re , 
Tomas ? 


Tomas : 


( Pielolo asta ) Atam tachean mhaka fottounk zainam . 
Zor xetanche vantte korinam zalear tor tachi tokli 
foddun hany tachea mendvache vantte kortam ! 


Hen'ri : 


Tomas : 


Hen'ri : 


Tomas : 


( Bhitorlean polleun ) Tomas , ( bott dakhoun ) ho ... 
polle Juze ieta . Ekloch asa . 
( Ghabron ) Irmanv ieta ? Zalear hanv vetam . 
Khoim vetai ? Taka bud xikounk hoch vogot boro . 
Ghe hem rot . ( Rot diun ) To vantte korunk kobul 
asa kai mhunn taka poilim tonddan vichar ani uprant 
rotan vichar . Hanv kuxik liptam . Tum kalliz ghott 
dhorun voch . ( Kuxin veta . Tomas porton ieta . 
Hen'ri taka porot vhorta ani apunn lipta . Juze ieta ) . 
( Juzechea angar vochun ) Irmanv , tum xetanche 
vantte korun mhozo vantto mhaka ditai vo nam ? 
Soro pion vantto magonk ailai re ? Boreponnim 
magonk tondd ugoddnam ? Ghe ! ( Donui poleancher 
don thapttam marun cholunk lagta ) . 
( Juze volltana Tomas tacher rot marta . Juze 
poddta ) . 
Bhattkara , to poddlo . Mhozo bhav poddlo . Chol 
bhattkara , taka utthaum - ia , nam zalear to hangach 
mortolo . 


Juze : 


Tomas : 
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Hen'ri : 


( Lagim ieun ) Sh ... Ogo rav . Chol , tum mhoje 
barabor ie . 


Juze : 


( Hen’ri Tomasak oddun vhorta ) 
( Utthun ) Ho vichu tujea angant nidd'dukaiechem 
vikh bhorta ? 


( Juze veta ani Simany ani Roz ietat ) 
Roz : n ( Roddun ) Aum navam mullea navam . Aum muj avo 

ting oitam . Kutu mum tuje kastig sonxixo ? Eilelo 
dis sor pion eta , mak mat'ta , burgeam noddoita ... 
Hi kexe dekhi ? 


Simany : 


Soi Noza , tuk aum borean sangotam . Tum avoi 
ting voixi , aum tuk jit mat'tolom , fondd kann putolom 
ani fonddar boson nottolom . 


Roz : 


Noddtto ani kuteako ? Noka dakoixeako ? 


Simany : 


Roz : 


Choi , Noza . Tum moko fennaka . Gonytt fuga 
kon'nn mat'tolom ( Angar veta ) 
( Gomtti fuddeant vhorun ) Je , mar ! Tuje kastig 
sonsun sonsram naulo poros tuj hatan melem 
borem . ( Simany dukhest zaun man bagoita ) At 
tokl sokol gan kut xintita ? Marum at einaiim ? Zaleim 
zalea kut zalem ? Nokaje manai naiim ? Noka 
choilea vot disota , kutu bor baxen bonytaii ani tum 
pix nam mum sokanni jurament jeta ani natiko to 
bazun hata . 


Simany : 


Roz : 


Choi Noza , tum avoi ting voixi . ( Khandavelo lens 
kaddun ) Ho nes muj gollea bandtolom ( Gomtteak 
bandun ) ani muj gonvtt fuga kon'n mottolom . 
( Lensachim tonkam oddun ) Morxem ? Choi , 
mortam , mak addaixi polle . 
Saiba bogox ! Hem tum kut kot'ta ! 
Hany kut kot tem tuk poddlenam . Tum avo ting 
voit mungo ? Vos ... 
( Nam mhunn khunna korun man haloita ) Nam saiba , 
Dev pasot fuga zain mon'naka . Aum ting vosnam . 


Simany : 


Roz : 
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Simany : 


Roz : 


Tuk gov nak mungo ? 
( Zai mhunn man haloita ) 
Kutem ? nak mullam ? 


Simany : 


Roz : 


Zai mullenam ? 


Simany : 


Forem zai mungo ? 
( Hoi mhunn man haloita ) 


Roz : 


Simany : 


An'ko sonn voix nam mungo ? 


Roz : 


Nam mullenam ? 


Simany : 


Tex zalea au mon'nam . ( Kuxin ) aum fuim morpaso ? 
Em avo ting oit mum aim dong kel'lim . Muj jiv mak 
Zodd zala ? 


Roz : 


E dadlean kut xintilam ? Mat punn jinean naxilo . 
Aponn pit to pita ani noka sor gan , noka bailanje 
xirap mak aikom naita . 


Atthvem Git 
Roz : Sakramenta furis kut muj noxiban axilo 

Sorea isa nagol soi ho jinean naxilo 

Kozar zal tedom sam eje kastig sonxilo 
| Zoddlo - zodd ho sorea gat ga , munis kexelo . 


Roz : 


Dulpod 
Choieai ga estad eje kut disota 
Disuibor sorea gadier boson asota 
Eje em xintun mujem kalliz nasota 
Eile dis zogddim , baileam nok ansota . 


Roz : 


2 
Noka noje furis jen ho bonvtam handari 
Kal vara dalle , pion nidol tollea bandari 
Aum morot zalea boson tum muj noddtto fonddari 
At zalea aum mortom go , tuj sangot tonddari . 


Simany : 


( Lensachim tonkam oddta ) 
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Roz : 
Simany : 
Roz : 
Simany : 


Dulpod 
Kuteim mull'lea nokddo nag tuk eta 
Kutea tum goddie goddie sorea nanv jeta 
Ub tuko navom zainam , choi jemeta 
Sorea nanv jeilea pivpa nuch mak eta . 


Simany : 
Roz : 
Simany : 


3 
Sorea tem ' aum fettom go pinastom navonu 
Ax naxilem kobar kel tuin sorea nagonu 
Kozar ami zale go ekmeka moganu 
At zal tem zalem , gou - bail ami nauchnum naganu . 


Roz : 


Dulpod 
Dis - bo aum vavr kot't angar jen oto 
Noxlo Dev axlea tujem jeto konto 
Zoti mak dilem aban neddeam zoto 
Kedna em voix nam re muj kallza foto . ( Vetat ) 
( Machier kallokh zata ) 


BARAVO DEKHAVO 


( Podd'do ugoddta tedna Juzechem ghor dixtti 
poddta . Sintia asta . Juze ieta . Uprant Tomas ieta . 
Magir Jaki , Luiz , Mark ani Rowana ietat . Nontor 
Lindorf ieta ani xevttim Simany , Roz ani Ales ietat ) . 


Sintia : 


Tacher koslo devchar bosla mhunn hany noko . 
Taka kitloi somzailear to somzonam . Ghorache ani 
xetanche vantte korunk to khubdovla . Uloitelean 
chim tonddam dhorunk zavchimnant . Ap - apnnak 
zai toxeo lok gozali kortolo ani mhozo dubhav 
khatolo . Hanvem ghorachi duspott keli mhunn lok 
somzotolo . ( Juze ieta ) Irmanv , tuje toklechem rogot 
vhanyta ? Kitem zalam ? 


Juze : 


Kaim nam . Kallkhant ghusponn honddkeant 
poddlom ani mhoje toklek fator laglo . Vhoddlean 
bob marinakai . Luiz ani Jaki utthot zalear tim 
bexttinch akant'telim . 
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Sintia : 


Itlem rogot vhanvta astana tum kainch zaunk nam 
mhunn sangtai ? Bhitor ie , hanv tuka okhod laitam . 
( Juzek tachea hatak dhorun bhitor vhorta ) . 
( Sintia Juzeche toklek lugtta - kuddko bandta tem 
zallientlean dixtti poddta . Tomas akanton bhitor 
sorta ani kodelik adollta . Koddok uzvadd zata . 
Tomas ghabron chouxilean polleta . Sintia ieta ) . 


Sintia : 


Konn ? Tomas ? 


Tomas : 


( Tonddar boti dovrun ) Sh ... Ogi rav , Sintia . Bob 
marinakai . 


Sintia : 


Bob marinakai ? Hanvem khuim bob marlea ? 


Tomas : 


Sintia , hanvem ... hanvem ... hanvem irmany ... 


Sintia : 


Tuvem tachi tokli foddlea ? Mhaka poilinch dubhav 
poddlolo . Punn tuji loz dhampunk to babddo apunn 
honddkeant poddon tokli futtlea mhunn sangta . 
Am ? ... Irmanv ghora aila ? Mhozo bhav ghora aila ? ... 
Sintia , hanv koso taka tondd dakhoum ? ( Juze toklek 
bandun bhair sorta ) . 


Tomas : 


Juze : 


Tomas tum ailoi ? Mhaka tuzoch husko zalolo . 
( Bhitor polleun ) Jaki , Luiz , bhurgeank gheun bhair 
ieiat . 


( Jaki , Luiza , Mark ani Rowana ietat ) 


Luiz : 


( Juzeche toklek polleun ) Tuje toklek kitem zalem , 
irmany ? 


Juze : 


Mhoje toklek zalam tem asundi . ( Bollsantiem 
lekhpotr kaddun ) Ghe Sintia , hem vach . ( Sintia 
lagim dita ) 


Sintia : 


( Lekhpotr vachta ) " Hanv , Juze Kuadrus , hea 
lekhpotra vorvim sokol boroilam te pormonnem 
korunk tharaitam : 


“ Mhojea nanvar ghor - bhatt ani soglim xetam 
aslim tim mhojea dogui bhavanchea - Jaki Kuadrus 
ani Tomas Kuadrus hanchea - nanvar kortam . 


161 


" Aiz , Ekonnxim satsotth vorsa , Otubrache so 
tarkher pasun tanche herder voir ul'lekh kel'le bhav 
zaun asat . 

" Hany mhaka , mhojea putak Lindorf 
Kuadrosak hea xetancho , bhattacho ani 
ghoracho kosloch hok dovornam . Voir ullekh kel'lea 
mhojea dogui mogachea bhavank , don lonkddachim 
khorim bhairaun , soglem dovortam . Mhojea puta 
sangatak hany bhair soron vetolom tedna tim donii 
khorim hanv vhortolom . Hem lekhpotr mhoje khoxe 
pormonnem boroilam ani tacher hany mhozo 
angttho martam . Lekhpotr borovn ghevpi Juze 
Kuadrus . Govai Santan Sertor Souza ani Juany 
Pereira . " 


Jaki : Irmanv , hem tum kitem korunk sodtai ? ( Roddon ) 
AMhojea bhava , mhaka te grestkaientlem kainch 

naka . Fokot tujea axirvadacho hat amchea mathear 
dovor . Amkam soddun vochnakai . 


Juze : 


Rodonakai , mhojea bhava . ( Tomasak polleun ) . Aiz 
hanv tujea kallzantlo bobav pois kortam . Hanvem 
Lindorfak xikoila ani tumkam botte dovorleat mhunn 
tum mhonnttaloi nhoi ? Aik : ( Dukam pusun ) Amcho 
mai - pai mel'lo tedna hanv pondra vorsancho aslom . 
Jaki sat vorsancho aslo ani tum fokot dedd 
vorsacho . Hany gorvank gheun dongrar gelolom 
ani tumi xezareanger khelltale . Maim ani pai vavrak 
thavn ietana ek vhoddlem tufan zalem ani ek rukh 
moddon tancher poddlo . Tim dogaim pondak 
poddlim ani thoinch kabar zalim . Amkam 
konnachoch adhar naslo . Punn hanvem porva keli 
nam . Dis - rat jivak visov dinastana koxtt kele ani 
tumkam sambavle . Hany kitloi thokon pasun ailom 
zalear , tumcher nodor poddtoch mhojem soglem 
dukh pois zatalem . Tumkam xikop diunk mhoje 
lagim ghoddlem nam , ani ghoddlelem zalear 
tumkaim xikoitolom aslom . Are , hat - paiem zhoroun 
ekttaim keleli girestkai mhaka vhoddli nhoi . Mhoji 
girestkai mhoje bhav . Fokot ekech girestkaiechi 
mhaka axa asli ani ti girestkai mhollear hany 
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mortoch tumchi dogainchi ek - ek chimtti mati ! ... Punn 
tichii atam mhaka axa nam ... 

( Lindorf ieta ) 
Lindorf : Chol pai , ami ia . ( Luizak polleun ) Dhaktte maim , 

Tumcho sangat soddun vochpak kalliz hordea bhitor 
roddta . Hanv Ihan astana mhoji maim meleli khori . 
Punn mainche fattlean tuvem mhaka vengent dhorlo , 
apleach kusveant zolmolelea puta porim tuvem 
mnaka vaddoilo . ( Luizache hat aplea hatant gheun ) 
hea hatamni mhoji seva kelea . Hea hatancho 
umanv gheun hany hea ghorantlo bhair sortam ani 
hea hatamni kelele upkar mhojea kallzant gheun 

vetam . ( Jaki sorxim vochun ) Dhakttea pai , amche 
Athaim noxiban onit kelea mnunn hany somzotam . 

( Rowanacho ani Markacho umo gheun ) Tumcho 
mhaka itlo ugddas ietolo , mhojea dolleanchi nodor 

tumkam dis - rat sodteli . 
Luiz : ( Roddon ) Mhojea puta , fula porim opurbaien tuka 

vaddoilo . Vaitt sobdancho sad tujea kanar sadounk 
dilonam . Punn aiz opmananche bhale kallzar gheun 

hea ghorantlo bhair soron vetai . 
Lindorf : Dhaktte maim , roddonakai . ( Dukam pusta ) 
Rowana : ( Roddon ) Irmany ... tum vetoch amchem lisanv konn 

ghetolo ? 
Mark : Hanv konnache vengent nhidtolom ? 
Lindorf : ( Ghusmottun hunddkeamni roddta ani dogainkui 
Dopoxeta ) Ogim ravat . ( Sintiak chavio diun ) Timaim , 

heo almarincheo chavio . Hixpachim soglim kagdam 
almarint asat . Zo kont - hixop hanv sambhalltalom 
to aiz thavn tum sambhall . ( Tomasa sorxim vochun ) 
Titiv , nennarponnan mhoji koslii chuk zalea zalear 

mhaka guneanv bogos , monant gheun ravonakai . 
solennon ( Juzechea hatak dhorun ) Chol pai . 

. 
clixpod ( Lindorf ani Juze vochpak paim ukoltat tedna Mark 

ani Rowana tanchea paiank dhortat ) . 
Mark : Nam , vhoddlea pai ... 


163 


Rowana : 


Ami tumkam vochonk divchimnant ... 


Juze : 


Tomas : 


( Juze ani Lindorf sodgodit zatat . Tomas aple hat 
daddaita ) . 
( Tomasak addaun ) Hem tum kitem kortai , Tomas ? 
He onupkari hat moddun hanv mhojea patkanchem 
praschit kortam . Hea mhojea ghatki hatamni 
hanvem tuji tokli foddli . 
Pixea , tuvem mhaka kainch korunk naim , soreache 
gungen tujer devchar boslolo . Are soro pietoch 
monis zaiteoch chuki adarta . Tuvem kitem kelam 
tem hany visorlom . 


Juze : 


Tomas : 


Juze : 


Irmany , ( dimbi ghalun ) mhaka guneanv bogos ! 
( Sintia khoxen dukam pusta ) 
( Tomasak utthaun ) Utth , tuka Dev bogsum . 
Chol pai . 
Irmany , tumi vochnakat ... ani vetat zalear amkaim 
tumche barabor vhorat . 


Lindorf : 


Mark : 


Sintia : 


Hoi Lindorf , tumi vochnakat . Tumi hem ghor soddun 
vexeat zalear hem ghor urchem nam , emkondd 
zatelem . Hem tujea paichea axirvadanchem mondir 
kallkhachem bhum - iar zatelem . 
Irmany , iede ratiche tumi khoim vetat ? 


Jaki : 


Lindorf : 


Dhakttea pai , disache bhair sorlear tegam 
bhavanchea ekvottachem dor tuttlem mhunn akkhea 
ganvak kolltelem . Punn ratichea kallkhant bhair 
soron gelear ami konnakuch dischenant . Uprant 
konn vicharta taka , Lindorfak bhailea ganvant chakri 
mevlea ani to aplea paik gheun bhailea ganvant 
gela mhunn tumcheamni sangonk zata . 
Nam , Lindorf nam . Tumi ghor soddun vochnakat . 
Hany ek opradhi , punn tujea pain mhaka bogxilo 
ani tum mhaka bogxichonai ? He fuddem tegam 
bhavanchea ekvottachem dor kednach 
tuttchemnam . 


Tomas : 
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Ales : 


( Ales , Simany ani Roz ietat ) 
Juze irmany , hea vaddeant tumi amche vhoddil koxe 
asle , ani tumich amkam soddun vetat ? 


Simany : 


Tum kiteim sang Jujbab , ami tumk voixea dixnaim 
mullea dixnaim ! 


Roz : Tumi amje ien navai , tumk nandun vaddum muje 

pavolem . 
Ales : Ek sorop pasun aple xempdder paiom dovorle bogor 

chabonam . Punn ghorak uzvadd diunk pettoilolo 

divo uzvadd divche bodlek ghor hulpaita ? 
Juze : Tumkam konnem kutem sanglam ? Konn ghor 

hulpaita ? 
Simany : Anik kunnem sanglenam Jujbab . Ami bair navon 

Osogl aikilam . 
Juze : Kitem ? 


Ales : 


Hoi , Juze irmany . Bhavachea hatamni bhavachi 
tokli foddunk laili mhunn Hen'ri bhattkar soro pion 
piso koso boddboddtalo . Tedna , konnem konnachi 
tokli foddli kai mhunn hanvem taka vicharlem . 
Tomasan tuji tokli foddli mhunn tannem sanglem . 
Dekhun ami ekttaim zaun tuje khobrek aileanv . 


Simany : 


Tuji fobor aikon ami ilo jeilo to pasun nivllolo . 


me ( Tomas koito gheun aplo hat katrunk veta . Juze 

taka addaita ) 
Tomas , ho koslo tomaso kortai ? ( Koito kaddun 
gheta ) 


Juze : 


Tomas : 


Irmany ... ( Juzechea paiank dhorun roddta ) 


Nnovem Git 
Kallzant vompli mogan ximpli zaunk rompi borea fulanchi 
Fankaron zhadd zatoch kovlem bi mhonnun koddu follanchi 
Ontoskornnak revoddlea val nidd'dukaiechea pananchi 
Aiz mell'li vollokh bhavak bhavponnachi . 
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Dulpod 
Pisoddlem kalliz bhavachem dukh bhogonk nam zait kitlem 
Kantoilem kalliz , mon dukhoilem sonsunk zainam titlem 
Opurbai korun vaddoilo , kalliz moimogan gunthlem 
Sonvsarant konn konnacho ? Pisddun mog bhavponnacho 
Bhavan aiz bhavponn vantteamni vanttlem . 
( Podd'do poddta ) 


CHOVTHO ANK 


blog 


TERAVO DEKHAVO 


( Rosto — Hen'ri asta . Tomas ani Jaki ietat . Uprant 

Juze ieta . Magir Roz ieta ) . 
Hen’ri : ( Hansot ) Atam mhojem kalliz thondd zalem . 

Hanvem Tomasachea kallzant axecho kiddo rochlo , 
bhav - bhavanchea ontoskornant ghat kirlailo ani 
dusman'kaiecho kantto topun tancho ekvott foddlo 
ani Juzechea vhoddponnacho mukutt mhojea paiam 
tolla mostilo ! ( Vhoddlean hansta . Jaki ani Tomas 
khorim gheun ietat ani tachim khebaddam korun 

hanstat ) . 
Hen’ri : ( Thottakon ) Konn ? Tomas ani Jaki ? Are hany 

tumchich gozal kortalom . 
Tomas : Aikolea 
Hen'ri : ( Gabron ) Am ? Ai - kolea ? Han ... hanvem kainch 

vaitt gozal korunk na . 


Jaki : 


( Us chabun chabodd bhair uddoun ) Tum monisuch 
boro . Ani borea mon'xachea tonddant vaitt utram 
ietat ? Dekhun tujea borea utranchem inam ' borea 
kornneamni ghe ! Dogui khorim sokol uddoun Hen'ri 
sorxim pavlam fuddem ghaltat . 


Hen'ri : 


Mhojea angar hat korxeat zalear borem 
zavchemnam ! 


Tomas : 


Tujea angar hat kelear borem zavchemnam ? 
( Hansta ) Ani mhojea bhavachi tokli fodd mhunn 

166 


Hen'ri : 


Tomas : 


Tomas : 


mhaka soro pivoun tuvem borem kelelem ? Mar 
lagon ang koxem dukhta tem tunvui polle . 
( Hen'richer mutth marun taka Jakixim uddoita . Jaki 
tacher mutt marun taka Tomasa xim ... Oxe ekameka 
xim Hen'rik golloitat . Hen'ri bob marta . ) 
Polle Tomas ... Polle Jaki ... ( Thokon sokol poddta ) 
Utth . ( Hen'ri utthta . Tomas tachea kottak dhorta ) 
Atam tondd ugodd . 
( Hen'ri tondd ugtem korta ) 
( Jakik polleun ) Irmanv , hachea tonddant us lottun 
gudd'ddo marum - ia ani kednach ulounk zainam toso 
korum - ia . ( Juze pavta ) 
Murkhando , tumi kortat tem kitem ? ( Bhavank 
addaun ) Kuxin sorat . 
Irmanv , mhaka addainakai . Haka bogsonnem favo 
nhoi . 
Bogsonnem favo nhoi ? Kiteak ? Bogsonnem naslem 
zalear sonvsarant konnuch chuk adarche nasle . 
Apiea dusmanank apleach hatamni khast lavpacho 
hukum ' aslo zalear nit ani nitidar asche nasle . Are , 
chuk konn adarinam ? Fokot bogxitolo zai . 
Polle bhattkara , zachi tokli foddunk tuvem rot 
dilelem , toch tuzo jiv bogxita . ( Khorem khandar 
gheta ) . 


Juze : 


Tomas : 


Juze : 


Tomas : 


Jaki : 


( Us chabon bhair uddoun ) Thu tujer ! Loz nam taka 
sonvsar nam . ( Khorem khandar marta ani dogui 
cholunk lagtat ) . 


Juze : 


Chol bhattkara , hanv tuka ghora pavoitam . 


Hen'ri : 


Goroz nam . ( Penkttak dhorun ) Ai ... 


Juze : 


Bhattkara , dusman'kai rochun koslo faido ? Ami 
ekvottan ravon ekamekacheo oddchonneo pois 
korinany zalear Goenkarponn mhonnche bhangra 
mudiek fottkirem thik koxem zatelem . 
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Hen’ri : 


Amcho ekvott tumche lagim ? Are hi mijas tum 
uloinaim , tuje duddu uloitat . 


Juze : 


Zor mhojem varem poddon tujem sarem zata zalear 
hanvuch aplo chol'lom . ( Veta ) 


Hen'ri : 


Poilim bhavank marunk dhaddleat ani uprant apunn 
addaunk aila ani mhaka aplea upkarant dovrunk 
sodta . Osleanchea upkarant hany ravtam ? 
Hanchim bhattam bensam kabar korun hankam 
bhikek pavoinam zalear hanv to Hen'rich nhoi zain . 
( Vochunk paim ukolta ani penkttak dhorta ) Ai ... 
( Roz ieta ) 


Roz : 


O bakro , kut zal ga ? Bendda don'n ai ai kota ? Ani 
chomkot astom kunttita ? 


Hen'ri : 


Ago , nisron bhuim poddlom . 


Roz : 


Kutem ? Suke zom'nir nisron poddl ' zalea , ole 
zom'nir kut zato tori ? 


Hen'ri : 


Tum anik mhoji tokli pikar korinakai . 


Roz : 


Fobor jeilea pikar zata kut tuj tokli ? Tumch voddl 
mon'xam tokli kexe mum kunn zannam ? Nokddo 


nag eta . 


Hen'ri : 


( Tapon ) Atam tumchi ekekleachi jib lamb zait chol'li ! 
Kal pasun savllek bhieun kamptalim ani aiz samkar 
ubim ravon nodrek nodor melloun uloitat . 


Roz : 


At amjem zal bakro , te tambdde bodduka jele . 


Ikravem Git 


Hen'ri : 


Rotan fatt foddtolom , kitea kiteim uloita 
Ekdom ' subez tondd choloita . 
Te dis jel ba bakro , sang kutea bisllaita 
Rot aloin kunna dakhoita ? 


Roz : 
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Dulpod 
Hen'ri : Tuje fatticheo kaddtam kati 
Roz : Mel'lea dolleam marin mati , , 

Noka ujir tonddaxe tujea galin nuti 
Kutea ogddaixea eil zati . 


Roz : 


2 
Noka xirapamni ho mele pis zatolo 
Uloit nosteanxe bonytolo 
Kele kortubanxem farikponn ditolo 
Deva maldisanv jetolo . 


Roz : 


Dulpod 
Munddkram funkott golloitale 
Einam mullear bisllaitale 
Atam amje zal , tambdde boddka pollon jele , 
Palmatorin mar gatale . 


Roz : 


3 
Kusle kallza ho bakar munddkram xirap jeta 
Padde nokaje duddu hata 
Vavra einam mull'lea forsan apoin vorta 
Pagra jelea marum eta . 


Roz : 


Dulpod 
Te porder mele te dis jele 
Atam dis eileai amjele 
Atam mina kontrador amje kunnbi zale 
Bakram fonddir kama dovorle . 


( Machier kallokh ) 


CHOVDAVO DEKHAVO 


( Podd'do ugoddtana mond uzvadd - Suknneancho 
chinvchinvatt zata — Pachvea rongache uzvadd 
mandd ani xetachem chitr dixtti poddta . -Jeroza 
asta ani Lindorf ieta ) . 


Jeroza : 


Lindorf , hea xetant sodanch sokallchi amchi bhett 
zatali , punn aiz hem xet pasun akantlele porim 
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thondd asa . Zoim tum tujea Jerozak vengent 
dhorun fuddarachim sopnam sopnetaloi thoim aiz 
tujea Jerozachea dolleamni eksurponachim dukam 
vhanvat . 


( Jerozak ghunvoll aille porim zata . Machier kallokh 
zata ) 


Lindorf : 


( Bhitorlean ) “ Hany tuka xetantlea chikhlant 
lovoitolom , to chikol tuka kalounk laitolom ani 
xetanchi puza korunk xikoitolom . " 


Jeroza : 


( Mati kaddun ) Lindorf , he matiecher tuje paiem 
poddleat . Ti mati tujea ugddasacho porsad mhunn 
somzon te matiecho hanv umany ghetam . ( Umanv 
gheta ) je matiecho mhaka tunvem mog korunk 
xikoilai te matiechi hanv puza kortam . 


Jeroza : 


Baravem Git 
Mogachim fulam kallzant fuloilim 
Noxibachea votan , moga , tim bavoilim 
Dukanchea pavsan don kallzam nhavoilim 
Ekamekak nodrebhair amkam pavoilim . 


Dulpod 
Topon moga darunn khivo 
Kallzak mhojea zala re ghavo 
Devan amkam eksurponn kelem mhunn favo . 


2 
Zoglavnnem ieun ghoddgoddo marlolo 
Bhion hanvem tuka vengent dhorlolo 
Tednach tuzo mog mhojea kallzant riglolo 
Deva lagim tuzo sangat hanvem maglolo . 


Dulpod 
Devan mhojem magnnem aikunk nam 
Ekvott amcho zaunk nirmunk nam 
Devakui churchure amche disonk nam . 
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3 
Kalliz hulpota mogachea ujean 
Eksurponn moga sonsunk zainam mhojean 
Sonvsarant ekvott zainam , tor Devachean 
Moron tuka melltelini sorga rajant . 


Dulpod 
Saibinni , tum milagrinchi zhor 
Kurpen tuje amkam bhor 
Don doxim kallzam amchim ekttaim kor . 


( Lindorf ieta ) 


Lindorf : 


Jeroza ... 


Jeroza : 


Lindorf : 


Konn ? Lindorf ? Saibinn maim , thank you . ( Lindorfak 
veng marta ) Oh darling ! It is so good to see you . I 
shall never forget this blissful moment ! ... Mogak 
doxim zaun jielelem jivit itlem koddu , itlem koddu ... 
jitlem kuddik mornna uprant atmeachem eksurponn . 
Jeroza , vat zollta tedna menn koddta . Mogak doxim 
zalelem kalliz eksurponnachea ujeant lasta tednach 
khorea mogachem mol kollta . 
Lindorf darling , hanv tuzo itlo mog kortam , itlo mog 
kortam ... Mhojea mogachi kholai doriache kholaie 
poros khol asteli . Mhojea mogachi unchai mollba 
poros unch asteli . Mhojea mogachi rundai sonvsara 
poros vhodd zateli . Hea mhojea dhakttulea kallzant 
hea sonvsara poros vhodd tujea mogacho sonvsar 
asa . 


Jeroza : 


Lindorf : 


Jeroza , my love ! ... ( Veng martat ) 
( Machier kallokh zata ) 
( " Cyclorama " : rongit kupam distat ani ek avaz aikum 
jeta ) 


Avaz : 


Juzechea kuttu mbant Hen'ri bhattkaran 
dusman'kaiecho uzo pettoilolo to apxinch palovlo . 
Punn aiz Hen'ri bhattkarachea kallzak lojecho uzo 
pettlo ani tacho ghat takach favo zalo . 
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( Podd'do denvta ani rosteachem chitr dixtti poddta . 
Simany ieta , uprant Ales ani magir Hen'ri ieta ) . 


PONDRAVO DEKHAVO 


Simany : 


Ales : 


Are Ales , te Hen'ri bakra bogol teso ani kunnam 
bognaka . Teje duien tej nak katolem ... ( Hen’ri ieta ) 
Are khoinchea mon'xachem nanv ghetai ? To monis 
sorpa angacho . Zoso sorop vatter ubo ravta ani 
paim poddlear fons korun chabonk ieta . Madda 
mullant pennem korta ani varean chuddet poddlear 
chuddtak revodd gheta toslo to Hen'ri bhattkar . 
Dusreache vatter kantte ghalta ani aponnuch tea 
kantteamni poddta . Sokallim fuddem tachem nany 
gheun pon'voti lainakai . Ami vavr - dhondeak vetany , 
dis boro vochonk zai . 


Hen'ri : 


Kitem mhonnttai re Ales ? 


Ales : 


Hany mhaka zai tem mhonnttam , tum konn mhaka 
vicharunk ? ( Vollon polleun ) Ko - ko - konn ? Bhattkaru ? 
Hany mhonnttalom bhattkara , hany mhonnttalom ... 
( Simanvak polleun ) Kitem mhonnttalom re , Simany ? 


Hen'ri : 


Tum mhonnttai ani kitem mhonttlam kai mhunn taka 
vichartai ? 


Simany : 


Tenn kut mull tem aim aikil num , bakro ? Tenn 
kaim tuk sorpa anga mullenam . ( Alesak polleun ) 
Mullenam mure ? Tuj nanv jeilea pon'vot nagot mum 
kaim tenn mullenam . Mullenam mure ? Tenn 
mullam ... ( Alesak polleun ) Kut mulle re tuem ? 


Hen'ri : 


Tuji tokli ! 


Simany : 


Nam bakro , texeim mullenam . Tenn mullam tuj itu 
bor munis akea ganvantu nam munn ... ( Alesak 
polleun ) Ex mulle mure tuem ? 


Ales : 


Hoi , hoi . Toxench mhonttlelem hanvem ... tuvem 
tor aikolaim . 
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Hen'ri : 


Simany : 


Tannem aikolam ani mhoje kan futtleat re ? Punn 
tumcho guneanv nhoi , mhojench bhangar khottem , 
kiteak mhojea zanvian mhaka fuslailo ani mhoji sogli 
girestkai aplea nanvar korun ghetii ani dudant 
poddlolo mus kaddun bhair uddoitat toso mhakach 
bhair ghatlo . Hany lojen jiv diunk vetalom , punn 
Juzen mhaka addailo . Tachea itlo doiall kallzacho 
monis hea sonvsarant anik dusro aschonam . 
Aj tum pot'tem uloit bakro . Aim kaim kopa 
mal'lenam . Forem sangotam . Nam zalea muj 
tondda vas jen polle . 
Tujea tonddacho vas ghevpachi goroz nam , Simanv . 
Aiz mhaka mhojeach kortubanchi ghann ieta . ( Veta ) 
( Simany ani Ales ekamekak ojap zavn polletat ani 
vetat ) 
( Machier kallokh zata ) 


Simany : 


SOLLAVO DEKHAVO 


( Piklelem xet dixtti poddta Narongi rongache 
uzvadd mandd - Xet lunytat . Luiz , Roz , Sintia 
bhore vhortat . Juze , Simanv , Lindorf , Tomas , Jaki 

vavurtat . Hen’ri ieta ) . 
Luiz : Cholat , vegim lunvat . Vegim kabar korun ia . ( Hen’ri 

ieta ) 
Hen'ri : Bhangar pikoilam mure ! He padde zom'nir itli bori 

pik zait mhunn konnem chintlelem ? 
Lindorf : Bhattkara , vavraddeachea koxttancho gham ' 

matheavelean vhanvon koplar pavta ani koplar 

pavon motiam zaun pofzollta . 
Tomas : Bhattkara , xeta merer ubo ravon pozisany kiteak 

hogddaitai ? Ti suvat vavraddeanchi , bhattkaranchi 

nhoi ! 
Hen'ri : Tomas , mhaka anik lojek ghalinakai . Tumich 

mhojea vavraddi bhavam - bhoinnimni mhaka 
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Lindorf : 


jivitacho rosto dakhoila . Dekhun tumche barabor 
xetantlem kam ' korunk hany kobul asam . Aiz thavn 
hany bhattkar nhoi , fokot ek Goenkar . 
Aiz kitle Goenkar bhattkar - munddkarponnachea 
vegliocharak lagon pordesant pavleat . Aiz hea xeta 
merer ravon hanv tankam ulo martam ani mhojea 
kallzache ul’lhas soddun tankam Goenchea gopant 
apoitam . 


Lindorf : 


Teravem Git 
leiat re , ieiat re , ieait re ... 
leiat re ... Goenchea putamno , apoita maim - des tumcho 
Ximpoddlelea pordesamni , 

ganvant ieun korat vavr xetkamtacho 
Asat tor bekar tumi , apoitanv tumkam ami , 

aikat ulo ganv - bhavancho . 
Pavle porkea desamni 

, hai mhojea ganv - bhavamno , 

konnem pisuddlo re to ekvott amcho . 

Dulpod 
Dhanvon ieat , ganvant ieiat , khorem - kudoll hatant gheiat 
Zomin khonnon orov roiat , koxttanchi bhakri khaiat . 


Lindorf : 


2 . 
leiat re ... ganvchea ganvkarando , apoita ganv Goencho 
Veginch ieun ... sambhallat re , odhikar re tumchea zolmacho 
Ganv soddun dhanvonakat , pordesant ravonakat , 

dhondo soddun purvozancho 
Pornea sornea ghoramni , ieun ravat Goenkaramno , 

sambhallun dovrat re direit ganvcho . 


Dulpod 
Sotea ganvchi , obru amchi , girestkai ganvche porjechi 
Avoi sogleanchi mati ganvchi , ieiat re puza korum - ia tichi 
leiat re ... ieiat re ... ieiat re ... hum - hum - hum - hum - hum - hum , 


ieiat re ... 


( Machier kallokh zata ) 
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SOTRAVO DEKHAVO 


Paulu : 


( Cholti kesett Rosteachem chitr dixtti poddta . 
Paulu ieta . Uprant Ales ani Simany ietat . Magir 
Hen'ri ieta . Edmund ani Luiz nontor ietat ) . 
Amchea dhakttea baiechem kazar kitem gelem re ! 
Konnem kitem khalem ani konnem kitem vhelem 
tacho hixopuch nam . Noxib tanchem . Punn mhojea 
noxibak borodd poddla . Hanvem khelloilelim 
bhurgim vhodd zaun kazar zalim punn hany 
ghanttavelo boil koso bhonytam . 

Itlim vorsam 
Afrikek ravlom punn ek khampurlem pasun mhojea 
mogant poddonk nam ! 
( Ales ani Simany ietat ) 
Amchea ganvant oslem kazar poile pavtt zalam . 
Festa porsanvampasun titu nok zainam , punn 
Nindof babaje kozra kutu nok re ! Bar pum porsanv 
zatolim , num re Ales ? 


Ales : 


Simany : 


Paulu : 


Correct 


Simany : 


Kutem ? Aum kereku ? Kerek tum , tuj ab , tuj aba 
ab . Soi re Ales , ho mak kerek muntta . Ej vatte 
aum jelam ? 
Are baba , hanvem tuka kerek mhonnunk nam . 
Hanvem " correct " mhonttiam . 


Paulu : 


Simany : 


Tex mullem kut re Ales ? 


Ales : 


Mhozo atmo zanna ! Ti Afrikachi bhas amkam 
somzota ? 


Paulu : 


Simany : 


Ales : 


Are , " correct " mhonnche tum uloitai tem sarkem . 
Tex mullam ? Aum somjil tum mak kerek muntt 
munn . 
Tem borem asa . Punn Afrikaracheo dogeoi dhuvo 
ekach ghorak poddleo . Punn borea ghorak poddleo . 
Juze irmanvchem ghor mhonnche sonvsarantlo 
sorg . Afrikar boro khuxal astolo . 
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Paulu : 


Simany : 


Ales : 


Hoi hoi , amcho saib ekdom ' fuxal asa . He is very 
happy 
To hep muntt to kunn re ? Afrika governadoru ? 
Are to governador zany nam zalear irigador zany , 
tuka ani mhaka kiteak poddlam ? Ami gozal kortany 
kazarachi . Lindorfachea kazaracho ghonnghonn 
aikon mottea - mottea bhattkaranche dolle ghunvle 
astele ! 


Simany : 


( Hen'ri ieta ) 
To nak - ximbro ani soglo guspouta mure ? Bair etalo 
bito voitalo . 


Paulu : 


Nak - ximbro mhonttlolo konn re ? 


Simany : 


Ani konnu ? to noz naxilo Her bakar num ? ( Hen’rik 
polleun ghaborta ) Oi oi . Kutu bor zal re Her bakraje 
choleajem kozaru ? 
( Tapon ) Churchure tumche ! Bhattkarank bhievpachi 
sonvoi azunui Vochunk nam ? Mhojea khoinchea 
choleachem kazar zalam re ? 


Hen'ri : 


Paulu : 


Zaunk nam zalear kitem zalem ? Zatelem . 


Hen'ri : 


Zatelem ? Choloch nam zalear khoinchem zatelem ? 
Juzechea kuttumbachi dekh gheiat . Tannim itihas 
bodlun dovorla . Motte motte monis Lindorfachea 
kazarak asle . Punn novreacho pai , novreache titiv 
ani nhovro pasun barik lokak vinchun kaddun tanchi 
mannsugi kortale . Punn tuje dhuvechea kazarak 
tum mottea babanche xempddek dhorun bhonvtaloi 
mure , Ales ? 


Ales : 


Hen'ri : 


Bhattkara , motte monis dhakttea mon'xanchea 
fungsanvank ietoch , tanchi bori mannsugi korunk 
naka ? ? 
( Tapon ) Are enddea , tumi tanchea fungsanvank 
gelear te tumchi kitli mannsugi kortat re ? Tumkam 
sarke hottkitat punn mure ? Zankam tumi dev korun 
fulamni bhortat , tech sorop zaun vikhachi funk 
martat . Tujeach bhattkarak polle . Tujea porsant 
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Ales : 


Hen'ri : 


poilem piklelem foll tum tujea bhattkarak dhaddtaloi . 
Goraunk vochon mottem nustem dhorlear tenvui 
tum bhattkarak dhaddtaloi . Punn teach bhattkaran 
tujem ani Pedruchem xet kaddun dusreak dilem . . 
Punn Lindorfan tem xet tumkam portun mello xem 
kelem . Are girestanchea hordeant kalliz nam , fator 
asat ! 
( Dukhi zaun ) Tum sangtai tem khorem , bhattkara . 
Tea xetak hanvem mhojea koxttanchea ghaman 
koxem nettoiloiem tem hanv zannam . Kuddik kitlem 
rogot sukoilem tem hany zannam . Chul mhoji nhoi 
zait , punn chulint uzo pettoun dhunvor hanvem 
kelolo , punn ... 
Tech pasot sangtam , tujea pottak unnem korun 
mottea babank sangvadi dhaddinakai . Tuka subej 
zaun urlam zalear goribank di . Cholat , tumchea 
vavrak vochat . 
( Sogle vetat . Eke vatten Edmund ieta ani dusre 
vatten Luiz ) 
( Edmundak polleun ) Dev boro dis dium . 
Tukai dium . Xetant pez gheun vetai ? 
Hoi . ( Penkttachi chavi kaddun ) Ghe hi chavi . Dar 
ugddun bos . Hanv pez diun rokhddinch ietam . 
Mhunnche ghorant konnuch nam ? 
Nam . Bhurgim iskolak geleant ani her soglim xetant 
geleant . 


Luiz : 


Edmund : 


Luiz : 


Edmund : 


Luiz : 


Edmund : 


Ani Jeroza ? 


Luiz : 


Jeroza ? Tem kazar zaun nnovea disa thavnuch 
xetantlo vavr xikonk laglelem . Xetant pavle bogor 
taka sukh lagonam . Tachem ton - mon xetancheruch 
asa . Xetantlea vavracho taka ekdomuch mog lagla . 


Edmund : 


Are va ! Mhojem Jeroza xetantlo vavr xikta ? Toxem 
zalear hanvui xetant ietam . Mhoje dhuvek xetantli 
mati lagleli polleun mhojeai jivak sontos bhogtolo . 
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Luiz : 


Irmany , Jeroza Afrikarachi dhuv zali zalear kitem 
zalem ? Eka xetkamti vavraddeachi sun ti . 


Edmund : 


Afrikar hanv nhoi , mhojem noxib . Punn hanv zaun 
asam ek niz Goenkar ! ( Vetat ) 
( Machier kallokh zata ) 
( Poisulean gorvam ambevpacho avaz aikum ieta . 
Podd'do ugto zaun xetachem chitr dista . Sintia 
asta . Jeroza ani dusreo bailo divlle martat . Juze , 
Tomas , Jaki , Lindorf , Ales , Simany khonntat . Luiz 
ani Edmund ietat . Uprant Hen'ri ieta ) . 
( Jerozak polleun ) Bai , hat dukhle zalear merer 
vochon bos . 


Juze : 


Jeroza : 


Jaki : 


Nam pai , mhaka xetantlo vavr korunk borem dista . 
Irmany , vavraddeam kuttumbant paim riglolo monis 
vavr korun kedinch thokonam . 


Tomas : 


Tem tor zalench . Vavr zaun asa vavraddeanchem 
vhoddponn ! 
( Luiz ani Edmund pavtat ) 
( Pejechem mandon dovorta ) Cholat , pez haddli . 
Jeunk ieiat . 


Luiz : 


Juze : 


Edmund : 


Juze : 


Edmund : 


Poili chakri magir bhakri . letanv , ietanv . 
( Jerozak polleun ) Are va ! ( Kott kaddunk lagta ) 
Are Edmund , tum angavlim kiteak kaddtai re ? 
Mhojeo dogeoi dhuvo vayr kortat teo polleun 
mhojeai kallzak sontos bhogta ani khoreache chear 
ghav marin xem dista . 
( Alesachea hatantlem khorem gheun Edmund 
khonnunk lagta ) 
Cholat , poilim pez jevat mum . 
Thoddem khonnpachem urlam tem khonnon ietany , 
dhaktte maim . 


Luiz : 


Lindorf : 


( Hen’ri ieta ) 
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Hen'ri : 


Gany sukhi dovrunk vavurtelea vavraddeamno , 
koxttancho gham ' golloun xetanchi zomin nettoitolea 
xetkaramno , tumchi pavlam poddtat thoim ganvche 
porjechem sukh kirlota ... Hem monant haddunk 
mhaka chodd vell laglo . Atam bhattkar munddkar 
ek zaun Goenkarponn uklun dovrum - ia . ( Khorem 
uklun ) Khorem ani nangor amchea zoitachim 
hatiaram zaundi ! 


Sogle : 


Git 
Hatant nangor , amchea khandar kudoll - khorem 
Angar gheun vot re , kostanv ami zot re , piker pikoitanv borem 
Kedoi motto pavs poddom marun goddgoddo varem 
Kontan kambllem mathear gheun kam ' amchem kortany purem . 


Dulpod 
Hei puzari zom’niche , vavraddi nizache , mogi ani matieche 
Dusman nhoi konnache , ixtt ami sogleanche 
Porjechea mogache , xetkari put ami Goenche . 


XE V W T I 
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EKUCH ROSTO 


Boroinnar : M. Boyer 


PA TRAM 


Fransis : 
Vilson : 
Hen'ri : 
Belind : 
Lavin : 


Xetkamti 
Tacho vhoddlo put 
Tacho dhaktto put 
Tachi vhoddli dhuv 
Tachi dhaktti dhuv 


Rohidas : 
Xali : 
Jioti : 
Rupex : 
Jan'ki : 


Bhattkar 
Tachi ghorkan'n 
Tacho vhoddlo put 
Tacho dhaktto put 
Tachi dhuv 


Meklin : 
Laddu : 
Xavier : 
Almeid : 


Tachi sun 
Tacho chakor 
Tacho munddkar 
Ek girest monis 


POILO ANK 


Vilson : 


Fransis : 


Dekhavo : Fransisachem ghor 
( Fransis khorem daddavun sarkem korta . Vilson ieta . 
Uprant Lavin ani magir Xavier ieta ) . 
( Khobram - potr gheun ieta ) . Pai , hany pas zalom . 
Pas zaloi ? Pas zaloi ! ( Vilsonak veng marun ) Zany 
Saiba , tuvem amchim magnnim aikolim . Mhojem 
kalliz khuxen bhorlem , mhojea puta ! Punn he 
khuxalkaient vantto gheunk tuji maim nam zali . Zor 
ti aiz asli zalear ... ( hunddkeamni roddta ) 
Roddonakai pai . Amche maink Devan vheli punn ti 
amkam kednach soddchinam . Ti amche pasot 
sodanch Deva lagim magteli ani sorgar ravon amchea 
sukhant ani dukhant vantto gheteli . 
( Bhitor thavn Lavin ieta ) 


Vilson : 
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Vilson : 


Lavin : 


Lavina , hany pas zalom ! 
Congratulations , Vilson . Tum pas zatoloi mhunn hany 
zannanch aslim . 


Vilson : 


Tuka mhozo dubhav aslo . Lavina , mhaka dista , tech 
pasot so vorancher tuvem mhaka pepar haddunk 
dhaddlolo . Lavina , hanv xetkamteacho put . 
Mhonnttoch hany " agricultural engineer " -achi porikxa 
kednach feil zavchonam mhonn mhaka sogli khatri 
asli . 


Lavin : Puro puro ! Pas zalai mhunn atam vhoddle vag 

martai , feil zalolo zalear kolo koso zaun bostolo aslo . 

( Fransisak polleun ) Pai , tum kiteak roddtai ? 
Fransis : Mhoje dhuve , mhojim dukam tumche khuxalkaiecho 

ek vantto zaun asat . Tumi xikon amchea gorib 
ghorabeak nanv haddlem . Tumi konnui girestager 
zolmolelim zalear aiz , hea khoxechea disa , tumcho 
maim - pai tumkam magot tem divpacho . Punn 

tumcho pai gorib . Hany tumkam kitem dium ? 
Vilson : Pai , tujem amkam kainch naka . Tuvem amkam xikop 

dilam titlench puro . Girestamni aplea bhurgeank jura 
poixeamni xikoileant , punn tuvem rat aslolo dis korun , 
donui hatank fodd kaddun amkam voir kaddleant . 
Mhonnttoch tujea hatancho ek ek fodd amchea 

xikpachem inam ' zaun asa , pai . 
Lavin : Pai , kedem vhoddlem bhag tuka ! Eke dhuvek tuvem 

kazar korun borea ghorabea dili . Mhaka dusrek tuvem 
dokttor keli . Eka putak tuvem agbottir injiner kelo 

ani ek put tuzo aiz " agricultural engineer " zalo . 
Fransis : Hoi mhoje dhuve . Put injiner zalo , punn putak kiteim 

divсhea vellar pai bhikari zalo . Mhoje puta , Vilson , 
mainchem bhangar diun hanvem Belindak kazar 
kelem . Mhoji sorpolli asli ti hanvem Lavinak dili ; ek 
libr aslem tem Hen'rik dilem , punn tuka divchea vellar , 
mhojea puta , mhojea hatant fokot hem khorem urlem . 

( Khorem Vilsona hatant dita ) . 
Vilson : Pai , hea von moladik vost dusri koslich nam . Tuvem 
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dilelea bhangran tankam sobai dilea . Punn mhojea 
hatant dilelea khorean amchem pott bhorlam , amkam 
Than aslelim vhodd keleant ani amkam xikop dilam . 
Hem fokot khorem nhoi , pai . Tuvem bhangar tankam 
dilam ani ghorachem mannik aslem tem mhojea 
hatant dilam . 


Fransis : Baba , hea khoreacho tuka kosloch upeg zavchonam . 

Tum itlem xiklai mhonnttoch tum pasport kor ani 
bhailea ganvant voch . Hanga tuzo kitem fuddar 
zatolo ? 


Vilson : 


Hich pai ti amchea Goenkaranchi chuk . Bhurgean 
chem xikop zalem mhonnttoch ami tankam rokhddech 
bhair dhaddtat . Paicho dhondo put samballunk lozta . 
Pai ek xet roita zalear put dha xetam roitele mhunn 
chintinant . Dorji pai lokager xinvonk bhonvtalo zalear 
put apunn vhoddlem xop ghaltele mhunn chintinant . 
Pai pidrel , dhakttim ghoram bandtalo zalear put apunn 
vhoddle kontrad gheun vhoddlim buildingam bandtele 
mhunn chintinant . Ami fokot pasport korun bhair 
dhanvtat ani amchea ganvant boltech vhoddle zaunk 
pavtat . Nam zalear nodor mar , pai . Amchea 
Goenchem bhangar lok vhortat ani ami lokachea 
ganvant paip laun petrol oddtat ! 
Tor tum kitem korunk chint'tai ? 
Hany " agricultural engineer " zalam mhonnttoch mho 
jea xikpacho boro faido kaddtolom . Bhattkaranxim 
ani sorkaraxim voitolom ani tanchi padd zomin asa ti 
magon ghetlom . Te zom'nichem vhoddlem xet ani 
uxel korun Goenchea amchea bekar lokak xetantlo 
vavr ditlom . Itlench nhoi pai . Hany kortam tem 
polleun mhojea Goenkar bhavamni mhoje bhaxen 
uxelam ani xetam roilim zalear hany ek sosaitti , ek 
sonvstha ghoddtolom ani ek dis bhaili sakor ani 
tandull Goeam ieta to bond korun Goenchi sakor ani 
tandull bhair dhaddtolom . 


Lavin : 


Vilson : 


Fransis : Baba , hem itlem korunk amkam duddu nakat re puta ? 
Vilson : Pai , hi dusri khobor ji amchea Goenchea lokak nam . 
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Pai , amcho Goem prodes dhaktto . Punn amchea 
Goenchea bankamni zo poi duddu asa , titlo duddu 
Bharotache rajdhanint ---- Dil'lint - legun aschonam . 
Punn amchea Goenchea lokak hi khobor nam . 
Amcho lok bankakodde usnne duddu gheun dhondo 
korunk lozta . Dekhun Goenchim bankam amcho 
duddu bhair dhaddta ani Indiecho dusro lok dhondo 
korta . Goenkaranchea duddvancho vepar korun te 
Goeam dhaddtat ani Goenkaranchich kat kaddtat . 
( Hen'ri ieta ) Hen'ri , hanv pas zalom ! 
Congratulations ! Ekdom ' borem zalem . Hanv veche 
adim hi mhaka bori khobor mevli . 


Hen'ri : 


Fransis : 


Baba , tum aiz kitlea vorancher vetai ? 


Hen'ri : 


Hany tininche bosir vetam , pai . Amchi agbott faleam 
don'param Singapur vochpak Mumboi thavn sutt'teli . 
Atam poilo vetam ani mhoje bhoinnik , Belindak , 
sangon ietam . Nam zalear , pain apnnak kazar kelem 
ani bhavamni pasun apnnak soddun dilem mhunn 
tem mhonnttelem . 


Fransis : Voch puta . Bhavamni aplea bhoinninchi khobor 

gheunkuch zai . Ani hech bhaxen ekamekachi khobor 

gheun sodankal mogan cholat puta . 
Lavin : Borem Hen'ri . Tum tinink vetai zalear hanv donparam 

jeunk ghora ietam . Atam mhaka vell nam . Hany 
vhoddlea dokttorachi assistant zaleam mhonnttoch 
sarkim sadde - atth vorancher hanvem hospitalant 
pavonk zai . Pai hanv vetam am ? 

( Fogotteancho avaz zata . Xavier fogotteo pettoit ieta ) 
Xavier : Hep - hep hurre , hep - hep hurre ! ... 
Vilson : Xavier irmanv , aiz kitem ? Vasku jikhle titem re ? 
Xavier : Are baba , tum ezam ' pas zaun don hozar rupia inam ' 

jikhla mhunn sogleak khobor ani tum mhaka Vasku 
jikhleat kai mhunn vichartai ? 

( Fogotteo pettoita ) 
Vilson : Are ghorant fogotteo pettoitat ? 
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Xavier : 


Vilson : 


Ogo rav . Hanv ghorant pettoitam ani bhair uddoitam . 
( Fogotteo hatant dhorun vat bhair udoita ) . 
Are tum piso . Hany pas zalam ani tum tujea 
poixeancho pion ailai ? 
Baba , hany piso nhoi , hanv boro xanno . Somoz 
hany tumger ailolom ani tumi aiz kainch nam 
mhonttlelem zalear mhoji pavtt funkott vechi nasli ? 
Dekhun hany mhaka zai tem pion alam ani hem poi 
tumkam bil haddlam . 


Xavier : 


Vilson : 


Va re va ! Bill haddlam ? Kitlem re ? 


Xavier : 


Tacher boroilam . Vach . 


Vilson : 


Xavier : 


Vilson : 


Xavier : 


Vilson : 
Xavier : 


Kitle re ? 18 rupia . 
Otthra ? Kagot portem kor . Otthra ( 18 ) asat te 
ekoixim ( 81 ) zatat . 
Ghe he xembor rupia , ( Xembor rupia dita ) ani ekunnis 
rupia urtat te tuka bokxis mhunn dovor . 
Ekunnis rupia koxe urle ? Pondra rupiancheo fogetti , 
chear rupiancheo vati . Mhonnttoch ekunnis rupia 
kabar . Tea bhair chear anneanchem fosk , 
mhonnttoch chear anne tunvem anik divche poddtat . 
Chear anne zai tuka ? Ghe . ( Bollsant hat ghalta ) 
Naka , naka . Te tukach dovor . Tum pas zala dekhun 
te chear anne mhozo prezent tuka . ( lokot veta ) 
( Pordo poddta ) 
( Rosto dixtti poddta . Dr. Jioti ani Dr. Lavina ietat . 
Uprant Xavier ieta . Magir Hen'ri ani Belind ietat ) . 
Lavina , “ tum Hindu ani hany Kristany " oxem tum 
kednach mhonnchenam mhunn hanvem tuka kitle 
pavtti sanglam ? Mhozo jiv pasun kaddlo zalear hany 
tuka kednach soddchonam mhunn hany tuka soput 
ditam . 


Jioti : 


Lavin : 


Jioti , tum bhattkaracho put ani hany munddkarachi 
dhuv . Aiz uloilelim utram tum faleam visrot mhunn 
bhietam 
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Jioti : Lavina , tum kiteak somzonai ? 
Lavin : Hany soglem somzotam . Tuka mhozo mog aslo 

zalear hanv hospitalant pavosor tum mhaka 

ravpacho . 
Jioti : Lavina , tunvui dotor ani hanvui dotor . Tuji khatri 

korunk tuzo hat mhojea horddear dovor ani hem kalliz 
tujea mogan kitlem dhodd'dhoddta tem poi . ( Lavin 

Jiotichea horddear hat dovorta . Xavier pavta ) . 
Xavier : Dotor bab , horddear hat dovrun kitem polletat ? 
Hospitalant vochun operasanv 

operasany korat ani 
ekamekachem kalliz bhair kaddat , uprant zai toxem 
polleun portun bhitor ghalun xinvat . Dotorbab , khoim 
vetat ? 


Jioti : 


Dotorbai hospitalant veta ani hany ghora vetam . 
Hany ratpalik axil'lom . 
I see ... night kobar korun atam day suru kela kai 
kitem ? 


Xavier : 


Lavin : Jioti , come here . I want to tell you something . 

( Jioti ani Lavina vetat ) 
Xavier : 

Go , go . She is telling you something , but remember 
I know everything . 

( Xavier veta ani Belind ani Hen’ri ietat ) 
Hen'ri : Mhoje bhoinni Belinda , itlea sukhant tuka vaddoun , 

eka vhoddlea ghorabeant tuka kazar korun aiz tum 
sirvis korunk pavleim mhunn mhojea kallzak vhodd 

dukh bhogli . 
Belind : Mhoje pasot tum sintid zanakai . Tunch bore bhaxen 

voch , mhojea bhava . 
Hen'ri : Punn Belinda , tum oslem dukh bhogta mhunn ani 

ghov ason he bhaxen sirvis korta mhunn paik khobor 

nam ? 
Belind : Paik koslich khobor nam , Hen'ri . Vhoddlem ghor , 

vhoddli famil , padri ani advogad asat mhunn bhulon 
sonor pain mhaka kazar kelem . Novro bebdo mhunn paik 
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konnench sanglemnam . Ghor vhoddlem , famil 
vhoddli .. punn amcho asa to pivon roste mezta 
dekhun hanvem sirvis korchi poddli . ( Roddta ) 
Ogi rav , Belinda . Tum sirvisek vochnakai . Hany 
tuka mhoineanchea mhoineak duddu dhaddtam.it 


Hen'ri : 


Belind : 


Bhoinnink diunk bhav kednach bejear zainam ani 
bhav dita tem bhoinnink kednach puro zainam . Punn 
tuzo sonvsar tuka asa . Tum bore bhaxen voch Hen'ri . 
Mhojea noxibantlem hanv bhogtam . 

Poilem Git 
Pain amkam voir kaddlim pottachi sonsun bhuk 
Vhoddlea ghorant kazar kelem mellonk mhaka sukh 
Ghov tuzo bebdo zaun aiz bhogtai bhoinni dukh 
Khobor tachi kaddunk nam mhunn amchi zali chuk 


Hen'ri : 


Hen'ri 
ani : 
Belind 


Bhoinnik adar dium ieta bhavachean 
Bhavak adar dium ieta bhoinnichean 
Bailek poxi nozo mhunn ghovachean 
Ghovak soddi nozo bailechean 
Bhurgeank aplea akho sonvsar dium ieta maim - paichean 
Punn konnachem noxib konnak dium nozo konnachean . 


( Podd'do ugddon Rohidasachem ghor dixtti poddta . 
Rohidas bhair thavn tar gheun ieta . Hea dekhaveant 

Rohidas , Xali , Jan'ki , Jioti ani Laddu astat ) . 
Rohidas : Xali , o Xali . Age khoim geli ? 
Xali : Kitem zalem ? Xali Xali ak'kho dis Xali , Xali ! Xali 

kitem baint uddki marun melem mhunn somzole ? 
Rohidas : Hi polle tar ailea . 
Xali : Tar ? Konnachi ? 
Rohidas : Konnachi ti vachun polloi . 
Xali : Mhaka vachunk kollil'lem zalear hany tumkam 

sangchim naxil'lim . 
Rohidas : Hench tem . Konnanchea dolleank polloi nodor unni 

asta tangeli jib chodd hullhulltta . 
Xali : Mhaka tumgelem kainch kollnam . Tumi mhonnttat 
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tori kitem ? 


Rohidas : Hany mhonnttam tugele dolle bazarantle bottatte , 

punn tugeli jib sarki dharechi torsad . 
Xali : Zalem ! Korun korun mhogeli jib torsad keli . Tondd 

asa mhunn kiteim uloinakat . Sangat , polloum - ia , 
mhogele torsadin tumgelem kitem kitem katorlem tem ! 

( Bhitor thany Jan’ki ieta ) 
Jan'ki : Aii , kitem katortat ge tumi ? Kitem zalem ? 
Xali : Tugelea bapaichem nak katortam . Tar ailea mhunn 

max sangta punn vachun sangnam . 
Jan'ki : Tar ailea ? ( Tar gheun vachta ) Aii , Tar Rupexachi . 
Aiz ietat muge tim . 

Bara vorancher Dabole 
viman'tollar pavtat khoim tim . 


Xali : 


Tim ? Ani kitlim zannam ? 


Rohidas : Dev zanna . 


Xali : Aga , tumi kitem uloitat ? 

( Bhair thavn Jioti ieta ) 
Rohidas : Kitem ulounchem ? Logn zaun ieta astolo to . Non 
Jan'ki : Baba , tannem logn zata mhunn potr sud'dam borounk 

nam . Baba , taka hi soirik konnem keli ? 
Rohidas : Ago bai , pott bhoril'lea vagak mas ukddun ghalchem 
a poddtta , punn pottak bhuk lagil'lo vag matr bokddek 

vasan sodun kaddta . To Goeam chamarale cholie 

kodden logn zait mhunnun taka Evropak dhaddillo , 
Bani aiz to konnachea hatant poddlo mhunn Dev 

zannam . 
Jioti : Tumi susegad ravat . To borem tench kortolo . 
BASE Amgelea Xantaramali choli thoim xikta . Amgelea 

Vittholbab Naikali choli thoim xikta . Amgelea Nonebab 
Narvenkarali choli thoim xikta . Hantli ekli vinchun 

kaddun to gheun ietlo . 
Xali : Ani amgelea Hundir babali choli thoim xikta nhoi ? 
Jioti : Nam . Ti Fransak asa . Atam tumi susegad ravat . 

Punn ugddas dhorat : To Evropak logn zalo . Borem 
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zait tor to aplo sonvsar kortolo ani vaitt zait tor aii 

sodanch to tugelea nanvan roddtolo . 
Xali : Mhogelea nanvan kiteak roddtolo ? 
Jan’ki : Hoi aii . To tukach lagun bhair sorun gel'lo . 
Xaii : Tum ani khoinchi bori zatli ? Tumi soglim bhurgim 

bapai bhaxen zaleant . 
Rohidas : Hoi , hoi . Tannim mhoje bhaxenuch zavpachem . 

Amgelea porsant popai asa tika zor narl zale toruch 
him bhurgim tuje bhaxen zalim mhunn somzopa 

chem . Nam zalear sodanch tim mhoje bhaxen zatlim . 
Xali : Popaiek narl ? Tem magir pollounchem . 

( Xali , Jan'ki ani Jioti bhitor vetat . Laddu bazarachi 

theli gheun ieta ) . 
Laddu : Bhattkara , bazar haddlo . 


Rohidas : Aiz torkari kitem haddlea ? 


Laddu : Bhattkara , tambddi bhaji ghetil'li punn bokdden potient 

tondd ghalun ti khali . 
Rohidas : Are tuji tokli khoim asa ? Bokddi thelient tondd ghali 

pasun tum kitem polletalo ? ledo motto tum monis 
ani tuka iedexe bokdden fottoilo ? Chol , bhitor voch 
ani chea hadd . 


Laddu : ( Bhitor vochun chea haddta ) . Ghe bhattkara chea . 
Rohidas : Are are are ... Laddu , cheaient mus poddlo . 
Laddu : 

Bhattkara , sonvsarant chear paiancho ghoddo chukta 
ani don paiancho monis chuklear ojap nhoi . 
Zon'varam kiteantui tondd ghaltat . Mhaka te bokdden 
fottoilo , punn tum iedo vhoddlo bhattkar zaun tuka 
musan fottoilo ! 


Rohidas : Hem tum mhaka sangta ? Tondd bond kor ani bhitor 

voch ! 


( Laddu bhitor veta ani Xali ieta ) 
Azunui hanga bosun asat tumi ? 


Xali : 
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Rohidas : Kitem zalem ? 

Porsant vochon polle , popaiek narl zaleat . 
( Pordo poddta ) 


DUSRO ANK 


Dekhavo : Rohidasachem ghor 
( Rohidas ani Xali astat . Poilim Jan’ki ieta , uprant 
Vilson ani magir Xavier ieta . Uprant Rupex ani Meklin 

ietat ) 
Xali : Deva re , Deva re , Deva re Deva ! 
Rohidas : Atam kiteak bob marta ? Ho soglo guneanv tuzo . 

Tum zor hantunt modim poddnam , zalear hem oxem 
ken'nach ghoddnam . Atam tondd bond kor ani ogi 
bos . 
( Hatant lugttachem parsel gheun bhair thavn Jan’ki 

ieta ) 
Jan'ki : Aii , kitem ge ? Tum kiteak roddta ? Ani baba , tum 

kiteak ogi bosla ? Rupex pavpacho vell zalo . 
Rohidas : Jan'ki tum poilim sang : tum bazarant kitem haddpak 

gel’li ? 
Jan'ki : Aiz mhogeli vhoini ieta dekhun tika prezentt divpak 

hanv ek saddi haddpak gel'lim . 
Xali : Saddi haddli ? Borem kelem . Atam ti saddi kator ani 

ekach barabor chear kalsanvam kor ani tika di . 


Jan'ki : 


Toxem kiteak mhonntta aii tum ? 


Rohidas : Bhitor vochun polloi . Tuvem haddlea saddi ani 

Rupexan haddlea Evropi leddi ? 
Jan'ki : Kitem ? Rupex ani amgeli vhoini ailim ? Aii , pollovpak 

sobit dista ge mhogeli vhoini ? 
Rohidas : Vicharpachi goroz nam . Dispan chondrim ' ani 

nhespan surio ! Zoso suriak polleun dolleancher 
kallokh ieta , tosoch tigelem nhesop polleun amgelea 
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dolleancher kallokh ieun ami hanga bosleant . abirios 
Jan'ki : Itli sundor dista mhogeli vhoini ? ( Jan’ki bhitor veta . 

Darachi ghanttli vazta ) . 
Rohidas : Come in , come in . ( Vilson ieta ) 
Vilson : Dev boro dis dium bhattkara , ani tukai bhattkan'ni . 
Rohidas : Tukai bi dium . Vilson , mhogelim porbim tuka tum 

pas zalo mhunn . Very good , very good . Hany chodd 
khoxi zalom . 


Vilson : Dev borem korum , bhattkara . Tumchem xet ani bhatt 

aslem dekhun amchea pain amkam xikop dilem . 
Rohidas : Tem tumgelem noxib , Vilson . Tumgelea pain boro 

vavr kel'lo dekhun mhojea munddkarachim bhurgim 
xikleant mhunn mhakai abru mell’li . Atam tum 

fuddlem xikop korta zalear hanv tuka adhar ditam . 
Vilson : Bhattkara , aplea munddkarak xikounk fuddem sorlolo 

ek bhattkar mhojea jivitant hany poilech paytti 
polletam . Him tumchim utram fulanche har zaun 
Goenchea soglea bhattkaranchea gomtteant poddom 
ani tanche dolle bond asat te ugte zaum . He bhaxen 
munddkarank bhattkarancho adhar mellot zalear , 
Indiechea nokaxear Goenkarancho xikpant poilo 
numbor astolo . Bhattkara , tumkam Dev borem 
korum Hany anik xikonam . Mhaka tumcho 
duddvancho adhar naka , punn mhaka tumchea 

doiallponnacho adhar zai . 
Rohidas : Doiallponnacho adhar zai ? Koslo ? 
Vilson : Bhattkara , Fonddeam tumchem bhatt asa , ani tea 

bhattant zaiti padd zomin asa . Aiz kitlim vorsam 
zalim te zom'nicho konnuch upeg korinam , konnuch 
faido kaddinam . Hanv " agricultural engineer " zalam 
bhattkara . Dekhun hany tumchea adharan te 
zom'nicho upeg korun mhojem pott bhorunk 

chint'talom , bhattkara . 
Rohidas : Xabas Vilson , xabas ! Tuvem maglem ani hanvem 

dilem mhunn somoz . Tujem xikop ani chintop itlem 
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zannvaiechem mhunn hanvem ken'nach chintunk 
naxil'lem . Voch fuddem . Punn aik : ti padd zomin 

sogli mellun pon'nas hozar mittar asa . Chear 

S rupiamni mittor dhorun hanvem ti don lakhank vikunk 
mos e kaddil'li . Punn eklo aila ani dha hozarank magta . 

Taka itli sovai zomin divche poros hanv tuka ti zomin 
funkott ditam . 


Vilson : 


Bhattkara , ti zomin mhaka don lakhank pavli , punn 
nhoi atam . Philim te Zomỏnicho faido kaddtam ani 
uprant tumche don lakh farik kortam . 


Rohidas : Vilson , tum mhoje duddu farik korunk chintinaka . 

Tum te zom'nicho boro upeg kor , lakhancho faido 
kor ani ghoddtta zalear amchea ganvant ek “ Com 
munity Ghor ” band . Tea ghorant soglea dhormanchea 
lokak ieun vochundi ani amchea Hindu , Kristany , 

Musolman bhavank sodanch mogan bhonvondi . 
Vilson : Borem bhattkara . Hi khoxechi khobor hany paik 

vochon sangtam . Bhattkara , bankacho lon kaddunk 

mhaka guarantor zai aslo . 
Rohidas : Bhienakai . Tuka zai ten'na tum hanga io . Mhojean 

zata titlo hanv tuka adhar ditam . 


Vilson : Dev borem korum , bhattkara . ( Veta ) 
Xali : Ravta tagelem bhatt ani kosta tageli zomin mhonn 

sorkar sangta . Hi khobor asa mum tumkam ? 
Rohidas : Mhaka sogli khobor asa . " Mon'xa , tuka subez zaun 

urta tem goribank di " — oxem Dev sangta . Hem 

khobor asa mum tuka ? 
Xali : 

Ab'ba ! Dha hozar rupia mellttat te soddun iedi vhoddli 

zomin taka funkott di mhunn tuka Devan sanglam ? 
Rohidas : Xali , Devan amkam soglem dilam . Duddvanchi axa 

choddui bori nhoi . Duddu aiz aslear faleam nam . 
Monis aiz aslear faleam nam . Randil'lem sorta ani 
kel'lem urta . To amche poixe haddun ditlo . Ani ditlo 
mhollear ditlo . Ani zor tannem duddu haddun dilenant 
zalear amkam kainch unnem zavchemnam . 
Omkeach bhattkaran omkich zomin omkeach 
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munddkarak funkott dil'li mhunn lok - sodankal amchi 
iad kortolo . Ugddas dovor : hea tempar bhattkaramni 
xanne zaunk zai . Ek dis ietlo ani bhattkaranchi 
zomin oxi padd asa ti Sorkar hatant ghetlo ani apnnak 
zai tankam ditlo . Dekhun , sorkaran divche adim 
amchi zomin ami vanttum - ia ani amchem nany 
dovrum - ia . 


Xali : 


Nanvak mortat kai kitem tumi ? 


Rohidas : Nanvak meleat tanchem nany sonvsarak gazta ani 

duddvank meleat tanchea bhurgeank lok xrap soddta ! 

( Xavier ieta ) 
Xavier : Dev boro dis dium , bhattkara . 


Rohidas : Tukai dium . Kitem zalam re ? 


Xavier : Bhattkara , te chear dhaktte kavote laileat tankam 

sarem ghalunk poixe zai asle . 
Rohidas : Kavteank sarem ghaltai ? Kitle poixe re ? 
Xavier : Pon'nas rupia , bhattkara . 
Xali : Are sareak poixe zai vo soreak re ? 
Xavier : Hanvem soro soddlo bhattkan'ni . 


Xali : Soro soddla ? Vas marta mure , xi ! 
Xavier : Hanv pondra dis adim pielolom , bhattkan'ni . 
Xali : Pondra dis adim piel'lo to atam vas marta ? 
Xavier : Bhattkan'ni pottant bhatti xizon xizon vas bhair 

sorotuch asa . 
Rohidas : Ghe he pon'nas rupia . ( Duddu dita ) 

( Bhitor thavn Rupex , Meklin ani Jan’ki ietat ) 
Xavier : Bhattkara , họ Rupexbab nhoi ? 
Rupex : Konn ? Xavier ? Boro asa mure ? 
Xavier : Asam boro . Baba , tum kedna ailai ? 
Rupex : Aizuch pavlam , Xavier . Hi mhoji ghorkan'n . 
Xavier : Rupexbab , is she made in England ? 
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Rupex : 


Yes , yes . Meklin , this is Xavier . 


Xavier : 


I made in Goa 


Meklin : 


Hello , how do you do ? 


Xavier : 


We do fine . Cloth two x two . 


Meklin : 


Jan'ki : 


( Hat diunk veta ) 
Meklin , no shaking hands . In India you must say 
only ‘ namaste 


Meklin : 


Namaste . 


Xavier : Yes , yes , first namaste and then everything aste 

aste somozte ! 
Meklin : Where is your house , Xavier ? 
Xavier : My house ? Long vatt . After long vatt , big bhatt and 

in big bhatt plenty coconut . I stay there in a hut . I 


take you 


Meklin : If y 

If you take me to your place I'll take you to London . 
Xavier : Thank you very much . I like London . 
Meklin : Have you been to London ? 
Xavier : Oh yes ! When I saw London it was night and there 

was no light . O.K. I am going now . 
Meklin : I'll see you next time . 


Xavier : 


Meklin : 


Xavier : 


See me ? Please come in the morning only . 
Why ? 
Because in evening and night I am always ' xempddi 
taitt ! ( veta ) 
( Pordo denvta . Rosteacho dekhavo . Jioti ani Jan'ki 
ietat . Uprant Vilson ieta ) . 
Jan'ki , Rupex ghora pavlo ? 
Hoi , to donparam ekak pavlo . Tum viman'tollar 
vochoak axil'lo nhoi ? Kitem zalem ? 
Kitem sagum ? Okosmat hospitalant ek emergency 


Jioti : 


Jan'ki : 


Jioti : 
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operation ailem ani mhaka bhair sorunk zalem nam . 
Borem hanv vetam . 


Vilson : 


Jan'ki : 


( Jioti veta ani Vilson ieta ) 
Good evening , Jan'kibai . 
Good evening . Congratulations Vilson . Tum pas 
zalo mhonn hann kagdar vachlem . 
Thank you very much . 


Vilson : 


Jan'ki : 


Vilson : 


Punn hem sang , tunvem bi - e pas kelear zaito temp 
zalo . Ani atam xi tuvem agricultural degree ghetli ? 
Jan'kibai , mhojea paichem khorem hatant dhorun 
Goenchea xetkamotponnacho ukhol korunk hanvem 
chintlam ani hea kamant mhaka bhattkaracho zaito 
adhar asa . 


Jan'ki : 


Khoinchea bhattkaracho ? 


Vilson : 


Tujea bapaicho . Tannem tumchi Fonddeam padd 
zomin asa poi ti mhaka funkott rovpak dilea . 
Funkott dilea ? Toxem zalear hanv Babak sangtam . 


Jan'ki : 


Vilson : 


Kitem mhonnun ? Mhaka zomin dinaka mhonnun ? 


Jan'ki : 


Nam . Vallpoi mhojea nanvar kazuncho dongor asa 
tovui bi tukach di mhonn . 


Vilson : 


Jan'ki : 


Jan'kibai , tuka khobor nam bhailea ganvamni kosta 
tachi zomin korun bhattkarank fottoileat mhonn ? 
Khobor asa . Punn to bhailo lok ani ami Goenkar . 
Goenkaramni adhar diteleanche sodanch upkar 
mandunk zai . Dusro lok korta toxem ami korunk 
favnam . Ekach utran , jevil'lea tattant pott bhortokoch 
thimpi ghalunk amkam Goenkarank sobnam . 
Tor tum mhaka patietai ? 
Mhogelo bapui tuka patieta mhonnttokoch mhaka 
koslich bhirant nam . Punn ugddas dovor : amchim 
bhattam tum vhorxi punn amchem noxib vhorunk 
zavchem nam . ( Veta ) 


Vilson : 


Jan'ki : 


194 


Vilson : Vogot poddlear tujem noxibui vhortolom . ( Veta ) 

( Pordo ugto zavn Fransisachem ghor dixtti poddta . 
Fransis ani Belinda astat . Lavina ieta ani uprant 

Rohidas ) 
Fransis : Mhoje dhuve , mhoji chuk zali . Hany chuklom . Tuji 

khoxi moddun mhoje khoxen hanvem tuka kazar 

kelem . Mhaka guneanv bhogos mhoje dhuve . 
Belinda : Ogi rav pai . Khoddpacher roilolem pikonam ani 

noxibant aslelem chukonam . Mhojem sukh polleunk 
vhoddle familiger mhaka kazar kelelem punn mhaka 
noxib nam zalem . 


( Lavina vistidache kuddke gheun bhitorlem bhair ieta ) 
Lavina : Ghe Belinda , he don vistidache kuddke ani hi ghe 

mhoji sorpolli . Tujea golleant ghal . 
Belinda : Mhoje bhoinni , vistidache kuddke hanv vhortam punn 

tuji sorpolli mhaka naka . Mhoje mainchem gomtto 
bhor bhangar ghalun mhojea pain mhaka ghovager 

dhaddlolem , punn soglem kabar kelem . 
Lavina : Belinda mhoje bhoinni , oslem dukh bhogche bodlek 

odik borem tum io ani hanga rav . 
Belinda : Mhoje bhoinni , ek pavtt ghovager dhaddun dilem 

mhonnttoch maim - paichem ghor kabar zalem . Chodd 
temp mainger ravtat tea dhuvank valor nam ani 

ghovank soddun bhonvtat tea bailankui respet nam . 
Fransis : Bai Lavina , Belindak itlem xikop asa ... Ankvar astana 

tannem norsicho kurs kela . Ani ti dhakttuli sirvis 
korche bodlek tuvem taka hospitalachi nors korunk 
zainam ? 


Lavina : 


Belinda : 


Hany dotorak vicharun polletam , pai . Mhojean tache 
churchure polleunk nezo . 

Dusrem Git 
Poinozo mhunn dukh he bhoinnichem 
Bhoinnik ditai tum tujea koxttanchem 
Hem khoinchea hatamni hanvem ghevpachem 
Kazari bhoinnin tuka divpachem . 
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Chorus 
Pai mhojea tum fugar zainaka 
Ghovak soddit tor respet nam mhaka 
Dhuven tuje sukh bhoglelem pai zai aslem tuka 

Noxibantlem bhogtam , pai tum roddonaka . 
Belinda : Pai , hanv vetam . Tum bore bhaxen rav pai . 
Fransis : Chol mhoje 

Chol mhoje dhuve . Pain kazar kelem ani tuvem 
bhogchem poddlem . 

( Belinda ani Lavina vetat . Rohidas ieta ) 
Rohidas : Fransis , kitem kortai re ? 
Fransis : Bhattkara , kitem zalem ? Derepent so ailoi ? 
Rohidas : Kitem zalem soglo ganv zannam ani tukach khobor 

nam ? 

? 
Fransis : Nam bhattkara . Konnem narl chorle kitem ? 
Rohidas : Narl chorunk nam , punn tuje dhuven mhojea putak 

dotorak - chorla . bazarant soglo lok gozali korta eke 
Kristany dotorin eka Hindu dotorak faraila mhunn . 


Fransis : Bhattkara , bazarant lok oxem mhonntta ? Kal hany 

Mhapxeam thavn ietana bosint konn mhonnttalo eka 
Hindu dotoran eke Kristany dotorik naddli mhunn . 
Punn ti khobor amchea bhurgeanchi mhunn hany 
nokom zalom . 


Rohidas : Tem amkam poddunk nam . Punn Fransis , amche 

modem boreponn asa , amcho visvas ekmekacher 
asa . To hea fuddem - i axil'lo tuka zai zalear hany 

tuka ek ott ghaltam ti tum mandun ghe . 
Fransis : Bhattkara , Deva fattlena tum mhozo Dev mhunn hany 

somzotam . Tuka zai zalear hany mhozo jiv pasun 
diunk toiar zatam . Dekhun mar formonn ani hany 

tem mandun ghetam . 
Rohidas : Xabas , Fransis xabas ! Atam aik : tum tuje dhuvek 

aiz thavn hospitalant vochpachi bond kor . Tigelem 
kitlem pagar asa tem hanv tika ghora bosoun farik 
kortam . 
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Fransis : Pagar farik korpachi goroz nam bhattkara . Hany 

mhoje dhuvek hositalant vochpachi bond kortam . 

Punn dotorbab amger ailo zalear hany kitem korum ? 
Rohidas : Taka hatak dhor ani bhair ghal . 
Fransis : Punn bhattkara , to iedo vhoddlo dotor ani mhojea 

bhattkaracho put . Hanvem taka ghorantlo bhair 

ghatlo zalear taka vhoddlo opman zatolo . 
Rohidas : Kaim nezo . Tum putak opman kortolo punn tachea 

bapaik valor ditlo . Hany sangtam toxem zany di . 
Borem hanv vetam . Mog asundi . 

( Rohidas veta ) 
Fransis : Mog asundi bhattkara , mog asundi . Hanv amcho 

mog sodanch samballtolom ani muiechea rupan 
bhattkaranger vochon koxi sakor khaunk zai ti 
Goenchea munddkarank xikoitolom . 


( Pordo poddtta ) 


TISRO ANK 


Xavier : 


Meklin : 


Xavier : 


( Dekhavo : Rohidasachem ghor . ) 
( Meklin asta . Xavier ieta . Uprant Laddu ieta . Magir 
Xali ieta . Thoddea vellan Jan’ki , Rupex ani Jioti ietat ) 
Good morning , madam . 
Good morning , Xavier . You are right in time today . 
Can you teach me a little bit of Konkani ? 
Konkani ? Oh yes . I am a master in Konkani . If you 
learn my real Konkani you will definitely cry dukamni . 
I want to say ' my mother - in - law is nice ? What should 
I say ? 
You want to say mother - in - law nice ? Then say “ aii 
tum vhoddlo denvchar . Aii tum vhoddlo denvchar . " 
Devchar ? Aii tum vhoddlo devchar . 
Yes , yes . Devchar means nice . 


Meklin : 


Xavier : 


Meklin : 


Xavier : 
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Meklin : 


Xavier : 


What is the word for ' thank you ' ? 
Tuje maincho ghov . 
Tell me one more thing . What is word for ' love ' ? 


Meklin : 


Xavier : 


Love means mog , mog . 


Meklin : 


Xavier : 


Meklin : 


Mog ? 
Yes mog and after mog comes fog . 
Fog means everything of mog ? 
( Laddu ieta ) 
Ago bai , hem tuvem kitem kelam ? Tuvem tem 
mhogelem banian ghatlam mugo . Mhaka amgel ea 
xezarchea tarvottean tem dil'lem . 
What does he say ? 
He is saying that is his T - shirt . 


Laddu : 


Meklin : 


Xavier : 


Meklin : 


No , no . It's mine . 


Laddu : 


Xavier : 


Meklin : 
Laddu : 
Xavier : 


Main nhoi Inas Pedruchea pain dil'lem tem mhaka . 
Are Laddu , tannem mine mhollear tum Inas 
Pedruchea pain mhonnttai ? Inglez bhaxent mine 
mhonnche tem mhonntta tem aplem . 
Do you want this ? ( T - shirt kaddunk veta ) 
Atam naka , atam naka . 
Are ti kaddta zalear kaddum - di . Tum kiteak addaitai ? 
Kaddum - di ? Tum mottoch mure . Ti banian kaddta 
ani tum funkott Inglez pikcher pollovpak sodta ? 
Ag lai oslea pikcherank . Toslim pikcheram Kalangut 
ani Kolva vochot zalear dixtti poddttat . 
Oxem ? Kolveam Kollongutt oslim bhoinkor inglez 
pikcheram dixtti poddttat ? Toxem zalear hanvui 
votam . 


Laddu : 


Xavier : 


Laddu : 


Xavier : 


Hoi , hoi . Punn tum voita zalear zontir ghott bandun 
voch . Nam zalear Inglez pikcher pollixi ani tujem 
Indian pikcher dakhoit ievxi . 


198 


Meklin : 


Xavier : 


( Laddu bhitor veta ) 
Xavier , can you teach me to dance ? 
Oh ! Yes . I am a dancing master . Start ! ( Dogaim 
nachtat ) 
( Xali ieta ) 
Are hanga ho nach koslo ? ( Ulo korta ) Rupex , Jan'ki ... 
Are hem kitem ? 


Xali : 


( Bhitor thanv Jan’ki ieta ) 


Jan'ki : 


Kitem zalam aii ? 


Xali : 


Xavier : 


Polloiat , polloiat . Are Xavier , hem kitem ? 
Bhattkan'ni , mhozo kosloch guneanv nam . 

Hany 
tika bhattant mhonn vhoronk ailolom . Tinnem bhitor 
sortanch ho nach suru kela . 


Xali : Bhattant vhorta ? Vhor vhor ani soglea munddkarank 

dakhoi bhattkara cholean Evropachem sovong 
haddlam mhunn . 


Jan'ki : 


Toxem kiteak mhonntta aii ? Vochundi tika . 


Xali : 


Vochundi , punn kalsanv kaddun saddi nhesum - di ani 
bhattkarageli sun koxi vochun - di . 


Meklin : 


Aii , tum vhoddlo devchar . 


Xali : 


Kitem ? Hany vhoddlo devchar ? Aikat , soglem 
sodddun mhaka vhoddlo devchar kelo . Xavier , tika 
hem tuvem xikoilam mure ? 


Xavier : 


Meklin : 


Xavier : 


Nam bhattkanºni , hem mhojem kamỏ nhoi . 
What does she say , Xavier ? 
She liked your short pant . 
Thank you , thank you . Tuje maincho ghov . 
Saiba bogos ! Bapa Rupex , tuje maincho ghov khoim . 
( Rohidas ieta ) 


Meklin : 


Xali : 


Rohidas : Konnak kitem zalem ? 
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Xali : leat , ieat . Bore pavle tumi . Ti kitem uloita ti polloiat . 
Rohidas : Uloum - di , uloum - di . Ti oxi uloun uloun Konknni 

xikunk sodta . 


Xali : Aga ti Konknni xikli . Atam ti mainchea ghovak sodta . 
Rohidas : Puro , puro . Bextto goddbodd naka . Jan'ki tika bhitor 

vhor . 


Jan'ki : 


Borem tor . Xavier , matxe rav am ? Hanv tika bhattant 
vochpak saddi nhesoun haddtam . Meki , come with 
me . 


Xavier : Oke bai . Hany bhairuch ravtam . 

. . 

( Xavier bhair veta ani Rupex bhitor sorta ) 
Xali : Baba Rupex , tuvem hem kitem kelem ? 
Rupex : Kitem zalem , aii ? 
Xali : Tuvem hem Evropi figur haddlem ani amgelem kai 

borem ghor bhoxttavn soddlem ! 
Rohidas : Xali , tugelo reddio bond korpak tum kitem ghetlem ? 
Xali : Tumgelo reddio futla nhoi . Atam mhogeloi foddat . 

Bhurgeank zai toxem bhurgeank korum - di . 
Rupex : Sakor poddum tujea tonddant aii , sakor poddum . 

Bhurgeank zai toxem bhurgeank korum - di . Him 
utram tujea tonddantlim bhair sortelim mhunn hany 
zanna axil'lom zalear hanv ken'nach Evropak vochun 

logn zavn noxibak roddcho naxil'lom . 
Rohidas : Are Rupex , tum logn zaunk sodtalo ti choli konn ti 

tuka khobor asa ? 


Rupex : 


Mhaka sogli khobor asa . Ti mhojea barabor Eme 
xikil'li . Iskolachi tticher ani tteksi - ddraivorachi choli . 


Rohidas : Tteksi - ddraivorachi nhoi , chamarachi chamarachi ! 


Rupex : 


Baba , hi chuk tuji . Tachi tteksi moddon tannem ho 
dhondo dhorlo ani tumi taka chamar korun soddlo . 
Ami zolman ek , punn amchea Goeant dhondea 
promonnem zati poddtat . Dekhun amcho lok dhondo 
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korunk fattim sorta . To chamar , tachi zat voir 
kaddunk tumi konnuch fattim sorlenant . Punn tea 
chamaran lokache moche xinvun aple choliek Eme 
xikoili mhonnun taka valor diunk tumkam ekleakui 
tanklem nam . 


Xali : 


Rupex : 


Are atam ogi rav . Zalem tem zalem . 
Zalem tem zalem , punn chamarachem cheddum 
benkechea menejera lagim kazar zavn Dil'li gelem . 
Budvontak fatranchem xit . Tumi chamarache choliek 
Dil'li dhaddli ani Evropi mharache choliek bhitor 
kaddli . 


Xali : Kitem ti mharali choli ? 


Rupex : 


Ti mhaka khobor nam . Tumi vochun khobor kaddat . 
Te lok zati ani kati mandinant . Te lok oslem kitench 
vollkhonant , fokot xikxonnak vollkhotat . Xikxonn 
axil'lea mon'xamni heo zati - kati lasun gobor korun 
doriant soddleat . Fokot xikxonn naxil'lea loka mo 
dem ho zatincho kochro urla . 


Xali : 


Are tuka zalam kitem ? 


Rupex : 


Mhaka zalam tem hanv zannam . Evropak logn zavn 
aiz mhaka konnachoch adhar nam . 


Rohidas : Ani Goeam kazar zalear tea chamaracho tuka koslo 

adhar axil'lo ? 


Rupex : 


Mon'xacho valor korinezo . To chamar punn apli dhuv 
asa mhunn kednai ieun khobor gheta axil'lo . Kednai 
zanvoi elekxonak boslo zalear aplem ek mot ghaltolo 
axil'lo . Ani itlench nhoi , bazarant gel'le kodden vhann 
tuttli zalear funkott xinvun ditlo aslo . 
( Pordo denvta ani ROSTO dixiti poddta . Xavier ani 
saddi nhesun Meklin ietat . Magir Jan’ki ani Belinda 
ietat ) 
Come , come , there see that small house ... One dadlo 
ani one bail standing . That's your bhatt . 
And what is that small thing next to that ? 
What ? Am . That small kudd ... that is kombiancho 


Xavier : 


Meklin : 


Xavier : 
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ghudd . Ten hens and one cock staying there , 


Meklin : 


Ten hens and one cock ? 


Xavier : 


Yes , yes . Indian cock managing hundred hens at a 
time . 


Meklin : 


( saddi denvta ley Xavier , look here . This sari is 
coming dow 


Xavier : Coming down ? Lift it up and catch tight . 
Meklin : Please help me . 
Xavier : Sorry , in India men do not touch women . 
Meklin : Surprising ! Men do not touch women ? How do you 

get children in India . 
Xavier : 

By the grace of God . 
Meklin : I mean how do you get babies ? 
Xavier : By the grace of hubbies . 


Meklin : 


Let's go . 


Xavier : I'll show how to dress . ( Saddi nhesunk dakhoita . 

Dogaim vetat . Uprant Belinda ani Jan’ki ietat ) . 
Belinda : Jan'kibai , tum khoim vetai ? 


Jan'ki : 


Hany matxem benkint votam . 


Belinda : Dotor ghorant nam ? 
Jan'ki : Kitlech dis zale dotor liv kaddun ghorach asa . 

Tumgeli dotor Lavina hospitalant asa mum ? 
Belinda : Nam Jan'ki . Amchi dotor kitlech dis zale ghora asa . 

Amchea bhattkaran vo tujea bapain tika hospitalant 

vochpachi bond kelea . Tanchem kitem zalam ? 
Jan'ki : Kitem zalam tem mhaka bori khobor nam . Punn 

amgelea lokak sirvis nam . Hancheo tancheo gozali 

ieun amger sangtat . 
Belinda : Atam tanchem kitem zatelem ? 
Jan'ki : Tem hanv sangunk xoknam . Poile suvater ami Hindu 

ani tumi Kristany . Dusre suvater mhogelo bapui 
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somjik monis , konnacheim vaitt borem somzun 
vhorta . Punn mhogeli aii Purtugalachea Salazarak 
legit samki kuxin kaddta . Punn hem sang Belinda , 
tum nors kednachean zalem ? 


Belinda : Thoddech dis zale . Jan'kibai , tum kiteak norsicho 

kurs ghenai ? 
Jan'ki : Amgelea dotorak hanvem sangil'lem punn mhojea 

bapain addkholl haddli . Mhaka khub khoxi axil'li . 
Belinda : Tumcho bapui bhielo astolo tum nors zalear ani zhuz 

zalear tuka bordderir vechem poddot mhunn . 
Jan'ki : To bhielo asot punn hany bhieunk nam . Amchi 

rakhonn korche khatir , kitle jovan Indieche 
borddericher mortat ani tea hozaram jovanam barabor 
hanv ekli nors meli zalear vhoddlem ojap nhoi . Nanva 

pasot morchem nam tor ganva pasot morchem . 
Belinda : Valor tuka Jan'ki bai . Jovanank adhar diun amchea 

lokan amcho ganv samball'lear puro . Ani tumchea 
dotoran amche bhoinnik dil'lem utor samballun aplem 
nany rakhlear puro . 
( Pordo ugddon Fransisachem ghor dixtti poddta . 
Lavina asta . Fransis ieta ani uprant Jioti . Lavina 
dukhi zavn git gaita ) 

Tisrem Git 

1 
Lavina : Mogant ami poddlelim Ihanuch astana 

Jurament dilolo iskol xiktana 
Mogan vorsam sarlim dogaimni hospitalant sirvis kortana 
Doxim zalim re chintinastana . 

Chorus 
Chintlem mhozo korunk poti 
Famil tuji mandta zati 
Devan amkam nirmunk nam re sottve rati . 

II 
Ek dis tuka jikhtolim mhunn chint'talim hany 
Ankvar urlear urom hanv , rakh tum maim - paichem nany 
Hindu ani Kristany mhunn ami khobro korun bhorla soglo ganv 
Vaitt tankam magonam mhonnttam borem tanchem zanv . 
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' Chorus ' 
Chintlem zaunk tuji potinn 
Ul’las mhoje soddttam khontin 
Moga kosloch upai nam re amchea hatint . 


III 
Bhorvonxean hany ravtam re kalliz korun nibor 
Sopnant pasun axetam aikunk tujem utor . 
Dogaim ami dukh bhogtat poi tem ekameka monank khobor 
Khoinchech vatten rosto nam ekui ghalunk nodor . 


' Chorus ' 
Dusman amcher zalim re ghorchim 
Nirmunk nam tor ankvar morchim 
Sonvsarant fottovlim re ami , sorgar mevchim . 

( Lavina bhitor veta . Jioti ieta ani Fransis bhair sorta ) 
Jioti : Fransis , Lavina khoim asa ? 
Fransis : Dotorbab , Lavina bhitor asa . 
Jioti : Mhaka ek zap kor mhunn sang taka . 
Fransis : Dotorbab , hanv tujea paiam poddttam . Tum 

hangasorlo voch . Lavinak tuvem zap kelear mhaka 
koslich addkholl nam . Punn tuka mhojea darant ubo 

korunk tujea paichi mhaka sotea nam . 
Jioti : Mhojea paichi sotea zai tuka , tum mhaka vollkhonai ? 
Fransis : Hany tuka boro vollkhotam . Tum dotor hospitalacho 

ani morgad put mhojea bhattkaracho . 
Jioti : Mhonnttoch Fransis , mhojean forsan bhitor sorun tuka 

bud xikoum ieta . 


Fransis : Bhattkar kaidean tuvem mhaka zaitem xikoum - ieta , 

punn munddkar kaidean mhojean tuka hatak dhorun 

bhair ghalum - ieta . 
Jioti : Tuka hany bhitor vochun dakhoum ? 
Fransis : Dakhoi poitam . ( Jioti vochunk korta ani Fransis darar 

ubo ravta ) 
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Jioti : 


Pol oi Fransis , hanv amchea bhattkarponnacho respet 
samballun hanv mhozo paim futtim kaddtam . ( Fattim 
sorta ) 
Tum paim fattim kaddtta dekhun hany munddkar 
ponnacho respet samballunk mhozoi hat sokol 
kaddttam . 


Fransis : 


Jioti : Lavina , Lavina , Lavina . ( Lavina bhair ieta ani Fransis 

Jiotik dhuklun bhair ghalta ) . 
Lavina : Jioti , Jioti , Jioti ... Pai , tuvem taka kiteak bhair ghatlo ? 

Tum tachi kitli opurbai kori ani to tuka kitlo respet 

ditalo . Aiz tuvem kitem kelem ? Eka chora bhaxen 
Stuvem taka bhair ghatlo . To amchea bhattkaracho 

put mhunn tum visorloi . To hospitalacho voiz mhunn 
tum visorloi , pai , pai , pai ... ( pixem koxem zata ) . 
( Pordo poddta ) 


CHOVTHO ANK 


Lavina : 


Dekhavo : Fransisachem ghor . 
( Fransis ani Lavina astat . Belinda ieta . Uprant Vilson 
ieta ani magir Xavier ieta ) . 
( Eke bavlek topasta ) Bhienakai , tuka matxi thonddi 
asa . Hany tuka chear disam modem borem kortam . 
Ghov tarvar asa zalear ghunvoll koxi ieta go tuka ? 
Bai , tum kitem kortai ? 


Fransis : 


Lavina : Konn tum ? Tuka konnem bhitor haddla ? Hany 

lokache bailek topastam ani tum bhitor sorlai ? Loz 
nam re tuka ? Hanv tujem nany kaddtam tedna bhitor 
io . Atam voch ani bhair bos . Chol bhair sor , bhair 

sor ! ( Dhuklun bhair ghalunk sodta ) . 
Fransis : Bai Lavina , mhoje dhuve , hem tum kitem uloitai ? 

Tujea paik tum vollkhonai ? Hanv tuzo pai . 
Lavina : Tum mhozo pai ? Ha , ha , ha ... Are mhojea paik 

hany vollkhonam mhollear Tuka konnui hanstolo . 
Chol , bhair voch . ( Belinda ieta ) 
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Belinda : 


Lavina , tum paik khoim dhaddtai ? 


Lavina : 


Xu ! Tondd bond kor . Tum sistter ani hany dokttor . 
Tum mhaka vichartai ? Dokttorak matui respet nam ? 
Tuka nors konnem kelea ti mhaka vicharunk zai . 


Belinda : Mhojea mogache bhoinni Lavina , apli bhoinn bhuk 

bhogta mhunn mhojea churchureank tuvem mhaka 
nors kelem . Punn aiz tuje churchure kortolo konnuch 
nam mhoje bhoinni . Mhaka tuvem nors kelem ani 
tum dotor aslem tem pixem zalem : Pai tum 
roddonakai . Pottachi bhuk sosun tuvem amkam xikop 
diunui tujea dhuvanchem tuka koslench boreponn 
dixtti poddonk nam . Punn tujea putanchem punn 

tuka boreponn dixtti poddlear puro . 
Fransis : Toxem mhonnonakai mhojea bai . Mhoji dhuv bori 

zateli mhunn mhaka bhavart asa . 


Belinda : 


Pai , tuka il'li cheav haddtam . ( Bhitor veta . Bhair 
thavn Vilson ieta ) . 


Fransis : 


Ailoi baba ? Kitem khobor haddleai ? Dotoran kitem 
sanglam ? 


Vilson : 


Fransis : 


Vilson : 


Pai , taka hospitalant dovrun kosloch faido nam 
mhunn Dr. Pereira sangta . Tem ghoddie borem zaum 
ieta khoim zor Dr. Jioticho rupkar tachea dolleam 
mukhar ieit ani tacho avaz tachea kanant poddot 
zalear . Dekhun pai hanv vochun Dr. Jiotik sangtam . 
Naka baba . Taka apoit zalear bhattkarak rag ietolo . 
Pai , kantto lagle xivai dukh somzona . Pixe zalea ti 
dhuv tuji ani bhoinn mhoji . Zor bhattkaracho put 
piso zal'lo zalear , bhattkarak sonvsar kitem to 
kollpacho . 
Chol baba , tum suseg ghe . 
Nam pai , hany kednach suseg ghevchonam . Mhozo 
jiv kabar kortolom punn mhoje bhoinnik bori kele 
xivai ravchonam . ( Bhitor veta ) 
( Belinda cheav gheun ieta ) 


Fransis : 


Vilson : 
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Lavina : Hanga hadd ti cheav . Taka dinakai . To Hindu amger 

cheav pielear bhoxttotolo . ( Cheav pieta ani chikr - pir 
foddtta ) 

( Fransis ani Vilson bhitor vetat . Xavier ieta ) 
Xavier : Dotor bai 
Lavina : Darar marinastana bhitor sorla to konn ? 
Xavier : Hany bai to Xavier . 
Lavina : Tum hangach bosun rav . Hanv tuka sanje sat 

vorancher topastelim . 
Xavier : Sanje sat vorancher ? Dotorbai , tuka kitem zalam ? 
Lavina : Tum duent zaun hanga ailai ani kitem zalam kai 

mhonn mhaka vichartai ? 
( Lavina pixem zalam mhunn fattlean Belinda khunna 

korta ) . 
Lavina : Rav . Tuka atanch topastam . Halonakai . ( Topasta 

ani katkutleo zatat mhunn Xavier sogloch halta ) . 

Tuka sanglam halonakai mhunn . 
Xavier : Dotorbai , tum mhaka halonaka mhonnttai punn 

mhaka katkutleo zatat . 


Lavina : 


Tuka chodd thonddi zalea . Hany tuka injekxon 
kortam . Tujem kalsanv kadd . ( Xavier kalsanv ani 
moche kadddta ) Dusreim kadd . 


Xavier : 


Dotorbai , hem kalsany kaddunk zainam kiteak bhitor 
anik kaim nam . 


Lavina : 


Tem mhaka poddunk nam . Tum kadd mhonnttoch 
kadd . 


Xavier : 


Lavina : 
Xavier : 


( Lavina kator bhair kaddtta ) 
Dotorbai , tum katrin injekxon korta ? 
Mhojean kiteanui korieta . 
Saiba bogos . 
( Lavina kator gheun topunk sodta ani Xavier ek 
mocho soddun pollta ) 
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Lavina : 


Xavier : 


Gelo ? Kednai punn mevtolo . 
( Pordo poddta . Rosto dixtti poddta . Xavier ani 
Belinda ietat ) 
Avois ! Paddpoddom tea pixeachem . Hanv sarko 
fonddant poddpacho urlom . Kator gheun injeksanv 
korta toslo dotor hanvem kednach polleunk nam . 
Hany tor dhanvon ieinam zalear mhojem kitem zait 
aslem mhunn songonezo . ( Fattlean Belinda ieta ) 


Belinda : 


Xavier irmany . 


Xavier : 


( Bhieta ) Avois ! Ago bai , tuje te pixe bhoinnik matxe 
bandun ghalat go . 


Belinda : 


Kitem zalem re ? 


Xavier : 


Kitem zalam tem vochun poi . Tuji bhoinn thoinsor 
kator gheun injeksanvam korta . Taka bhion hanv ek 
mocho tumger soddun ailam . Matso dhaddun di 
am ? 


Belinda : 


Xavier : 


Dhaddun kiteak re , atanch ieun vhor . 
Naka go baie . Hany to mocho vhoronk ieit zalear 
hanvem hovui dovorcho poddtolo . Mocho gelear 
vochom . Hany salvar zalom to puro . ( Veta . Pordo 
ugoddta ) 


Dekhavo : Rohidasachem ghor . 

( Jioti asta . Rohidas ieta ani magir Xali ) 
Rohidas : Are Jioti , tugelo vepar kitem ? Tum kitle dis oso 

ghorant bosun ravtolo ? Ganvchea piddevontank 
dotorachi goroz asa hem tum somzonai zalear tum 

dotor koslo ? 
Jioti : Dotor koslo ? Ani tum dotoracho bapui koslo ? Hany 

dotor sogleank ekech nodren polletam toslo . Zorui 
ami Hindu , Kristanv , Moir mhunn tujea monant kiddo 
aslo zalear tuvem mhaka Hindunkuch topasta toslo 

dotor korunk zai aslo . 
Rohidas : Tor tum atam hospitalant vochonam ? 
Jioti : Nam vochnam ! Mhaka itlem xikop asun Kristany 
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mhunn hanvem tea cheddvak soddlem oxem lokak 
sangunk mhaka hem sobonam . 


Xali : 


Jioti : 


Are baba , ami bhattkaram ani tim munddkaram mure ! 
Sarkem asa aii . Tumi bhattkaram ani tim 

. 
munddkaram . Punn hanv dotor ani ti hospitalachi 
servant nhoi . Hanvui dotor any tivi dotor . 
Are tem Kristanvali choli amger koxi cholteli ? 
Evropak thavn haddlea ti koxi cholta ? Tech bhaxen 
hivui cholteli . 


Xali : 


Jioti : 


Xali : Are baba , dolleam add sonvsar padd . 
Jioti : Sarkem uloili aii . Dolleam add sonvsar padd . 

Tumche dolle kednai punn add zatle punn tumkam 
lagun tumchea bhurgeanchem padd zata tem matr 
tumkam dixtti poddchem nam . Kristanvanger logn 
zata mhollear tumkam dukh bhogta . Hindunger logn 
zata mhollear tinvui mharam ani chamram mhunn 
tumi zati voir kaddtat . Tor tumchea bhurgeamni 

konnakodden logn zavchem ? 
Rohidas : Tor Jioti , tum heo zati mandinam ? 


Jioti : Nam . Hany zati mandinam ani kednach 

mandchonam . Ani zor hany zati mandit zalear lok 

mhojer dotor mannonastana fator xevttun martolo . 
Rohidas : Ti khobor sodd . Aiz kitle dis zale aji bori nam . Tika 

hospitalant vhor mhollear tum kainch khobor korinam . 
Morundi mure tika ? 


Jioti : Tika hany khoim vhorum ? Amchi aii dusrea loka 

modem ravunk kobul nam . Ani amchea sorkaran 
khoincheach ganvant Hindunkuch mhonnun hospital 

bandunk nam . 
Rohidas : Are amkam hospital naka . Hospitalant praivett rum ' 

asa mhunn tuka khobor nam ? 


Jioti : 


Mhaka sogli khobor asa . Punn tea praivett rumantle 
khattir tumche adim Kristany , Musolman nhidun 
geleat ti matr tumkam khobor nam . 


209 


Rohidasakantak sampoddlo mhonnttoch kiteim upkarta . 

( Bhitor veta ) 


Jioti : 


Jioti : 


Tench tem . Bhottak zai zalear omas , nam zalear 
punov ! 
( Devak polleun ) Saiba , kiteak tum mhoji kakut 
korinam ? Aiz kitle dis zale hanv mhojea Lavinacher 
nodor ghalunk axetam . Saiba , kiteak tum hea 
mon'xanchea gineanar uzvadd ghalinam ani mhojea 
Lavinak kiteak mhojea gopant haddinam ? 

Chovthem Git 


Jioti : 


1 
Sobit hi sokall , suknneancho avaz 
Xitoll varo , fulam - follancho suvas 
Hem soglem jem sobit - sundor hi Tujich maia re . 


' Chorus ' 
Deva , mhojea Deva tum sogleancho adhar re ( 2 ) 
Tuka chinta amchi sogleanchi , Tum sogleak bhorla re 
Deva , mhojea Deva tum sogleancho adhar re . 


2 
Konnui Ram ' mhonnttat , konnui Krixnn mhonttat 
Konnui Jezu mhonnttat , konnui Al'lah mhonnttat . 
Rong rupam Tujim aslim zaitim tori 
Tuvem sogleank samball'leat re . 

' Chorus ' 


M O D E A N T o R 


PANCHVO ANK 


( Dekhavo : Fransisachem Ghor . 


Xavier : 


( Fransis ani Xavier astat . Rohidas ieta ) 
Fransis tiva , tum tuje dhuvek Bombaim vhor ani 
boreaxea dotorak dakhoi . 
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Fransis : 


Xavier : 


Hanvem taka zaitea dotorank dakhoilem Xavier , punn 
kosloch faido nam . Mhoje dhuven xok ghetla ani to 
boro zaunk dotor Jioti bhair hea sonysarant'anik 
khoincheach dotora lagim ghoddchem nam . 
Toxem zalear voch ani sang dotorak ( Fattlean 
Rohidas ieta ) Bhattkarak bhietai kitem ? Tunch 
mhunn taka vogi ravtai . Hany_zalear bhattkar 
mhonnonastana tacher sat - atth fulovpachom . Mhaka 
tacho mottoch rag aila . Hanv faleam tanger voitam 
ani tachea kanank dhorun haloitam . 


Rohidas : Xavier , amger vochpachi goroz nam . Atam tum 

bhattkar zala dekhun hany tuka mellunk ailam . Dhor 
kanank . 


Xavier : 


Bhattkara tujea kanank nhoi . Kal konn narl chortalo 
tachea kanank mhonnttalom . 


Rohidas : Narl chortalo ? Tuje bogor amchea bhattant konnuch 

narl chorinam . 


Xavier : 


Hany chorinam bhattkara . Hany kitle narl chorleat 
te mezunk maddar choddtam ani lok somzota te hany 
chortam mhunn . Punn bhattkara ... 


Rohidas : Tondd bond kor tujem . 
Xavier : Bhattkara , tachoi zalear guneany nam . Hea vorsa 

bhattant undir ekdom ' subez zaleat . 


Rohidas : Hanv tem soglem zannam . Chear paianchea undram 

poros don paianche undir subez zaleat . ( Xavierak 
polleun ) Xavier , tum todd'ddoki zala . Hanvem tuka 
bhattkar kela ani tum bhattkarachea kanank dhorta 
titlo voir pavla ? Fransis , sogle munddkar axil'le te 
bhattkar zale . Tum kedna zatlo ? 


Fransis : 


Bhattkara , mhozo xapai tuzo munddkar melo . Mhozo 
pai tuzo munddkar melo . Ani hanvui tuzo 
munddkaruch mortolom . 


Rohidas : Tuka khoxi nam mhunn hany zannam . Punn Fransis , 

tujea putak bhattkar korunk mhaka khoxi asa . 
Fransis : Tum korinakai bhattkara . Hany taka jivitacho rosto 
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dakhoitam . Duddu ektthaim korunk xikoitam . Te diun 
dhaddtam ani sot'te - bhattkar korun addechea 
bhattkarank dakhoitam . 


Rohidas : Tor tum kitlixi zomin ghetlo ? 
Fransis : Mhoje lagim ghoddta te pormonnem ghetam 

bhattkara . 
Rohidas : Tuvem mhaka kednach nagounk nam ani mhoje 

lagim kitench magunk nam . Ekach utran tujea oslo 

visvaxi monis hanvem khoinsoruch pollounk nam . 
Xavier : Bhattkara , tuje lagim bhatt magun hanvem chuk keli . 

Hany nokom zalom tum tuje khoxen diit zalear 
vhoddlem dita mhunn . Mhaka dilam tem bhatt tum 
portun vhor ani tuje khoxen mhaka borem xem 

vhoddlem xem di . 
Rohidas : Atam portun ditai ? Bhattkarponn zodd zalem ? Voch 

hangasorlo . ( Xavier veta ) Fransis , tuji dhuv koxi 
asa ? Tika lagun hany chodd sintid . Punn amchea 
thoddea mon'xank lagun mhaka toxem korchem 

poddlem . 
Fransis : Kaim nezo bhattkara . Tem zolmon tachi maim meleli 

ani dotoramni - tachii axa soddleli hem tum zannai . 
Punn tea vellar tuvem duddvancho adhar dilolo 
dekhun aiz pasun sonvsarant tem jivem asa . Dekhun 
hany kaim mhonnonam fokot mhonnttam pain 
sonvsarant dovorlem ani putan pixem kelem . Tum 

sintid zainakai . Bhattkara , bhattkan'n koxi asa ? 
Rohidas : Bhattkan'n chodd bori nam Fransis . Hanvem kagdar 

ghatlem ani akhea Goeam hanv bhonvlom , punn tika 
zai toslem rogot mellnam dekhun aiz hanv tujexim 

pavlom . Tuvem mhojer ek upkar korunk zai . 
Fransis : Koslo upkar bhattkara ? 
Rohidas : Amcho dotor sangta tuje dhuvecho -- Lavinacho 

ani bhattkan'nichea rogtacho grup ekuch mhunn . 
Dekhun tachem thoddem rogot di ani mhojer vhoddlo 
upkar kor . Bhienakai Fransis , ek battli bhor rogot 
kaddlear tuji dhuv morchinam . 
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Fransis : Tem morot mhunn hany bhienam bhattkara . Devan 

tachi kaut kelear chodd bori . Zorui tachea 
zolmachem nokhetr tachea noxibacho rosto 
dakhoinam , zalear tem sonvsarant ravon kosloch 
faido nam . Dekhun tuka zai titlem rogot kadd 
bhattkara . Sonvsarantlem sukh tachem kabar zalem . 
Devan taka tumchem rinnuch farik korunk dovorlelem 

mhunn mhaka dista . 
Rohidas : Tuka chodd Dev borem korum . Chol , taka hospitalant 

vhorum - ia . 


Fransis : 


la bhattkara . Bai Lavina , Bai Lavina ... ( dogui bhitor 
vetat ) 
( Pordo denvta . Rosteacho dekhavo . Vilson ani 
Jan’ki ietat . Uprant Xavier ani Laddu ietat ) . 


Vilson : 


Jan'kibai , tum khoim vetai ? 


Jan'ki : 


Hany hospitalant vetam . Amgeli aji bori nam . Khobor 
nam tuka ? 


Vilson : 


Mhaka kainch khobor nam . Tika kitem zalem ? 


Jan'ki : 


Vilson : 


Jan'ki : 


Vilson : 


Jan'ki : 


Tika rogtachi chodd goroz asa , Vilson . Ani he pasot 
amgelo Baba tumger gela . Tumgele dotoricho ani 
amgele avoicho blood group ekuch — B - 12 negative 
Punn hea grupachi khobor tumkam konnem sangli ? 
Amgelea dotoran . Tankam khobor asa nhoi ti ? 
Ani he pasot bhattkar amger gela ? ( Ogich ravta ) 
Kitem zalem ? Ogich so ravlo ? 
Hany chintunk poddlom Jan'ki bai . Rogtacho grup 
ek punn zatincho grup dusro ! 
Dhuv zalear kitem zalem ? Tim sangtat tem soglench 
hoi mhonnunk hany kednach kobul nam . 
Tor hanv sangtam tem hoi mhonnunk tum kobul asai ? 
Naka re baba . Chintinastana hoi mhonnun amcho 
dotor ani tumchi Lavina bhogtat tim puro . 
( Vilson ani Jan’ki vetat . Xavier ani Laddu pavtat ) 


Vilson : 


Jan'ki : 


Vilson : 
Jan'ki : 
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Laddu : 


Xavier : 


Are Xavier , lokot lokot khoim vetä ? Tumi Kistany 
kitlo mhonnun soro pietat re papia ! 
Kitlo mhonnche ? Amkam Kristanvank konttrol asa . 
Zai tedna pietany ani naka tedna bond kortany . Tumi 
pienant . Punn ek pavtt komes korit zalear tumkam 
soddunk kovnam . 


Laddu : 


Ag lai tuka ! Ek uloilear chear sangta . Borem baba , 
hany vetam . Amgele bhattkan’nik aiz rogot ditat . 
Xavier tum il'lem rogot divxi ? 
Rogot ? Oh yes , ek battli soro dilear hanv don fattleo 
rogot dita . 


Xavier : 


Laddu : 


Zalem ? Hany tuka atam battli haddun ditam . 


Xavier : 


Haddpachi goroz nam . Hanv udar pivon ailam . Dha 
rupia dile mhonnttoch zale . 


( Laddu dha rupia dita ) 


Laddu : 


Chol hospitalant ia . Ghe he dha rupia , uprant anik 
ditam . 


Xavier : 


Laddu : 


Xavier : 


Hospitalant ? Mhaka goroz nam . Thoim te rogot 
forsan kaddtat . Tuka mhojem rogot zai zalear aiz 
akho dis mhoje fattlean bhonv . Hanv khoinsorui punn 
lokon poddtolom . Tedna mhoji tokli foddot zalear 
tuka zai poi titlem rogot vhor . 
Mhaka nagoilo mure chora ! ( Laddu veta ) 
Vochonk kor hangasorlo ! Dha rupiank don battleo 
rogot konn tuzo pai dita ? Bhattkarachem jevun motto 
zala . Voch ani di rogot . Hanv mhojem rogot divpacho , 
punn mhojem rogot lokak sttrong poddlelem . Tem 
sarke bavis gravanche fenniek kuxin kaddta . 
( Pordo ugddon Hospitalacho dekhavo dixtti poddta . 
Belindachem rogot Xalik ghaltat tem savlle vorvim 
kolltta ) 


Panchvem Git 
Ekuch Dev Dhoni sorga - sonysaracho 
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Ek Rochnnar , ekuch sonvsar sogleanche 
Ekuch rogot , ekuch to rong rogtacho 
Mhonnttoch ekuch rosto sogleancho . 


Chorus 
Chintat bhavamno , duddvankaramno , gorib ietoch daramni 
Akantak sampddot goribanchem rogot girestanchea xiramni . 
Ekuch Dev Dhoni sorga - sonvsaracho 
Ek Rochnnar , ekuch sonvsar sogleancho 
Ekoch rogot , ekuch rong rogtacho 
Mhonntoch ekuch rosto sogleancho . 
( Pordo poddta ) 


SOVO ANK 


Dekhavo : Rohidasachem ghor . 
( Rohidas asta . Almeida ieta ani uprant Rupex . Xali , 
Jioti ani Meklin ietat ) . 


Rohidas : Konn thoim ? 


( Almeida ieta ) 


Almeida : Good morning Mr. Rohidas 


Rohidas 


Good morning Mr. Almeida . lo , bos . Kitem khobor 
haddlea ? 


Almeida : Khobor ekdom ' bori . Tuje zom'nik hanvem bori kimot 

haddlea . Poi sinhor Rohidas . Tujem tem 
Fonddenchem bhatt hanvem dha hozarank maglelem 
tem aiz mhaka dedd lakhak pavlem . Asai kobul ? 


Rohidas : Sinhor Almeida , I am very sorry . Tedna ti zomin tuka 

vis hozarank naka zali . Ti zomin hanvem amchea 
munddkarak funkott dili . 


Almeida : Kitem ? Itli vhoddli zomin funkott dili ? Sinhor Rohidas 

tum vhoddlo piso ! 


Rohidas : Piso sodanch dusreak piso mhonntta . Haka dubhav 
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nam . Tuka vis hozarank vhor mhollear tum dha 
hozarank magun porot gel'lo . Ani aiz tum tich zomin 
dedd lakhak magunk ailo ani tum kedo xanno to 
tuvem dakhoilo . 


Almeida : Tuvem tea munddkarak boroun kainch diunk nam . 

Dekhun tem mhaka don lakhank pasun pavlem . Asai 
kobul ? 


Rohidas : Boroun diunk nam , punn utor dilam . Ani utor 

samballinam to monis mhonnpache laikicho asonam . 
Tujean mhoje zom'nichi kimot korieta punn tea 

bhurgeache zannvaiechi kimot korunk zavchinam . 
Almeida : Borem Rohidas . Dinai zalear tuji khoxi . Punn hany 

don lakh gheun portun ti zomin magunk ailolo mhunn 

konnak sangonakai . 
Rohidas : Hany hi khobor kagtar ghaltolom ani Goenchea 

bhurgeank urba haddtolom . Konnakuch Goenche 
bhair vochunk divchonam . Dha hozaranche zom'nik 
don lakh mellttat mhunn chintun , Goencho lok sogle 
padd zom'nicho faido kaddunk lagot zalear , 
konnacheanuch Goencho valor korunk zavchonam . 


Almeida : Mr. Rohidas tuka duddvancho ani mon'xacho valor 

koso korunk zai to mhojean xikoum - ieta . 
Rohidas : Tem tum visor Mr. Almeida . Mhojean tuka pon'nas 

hozarank vikto gheun Mhapxam vhorun panch 
rupiank vikieta ! 
( Almeida veta ani hospitalantlim Rupex , Jan’ki , Jioti 

ani Meklin ietat ) 
Rupex : Baba , aii aili ! 
Rohidas : Aili ? Sarki eka mhoinean ghora pavli . Xali , tuka 

koxem dista ? 


Xali : 


( Bosta ) Dista borem . Baba Rupex , tumi tea dotorak 
Dev borem korum mhonnlam mum ? 


Rupex : 


Tea dotoracho upkar amchean kednach farik korunk 
zavchonam . 


Xali : 


Hoi , hoi . Punn to dotor konn baba ? 
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Rupex : 


To nhoi ai ti : Dotor Lavina . Tinnem tuka salvar 
korunk aplem rogot diun apunn morunk tenklea . 
Kitem ? Te Kristany cholie rogot tumi mhaka ghatlem ? 
Deva , Deva Deva ... Atam hany kitem korum ? 


Xali : 


Rupex : 


Xali : 


Aii , kainch korinakai . Tinnem tuzo jiv salvar kela 
toso tum ticho jiv salvar kor . 
Ticho jiv salvar korum ? Kitem korun ? 
Jiotik tichekodden logn korun . 
Nam re baba . Oxem korche bodlek hany morunk 
toiar asam . 


Rupex : 


Xali : 


Jioti : Goroz nam aii . Mhaka lagun tum morunk kobul asa 

zalear tuka lagun hanvankvaruch ravunk kobul 

asam . 
Xali : Are , kitem polloitat tumi ? Tumchi zap bond zali ? 
Rohidas : Sonvsarantlem vhoddponn chear disanchem 

todd'ddok Xali . Jea vellar tinnem aplem rogot diun 

tka bori keli , titlean mhoji zap sasnnak bond zali . 
Xali : Amkam lok hanstolo mure papiamno ! 
Rupex : Lok hanstolo mhunn ami Jiotik tosoch dovrum - ia ? 
Rohidas : Lok konnakui hansta . Thoddoch temp lok hea 

Rupexak hanslo ani atam bond zalo . Hea 
sonvsaracher nodor marun polloi . Kitle amche bhurge 
vhoddlem xikxonn xikle ani xevttak mogak lagun 
morun gele . Tanchea avoi - bapaik tankam logn 
korunk khoai maxilli Oxem nhoi . Punn lok hanstolo 
mhonn te fattim sorle ani aiz tangele bhurge tankam 

nam zale . Oxench tuka heai bhurgeank zal'lem zai ? 
Xali : Nam ... Aiz tumi mhogele dolle ugoddle . Tea cheddvak 

hany morunk divchinam . Tem cheddum ani tagelo 
bapui bhangar mon’xam mhunn hanv nokllo axil'lim . 
Baba Jioti , chol . Tum vochun tika salvar kor puta . 
Tiche khatir amgele sogle duddu kabar korun 
amgelim bhattam pasun vikunk poddlear poddum . 
Punn taka morunk dium nakat re baba . Atam sang 
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Jioti : 


Jioti tugelem magnnem ani mhonn'nnem kitem asa ? 
Amgelem magnnem ani mhonn'nnem ekuch . Ami 
Hindu , Kristany , Mumsolman sogle ek rosteavele 
monis . Amgele aje - ponnje chukleat ani amkam don 
rosteamni dhaddun ekamekache dusman korun 
dovorleat . Festam zalim mhonnttokoch tum Kristany , 
Zatra zaleo mhonnttokoch hany Hindu , tum Kristany , 
to Moir . Amche modem ekvott nam . Amchea rostear 
kantte asat . Amkam boro rosto nam . Zorui oslea 
vellar ami te kantte kaddunk vavronant zalear amchea 
Goenchi kednach udorgot zavchinam . 
Hem soglem bhongum . Tum atam voch ani te 
Kristany choliek sang hanv tika - mhogeli sun kortelim 
mhunn . Chol puta , chol vegim voch . 
( Pordo denvta . Rosteacho dekhavo . Xavier ani 
suttkes gheun Hen'ri ietat ) 
Baba Hen'ri , kedna ailai ? 
letam thoinch asam ankol . Azun ghora pavunk nam . 
Tum koso asai ? 


Xali : 


Xavier : 


Hen'ri : 


Xavier : 


Asam boro baba . 


Hen'ri : 


Sirvisek asai mure ? 


Xavier : 


Sirvis khoinchi ? Konnakui rogot ditam ani dis 
kaddtam . Baba , tuka vollokh aslear mhaka khoinsorui 
sirvis polloi am ? 


Henri : 


Mhaka Goeam zoborxi vollokh nam , ankol . Hany 
bottir astam . Ani aslii zalear atam tuka idad zali nhoi 
ankol ? 


Xavier : 


Idadi pasot bhienakai Hen'ri . Hany vorsam unnim 
korun afidavit haddtam . 


Hen'ri : 


Fals afidavit kelear hem vhoddlem patok , ankol . Ani 
oxem korit zalear tuka konnui dhortolo . 


Xavier : 


Tenvui khorem tujem . Ami Goenkar Goenkarankuch 
chek kortanv . Punn bhailea ganvche satth vorsanche 
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mhatare tis vorsanchi pirai mhunn afidavit haddun 
Goeam pott bhortat . 


Hen'ri : 


Xavier : 


Hem tuka konn sangta ? 
Are Mhapxeam ek bhailo monis asa . To apnnak 
ponchvis vorsam mhonnta ani apnnak pondra 
vorsancho natu asa mhunn sangta . 


Hen'ri : 


Borem Xavier ankol , hany vetam . 


Xavier : 


Hem re baba ... Gel'le pavtt tum sogleank poixe ditalo . 
Punn he pavtt tum konnak dinakai . Mhaka pasun 
nakat . 


Hen'ri : 


Tuka zai asle kitem re ? Ghe he xembor rupia ( dita ) 


Xavier : 


Naka re baba . Bextto kiteak fors kortai ? 


Hen'ri : Naka mure ? ( Xembor rupia bollsant ghalpak korta ) 
Xavier : Hem re baba , tuka pagar borem asa kitem ? 
Hen'ri : Asa sumar vis hozar rupia . 
Xavier : Vis hozar tuka ani xembor rupia mhaka ? 
Hen'ri : Ghe tor don'xim rupia tuka . ( dita ) 
Xavier : Atam sarkem zalem . ( Dogui vetat ) 

( Pordo voir sorta ani Fransisachem ghor dixtti poddta . 
Fransis , Lavina ani Belind astat . Hen'ri ieta . Magir 
Laddu ieta ani uprant Jioti ieta . Lavin kon’xeak bo 

sun asta ) . 
Belind : Pai , tum Lavinak polleun kiteak roddtai ? Tum he 

bhaxen roddta ani magir aplea jivak borem nam 
mhonntta . Atam chintun kainch faido nam . Noxibant 

asa tem bhogunk konnak chukonam . 
Fransis : Hoi mhoje dhuve . Noxibant aslem tem ghoddlem 

ani amchea adharachem ekoch zhadd aslem tem 

humtton kon'xeak poddlem . 
Belind : Pai tujea jivak borem disonam zalear sang am . Hany 

dotorak haddtam . 


Fransis : Nam bai , mhaka dotor naka . Mhoji dhuv dotor zatoch 
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mhaka khoincheach dotorachi goroz aschinam 
mhunn hanvem chintlelem . Punn boltench zalem . 
Mhoje dhuven lokak vokhot dilem punn dhuvechea 
vokhdacho ek ghontt pivunk paik noxib nam zalem . 


Hen'ri : 


Pai , Belinda , tumi koxim asat ? 


Fransis : Baba Hen'ri , tum derepent koso pavloi ? 
Hen'ri : Mhaka fuddlea mhoineant chief engineer - achi ezam ' 

asa pai . Te pasot mhaka thodde dis ghora dhaddlea . 
Vilson ani Lavin khoim asat ? 


Fransis : 


Vilson bhair gela ani tuji bhoinn Lavin hi poi asa . 
( Kon'xeak bott dakhoita ) 


Lavin : 


lo . Jiotichea kazarak apounk ailai ? lo . 


Hen'ri : 


Pai , hem kitem ? Mhoje bhoinni tuka kitem zalem ? 


Belind : 


Hen'ri , mhojea bhava , aiz so mhoine zale . Dotor 
Jiotichea mogak lagun amchi bhoinn pixi zali . 


Hen'ri : 


So mhoine zale ani tumi mhaka kiteak borounk nam ? 


Fransis : Mhojea puta , tum doriachea pottar asloi ani tech 

pasot hanvem tuka borounk nam . 


Hen'ri : 


Mhoje bhoinni , ami pollounk axetale tem sukh hench 
tem ? 


Hen’ri : 


Sovem Git 
Piddevontank bore korunk dotor zaisor xikop dilem 
Punn sukh amchem aiz uddon gelem 
Bhoinnik amche oxem ghoddonk Deva , ami kitem vaitt kelem ? 
Sogleam poros xannem aslem tem pixem zalem , 

' Chorus 
Tokli pirder keli kitem monant dhorun 
Bhava mhunn zap divpachem mogan veng marun 
Kazar korunk tuka vepar haddla bhoinni suttkes bhorun 
Punn bhoinní sukh tujem konnem vhelem chorun ? 
( Hen'ri ani Belinda bhitor vetat . Laddu ieta ) . 
Fransis tiva , mhaka bhattkaran dhaddla . Hanga io , 


Laddu : 
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kitem sangtam . 


( Laddu holluch Fransisachea kanant kitem sangta ? ) 
Fransis : Oxem sanglam ? Dotorbab khoim asa ? 
Laddu : Bhair asa . Tannem apunn bhitor ieum kai mhunn 

tuka vicharlam . 
Fransis ; ( Jioti fuddeant vochun ) Dotorbab , mhaka guneanv 

bhogos ani bhitor sor . 
( Jioti ieta ) 


Jioti : 


Fransis , Belinda ? ... 


Lavina : 


lo , io . Bos . ( Jioti kodelir bosta ) . Rav , hany tuka 
topastam ... Tujem kalliz dhodd'dhoddtta . Tujem 
kalliz asunk zai te suvater nam . Tujem kalliz 
konnacheai punn mogan fottovlam . 

mogan fottovlam . Hem khorem 
nhoi ? Sarkem sang , sarkem sang . Sangonai ? 
( Khomis pinzta ) tujem kalliz borem , tuje dolle bore , 
tujem kalliz chodd doiall . Tum konnakui churchurtai . 
Tujem tondd borem . Tum sogleank borem utor ditai . 
Tuje dolle bore . Sodanch tum dusreank bore nodren 
polletai . Fokot tuje kan pokoll . Tea kanamni tum 
dusreachem aikotai ani tokli pirdder kortai . Hem 
sarkem nhoi ? Sang . Sangonai ? Sang ... ( Khomis 
pinzta ) 


Jioti : 


Lavina ... ( Jioti Lavinak dhuklun uddoita . Lavin 
soirannar ieta ) 


Lavin : 


Konn ? Jioti ? Tuka kitem zalam ? Ani hem kitem ? 


Jioti : 


Lavina , Lavina ... tum mhaka vollkhotai ? 


Lavin : 


Fransis : 


Vollkhotam mhonnche ? Jioti , tumkam sogleank kitem 
zalam ? Sogle mhakach kiteak polletat ? 
Mhoie dhuve , tum novean zolm gheun sonvsarant 
ailam mhojea bai . 
Lavina , Lavina , hany Devak argam ditam ani hi 
khoxechi khobor gheun vetam . ( Veta ) 


Jioti : 
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Laddu : Kitem ? Ti bori zali ? Xabas . ( Bhair veta ani bhitor 

ieta ) . 
Fransis : Baba Hen'ri , Bai Belinda , bhair ieiat , bhair ieiat . Mhoji 

dhuv bori zai . 


( Pordo poddta ) 


SATVO ANK 


Dekhavo : Rohidasachem Ghor . 


( Rohidas , Vilson ani Hen'ri astat . Fransis ieta ani 
uprant Jan’ki ) 


Rohidas : Bosat , bosat . Pai ieunk nam ? 


Vilson : 


Pai fattlean ieta bhattkara . 


Rohidas : leum - di , ieum - di , susegad ieum - di . Taka fattlea 

darantlean ievpachi sonvoi asa . Hen'ri , tum derepent 
so ailoi ? 


Hen'ri : 


Mhaka fuddlea mhoineant chief - engineer - achi ezam ' 
asa bhattkara . Dekhun mhaka ghora dhaddla . 
( Fattlea darantlean Fransis ieta ) . 
Are reddeando , respet nastana tumi bhattkarachea 
sofar bosleat ? 


Fransis : 


Rohidas : Tankam hanvem bosoileat . Amche bhurge xikleat 

ani tankam hi suvat favo zata . Dekhun tukai sangtam . 
Aiz thavn tunvui tem fattlem dar sodd ani fuddlea 

darantlean bhitor sor . 
Fransis : 

Bhattkara , zo respet mhojea xapain tujea ajeak dila , 
zo respet mhojea pain tujea bapaik dila toch respet 
hany tuka morosor ditolom bhattkara . Zor tuvem 
mhojea bhurgeank fuddlem dar ugtem kelam zalear , 
tankam fuddlea darantlean bhitor sorondi . Punn liany 
sodanch fattlea darantlean bhitor sortolom . Punn 

bhattkara , tuvem amkam kiteak apounk dhaddlele ? 
Rohidas : Ham . Boro ugddas kelo . Hem sang amchea bhattant 

tumche bagent kitleo dalio ful'leat ? 
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Fransis : Hea vorsa pavs subez poddon bagent dalioch nhoi 

punn jin'sam bhasanchim fulam ful'leant . 
Rohidas : Punn Fransis , mhaka tujea hortantli ekich dali zai . 

Zor tuzo hukum ' asa zalear ti dali mhojea ghorant 
haddun vazant dovortam . 


Fransis : Kitem bhattkara ? Tum mhoje lagim hukum ' magtai ? 

Bhattkara , bhatt tujem , zomin tuji ani mhozo hukum ' 

magot zalear tum mhaka vhodd lojek ghaltolo . 
Rohidas : Tum somzunk nam Fransis . Ti dal zavn asa tuji 

dhuv -- Lavina . 


Fransis : Nam , bhattkara nam . 
Rohidas : Polle Fransis , hech pasot hanv tuje lagim hukum ' 

magtalom 
Fransis : Bhattkara , oxem korunk tum adim toiar nasloi . 
Rohidas : Polloi Fransis . Atam soglem bodol'lam . Hanv atam 

toiar asam . 
Fransis : Punn bhattkara , oxem korunk bhattkan'n kobul zateli ? 
Rohidas : Atam soglem bodol'lam , ani bhattkan'nii bodol'lea . 

Tinnem mhaka sanglam tem aikun tum ojap zatolo . 


Vilson : 


Kitem bhattkara ? 


Rohidas : Vilson , tuvem amchea bhattank lakhancho valor 

haddla ani te pasot amcho Vallpoi kazuncho dongor 

asa to bhattkan'nin tujea nanvar kor mhunn sanglam . 
Vilson : Bhattkara , iedo vhoddlo dongor mhaka ? Kiteak 

lagun ? 
Rohidas : ' Tujea borea vavrak ani amchea ugddasak . 
Vilson : Bhattkara , mhaka to dongor divche bodlek anik dusri 

koslii vost diunk zainam ? 


Rohidas : Nam Vilson . Tuje zannvaiek sobta tosli vost amchea 

ghorant ekii mhaka disonam . 


Vilson : 


Asa bhattkara . Fokot tumi mhaka eke nodren 
polloixeat zalear . Ti vost mhaka favo mhunn tumi 
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somzotole . 


( Jan’ki chea ghevn ieta ) 
Rohidas : Tum kitem sangunk sodta tem mhaka azunui kollunk 

nam . 
Vilson : Asa bhattkara . Punn tumi mhaka Kristany ani tumi 

apnnak Hindu mhunn veglle nodren polletat dekhun 
tumkam ti disonam . Punn tumkam sompeponnim 
somzonni mellunk Devan ti vost haddun tumche kuxik 
ubi kelea . 


Jan'ki : Baba , chea pie . 
Rohidas : Chea magir pieum - ia . Punn ho Vilson kitem sangta 

tem somzolam tuka ? ( Jan’ki murgott'ta ) Kitem Jan'ki ? 
itlem chintlem tumi ? ( Jan’ki lojen bhitor dhanvta ) 
Vochat fuddem . Cholat , bhitor vochun tondd ghodd 
korum - ia . . 
( Sogle bhitor vetat . Jan’ki ani Laddu bhair ietat ) 

Satvem Git 
Jan'ki : Choli hany bhattkarachi 

Axa soddun dovlotichi 
Zatam bail ghorkarachi 
Sun amchea munddkarachi . 


Laddu : 


Xavier : 


Chorus 
Lognak hany purio bhaztolom 
Hokolpavnnek kansallem vazoitlom 
Beliganvchem bendd haddtele , hanv eklo nachtolom . 
( Pordo denvta . Rosteacho dekhavo . Meklin ani 
Xavier mellttat ) 
Hello Meklin , you look smart today . 
Tuje maincho ghov ! 
Avoi ! Mhojem ttiuxon mhakach mal poddlem mure . 
Xavier , you are very nice . Tum vhoddlo denvchar . 
Padd poddom hachem . Hem konnachem punn 
kestany haddtta ani mhaka fondd kaddtta . 


Meklin : 


Xavier ; 


Meklin : 


Xavier : 
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Meklin : 


Xavier : 


Meklin : 


You know Xavier , today is my birthday . 
Your birthday ? Then give me present . 
No , no . It's my birthday . So you should give me a 
present 
No , no ... In India it's opposite . Your birthday , then 
you give present . My birthday , then I give present . 
Oh ! In India it's like that ? Then ( begantle dha rupia 
kaddun ) Take these ten rupees . For you as a 


Xavier : 


Meklin : 


present . 


Xavier : 


Meklin : 


No , no . In India minimum present we take is Rs . 
100 / - Not one naya paisa less . 
( Xembor rupia diun ) O.K. Then take this hundred 
rupee note . Satisfied ? Dhadoxi zalem ? You know 
Xavier , now I can talk and understand a little bit of 
your Konkani . 


Xavier : 


Very good , very good . 


Meklin : 


You know Xavier , tumchi Konkani ... maka ... borem 
dista . 


Xavier : 


Tuka borem dista , punn thoddim amchim cheddvam 
ti ulounk loztat . 


Meklin : 


Your Goa is a nice place and I like Goans . I like 
Goenkar . 


Xavier : 


You like Goenkar ? I like Loddon’kar . 


( Pordo ugto zata ani Fransisachem ghor dixtti poddta . 
Fransis , Belinda , Lavina , Vilson , Hen'ri astat . Lavina 
Hindu hokol koxi nhesun asa ani Vilson lognachem 
sutt ghalun asa ) . 


Fransis : Mhoje dhuve , aiz mhojem kalliz khuxen roddtta . 

Zaitem dukh bhogun aiz tum sukhachea painneant 
dholonk vetai mhonn hany khuxal . Dekhun , mhoje 
dhuve , hanv tuka mhojem besanv ditam , ani hem 
resperachem besanv mhojem tuka nimannem besany 
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zainam zalear puro mhunn Deva lagim magtam . 
Nimannem besanv ? Pai tum kitem uloitai ? 


Hen'ri : 


Fransis : 


Hoi mhojea puta . Punn hany mortolom mhunn nhoi . 
Ghoddie jea kuttumbant tem bhitor sorta , tea 
kuttumbant ghoddie taka besanv diunk mhaka sotea 
mellnam zait . 


Vilson : 


Pai , tum te pasot khonti zainakai . Tum huskea mekllo 
urunk zai mhunn bhattkaran soglem sompem korun 
soddlam . Amche bhoinnik apleager vhelea ani aple 
dhuvek amger dhaddlea . Tum kainch chintinakai . 
Amger besanv ani tanger axirvad sodanch aslear 
puro . Pai mhaka tujem besanv di . 


Hen'ri : 
& 
Belind : 


Atthvem Git 
Kalliz tujem roddtta ga pai tujea dolleantlim dukam ieun 
Xikop diun vhoddlim kelim amkam kitlo kastig gheun 
Sonvsar korunk vetat ga pai tim dogaim kazar zavn 
Hanstea tonddan dhadd pai tankam tum besanv tujem diun . 


Lavina : 


Chorus 
Khoxechea hea disa pai tum kiteak fugar zaun roddtta 
Maim - paichem ghor soddunkuch zai , hem sogleach cheddvank 

ghoddtta 
Roddonakai , kazar korun mhaka bhattkarager tum dhaddtta 
Mhoje bodlek bhattkarale choliek irmany amger haddtta . 


Hen'ri 
& 


2 
Ghovager tum vetai bhoinni , nim'nnem nokhetr hea ghorachem 
Respetan tum rav go bhoinni , rakh nany pai - bhoinn ani 

bhavachem . 
Noxiban aiz ugtem zata tuka dar tea bhattkarachem . 
Sogleank borem utor di sodanch tum cheddum mhunn 

munddkarachem . 


Vilson : 


( Pordo denyta . Rosteacho dekhavo . Fransis ani 
Rohidas astat . Uprant soglim ietat ) . 


226 


Rohidas : Fransis , ami soire zale . Mhaka hat di . 


Fransis : 


Bhattkara , hany tuka hat dium ? 


Rohidas : Hoi Fransis . Amche aje - ponnje chukle ani tannim 

amkam don rosteamni dhaddle . Punn amchea 

bhurgeamni amkam ek rosto dakhoilo 
Fransis : Ani tuvem bhattkara , bhattaramni munddkarank 

koxem cholounk zai tenvui xikoilem . 


Rohidas : Fransis , hem polle amchem logn ieta . ( Xenaiche sur 

aikum ietat ) 
Fransis : Bhattkara , hem polle amchem kazar ieta . ( Soglim 

ietat . Kristi lok kazarak nhestat te porim nhesun 

asat . Ostomtechem songit vazta ) . 
Fransis : Aiz ho kedo vhoddlo sontos amkam ! Ami eka 

rosteavele monis . Don rosteamni choltale punn aiz 
ekvottan ami ektthaim zale ani don rosteanvele eka 
rostear aile dekhun mhonntam ekuch Dev . 


Rohidas : Ekuch sonvsar . 


Rohidas 


ani : 


( 
( Hatak dhorun ) Ani EKUCH ROSTO 
( 


Fransis 


Nnovem Git 
Zorui amche modem vegllochar nasto 
Tor Goencho lok ekdom ' khuxal asto 
Ami Hindu , Kristany , Musulman mhunn vegllochar kelo koslo 
He fuddem sogleank EKUCH ROSTO , 


XEVOTT 
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